
Ljubljana,
26. avgusta 1989

DELO
stran 17

NAIVNO IN SOCREALISTIČNO
šenico smo poželi in kljub zapletom in neza­
dovoljstvu zaradi odkupnih cen napolnili kaš­
če. Koruza, napovedujejo, bo bogato obrodi­
la. Veselili naj bi se jeseni in mirno čakali na 
zimo.
Že več let zapovrstjo ne doživljamo tega na­
ravnega skladja. Izkušnja, za koga že kar 
travmatična, nas je navadila, da spravilo leti­
ne in obletna poračunavanja povezujemo 
z nevšečnostmi in značilnim sezonskim uda­
rom na kupno moč, ki je vsakokrat nižja in 
nižja. Letos so ti zlovešči znanilci naše še 
naprej negotove usode celo bolj zgodnji kot 
ponavadi.

Prejšnjo nedeljo je delavec nikšiške železarne 
Aleksandar Roganovič sporočil v svet. da so 
delavci Črne gore lačni. Na nenavadnem mi­
tingu. mitingu proti lakoti, je govoril o rdeči 
buržoaziji in otrocih, ki jim starši — kljub 
poštenemu delu — ne morejo kupiti najnuj­
nejšega.

Dan zatem je slovensko sindikalno glasilo 
objavilo, da dandanes šest desetin slovenskih 
gospodinjstev, ki v Jugoslaviji nasploh veljajo 
za bogata, živi na robu revščine ali pa že tiči 
v revščini.

Smo res na robu lakote?

Sredi tedna je s partijskega vrha prišlo sporo­
čilo. naj v skupščini SFRJ nemudoma sprej­
mejo. kot je rečeno, jasen, celovit in konkre­
ten protiinflacijski program, ki bo obsegal 
tudi nujne ukrepe socialne politike in social­
nega varstva in bo obenem podlaga za politič­
no mobilizacijo vseh subjektivnih sil — v vseh 
okoljih in na vseh ravneh.

Oblast torej, če povemo bolj po domače.
zahteva program, ki bi zaustavil nadaljnje 
usihanje kupne moči prebivalstva in mu dal 
kruha, posebej ogroženim.

Kakega pojasnila, kako naj bi se dokopali do 
tega programa, pravzaprav kakšen naj bi bil 
ta program, v tem uradnem sporočilu ni (kar 
je nemara povsem razumljivo, saj se bo s tem 
ukvarjala predvsem vlada), je pa v njem več

utrinkov, ki pričajo, kako oblast gleda na
problem in kako za nohte jim — nam gre.

Najprej sam program, ki ga zahtevajo. Ta 
donedavnega sploh ni bil predviden, češ da je 
vsa dejavnost oblastnih in izvršnih organov 
naravnana na protiinflacijsko politiko, ki da 
je sestavni del gospodarske politike in treh 
reform... Nato prostodušno priznanje, da 
doslej nismo izoblikovali ustrezne socialne 
politike. In naposled sledi še ključna ugotovi­
tev. namreč, da bi morala biti ustrezna social­
na politika sestavni del sodobne ekonomske 
politike in tržnega gospodarstva. Sporočilo 
potem navaja še odgovornost vseh — od ZIS 
do samoupravnih in poslovodnih organov 
v delovnih organizacijah — pri reševanju teh 
problemov, pri tem pa apelira na politična 
vodstva, naj se zaradi resnosti gospodarskih, 
socialnih in političnih razmer vzdržijo vseh
nenačelnih konfrontacij.

Naivno in socrealistično!

Naivno je pričakovati, da bodo posamezna 
republiška politična vodstva prenehala svoje 
nenačelne prepire in pretepe, če pa za temi 
popadljivimi nenačelnostmi, ki dvigujejo 
prah in ljudem meglijo pogled, tičijo še kako 
načelne reči. tudi čedalje hujše socialne raz­
mere in diametralno nasprotujoči si pogledi 
na to. kako jih urediti. Seveda je to vprašanje 
gospodarske in politične ureditve.

Socrealizem je reči. da doslej nismo imeli 
socialne politike, potem pa socialno politiko, 
ki naj bi nas odrešila najhujšega, vezati na
sodobno ekonomiko in tržno gospodarstvo.
To so prazne besede, ki ne obetajo nobenega 
zasuka, saj ne spreminjajo že doslej prokla- 
miranega razmerja med socialnim in eko­
nomskim. besedici sodobna (ekonomika)
oziroma tržno (gospodarstvo) pa sta v tem 
kontekstu le okrasek. Spopad namreč poteka 
prav zaradi tega. kakšna (sodobna) ekonomi­
ka in kakšno (tržno) gospodarstvo, in od 
izida tega (načelnega) spopada bo odvisna 
takšna ali drugačna socialna politika, takšna 
ali drugačna usoda nas vseh. poln ali prazen 
želodec.

Ne gre namreč prezreti, da je oblast tudi 
doslej močno poudarjala, naj bo socialni po­
ložaj delavca opredeljen z njegovim ekonom­
skim položajem, položajem vsega gospodar­
stva. če naj zadevo razširimo na vse vrste 
socialnih (javnih) izdatkov (za izobraževanje, 
zdravstvo, pokojnine...). Tu je povezava 
popolnoma logična, tako da se zastavlja vpra­
šanje. kako je^ta naveza sploh lahko propad­
la. namreč, kako to. da so delavci v Črni gori 
lačni, šest desetin slovenskih gospodinjstev 
pa na robu revščine, ki je ponavadi od lakote 
oddaljena le kaka dva koraka? Odgovor je 
nam vsem znan. čutimo ga na lastni koži. 
Propada gospodarstvo, poka v politično 
oblastni navezi.

Nova vizija rešitve tega problema ponuja ista 
razmerja, s tem da je odrešitev v sodobni 
ekonomiki in tržnem gospodarstvu premak­
njena v še vedno pričakujoči čas in v še vedno 
nedefinirano obliko. Kot da lahko izdatki za 
šolo, bolnišnico ali prehrano počakajo na izid 
spopada zaradi teh reči. Resnici na ljubo, 
lahko počakajo, vendar s posledicami, ki bo­
do končni proračun še bolj zasolile.

Socrealistična zabloda o socialnem položaju
človeka v navezi z gospodarstvom in nadaljnji
navezi gospodarstva in politike je pogojena 
z ideološko blokado, ob katero je pravzaprav 
trčil vsak dosedanji poskus, da bi izoblikovali 
socialno politiko na kolikor toliko (kontroli 
povrženih) avtonomnih temeljih. Drugače 
rečeno, doslej smo govorili, da so reforme
v socializmu propadle, ker niso bile podkrep­
ljene s socialnimi programi, teh pa ni bilo. 
ker naj bi že same gospodarske spremembe 
zagotovile socialne spremembe. Zdaj smo na
tein. da oboje spet združimo skupaj, upajoč 
na boljše čase.

Izhodišče te blokade je v socializmu samem, 
namreč v podmeni, da graditev socialističnih 
družbenih odnosov pomeni že tudi socialno 
uravnotežen razvoj in socialno brezkonflikt- 
nost. Tu nam je bližji primer s šolo. saj 
socialna politika doslej ni bila tako izpostav­
ljena. Prepričanje, da lahko z izobraževalnim

sistemom ublažimo, če že ne kar odpravimo 
socialne razlike, je pripeljalo do srhljivega 
povprečništva osnovnega šolstva in usmerje­
nega izobraževanja. Prepričanje, da sociali­
zem že sam na sebi odpravlja socialna proti­
slovja. pa je Zavrlo strokovno delo na področ­
ju sociale. Tako je trajalo kar nekaj časa. da 
se je socialno delo sploh institucionaliziralo, 
pa še to tako. da je na silo skoraj uničilo ali 
izrinilo v ilegalo »nestrokovno« oziroma pro­
stovoljno socialno delo. .
Posledice so očitne. Celo sociologija, ki se je 
kot veda lažje uveljavila, kljub mnogim parci­
alnim raziskavam ne ponuja kolikor toliko 
zanesljive podobe o socialni strukturi naše 
družbe, ki bi bila primerljiva in upoštevana 
v vseh okoljih. Vsakdo uporablja podatke, ki 
mu trenutno najbolj ustrezajo. Ali je že kdo 
jasno slišal, kje je pri nas meja revščine, kje je 
ta meja v Sloveniji in kje na Kosovu? So to 
podatki o najnižjih osebnih dohodkih, podat­
ki o strošku za košarico življenjskih potrebš­
čin. podatki o blažilnih učinkih sive ekonomi­
je? Podatkov in statistik je obilo, nemara celo 
preveč, toda metodološke in obdelovalne ne­
usklajenosti oziroma primerljivosti ravno to­
liko. Kaj denimo pomeni trditev (uradna, 
seveda), da bi lahko imeli v Sloveniji še višje 
plače glede na stopnjo produktivnosti in aku- 
mulativnosti slovenskega gospodarstva, v pri­
merjavi s trditvijo (spet uradno), da morajo 
Skopjanci za enako količino dvajsetih dobrin 
nameniti dvakrat večji delež od svojih oseb­
nih dohodkov kot Ljubljančani? Slabo voljo 
in nenačelne prepire. Povrhu vsega pa takšna 
ali drugačna kratkovidnost še podžiga te vr­
ste slabo voljo, ki potem, cepljena na vsako­
vrstne nacionalistične prikazni, naganja strah
v kosti in ustvarja svojevrstno logiko preži­
vetja, češ da le huje ne bi bilo. In čemu smo 
tukaj bližji, robu lakote ali robu pameti?
Univerzitetni profesorji in doktorji z inštitu­
tov nam navsezadnje lahko pripravijo nekak­
šen socialni program in se obenem tudi dogo­
vorijo o tem. kaj pomeni kak podatek, je pa 
vprašanje, kolikšno avtonomnost lahko dose­
že tak program, če ne bo nikakršne avtonom­
nosti v gospodarstvu in politiki. Vprašanje je 
ključno, odgovor nanj pa še popolnoma za­

brisan. Jasno je le to. da si kakih večjih tujih 
kreditov ne moremo več obetati in z njimi 
ohranjati kolikor toliko znosno oziroma ne- 
eksplozivno socialno raven. Niti ne toliko 
zaradi skupnega zneska zunanjega dolga kot 
zaradi koeficienta zadolženosti, ki je še ved­
no 45 odstotkov (velja, da je še znosna meja
zadolženosti kakih 25 odstotkov). Svež in še
kaj vreden denar bi pomenil nekaj več avto­
nomnosti za gospodarstvo, tudi za politiko. 
Ob vseh razlikah v Jugoslaviji, ki dajejo vi­
dez. da razpadamo, tu teče zelo podoben 
proces, nabiranje akumulacije. Srbsko go­
spodarstvo družno s politiko trka na domo­
ljubno zavest Srbov doma in po svetu, da bi 
poživili proizvodnjo in dali kruh ljudem, slo­
vensko gospodarstvo z blagoslovom sloven­
ske politike obletava tuje poslovne partnerje
in jim ponuja deleže v slovenskih firmah 
z istim namenom. Poglavitna razvojna dile­
ma. ki se tu kaže (kot načelni spopad), je 
vprašanje avtonomnosti na relaciji gospodar­
stvo—politika. vprašanje, ali bo agresivna 
srbska politika ohranila moč. da se umakne 
pred (pričakovano) naraščajočo agresivnost­
jo svojega gospodarstva, ki naj bi se stopnje­
vala s temi finančnimi infuzijami, oziroma 
podobno vprašanje, ali se bo slovenska infu­
zija posrečila v tolikšni meri. da ne bi bilo 
treba politiki kar naprej igrati vloge gasilca, 
ki zdaj tu zdaj tam zagotavlja likvidnostna 
sredstva (če drži. da slovenska politika nima 
namena neposredno pečati se z gospodar­
stvom). Nepriznavanje osnovne (in takojš­
nje) avtonomnosti socialnim potrebam in 
s tem tudi socialne politike pomeni nevar­
nost. da bo treba še tisto malo svežega denar­
ja. ki doteka in ki naj bi šel za razvoj, preu­
smeriti direktno v socialne izdatke, kar bi
bilo pogubno.
V bistvu pa metafizika teh vprašanj avtonom­
nosti med socialo, gospodarstvom in politiko
zadeva vprašanje svobode v socializmu, tudi 
svobode do lastnega nacionalnega ali indivi­
dualnega razvoja. Svobode dogovoriti se. ko­
mu in koliko pomagati pri tem razvoju, vpra­
šanje svobode kot nasprotja kolektivizmu ali 
korporativizmu kakršnihkoli že barv.

Branimir Nešovič
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VSEBINA PP 29
Darijan Košir. Janez Stanič
Dolgi pohod partije — v prazno
Tema tedna: Zgodovinski trenutki Poljske 
in socializma
Ilija Marinkovič
Tadeusz Mazovviecki
Portret tedna

Dragiša Boškovič
Roki za življenje z inflacijo se 
iztekajo
Pogovor z doktorjem Janezom Drnovškom 
Blaž Mrva
Če bi vas kdo vprašal
Ljudstvo in oblast_______________________ ^0

Shkelzen Maliqi
Tiho se kotijo grmade zakonov
Kosovsko poletje
Slobodan Dukič
Z ultimatom do demokracije
Na sremski fronti
Ali Zerdin
Vsi proti njim
Pričevanje Romana Leljaka

Boris Šuligoj
Juriš na partijske reformiste 
— napaka
Pogovor s Francom Jurijem

Pavle Čelik
Manj »čisto« študentsko gibanje
Študentski protesti nekoč in danes

Marko Pečauer
Rehabilitacija bo ali pa je ne bo
Novomeška afera po sodnem epilogu

Ivan Ribnikar
Važno je priti do prave banke
Obrobne dileme o številu bank

Goran Moravček
Italija, naš ekološki alibi
Umiranje Jadranskega morja

Milan Maver
Za spremembo nekaj otožnih 
napevov
Za 50 drev Skandinavije

Borut Čontala
Haloze so se nam sesule
Usihajoč kot Slovenije 
Vlasta Felc
»Tako užaljen je bil moj narodni 
ponos«
Jakob Aljaž, mož

Mojca Drčar-Murko
»V našem boju ni nedolžnih 
ljudi«
Teme beograjskega vrha — terorizem 
Ljiljana Derič
Vse poti vodijo na sever
Teme beograjskega vrha — mamila 

Mišo Jezernik
Če bogovi odletijo
Kult kargo

Avgust Pudgar
Časopisi kar po tleh
5 poti po Ugandi
Marijan Zlobec
Bogovi morajo svet zapustiti
IVagnerjev Nibelunški prstan v’ Bavreulhu

Anton Dolenc
Sovražniki le kot vojaki
Ženevske konvencije
Der Spiegel
Vohun v perestrojki
Pogovor z J oknom Fe Carrejem

Igor Guzelj
Pod pendreki smo vsi enaki
Drago Buvač
Valentinov pogreb
Lev Kreft
Med kladivom in nakovalom
Neslovenci v Sloveniji

Sporočilo bralcem
Uredniški kolegij je zaradi čedalje večjega zani­
manja bralcev za sodelovanje v rubriki PP 29 in 
upoštevaje priporočilo delegatov Skupščine 
CGP Delo z dne 8. maja 1985 sklenil, da 
prispevki v Poštnem predalu ne smejo biti daljši 
od dveh tipkanih strani (60 vrstic), v rubriki 
Prejeli smo pa naj obsegajo do največ tri tipka­
ne strani (90 vrstic). Namen tega je, da bi čim 
več bralcem omogočili izražati mnenja, stališ­
ča, pripombe, ugovore in predloge; zato smo 
hkrati odmerili še več prostora rubriki PP 29. 
Avtorji predolgih prispevkov, podpisani s pol­
nim naslovom, pa v skladu s tem prepustijo 
uredništvu pravico do krajšanja oziroma manj­
ših predelav (strnitev), ne da bi bila tako bistve­
no okrnjena vsebina njihovega sporočila.

V zavrnitvi moje pritožbe, ki jo omenja 
Gantar, piše naslednje: »Na zadnji seji UO 
SSD dne 23. 5. 1989 je bila obravnavana 
tudi vaša pritožba v zvezi Z onemogoča­
njem dostopa do podatkov iz raziskave 
,.Klasno biče jugoslovenskog društva' 
s strani dr. Nika Toša. Večina članov UO je 
bila mnenja, da je vaša pritožba neutemelje­
na. V razpravi je sodeloval tudi dr. Toš, ki 
je pojasnil, da raziskovalni tim še ni upora­
bil in za svoje potrebe obdelal vseh rele­
vantnih podatkov oz. variabel (tudi tistih, 
ki ste jih želeli analizirati). Tako po mnenju 
dr. Toša kot tudi večine članov UO je v tem 
primeru raziskovalni tim intelektualni last­
nik podatkov in ima vso moralno pravico te 
podatke tudi prvi uporabiti.«
Da bi bila stvar čim bolj praktična, je bil na 
seji prisoten tudi Niko Toš. Gantarju in 
drugim članom UO se menda ne sanja, da 
bi bila stvar še dosti bolj praktična, če bi bil 
na seji prisoten tudi jaz. Upravni odbor 
govori o »intelektualnih lastnikih podat­
kov« in človek si predstavlja manijaka, ki 
skuša v naskoku zavzeti računalniški cen­
ter. Tako romantičen pa spet nisem (res pa 
je: če bi bil Clyde Borrow, bi ne ropal 
bank, ampak podatke). V tem primeru sem 
se vedel docela olikano: lepo sem prosil 
Toša za podatke in čakal na pristanek razi­
skovalne skupine. In potem sem pristanek 
dobil.
Toš mi je takrat tudi rekel, da podatki sploh 
še niso analizirani (razen nekaj malega). 
Tako da ne bo držalo, da gre pri prepove­
danih vprašanjih za tista, ki še niso obdela­
na. Nasprotno: eden od slovenskih članov 
raziskovalne skupine je analiziral tudi ne­
kaj tistih vprašanj, ki so bila meni prepove­
dana.

SOBOTNA PRILOGA
društvo in ne Raziskovalna skupnost Slove­
nije. Ta misel je trpka in opozarja na vna­
prejšnjo izgubljenost in smešnost človeka 
brez podpore.
Vladimir Arzenšek, Ljubljana

Delo, 30 junija
Ali bo fizika ukinila metafiziko?
Stanko Bandelj se v sobotni prilogi Dela 
z dne 12. avgusta odziva na moj odziv na 
članek Marka Crnkoviča z gornjim naslo­
vom, v’ katerem je predstavil misel knjige 
matematika Stephena Hawkinga, Kratka 
Zgodovina časa.
Bandelj odklanja vprašanje, odkod in kam 
gre vesolje, ter pravi, da ni minevanja in 
minljivosti.

Delo, 2. junija
Univerza si izbira vodstvo — rektorja in 
prorektorje
Pavel Gantar je zelo površno prebral moj 
prispevek v sobotni prilogi Dela. Pravi, da 
naj bi skušal dokazati »današnjo domnev­
no represivno vlogo Fakultete za sociologi­
jo, politične vede in novinarstvo in nekate­
rih njenih članov«. V tistem delu prispevka, 
na katerega je reagiral Gantar, pa sem 
v resnici govoril o čisto konkretnem posegu 
v moje raziskovalno delo, ki ga je izvršila 
ena sama oseba, ki se piše Niko Toš. Gan­
tar piše, da je Toš »dovolil uporabo omeje­
nega fonda podatkov, odklonil pa je načrt 
računalniške obdelave, ki je zajemal večje 
število variabel, kot je bilo dogovorjeno«. 
To je laž in te trditve (da sem hotel kršiti 
dogovorjeni obseg računalniške obdelave) 
tudi ni v odgovoru upravnega odbora Slo­
venskega sociološkega društva na mojo pri­
tožbo. Gre za osebno mnenje Pavla Gan­
tarja. Kakšne razloge je imel, da se je v tej 
stvari oglasil s svojim osebnim mnenjem (ki 
je laž), ve samo on. Če bi si — preden je 
glasoval proti moji pritožbi in preden se je 
ustrežljivo oglasil v javnosti — ogledal moj 
načrt računalniške obdelave, bi mu bilo 
jasno, kako absurdno je govoriti o dovolje­
nju za »uporabo omejenega fonda podat­
kov«. Moj načrt je bil namreč že sam abso­
lutno omejen — iz vprašalnika, ki ima 373 
vprašanj, sem odbral eno samo (stališče do 
štrajkov) in skušal ugotoviti, kako nekatere 
druge stvari vplivajo na to stališče.

Za Bandlja je torej vprašanje, od kod pri­
haja in kam gre vesolje, »čista retorika, ki 
zavaja«. Bandelj misli, da vesolje ne priha­
ja od nikoder in ne gre nikamor. Pravi, da 
to njegovo trditev utemeljujejo »Galilejev 
zakon vztrajnosti, Newtonov zakon gravi­
tacijskih sil in zakon o vzajemnem učinku«. 
Vendar pa Bandelj nič ne poskuša razložiti, 
kako naj bi ti zakoni ukanili vprašanje, 
odkod vesolje prihaja in kam gre. Našteti 
zakoni so fizikalni zakoni, zato lahko pri­
dejo v poštev le pri iskanju odgovorov na 
fizikalna vprašanja. Vprašanje o izvoru in 
končnem cilju vesolja pa ni fizikalno, am­
pak modroslovno, mišljenjsko. Fizika je 
izkustvena znanost, ki prihaja do svojih 
ugotovitev z načrtnimi opazovanji in po­
skusi. S to metodo pa ne more doseči ne 
začetka in ne konca sveta. Fizika se lahko 
ukvarja samo s fizikalnimi danostmi zno­
traj vesolja, nima pa kot izkustvena znanost 
nobenih sredstev, da bi raziskovala tisto, 
kar je zunaj vesolja. Zato je v imenu fizike 
nedopustno trditi, da je vesolje neodvisno 
od česarkoli zunaj sebe in da ni ustvarjeno.
Potem Bandelj našteje še pet naravnih sil in 
spet brez razlage in utemeljitve izreče na­
slednjo trditev: »Navedeni zakoni in sile ne 
dovoljujejo trditve, da vesolje mineva ali je 
minljivo. Lahko pa rečemo, da se spremi­
nja in da je spremenljivo.«
» V preteklost ni mogoče brzojaviti.« S tem 
stavkom fizik Einstein, ki ga Bandelj viso­
ko ceni, zelo po domače priznava mineva­
nje in minljivost. Preteklost je minila, zato 
vanjo ni mogoče več brzojaviti.
Bandelj omenja tudi Einsteinov štiridimen- 
zionalni prostorsko časovni kontinuum. 
Einstein pravi, da »fizikalno svetovno do­
gajanje« tvori prostorsko časovni šliridi- 
menzionalni kontinuum. Ta tesna spojenost 
treh prostorskih s časovno dimenzijo pa 
še bolj razločno govori o minljivosti svetov­
nega fizikalnega dogajanja. Kajti čas je po 
svojem bistvu tudi neprestano iztekanje sve­
tovnega fizikalnega in drugega dogajanja 
v preteklost. Preteklost pa je minila in zato 
vanjo niti brzojaviti ne moremo. Vse, kar 
zaobsegajo tri prostorske dimenzije, četrta, 
časovna, pelje naprej, v prihodnost ob mi­
nevanju sedanjosti in množenju preteklosti. 
Čas je enosmerna dimenzija. Dr. Janez 
Janžekovič pravi: »Po relativnostni teoriji 
je treba čas priključiti prostoru kot njegovo 
četrto dimenzijo. Vendar se časovna di­
menzija bistveno razlikuje od prostornih. 
V prostoru se je mogoče gibati v vseh sme­
reh, naprej in nazaj, čas je enosmeren.« 
(Filozofski leksikon).
Čas, četrta dimenzija sveta, torej s svojo 
enosmernostjo pomeni, da svet potuje in 
mineva. To dejstvo pa je za človeka živa 
spodbuda, da se vpraša, od kod in kam. 
Tega vprašanja pa si človek ne postavlja 
več kot fizik, ki eksperimentalno raziskuje 
svet, ampak kot mislec, ki o svetu razmišlja. 
Odgovor na to vprašanje lahko človek išče 
zgolj z lastnim razumom, lahko pa v tem 
iskanju sprejme božje razodetje o tem, od 
kod prihajata svet in človek in h kakšnemu 
cilju potujeta. Krščansko razodetje sporo­
ča, da bo ob koncu zgodovine ob vesoljni 
sodbi poveličano vstalo od mrtvih vse člo­
veštvo in da bo hkrati poveličano vse stvar­
stvo. Posamezen človek pa k temu cilju ni 
prisiljen, ampak si mora zanj svobodno 
s svojim življenjem po evangeliju prizade­
vati.

Sprašujem člane raziskovalne skupine, še 
posebej slovenske (Petra Jambreka, Staneta 
Saksido in Nika Toša): S čim bi omejeval
ali celo škodil njihovemu raziskovalnemu 
delu, če bi v svoji raziskavi proučil tudi 
vpliv, ki ga imajo vrednostne in politične 
orientacije na stališče do štrajkov v Jugosla­
viji? Eden od problemov slovenske in jugo­
slovanske sociologije je v premajhni izko­
riščenosti podatkov. Raziskovalni tim sploh 
ne more uporabiti vseh podatkov, četudi bi 
delal dvajset let. Samo prizadevanje bi bilo 
nesmiselno, saj bo tim obdelal to, kar je 
v skladu s koncepti članov skupine. Kon­
cepti se oblikujejo dolga leta in predstavlja­
jo eksistencialno specifičnost raziskovalcev. 
In prav v tem je pomen tako imenovanih 
sekundarnih analiz v sociologiji: nekdo 
uporabi že zbrane podatke za analizo speci­
fičnega raziskovalnega problema. Ne glede 
na to, v kakšni fazi je raziskava, o kateri 
govorimo, bi moralo člane raziskovalne 
skupine preprosto zanimati, kako nekdo, ki 
ni član skupine, rešuje svoj raziskovalni 
problem z njihovimi podatki. Le kako bi 
lahko to prizadelo »intelektualno lastništvo 
podatkov«? Ko da gre za stvar, ki jo imaš 
tako kot hišo ali vinograd.

Rudi Koncilija, Ljubljana

Namesto da bi člani upravnega odbora Slor 
venskega sociološkega društva vzpodbujali 
razvoj sociologije, se strinjajo z njegovim 
docela nesmiselnim omejevanjem ter sra­
motijo sebe in poklic, ki ga predstavljajo. 
Zakaj ne vedo, da je moja stvar in samo 
moja stvar, kako bom analiziral stališče do 
štrajkov v Jugoslaviji, potem ko se je Toš 
strinjal, da lahko to storim? Kako to, da 
niso zgroženi — kakor sem zgrožen jaz 
— ob dejstvu, da je ta isti Toš v duhu 
Velikega cenzorja vzel svinčnik in označil 
vprašanja, ki jih ne smem uporabiti, ne da 
bi mi rekel eno samo besedo v pojasnilo? 
Kako to. da ne vedo, da je Toš s tem kršil 
mojo ustavno pravico do svobode razisko­
valnega dela?
Morda Niko Toš ne bi tako ravnal, če ne bi 
vedel, da me ne bo nihče zaščitil: ne Inštitut 
za sociologijo ne Slovensko sociološko

Arbanes, ker so se Slovani in Arbanesi 
istočasno pojavili v 6. st. n. št., konec 6. 
st.«.
Grški filozof Ptolemej v svoji Geografiji iz
2. stoletja n. št. omenja mesto Albanopolis 
in pleme Albanoi na področju današnje 
srednje Albanije.
Kar pa se tiče prihoda Slovanov, obstajajo 
stari dokumenti o tem; kar zadeva prihod 
Albancev (ne vem, od kod), pa bi bil vesel, 
če bi me tov. Modrijan ali kdorkoli drug 
seznanil z obstojem kakršnegakoli starega 
dokumenta.
3. Ko gre za mojo »čustveno pripadnost 
kakšni verski skupnosti (ki da) je pogosto­
krat vzrok, da je človek zaprt za informaci­
je, « samo to, da sem po svetovnem nazoru 
strog ateist iz albanske katoliške družine in 
gledam na vero in Cerkev resnično kot na 
kulturno-zgodovinski spomenik svoje pre­
teklosti.
4. Teza tov. Modrijana »današnja podoba 
Albanca je Albanec muslimanske vere« je 
še en stereotip, ki sloni na nepoznavanju 
dejstev, in ni samo njegov, ampak stereotip 
velikega števila nealbanskih intelektualcev. 
Mora se pa priznati, da je pripadnost Al­
bancev trem konfesionalnim skupnostim 
imela z nacionalnega stališča močno negati­
ven vpliv.
5. Res je, da je bila Albanija kot država 
ustanovljena leta 1912, kot piše tov. Mo­
drijan, vendar ni res, da je bila »takrat 
utemeljena tudi moderna albanščina« iz 
»dialekta, ki ga je določila muslimanska 
večina«.
Leto 1908 je prekretnica za albanski jezik 
(bolje za pisavo), ko je bil v takratnem 
Manastiru (Bitoli) kongres, na katerem je 
bila določena skupna albanska pisava. Do 
takrat se je albanščina pisala (odvisno od 
tega, kateri religiji je pripadel intelektualec) 
z arabsko pisavo (albansko-muslimanski 
intelektualci), s cirilico (pravoslavci) oz. 
Z latinico (katoliki).
Kakšen je bil vpliv »muslimanske večine«, 
povesta podatka, da so bili najbolj dejavni 
katoliški duhovniki (veliki albanski pisate­
lji), kot so N dre Mjeda in Gjergj Fishta, in 
da se od takrat albanščina piše izključno 
Z latinico.
6. V mojem zdajšnjem članku (pa tudi 
v prejšnjih) niste mogli, tov.Modrijan, za­
slediti »pretiranega poveličevanja hipoteze 
o Albancih kot ostankih antičnih Ilirov«, 
kajti o tem nisem pisal; če sem to kdaj 
omenjal (tokrat zagotovo ne!), sem samo 
opozoril na objektivni znanosti znana dej­
stva.
7. Samo v zadnjih sto letih je mesto Bar, 
tov. Modrijan, trikrat skoraj v celoti spre­
menilo prebivalstvo (s tem podatkom se 
danes v Baru ponašajo kot znamenjem za 
svojo odprtost). Tudi danes lahko »naleti­
te« na Starobarane, kakor se imenujejo, 
med katerimi so starejši ljudje (predvsem 
Ženske), ki govorijo res arhaično, a vendar 
albanščino.
Tov. Vasilije Djurovič pa je odprl nekaj 
vprašanj, o katerih teče polemika tudi med 
srbskimi in črnogorskimi akademiki, o njih 
pa se ne čutim dovolj poučenega, da bi 
lahko polemiziral. Zame je srbska srednje­
veška država Raška, črnogorska pa Zeta.
To, kar ste vi, tov. Djurovič, označili za
»napadalno poudarjanje« o črnogorskih
plemenih in Nemanji in kar (tudi po vašem) 
»za zgodovino ni nič novega ali neznane­
ga,« je zame le omenjanje dejstev, zanimi­
vih za izbrano temo.
Za vaš P. S., da se »Albanska imena Ulqin 
in Shkoder« v slovenščini pišejo kot Ulcinj 
in Skadar«, pa to, da sem se v tekstu nasla­
njal na slovenska pravopisna pravila, da se 
za slovenščino tuja imena pišejo v izvirni­
ku. Kot se da opaziti, sem imena srbskega 
izvora pisal v izvirniku, albanskim pa sem 
zraven izvirnika podal še oblike, ki jih vi 
navajate.

Trditev, da je Bog iz nič svet ustvaril, ne 
pomeni, da znotraj kozmosa lahko nastaja 
materija iz nič. Pač pa to pomeni, da Bog 
za ustvaritev sveta ni potreboval ničesar 
poleg sebe.

Za oba bralca, ki sta reagirala na moj 
članek, je bil sporen naslov članka. Moram 
povedati, da je bil naslov v izvirniku druga­
čen, in sicer »900 let z bogom, v narodu in 
za narod«, tj. citat iz nadškofovega govora 
na omenjeni proslavi. Naslov »Edina al­
banska nadškofija« je uredniški, pa vendar 
proti njemu nimam nič.
Nikolla Berishaj, Ljubljana

Bandljeva misel »iz snovi nastane življenje 
in v snov se povrne« je razširjena, vendar 
znanst\’eno ni dokazana. Vsi dosedanji po-
skusi, da bi umetno iz neživega naredili 
Živo, so se ponesrečili. Ostaja pa to znastve- 
no vprašanje. Večno življenje ljudi, ki ga 
obljublja božje razodetje, ne bo na zemelj­
ski ravni, ampak na božji, kjer ne bo več 
časa in minljivosti.

Delo, 29. julija
Edina albanska nadškofija
Zares me veseli, da smo, vsaj sodeč po 
reagiranju na moj članek z gornjim naslo­
vom, prešli na višjo, razumnejšo stopnjo 
dialoga na temo Albanci — brez etiketira­
nja in podcenjevanja. Delo je 12. avgusta 
1989 objavilo reagiranja Albina Modrijana 
in Vasilija Djuroviča, obeh iz Ljubljane.
Tov. Modrijan je razširil področje mojega 
pisanja z zanimivimi podatki. Z veliko po­
datkov se strinjam in jih ne bom ponovil, so 
pa tudi podatki, posebej iz zgodovine Al­
bancev, s katerimi se ne morem strinjati, saj 
so, vsaj po mojem, rezultati poznavanja 
časopisne, ne pa znanstvene literature.
L Ločuje termina Albanec in Arbanes in 
razlaga, če sem pravilno dojel, termin Al­
banec kot Albanec musliman, Arbanes pa 
Albanec katolik. Za Albance obstajajo raz­
lična imena, ki jih je mogoče ločiti le po 
jezikih, v katerih se uporabljajo in so v ce­
loti soznačnice. Od Shqiptar, kakor se ime­
nujejo, prek Albanac (Albanec), Albanez, 
Arbanas, Arberesh, Arnaut, Šiptar. .. Raz­
laga (etimološka) bi bila predmet kakšnega 
širšega teksta in je ob tej priložnosti ne bom 
podal (morda v kakšnem tematskem član­
ku kdaj drugič).
2. Pravi, da bi bilo »umestno omeniti, da 
v 5. st. n. št. ni bil znan pojem Slovan niti

zato je zapis Gregorja Tomca Športna Slo­
venija v sobotni prilogi Dela še posebno 
dobrodošel in zanimiv. Tornčevo razmišlja­
nje ponuja vrsto iztočnic za nadaljnjo 
obravnavo.
Tomc načenja nekatera vprašanja organizi­
ranosti slovenskega športa. Prav gotovo je 
to aktualna tema. Skoda, da je v zapisu 
vrsta terminoloških in drugih ohlapnosti, 
nelogičnih sklepov in nesprejemljivih zami­
sli. Ob tem pač ni mogoče ostali ravnodu­
šen. zato se tudi odzivam. Naj mi bo oproš­
čeno, če Tomca nisem docela razumel. Za­
vedam se, da je za pomanjkljivo dojemanje 
takšnih ali drugačnih besedil lahko kriv 
nedorasel bralec, hkrati pa je seveda tudi 
res, da dober pisec piše tako. da nesporazu­
mi niso mogoči.
Težko se je pogovarjati o sadju, če eden od 
sogovornikov misli na hruške, drugi pa na 
grozdje. V tem primeru sogovornika nista 
na isti valovni dolžini. Ko Tomc piše 
o športu, ni docela jasno, na kaj misli. 
Sprva se zdi, da misli predvsem na selektiv­
ni šport, nato pa pri opredeljevanju značil­
nosti samoupravno organiziranega športa 
vse skupaj pomeša z rekreacijo in nato 
konča z nogometno enajsterico Olimpije. 
Zelo lepa navada, pravzaprav conditio sine 
qua non dobrega medsebojnega sporazu­
mevanja, je, da pojem ali pojav, o katerem 
teče beseda, natančno opredelimo. Tako 
sogovorniki ali bralci pravzaprav sploh ve­
do, za kaj gre.
Ko govorimo ali pišemo o športu (brez 
določilnega atributa), mislimo na vse tri 
njegove temeljne izseke: športno (šolsko in
izvenšolsko) vzgojo, športno rekreacijo in 

•rt. Četselektivni šport. Čeprav se vsi trije izseki 
med seboj prepletajo in dopolnjujejo, da 
imajo vendarle različne temeljne smotre. 
Zato ima vsak od teh izsekov svoje lastne 
zadrege, prijeme in tudi organizacijske po­
sebnosti. Posebna oblika selektivnega špor­
ta pa je komercialni šport, ki ga je šteti 
bodisi za gospodarsko dejavnost bodisi za 
industrijo zabave in zato terja še posebno 
obravnavo. Nič drugače ni denimo v' glasbi. 
Šolske glasbene vzgoje, domačega ljubitelj­
skega igranja na ustno harmoniko, svetov­
no znanih glasbenih umetnikov in publike 
na rock koncertu res ni mogoče strpati v en 
koš in jih enotno obravnavati: Če to ven­
darle storimo, je ustvarjalen dialog nemo­
goč. Tako je tudi, če pišemo o športu kar 
povprek.
Tomc z besedo in sliko predstavlja dve 
športna trikotnika: zahodni in vzhodni mo­
del organiziranosti športa. V tem primeru je 
očitno, da pisec misli na selektivni oziroma 
komercialni šport. V modernih zahodnih 
družbah oblikujejo takšen trikotnik klub. 
športna javnost in podjetništvo. Najbrž ni 
mogoče oporekati, da je temeljni člen vsa­
kega športnega dogajanja (in zato tudi 
športnega trikotnika) klub oziroma šport­
nik. Brez športnika ni niti športne javnosti 
niti (športnega) podjetniška. Brez športni­
ka športni trikotnik ne more obstajati.
V tradicionalnih vzhodnih družbah pa po 
Tomčevem mnenju sestavljajo športni tri­
kotnik politika, fizkultura (?, op. S. K.) in 
organizirana športna javnost. Športnika 
v tem trikotniku ni zaslediti, čeprav je te­
meljni subjekt slehernega športnega doga­
janja (?!). Tomc bo moral svoj trikotnik 
spremeniti v četverokotnik ali kako drugače
pojasniti nastalo ohlapnost. Šele takrat bo 
mogoča natančna primerjava vseh treh 
predstavljenih modelov urejanja odnosov 
v športu.
Posebno vprašanje Tomčevega zapisa, je 
tudi izraz fizkultura. Težko je uganiti, kaj 
pisec razume pod tem staromodnim izra­
zom, ki je najmanj že 30 let v zgodovinski 
ropotarnici. Po slovarju tujk je »fizkultura« 
pravzaprav sinonim za »šport«. Zakaj 
Tomc rabi enkrat izraz »fizkultura« in dru­
gič »šport«, ve le on. Očitno mu izraza 
pomenita dve različni stvari. In kakšna je ta 
razlika med »fizkulturo« in »športom«? 
Tudi ta izrazoslovna zmešnjava onemogoča 
razumevanje Tomčevega vzhodnjaškega 
športnega trikotnika.

Delo, 21. julija
Odgovori obeh kmečkih zvez
Tovariši Oman, Zagožen in Podobnik. To. 
kar ste napisali tokrat, je seveda daleč od 
kakršnegakoli »konstruktivnega dialoga«, 
ki bi lahko kakorkoli pomagal razreševati 
probleme v slovenskem kmetijstvu, zato 
svojih mnenj ne bom več pojasnjeval. 
Upam pa, da nisem preveč vsiljiv s temle 
nasvetom: Nikar se več ne pojdite advokata 
mojim poklicnim kolegom. Natančno na­
mreč vedo, kje in kako lahko dobijo moj 
naslov in kateri inštrumenti so jim na voljo 
v stanovski organizaciji, če se bojijo za 
ugled svojega poklica.
Pravico do izbire veljakov pa priznajte ko­
mu drugemu. Za svoje delo jih namreč ne 
potrebujem.
Slavko Bobovnik, Ljubljana

V svojem zapisu Tomc našteva tudi značil­
nosti samoupravno organiziranega športa. 
Med tem naštevanjem navaja tudi »šport 
kot znanost«. »Šport kot znanost« je po­
temtakem po Tomčevem mnenju lastnost in 
značilnost samoupravno organiziranega 
športa. To pa je seveda nesmiselna trditev, 
kajti znanost o športu (science of šport, 
Spornviessenschaft) je nastala v deželah, 
kjer samoupravljanja sploh ne poznajo.
Tam je ta veda tudi veliko bolj razvita kot
pri nas.

Delo, 5. avgusta
Športna Slovenija
Redko zasledimo v osrednjem slovenskem 
dnevniku zapis, ki bi obravnaval sociolo­
ška filozofska ali politična vprašanja špor­
ta. Naši razgledi iz iste časopisne hiše celo

Spezavračajo takšne poskuse. Športna rubrika 
osrednjega dnevnika pa je glede tega tudi 
zelo siromašna, saj je bolj usmerjena v opi­
sovanje dogodkov na posameznih športnih 
igriščih. Najbrž pa je tudi res, da piscev, ki 
bi obravnavali esencialna vprašanja športa, 
ni na pretek. Prav gotovo je to velika ško­
da. Po eni plati nimamo polemične izma- 
njave mnenj, ki bi športu lahko le koristila, 
po drugi pa športna in druga javnost nima 
vpogleda v vprašanja, ki jih obravnavajo 
športni teoretiki. Šport je prav gotovo tako 
obsežno področje družbene stvarnosti, da 
zasluži pogostejšo družboslovno obravna­
vo tudi v nespecializiranih medijih. Prav

Tomc modro ugotavlja, da šport ni zna­
nost. Kakšno odkritje! Tudi glasba ni zna­
nost, je pa osrednji predmet raziskovanja 
v muzikologiji. Tudi gledališče ni znanost, 
se pa z njim ukvarja teatrologija. Iz Tomče­
vega sestavka veje zelo skromno poznava­
nje športne znanosti. Zato Tomc tej vedi 
tudi ne pripisuje posebnega pomena. Po 
njegovem pride športna ustvarjalnost posa­
meznika do izraza šele ob pomoči treh »K« 
(klub, klima — navijači, »keš«). Potemta­
kem je lahko denimo v košarki ali nogome­
tu ustvarjalen tudi idiot, če mu le pomagajo 
trije »K«?! Rojeni počasnež ne more nikoli 
postati dober tekač na 100 metrov, pa naj 
mu pomagajo stokrat po trije »K«. Tomče- 
vo teorijo o treh »K« najbolj zanikajo naši 
alpinisti. Čeprav pri njih noben od treh 
»K« ne igra skoraj nikakršne vloge, so 
vendarle v vrhu svetovne alpinistične 
ustvarjalnosti. Poglavitni dejavnik športne 
ustvarjalnosti je pravi človek na pravem 
mestu. Zato je prav znanstveno selekcioni­
ranje pomemben začetni dejavnik v selek­
tivnem športu. Seveda pa zgolj samo znan­
stveno selekcioniranje še ne more dati naj­
boljših rezultatov, kot v gradbeništvu zgolj 
samo dobri temelji še ne zagotavljajo, da se 
stavba ne bo podrla. Znanstveno selekci­
oniranje v selektivnem športu predvsem 
preprečuje, da iz otrok, ki nimajo ustreznih 
naravnih danosti, ki so značilne za posa­
mezno športno zvrst, ne poskušamo obli­
kovati športnih zvezd. Pa še marsikaj dru­
gega si je mogoče obetati od športne znano­
sti. kar si Tomc lahko prebere v domačih in 
tujih znanstvenih revijah.

Ljubljana, 
26. avgusta 1989

jevi Nemčiji, na Orle in Sokole, na bojkot 
olimpijskih iger in na celo vrsto drugih prime­
rov. Najbrž Hitlerjevo pojmovanje športa res 
ni temeljilo na samoupravljanju, pa tudi kralj 
Aleksander zagotovo ni bil zaradi samou­
pravljanja prvi starešina jugoslovanske sokol­
ske organizacije. Torej tudi ta del Tomčeve 
analize samoupravno organiziranega športa 
stoji na trhlih nogah.
Ko Tomc govori o športu kot vrednoti, se 
izkaže, da ne loči utilitarističnega (etatistične­
ga) pojmovanja športa od darvinističnega ali 
antropološkega. V naprednem svetu, pa tudi 
Že pri nas. se krepi antropološko pojmovanje 
športa, po katerem je dejavno športno delova­
nje vrednota šele tedaj, če jo posameznik 
sprejme za vrednoto. Vrednote pa imajo pred­
vsem svojo notranjo genezo, ne pa zunanjih 
utilitarističnih smotrov. Kaže, da Tomcu po­
meni šport predvsem spektakel, cirkus, pasiv­
no zabavo množice gledalcev, skratka panem 
et circenses. Prav takšen šport se lahko hitro 
sprevrže v sredstvo države za zamegljevanje 
resnih družbenih vprašanj in dušitev uporno­
sti nezadovoljnih množic. Ne. takšen šport ni 
vrednota, pa tudi s pravo športno kulturo 
naroda nima veliko skupnega. Neki športnik, 
športni strokovnjak in znanstvenik je nekoč 
zlobno dejal, da je raven prave kulture naroda 
obratno sorazmerna številu gledalcev na no­
gometni tekmi. Zagotovo je pretiraval, pa 
vendarle se je ob tej sodbi in njenih izpeljavah 
mogoče resno zamisliti.
Tudi Tomšičeva trditev, da se je »športu odv­
zela učinkovita gospodarska in politična pod­
pora in se nadomestila s samoupravno fasa­
do«, za selektivni šport ne drži. Hkrati ko so 
prepovedane investicije v negospodarske ob­
jekte, gradimo športne objekte. Hkrati ko pro­
padajo gospodarska podjetja, ko delovni lju­
dje štrajkajo. da bi lahko živeli od svojega 
dela, ko šole in bolnice gradimo s samopri­
spevkom, prirejamo olimpijske igre, svetovna, 
evropska in druga prvenstva mimo samou­
pravne poti. Za zimske olimpijske igre, ki naj 
bi se odvijale v treh sosednjih deželah, se je 
dogovorilo kar nekaj veljakov iz Gornjesav­
ske doline in šele nato je bila obveščena samo- 
upravljalska raja. Če bi se o takšnih in podob­
nih igrah odločali delovni ljudje na referendu­
mu, teh iger prav gotovo ne bi bilo.
Pa vendarle je v Tomšičevi trditvi tudi nekaj
resnice. Učinkovita gospodarska in politična 
podpora se je odvzela šolski športni vzgoji, 
torej tistemu izseku športa, s katerim prava 
športna kultura pravzaprav začenja. Pristojni 
tovariši so samoupravno zmanjšali število te­
denskih ur šolske športne vzgoje, samouprav­
no so zmanjšali število športnih dni, samou­
pravno so se dogovorili o »zagotovljenem» in 
»nezagotovljenem« (neftnansiranem) progra­
mu šolske športne vzgoje, samoupravno so 
skrčili šolsko športno interesno dejavnost, sa­
moupravno ukinjamo šolo v naravi itn. Rav­
no vprašanje »odvzema učinkovite gospodar­
ske in politične podpore« najbolj nazorno 
kaže, da ni mogoče razpravljati o športu kar 
povprek. Kar velja za en izsek lega družbene­
ga pojava, ne more nujno veljati tudi za dru­
gega.

Hvala lepa za takšen šport! Tako kot si ne 
želim »balkanizacije« v moji delovni organi­
zaciji in ne na drugih področjih javnega in
kulturnega utripa, si tega ne želim niti v špor­
tu. Preveč je že bilo »balkanizacije« in čas je, 
da mlado brstje slovenske pomladi preraste 
tudi ta plevel.
Silvo Kristan, Ljubljana

»Šport kot politiko« Tomc prav tako uvršča 
med značilnost samoupravno organiziranega 
športa. Pri tem očitno pozablja na Johnovo 
turnersko gibanje v Nemčiji, na šport v Hitler- Nadaljevanje na 29. strani

Za velik spodrsljaj v slovenskem športu pa 
Tomc šteje pomanjkanje »balkanske adapta­
cije na samoupravni model«. Zato se Tomc 
veseli, ker se »situacija postopno ureja. Na 
mesto, ki ga je politika opustošila in nato 
zapustila, se vračata podjetništvo in balkoni- | 
zem«. Besedo »balkanizem« slovar tujk po­
jasnjuje kot »jezikovno, etično ipd. posebnost 
balkanskih narodov«. Kaj Tomc razume pod 
izrazom »balkanizacija«, lepo pojasni v se­
stavku. »Balkanska adaptacija na samou­
pravni model predstavlja neformalno kombi­
nacijo gospodarske in politične regulacije.
Lokalni politični mogotci, ki sedijo v upravi 
kluba, v skladu z lastnimi nagnjenji (torej ne 
v skladu s širšimi družbenimi interesi, op. S.
K.)... iščejo potrebna sredstva. Če ne gre 
drugače, se bodoče sponzorje na različne na­
čine tudi izsiljuje... Vplivni ljudje v upravi pa 
imajo še to nalogo, da prikrivajo črne fon­
de...« Balkanska adaptacija pomeni Tomcu 
tudi »balkansko izigravanje sistema«. Pod 
pojmom »balkanizacija« torej Tomc razume 
takšne metode dela, ki so blizu mafijskim 
metodam. In Tomc se veseli, ker »se situacija 
postopno ureja« in se vračata »podjetništvo in 
balkanizem«. Z drugimi besedami, Tomcu je 
všeč, ker se v šport vračajo mafijske metode.
Tudi izpad nogometašev Olimpije leta 1984 iz
prve zvezne lige Tomc pripisuje dejstvu, da so 
jih »v balkanskih poslih drugi prekašali.« Ko 
Tomc zaključuje misel o Olimpiji, ki se je 
medtem spet uvrstila v najvišje tekmovanje, 
pravi: »In če bi ostalo vse po starem, bi lahko 
Olimpiji ponovno prerokovali nekaj sezon 
boja za obstanek«. Ker pa se »situacija po­
stopno ureja« in se v> šport vrača »balkani­
zem«, si torej lahko obetamo, da se Olimpija 
ne bo več borila za obstanek. Kakšen dosežek 
za slovensko športno kulturo (zlasti če upošte­
vamo poimenski sestav moštva)!

Delo, 19. avgusta
Biti Slovenec, biti Estonec
Ob tem čudnem naslovu se mi je sprožilo 
vprašanje o moji »staromodni« vzgoji, ki 
izvirale iz bivše »gnile« kraljevine Jugosla­
vije, v kateri sem opravil vse svoje splošno 
izobraževanje (ljudsko šolo in gimnazijo). 
Mar sem bil po njej tako zaveden, da sem 
imel Slovence za tvorni dejavnik države 
Slovencev, Srbov in Hrvatov z vsemi last­
nostmi, ki takemu dejavniku pripadajo, kar 
pa ne odgovarja resnici, če pravilno razu­
mem frazo: Biti Slovenec, biti Estonec. 
Morda smo bili Slovenci po nekem tajnem 
protokolu nasilno vključeni v to državo, kaj 
jaz vem! Toda, če malce globlje premišljam 
o pojmovanju, ki si ga Slovenci ustvarjamo 
o sebi, se mi na novo ustvarjen »mit« Biti 
Slovenec, biti Estonec kar lepo veže z težnjo 
po osvoboditvi izpod krivičnega jarma, ki 
so nam ga nadeli južni bratje. Prav res, 
moram priznati, da se me od vseh teh »no­
vih« pojmov loteva vrtoglavica. Dozdaj 
sem živel v državljanskem in nacionalnem 
prepričanju, da Slovenci kot son orci skup­
ne države participiramo na »bitju ali nebit- 
ju« Jugoslavije, zdaj pa slišim, da smo 
v sličnem ali enakem položaju kot Estonci, 
ki jih je Stalinova samovolja podjarmila. In 
ker smo podjarmljeni, imamo (če sploh kaj 
imamo) samo »uporniško« pravico do od-
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nBk oljski komunisti, ki so bili ob koncu 
Bb HB vojne obrobna politična sila, so v Mi- 
vS&gma} kolajczykovi koalicijski vladi narodne 
gr enotnosti iz junija 1945 dobili
£1 obrambno ministrstvo in ministrstvo 
za notranje zadeve in na volitvah v sejm 1947 
so s pomočjo (predvsem) ministrstva za no­
tranje zadeve (torej policije) prepričljivo 
zmagali ter v letih po tem prevzeli popolno 
oblast v državi. Letos pa so poljski komunisti 
prešli povsem nasprotno pot, od popolne 
oblasti prek prepričljivega poraza na volitvah 
in do vsega dveh ministrstev (za notranje 
zadeve in obrambno ministrstvo) v novi vladi 
narodne enotnosti, na ta način pa počasi tudi 
do povsem obrobne vloge na političnem pri­
zorišču . . .

Današnji dogodki pa so obenem tudi logično 
nadaljevanje dogodkov iz leta 1980, ko so se 
na Poljskem povsem približali rešitvam, ki jih 
sedaj uvajajo, a so jih pokončali s posegom 
vojske, zaradi česar so reševanje nastalega 
položaja prestavili za osem let, ki so šla po­
vsem v nič; kot rečeno, je Poljska danes tam, 
kjer bi bila že leta 1981, če ne bi vmes posegli 
tanki.
Februarja 1980 so se namreč pričele množič­
ne stavke delavcev, predvsem v Gdansku 
(žarišče je bilo v znameniti ladjedelnici Le­
nin), s katerimi so zahtevali legalizacijo sindi­
kata Solidarnost. Partija je bila presenečena 
in se v pogajanjih z delavci ni kaj prida zna­
šla, čeprav so na vodilnih položajih zamenjali 
številne ijudi. Najprej je s položaja predsed­
nika vlade odstopil Piotr Jarosewicz, zame­
njal ga je Eduard Babiuch, njega pa Jožef 
Pinkovvski, katerega je že v januarju 1981 
spet zamenjal obrambni minister general Ja- 
ruzelski. septembra 1980 pa je na čelu poljske 
partije Stanislavv Kania zamenjal Edvvarda
Giereka. ki je skoraj natanko deset let pred
tem zaradi stavk gdanskih delavcev zamenjal 
Wladyslawa Gomulko. Delavska opozicija je 
že leta 1980 zahtevala, kar je dobila potem 
čez devet let na okrogli mizi: legalizacijo 
sindikata Solidarnost in delitev oblasti. Toda 
poljska partija takrat ni bila v takšni »krizi« 
kot danes in tudi mednarodno-politični polo­
žaj je bil povsem drugačen; zato so imeli 
delavci tudi dosti manj možnosti za uspeh.

Potem ko je Stanislaw Kania na čelu poljske 
partije že naredil nekaj odločilnih korakov
pri sporazumevanju z delavci, se je oktobra 
1981 zanj. za delavce in za Poljsko vse skupaj 
postavilo na glavo. Takrat je namreč na čelu 
Poljske združene delavske partije Kanio za­
menjal dotedanji predsednik vlade Jaruzel- 
ski, ki je tako postal politik številka ena na 
Poljskem: predsednik vlade, obrambni mini­
ster in generalni sekretar partije na oblasti. 
Ker je Jaruzelski obenem tudi general, seve­
da nihče ni pričakoval, da bo z delavci posto­
pal »nežno«. V sindikatu Solidarnost so kma­
lu ugotovili, da jih je poljska partija prevarala 
in da se z opozicijo po ustoličenju Jaruzelske- 
ga ne namerava več pogajati; slutnje so se 
uresničile že 13. decembra 1981, ko je gene-
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ral Jaruzelski objavil »vojaško stanje« na 
Poljskem. Z njim so prepovedali tudi vse 
nadaljnje sindikalne dejavnosti in zaprli vse 
vidnejše predstavnike sindikalnih gibanj, 
med njimi tudi prvega moža sindikata Soli­
darnost VValenso. Jaruzelski je ustanovil še 
Svet narodne rešitve (kakšen cinizem!), or­
gan, ki naj bi vodil vse politične dejavnosti 
med vojaškim stanjem. Opoziciji pa je partija 
povedala, da je sama kriva za nastali položaj, 
saj je šla baje s svojim pragmatizmom nekoli­
ko predaleč . . .

Opozicija izrabila zatišje____________
Vojaško stanje, med katerim je šel sindikat 
Solidarnost v ilegalo, so formalno ukinili juli­
ja 1983, ko so razpustili tudi Svet narodne 
rešitve in amnestirali vse sindikalne voditelje, 
skupaj z Walenso, čeprav je duh vojaškega 
posega ostajal še naprej. Prve volitve v sejm 
po »dogodkih« 1981 so bile oktobra 1985, ki 
pa so bile seveda izrazito partijske. Toda 
novembra istega leta je Jaruzelski predal 
dolžnost predsednika vlade Zbignievvu Mess­
nerju, sam pa je bil junija 1986 ponovno 
izvoljen za generalnega sekretarja PZDP. Po 
tem obdobju je nastopilo delno zatišje, v ka­
terem ni bilo presenetljivih političnih zaple­
tov, (če odštejemo hude gospodarske težave 
in splošno pomanjkanje), čeprav je opozicija, 
kot se bo kasneje pokazalo, ravno ta čas 
odlično izrabila, se organizacijsko-politično 
uredila in tako pripravljena dočakala letošnji
spopad s partijo.

Pravzaprav se je spopad začel že v letu 1988, 
in to kmalu po odstopu Zbignievva Messnerja 
s položaja premiera. Poljski sejm je v avgustu
za njegovega naslednika izvolil Mieczyslawa
Rakovvskega, toda iz vrst opozicije je bilo 
slišati, da bi morda lahko premiera poiskali 
tudi pri njih. To je bila prva neposredna
zahteva opozicije po delitvi oblasti, ki so jo 
začeli glasneje izražati že proti koncu lanske­
ga leta z zahtevami po sklicu okrogle mize 
med oblastjo in opozicijo, kjer naj bi te zahte­
ve podrobneje obdelali. Partija, ki je vse bolj 
izgubljala zaupanje ljudi ne samo zaradi kata­
strofalnega gospodarskega položaja v državi, 
ampak tudi zaradi naraščajoče vloge opozici­
je, je končno na to okoglo mizo morala pri­
stati. Tako so se 6. februarja 1989 začela 
pogajanja med partijo in opozicijo, ki so bila,

Zdajšnji dogodki na Poljskem so, če si za uvod dovolimo to 
primerjavo, nekakšna zrcalna slika poljske zgodovine po drugi 

svetovni vojni. Poljska je šla takrat skozi identičen razvoj 
dogodkov, toda v popolnoma nasprotni smeri in z drugačnim 

predznakom kot v zadnjem letu dni.

kot se je kasneje izkazalo, za Poljsko in za 
socializem nasploh zgodovinskega pomena.

Namen sklica okrogle mize (v katero je bila
partija prisiljena, opozicija pa jo je izsilila) je 
bil zelo preprost: doseči legalizacijo sindikata 
Solidarnost. Namen okrogle mize v začetku 
gotovo ni bila delitev oblasti, saj partija ta­
krat ni imela s kom deliti oblasti; z nelegalno 
opozicijo že ne. Ta ugotovitev je bila potrje­
na ob koncu okrogle mize, saj so jo končali 
tisti hip, ko so dosegli legalnost sindikata 
Solidarnost. Po skoraj osmih letih je torej 
delavsko gibanje, ki je v herojskih časih štelo 
že več kot 10 milijonov članov, postalo legal­
no. In tisti trenutek, ko je bil sindikat Soli­
darnost legaliziran, je bilo konec enopartij­
skega sistema na Poljskem (če ne upošteva­
mo, da je v tej državi večstrankarski sistem 
sicer formalno obstajal od leta 1945, a bolj 
kot okras vladajoči partiji); pričelo se je ob­
dobje dvostrankarstva, v katerem je nujno 
moralo priti tudi do delitve oblasti.

Načrt za delitev oblasti
Na okrogli mizi so podrobno izdelali tudi 
načrt te delitve. Izvedli naj bi volitve v spod­
nji dom parlamenta, toda z določbo, da lahko 
opozicija v tem domu parlamenta dobi največ 
35 odstotkov sedežev; uvedli naj bi nov, zgor­
nji dom parlamenta, katerega poslanca bi
izbrali na povsem svobodnih volitvah; uvedli 
naj bi tudi dolžnost predsednika države z zelo 
širokimi pooblastili in ta predsednik naj bi bil 
»nadstrankarski« oziroma po izvolitvi naj bi 
zapustil vse položaje v svoji stranki; leta 1994 
pa naj bi izvedli že povsem svobodne volitve 
v oba doma parlamenta in svobodne volitve 
predsednika države ter do takrat sprejeli no­
vo ustavo.

Opredelitve z okrogle mize so bile na prvi 
pogled res revolucionarne za socializem.

Breme
epohalnega
prgloia
V zvezi z dogajanjem na Poljskem je zdaj vsa 
pozornost osredotočena na to, kakšno vlado 
bo sestavil Tadeusz Mazovviecki, kako bodo 
v’ njej zastopani komunisti, kako druge poli­
tične sile, kakšna imena se bodo pojavila na 
ključnih položajih itd. Za vse to je toliko 
zanimanja, da ostaja kar nekako v ozadju 
— ati pa se sploh še ni prebilo v zavest širše 
javnosti - senzacionalno dejstvo, da se prvič 
v neki socialistični državi spreminja sistem, in 
to mirno, cvolutivno (dasi resda v okviru deset 
let trajajoče družbene krize in hude napetosti).
To dejstvo je zgodovinsko in izjemnega pome­
na tudi za svet, saj so tako rekoč še včeraj 
politiki in ideologi socializma izhajati iz aksi­
oma. da je enkrat zmagoviti socializem zma­
govalec za vselej, da ga je sicer mogoče izpo­
polnjevati in izboljševati, toda samo po meri 
in volji monopolistične komunistične partije, 
vse, kar bi bilo s tem v nasprotju, pa je zakonit 
povod za uporabo vseh sredstev za obrambo 
socializma, vključno uporabo vojaške sile na 
znotraj ali navzven. In dosedanja stvarnost je 
takim pogledom dajala prav in jih opravičeva­
la ali vsaj sprejemala — na Madžarskem, na 
Češkoslovaškem, na Poljskem...
Na Poljskem se je v zadnjih tednih zgodilo kar 
več povsem novih in do včeraj nepredstavlji­

vih stvari. Partija je prvič v zgodovini socializ­
ma pristala na svobodne volitve - in doživela 
popoln poraz■ Prvič se strinja z delitvijo obla­
sti z drugimi političnimi silami, in to na način,
s katerim bi očitno potegila krajši konec. Prvič
brez rožljanja z orožjem in brez tankov na 
ulicah dopušča procese, ki grozijo, da jo bodo 
potisnili na obrobje družbenega življenja 
— skratka, prvič pristaja na spremembo si­
stema.
Posledice tega so tako daljnosežne, da je mor­
da v tem treba iskati vzrok, zakaj je celo 
mednarodna javnost kar nekako šokirana in
se bolj ukvarja z manj pomembno vladno,
parlamentarno in podobno kombinatoriko 
kot pa s tem osnovnim, zares šokantnim in 
zgodovinskim dejstvom.
Toda že bežen pogled na stanje v Vzhodni 
Evropi kaže. da je potreben prav-prav en sam 
uspešen primer zamenjave sistema »realnega 
socializma«, pa se bo utrgal plaz, ki bo teme­
ljito pospravil socializem boljševiško-slalini- 
stičnega izvora, ki ga edinega — resda v neka­
terih različicah - svet doslej pozna.
Madžarska partija je že po grenki volilni iz­
kušnji poljskih komunistov dala vedeti, da bo 
na prihodnjih parlamentarnih volitvah lojalno 
sprejela kakršenkoli izid in — če bodo volilci 
tako odločili — odšla tudi v opozicijo. Na 
Češkoslovaškem in v DR Nemčiji je oblast 
v rokah najbolj konservativnih zagovornikov 
»realnega socializma«, vendar je trhla, lahko 
se vsak hip sesuje in za njo se povsem nedvo­
umno kažejo obrisi podobnega razvoja kol na 
Poljskem in Madžarskem.
V sami Sovjetski zvezi, ki je vsekakor ključna 
za dosedanjo in tudi še prihodnjo usodo 
Vzhodne Evrope, se je začel rojevati parla­
mentarizem, ki prav tako vodi k bistvenemu

spreminjanju sistema, dasi ne na poljski in
madžarski način. Vendar nedvomno tudi
v Sovjetski zvezi prihajajo časi določenega 
političnega pluralizma, s tem pa sovjetska po­
litika psihološko, ideološko in dejansko po­
staja dojemljivejša tudi za drugačnosti drugod
in tisti grozljivo-nevurni monopol ene same 
resnice in enega samega modela — pa naj smo 
mu rekli stalinizem ali proletarski internaci- 
onalizem ali doktrina Breinjeva ali realni so­
cializem ali kako drugače — ni več eksistenčno 
vprašanje za novo sovjetsko vodstvo (tako kot
je na primer še vedno za staro praško ali
berlinsko vodstvo).
Na Poljsko je zdaj naložena velikanska odgo­
vornost. Gospodarske in socialne razmere so
katastrofalne. Lahkih in hitrih rešitev prepro­
sto ni. Nova oblast - ne glede na to kakšna 
koalicija sc bo nazadnje izoblikovala — bo 
morala v prvi fazi dati jasen, razumljiv in 
realen program izhoda iz krize (kar bo glede 
na razmere že samo na sebi težko), v’ drugi 
fazi, ki se bo morala začeti kmalu, pa bo 
morala pokazali tudi prve konkretne rezultate 
(kar bo še težje). Če bo v tem uspela, bo to 
rešitev za Poljsko, ki jo vsi tako težko priča­
kujejo, toda hkrati - in pred tem nikakor ne 
kaže zatiskati oči — bo to tudi najhujši udarec 
za komuniste na Poljskem in drugje, ker bo 
pač dokaz, da se da voditi družbo boljše in 
učinkoviteje, kot pa je to uspevalo komuni­
stom, ki so imeli na razpolago skoraj pol 
stoletja neomejene in nenadzorovane oblasti.
Pred našimi očmi se torej dogaja nekaj, kar se 
je tako rekoč še včeraj zdelo popolnoma ne­
mogoče — odpravljanje komunizma v eni od 
socialističnih držav, ki je povrh še članica 
Varšavskega pakta in SEV. Če kaj, potem je 
to prvovrstna svetovna senzacija.
Janez Stanič

PORTRET TEDNA

Tadeusz
Eden od starost poljske demokratične opozi­
cije, dosedanji glavni urednik tednika Solidar­
nost Tadeusz Mazovviecki, je dobil mandat za 
sestavo novega kabineta — »vlade nacionalne 
sprave«. To se je zgodilo na vrhuncu ustavne 
in politične krize, po neuspešnih prizadeva­
njih partijskega mandatarja generala Kiszcza- 
ka, da sestavi vlado na podlagi dotedanje 
vladajoče koalicije. Kiszczakov predlog, da bi 
ga pri tem težkem opravilu zamenjal predsed­
nik ljudske stranke Malinowski, je bil pravza­
prav še zadnji poskus, da bi ohranili koalicijo 
pod vodstvom partije, vendar je potek dogod­
kov pripeljal do razpada stare in rojstva nove 
politične zveze, v kateri je prevzela vodilni 
položaj Solidarnost.
Mazotviecki je enajsti poljski premier po voj­
ni, če upoštevamo, da je njegov predhodnik 
general Kiszczak odstopil, še preden je sploh 
sestavil novi kabinet. Samo v zadnjem času, 
po avgustovskih pretresih leta 1980, se je na 
položaju predsednika vlade izmenjalo sedem 
politikov (Babiuch, Pinkovvski, Jaruzelski, 
Messner, Rakovvski, Kiszczak in Mazovviec­
ki). Največ oblasti med vsemi je imel general 
Jaruzelski, ki je kot premier (1981 do 1985) 
obdržal tudi funkcijo partijskega voditelja, 
ministra za ljudsko obrambo in predsednika 
komiteja za obrambo države (glavnega po­
veljnika oboroženih sil).
»Mazovviecki je demokrat, ki se zaveda, da 
naloga vlade ni ukazovati družbi, temveč

ustvariti ljudem možnosti za samostojno delo­
vanje, « je zapisalo opozicijsko glasilo Volilna 
gazeta, ko je predstavilo novega kandidata za 
poljskega premiera.
O tern je sam Mazovviecki v intervjuju za 
pariški Le Monde dejal: »Poljaki morajo raz­
umeti, da normalno država ni tista, ki dela vse 
namesto njih. Vloga vlade in uprave temelji na 
ustvarjanju možnosti za individualno delova­
nje. Zato se bo očitno morala spremeniti filo­
zofija i' stališčih prebivalstva do države.«
Rodil se je 17. aprila 1927 v Plocku. Na 
varšavski univerzi je diplomiral iz prava. Je 
vdovec in ima tri sinove ter štiri vnuke.
Leta 1956 je bil Mazovviecki na valovih libe­
ralizacije »poljskega oktobra« eden od usta­
noviteljev varšavskega kluba katoliške inteli­
gence, ki je bil več kot tri desetletja zatočišče 
mnogih svobodomiselnih ljudi, pogosto neod­
visnih tudi od duhovščine. Poleg tega je bil 
ustanovitelj in glavni urednik (1958 do 1961) 
katoliške revije Wienž (Vez), ki je odigrala 
pomembno vlogo pri krepitvi narodne zaved­
nosti poljskih intelektualcev.
Nadalje je Mazovviecki še avtor knjig Razpot­
ja in vrednote, Most do najpreprostejših vpra­
šanj in Internacija ter član PEN kluba.
Kot predstavnik katoliškega gibanja Znak je 
bil 10 let (1961 dfo 1971) poslanec v sejmu. 
Poleg drugih je podpisal interpelacijo, s kate­
ro je poslanski klub Znak protestiral zaradi 
surove zadušitve študentske vstaje marca 1968 
in protisemitske politike oblasti.
Od leta 1978 dalje je sodeloval pri snovanju
prvih organiziranih oblik politične opozicije. 
V tem času je bilo ustanovljeno Društvo znan­
stvenih usmeritev, nekakšna oblika »letečih 
univerz«, na katerih so si mladi, med njimi 
tudi nekaj bodočih delavskih voditeljev, nabi­
rali prve izkušnje o necenzuirirani zgodovini, 
politični ekonomiji, pravu itd.
Kot poslanec se je Mazovviecki postavil po

robu ustavnim spremembam, ki so v poljsko 
ustavo uvedle načelo o vodilni vlogi PZDP. 
Protestiral je proti preganjanju delavcev, ude­
ležencev stavk v Radonu in Ursusu leta 1976, 
dve leti kasneje pa ob aretaciji opozicijskih 
aktivistov podprl gladovno stavko v cerkvi sv. 
Martina.
Avgusta 1980 je dal Mazovviecki pobudo za 
slovito pismo poljskih intelektualcev, ki so se 
solidarizirali s stavko baltiških delavcev in 
podprli njihovo zahtevo po ustanovitvi svo­
bodnih sindikatov. Odpotoval je v gdansko 
ladjedelnico in tani ustanovil skupino stro­
kovnjakov, ki je stavkovnemu odboru Lecha 
Walense pomagala v pripravah na pogajanja 
in pri podpisu znanih družbenih sporazumov.

Opozicija je dobila vsaj formalno možnost 
zmagati na volitvah v zgornji dom parlamen­
ta, dobiti tretjino sedežev v spodnjem domu, 
medtem ko na položaj predsednika države 
zagotovo niso računali; ta položaj je bil po 
okrogli mizi »rezerviran« za Jaruzelskega.
Volitve 4. junija letos pa so nato pokazale 
pravo razmerje moči na poljskem političnem 
prizorišču: Solidarnost je že v prvem krogu 
dobila vseh možnih 35 odstotkov sedežev 
v parlament, medtem ko so si preostalih 65 
odstotkov med seboj razdelili partija in njeni 
»sateliti«, med katerimi pa je bilo tudi precej 
takšnih, ki se s partijo niso najbolje razumeli. 
Poleg tega je opozicija že skoraj v prvem 
krogu dobila 99 100 sedežev v zgornjem
domu parlamentatpreostali sedež je pripadel 
nekemu zasebnemu podjetniku); še več. 
v neposrednih volilnih obračunih s predstav­
niki partije za sedeže v senatu so predstavniki 
opozicije zmagovali v povprečju z rezultatom 
85:15! Glede na ustavne spremembe, ki sojih 
sprejeli pred volitvami, je bi! takšen izid pre­
senetljivo ugoden za opozicijo. Zgornji dom, 
senat (v katerem ima večino opozicija), sicer 
nima možnosti odločanja, lahko pa zavrne 
vsako odločitev spodnjega doma, sejma, 
v katerem ima partija še vedno večino. Sejm 
lahko sicer veto senata zavrne, toda zgolj
z dvotretjinsko večino, ki pa je partija v spod­
njem domu niti praktično niti teoretično ni­
ma več. Glede na popoln poraz na volitvah

sta torej partiji ostali še dve orožji: predsed­
nik države (ki lahko tudi razpusti parlament) 
in predsednik vlade, čeprav je bil okoli sled­
njega položaj še najmanj jasen.

Jaruzelski je po porazu partije na volitvah 
sicer trdil, da ne bo kandidiral za predsedni­
ka, a se je vseeno 24 ur pred zasedanjem 
sejma, na katerem so volili predsednika, le 
odločil za kandidaturo, kar je bila povsem 
logična in pričakovana poteza, v skladu z do­
govorom z okrogle mize. naj bo predsednik 
države iz vrst partije (v »zameno« za zgornji 
dom parlamenta, ki so ga odprli predvsem 
zaradi opozicije). Glasovanje o edinem kan­
didatu je bilo v sejmu sicer presenetljivo tes­
no (manjkal bi le en glas. pa Jaruzelski ne bi 
bil izvoljen), kar dokazuje, da je tudi precej 
partijskih mož glasovalo proti kandidatu iz 
lastnih vrst. Zapisano pa bo ostalo, da je 
Jaruzelski 20. julija postal poljski predsednik 
»za prehodno obdobje« z zelo širokimi poo­
blastili: lahko razpusti parlament, razpiše no­
ve volitve, je poveljnik oboroženih sil. lahko 
uvede izredno stanje, imenuje mandatarja za 
sestavo nove vlade, predstavlja Poljsko v od­
nosih s tujino . . .

Eno izmed pooblastil je Jaruzelski takoj upo­
rabil in s tem zagrizel v zelo kislo jabolko: za 
mandatarja za sestavo nove vlade je predla­
gal dosedanjega notranjega ministra Czesla- 
wa Kiszczaka. predlog pa je 2. avgusta sprejel 
tudi sejin z dokaj prepričljivo večino; Kiszcak
je namreč delno opral svoje ime iz leta 1981. 
saj je na okrogli mizi odigral zelo pomembno 
vlogo. Ob imenovanju Kiszczaka je odstopil 
tudi dotedanji premier Rakovvski. ki je postal 
generalni sekretar PZDP. Rakovvskega je 
k odstopu prisilila opozicija zaradi katastro­
falnih gospodarskih razmer v državi in grozili
so mu celo s sodiščem. Ker gotovo drži. da 
gospodarskih razmer na Poljskem ne bi uspe­

lo čez noč rešiti še takšnemu premieru. lahko 
rečemo, da je šlo pri odstopu Rakovvskega 
predvsem za poziv partiji, naj bo premier iz 
vrst opozicije, kar se je kmalu tudi dokaj 
jasno pokazalo, saj voditelj opozicije \Valen- 
sa (in tudi drugi predstavniki Solidarnosti) ni 
hotel niti slišati o Kiszczakovem mandatu, 
čeprav ga je že potrdil spodnji dom parla­
menta. Kiszczak je dojel, da gre opoziciji za 
delitev oblasti in zato je storil odločilen ko­
rak: 15. avgusta je namreč sporočil, da odsto­
pa kot mandatar za sestavo vlade. Partija 
nikakor ne bi našla primernejšega moža. kot 
je bil Kiszczak. in zato je bila edina rešitev
— premier iz vrst opozicije! Takoj so našli 
tudi predlog: mandatar naj bi bil Roman 
Malinovvski. predsednik Ljudjske stranke, ki 
se je »zaradi mode«, kot trdi Jaruzelski. že 
priključila bloku opozicije pod vodstvom sin­
dikata Solidarnost.

Opozorila iz Moskve_______________
Da je šlo v tem primeru za pravo revolucijo, 
dokazujejo že opozorila iz Moskve, ki so 
prišla v tistih dneh. Poljska je namreč še 
vedno članica vzhodnega vojaškega bloka. 
Varšavske zveze, in vlada brez komunistov 
(če bi vlado sestavljal nekomunistični premi­
er, bi bilo to seveda možno) - torej bi bil
tudi obrambni minister predstavnik opozicije
- bi bila v tem trenutku kljub vsej odprtosti 
Vzhoda verjetno nesprejemljiva. Zato se je 
kmalu pojavil nov predlog: 19. avgusta je 
predsednik Jaruzelski obvestil javnost, da je 
za mandatarja določil dosedanjega urednika 
časopisa Solidarnost Tadeusza Mazovviecke- 
ga, v njegovi vladi pa naj bi komunisti obdr­
žali vsaj dva (kakšna skromnost!) ministrska 
položaja, obrambno ministrstvo in ministr­
stvo za notranje zadeve. Zdi se. da je ta 
predlog zelo blizu uresničitvi, čeprav bo mor­
da prišlo še do rahlih sprememb in bodo 
komunisti dobili celo kakšen položaj več 
v vladi. Vsekakor pa bo s tem letošnjih »do­
godkov« na Poljskem verjetno res konec; 
sedaj opozicija namreč ne more zahtevati 
ničesar več. partija pa tako ali tako ni v polo­
žaju. ko bi lahko kaj zahtevala. Ta »konec« 
pa bi bil več kot dobrodošel. Poljaki se mora­
jo namreč že enkrat začeti ukvarjati z vsakda­
njim življenjem; v to pa sodi docela zavoženo 
gospodarstvo, 38 milijard dolarjev zunanjega 
dolga, kroničen proračunski in zunanjetrgo­
vinski primanjkljaj, pomanjkanje osnovnih
živil ...

Darijan Košir

Kot eden najožjih V/alensovih sodelavcev je 
leta 1981 ustanovil sindikalno glasilo, tednik 
Solidarnost. Časopis je bil z objavo vojnega 
stanja prepovedan. Izhajati je začel ponovno 
šele pred tremi meseci, takoj po legalizaciji 
Solidarnosti. Mazovviecki je spel postal njegov 
glavni urednik, vendar se je s tega položaja 
umaknil, ko so ga imenovali za novega pre­
miera.
S skupino aktivistov Solidarnosti so ga 13. 
decembra 1981,. v noči od sobote na nedeljo, 
internirali. V »izolaciji« je bil do 24. decem­
bra 1982, ko je prišel na prostost, pa je spet
postal eden glavnih svetovalcev Lecha IValen- 
se. Ob njegovi strani je bil tudi leta 1988 med 
Slavkami, ki so pripeljale do sklica »okrogle 
mize«. Na pogajanjih z oblastmi je vodil de­
lovno skupino za sindikalni pluralizem, hkrati 
pa je bil tudi glavni koordinator vseh opozicij­
skih delegacij za okroglo mizo.
Lani v začetku maja sta prišla med stavkajoče 
v gdanski ladjedelnici Lenin Mazovviecki in 
(sedanji podpredsednik senata) Andrzej \Vi- 
elowieyski kot odposlanca škofovskega zbora. 
Direkcija ladjedelnice je grobo zavrnila njuno 
posredovanje, vendar je Mazovviecki do kon­
ca ostal z VValenso in stavkajočimi, saj se je 
zavedal, da se je s to protestno akcijo začel 
proces obnavljanja Solidarnosti. Že nekaj ted­
nov kasneje je izjavil:
»Delavci so si želeli organizacije, ki bi jih 
branila. Po njihovem mnenju Solidarnost ni 
samo politična ideja, ki mora zamenjati drža­
vo. temveč organizacija samoobrambe...
Dozdeva se mi, da je oblast spoznala pomen 
majskega stav kovnega vala. Odpovedala se je 
triumfalizmu in poniževanju stavkajočih. Za­
veda se, da lahko pričakuje še en val, ni pa še 
dojela, da mora prestopiti prag in nasprotniku 
priznati, da je suveren družbeni partner. 
Oblasti so to spoznale šele po novih stavkov­
nih pretresih v avgustu in septembru, še zlasti 
v času maratonske okrogle mize in junijskih 
parlamentarnih volitev.

Mazovviecki je s svojim nevsiljivim videzom in 
vedenjem eden listih pridnih in skromnih akti­
vistov Solidarnosti, ki ne marajo reklame, 
hkrati pa sami skrbijo za propagando novega 
gibanja. Izraža se umirjeno in preprosto, se 
celo v najbolj žolčnih polemikah izogiba 
ostrim besedam, je pa zelo vztrajen in dosle­
den, kadar je treba braniti ideje demokratične 
opozicije, ki je našla v njem svojega »tribuna 
neodvisne besede«.

Mazovviecki je bil kol glavni urednik mesečni­
ka Wienž (ki je povezan s krakovvskim tedni­
kom Tygodnik povvszechni in mrežo klubov 
katoliške inteligence) velik propagator cerkve­
nih reform v duhu drugega vatikanskega kon­
cila. Bi! je pristen sodelavec poljskega »pri- 
masa tisočletnice« kardinala \Vyszynskega.
» Vprašali bi se lahko, ali nam je danes na čelu 
vlade potreben kdo drug, ki bi znal med nami 
prebuditi novo vrsto zagnanosti,« je zapisala 
le dni Volilna gazeta. Mazovviecki ni politik, 
ki bi računal s kolektivno zagnanostjo. Njegov 
pogum, da sprejema težavne odločitve, ki 
hkrati vseh ne morejo zadovoljiti, je navsezad­
nje le pomembnejši od sposobnosti za zbuja­
nje evforije. Ta pogum črpa iz lastne vere 
v ljudi, v njihovo sposobnost, da se zanašajo 
na lasten razum in odgovornost.«
Kadar je potoval po svetu, ni maral publicite­
te, s katero so se tako radi okoriščali drugi 
predstavniki poljske opozicije, pač pa je 
v osebnih stikih našel prijatelje med mnogimi 
evropskimi politiki. Tuji partnerji v njem ne 
vidijo velikega ideologa in vizionarja, temveč 
politika, ki realno presoja položaj in si priza­
deva, da bi se Poljska v odprtem dialogu
Z vsemi ponovno približala svetu.

Mazovviecki je lahko zadovoljen, ker Moskva 
z razumevanjem spremlja sedanje procese na 
Poljskem, pa tudi njegovo kandidaturo. 
Hkrati pričakuje, da bo tudi druga stran, na­
mreč Zahod, pokazala več pripravljenosti za 
uspešno gospodarsko sodelovanje. »Ne priča­

kujemo brezplačne pomočiN je poudaril, 
»vendar upam, da bodo naši prijatelji razu­
meli: ni jim treba čakati, da se Poljska najprej 
potopi ali se zaduši v težavah, in šele potem 
navezovali sodelovanje, ki bi našemu gospo­
darstvu omogočilo, da se reši iz krize «
Kandidaturo Mazovvickega so sprejeli v partiji 
zadržano, čeprav ne povsem brez spoštovanja 
do osebnosti novega mandatarja za sestavo 
vlade. Eden najmlajših sekretarjev CK PZDP 
Marcin Svviecicki je v izjavi novinarju Volilne 
gazele poudaril:
»Zelo dogo že poznam Tadeusza Mazovviec-
kega. Povsod je spoštovan. Sindikati in Cer­
kev mu zaupajo, to pa je lahko v našem 
položaju velik adut. Upam, da se bo pri se­
stavljanju ekipe opiral na strokovna in ne na 
politična merila, pa tudi, da ga bodo podprle 
vse sile v parlamentu.«
Dobro mnenje ima o Mazovvieckem tudi eden 
od sedanjih IValensovih nasprotnikov v Soli­
darnosti. in sicer sindikalni vodja Szczecina in 
podpisnik družbenih sporazumov iz leta 1980 
Marian Jurczvk:
»Želim mu vse najboljše, vendar moja napo­
ved ni optimistična. Nova vlada se lahko ob­
drži največ nekaj mesecev. Prvič, razpoloženje 
prebivalstva se nevarno radikalizira, kar neiz­
bežno vodi k novim pretresom. Zadnje podra­
žitve in gospodarski položaj sploh so spravili 
ljudi v obupno stisko, nobenega znamenja pa 
ni, da se bo podivjana inflacija ustav ila. Dru­
gič, to še vedno ne bo povsem verodostojna 
vlada, le taka pa bi lahko preprečila izbruh 
nezadovoljstva. Sestavljanja novega kabineta 
se lotevajo formacije, ki bi jih lahko opredelili 
kol levičarske, brez predstavnikov desnice, ki 
postaja čedalje močnejša. Najpomembnejši 
resorji bodo še vedno v rokah partije, to pa 
pomeni, da vlada ne bo imela dovolj sredstev 
za hitrejše uresničevanje sprememb. Plemeni­
tost in čisti nameni ne zadoščajo.«
Ilija Marinkovič
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ggggHUto bo inflacija to poletje in zagotovo 
B tudi jeseni prva točka jugoslovanskega 
K dnevnega reda. Pospešiti je treba 

predvsem ločitev politike od denarja. 
■BHposvetiti temu toliko pozornosti, koli­
kor je le mogoče, pri tem pa ne uporabiti le 
lastnih najboljših moči, temveč poklicati na 
pomoč tudi ugledne tuje oziroma mednarod­
ne ustanove, strokovnjake itd. O teh in dru­
gih temah je spregovoril predsednik predsed­
stva SFRJ dr. Janez Drnovšek, ko se je v po­
nedeljek eno uro in po! pogovarjal z našim 
komentatorjem Dragišo Boškovičem.
Zdi se, da je jugoslovanska družba dovolj 
enotnega mnenja, kar zadeva potrebo po 
preureditvi sistema v tržnem pogledu in 
uvedbo uspešne tekoče gospodarske politike. 
Pri vsem tem pa se poraja pomembno vpra­
šanje: ali v tekoči politiki, še zlasti na področ­
ju denarja, doseči pričakovane spremembe 
z odločnejšimi ukrepi ali postopoma v upa­
nju, da bodo te sistemske spremembe vpliva­
le na inflacijo. Ali nam lahko poveste, kaj 
mislite o tem?
Mislim, da je dala vlada v okviru svojih priza­
devanj upravičeno prednost sistemskim spre­
membam. namenjenim širjenju možnosti za 
delovanje trga in tržnih sil. Delati je začela 
v zelo težavnem položaju na več frontah 
hkrati, brez dvoma pa je bila deregulacija 
gospodarskega življenja potrebna in ni neu­
pravičeno pričakovati, da bodo te spremem­
be, zlasti, dolgoročno, vplivale tudi na infla­
cijo. Bojim pa se. da se bliža čas, ko bo 
čedalje večja inflacija izničila ugoden vpliv 
teh in drugih zaželenih sistemskih sprememb. 
Letos poleti se. kot kaže. dotikamo dna naše 
gospodarske krize in inflacija se nam neizbež­
no vsiljuje kot problem številka ena.

Na našem javnem prizorišču je opaziti tudi 
nekakšno čudno razhajanje na domnevne 
privržence vlade in na domnevne nasprotnike 
inflacije. Človek, ki podpira vladno tržno 
usmeritev, je gotovo v zadregi, kako naj 
razpravlja o tem, kaj storiti z inflacijo in 
tekočo politiko, sploh pa je to vprašanje, 
s katerim imajo težave tudi tržno brezhibno 
urejene države. O teh pomislekih je menda 
dovoljeno razpravljati?

Soglašam. Z inflacijo se lahko borite le na 
dva načina: ali jo odločno zmanjšate ali pa 
indeksirate vse: plače, cene, prihodke obresti 
itd. Bojim se. da slednja od teh dveh možno­
sti ni več na voljo, da smo z njo nekje pri 
koncu. Čedalje hitrejša rast inflacije povzro­
ča politične, gospodarske in socialne posledi­
ce, ki jih je vedno teže prenašati. Nevzdržni 
postajajo predvsem socialni stroški inflacije, 
še zlasti v nerazvitih predelih države. Sicer pa 
tudi odločen spopad z inflacijo neizbežno 
zahteva socialno ceno, izraženo s padcem 
proizvodnje in življenjskega standarda. Vla­
da se je tega očitno zavedala, ko je skušala 
poleg sistemskih sprememb popraviti slabo 
izhodišče ter malce pospešiti rast gospodar­
stva in osebnih dohodkov, potem pa se v iz­
boljšanem gospodarskem položaju lotiti in­
flacije v upanju, da bo socialna cena njenega 
brzdanja znosnejša. Inflacija nas zdaj prehite­
va. vendar tudi njenega zmanjšanja ni več 
mogoče odlagati. Vprašanje je predvsem, ali 
denarno-posojilna politika lahko opraviti 
svojo nalogo in pod kakšnimi pogoji.

Ali lahko o tem poveste kaj več, pa ne samo 
kot predsednik jugoslovanskega predsedstva, 
temveč osebno, kot 
področje navsezadnje 
področji sistema se zdi to najbolj zanemar­
jeno.

Lahko. Ni bilo politične volje, pa tudi stro­
kovnega znanja ne. da bi napravili red na tem 
področju, na katerem se je denar leta dolgo 
ustvarjal s finančno nedisciplino, v centralni 
banki pa so se nabirale izgube, medtem ko so 
se hkrati prerazporejali nekakšni navidezni 
prihodki. Zdaj skuša vlada odpraviti nekate­
re denarne substitute. vendar ta hip sploh še 
ne vemo. kolikšne so izgube centralne banke.

POGOVOR Z DOKTORJEM JANEZOM DRNOVŠKOM

Roki za življenje z inflacijo
se iztekajo

zlasti ne zato, ker je inflacija zapletla, če ne 
celo onemogočila, sleherno zanesljivo izraču­
navanje. Denarno reformo moramo do kraja 
izpeljati, centralna banka pa mora imeti pri 
tem dovolj pooblastil, da bo tudi dejansko 
odgovorna za stabilnost valute.

Ko že toliko govorimo o evropski usmeritvi 
Jugoslavije na raznih področjih, ali pride 
v poštev tudi priključitev dinarja evropskemu 
gospodarskemu sistemu, kajti dinar bo, tudi 
če ga okrepimo, še vedno potreboval zunanje 
»sidro«?
Pride v poštev, seveda. Vključevanje dinarja 
v mednarodni denarni sistem je ena neizbež­
nih komponent stabilnega denarja. Razumlji­
vo pa je. da moramo poprej izpolniti nekaj 
pogojev. Politika se mora že sicer ločiti od 
gospodarstva in še zlasti od denarja. Distri­
bucija denarja je naš stari problem, delitev 
nekaterih, domnevno pridobljenih pravic pa 
eden velikih problemov emisijske banke, ki 
bi se morala tega otresti in se posvetiti svoji 
poglavitni nalogi, varovanju vrednosti denar­
ja. Vzporedno s tem se mora dinar vključiti 
v mednarodni denarni sistem. To je po­
membna sestavina širših prizadevanj za to, da 
se država čimbolj uskladi s svojo evropsko 
soseščino.

Če vas prav razumem, ali zagovarjate oziro­
ma napovedujete bolj radikalne ukrepe pred­
vsem na področju denarja, denarne emisije

Jugoslavija se letos dotika dna svoje gospodarske krize. Inflacija
grozi, da bo izničila učinek sicer dobrih in potrebnih sprememb, 
katerih namen je preurediti sistem in ustvariti dosledno tržnega.
Kos ji bomo le na dva načina: z neprizanesljivim znižanjem ali
z vsestranskim indeksiranjem cen, plač, obresti itd. Uničujoč 

politični in gospodarski vpliv čedalje večje inflacije druge
možnosti ne dopušča.

in posojil? Kaj menite o morebitnem vplivu 
takih potez na razmere v državi in kaj o raz­
merah v Ju go sla viji kot sestavnem delu sve­
tovnega sistema? Naše devizne rezerve so 
razmeroma velike, z reprogramiranjem dol­
gov pa smo spet lahko zajeli malo sape.

Poleg strožje gospodarske in še zlasti denarne 
politike moramo proučiti tudi konkretne 
ukrepe, o katerih se sicer precej, vendar pos­
plošeno pogovarjamo. Storiti bi kazalo vse. 
da bi radikalizacija ukrepov proti inflaciji 
čimmanj prizadela proizvodnjo. Navsezadnje 
imamo rezerve v gradbeništvu, drobnem go­
spodarstvu in drugod. Ne soglašam pa s tem, 
da smo z reprogramiranjem dolgov kaj prida 
pridobili. Skok obresti na finančnih trgih je 
medtem izničil dobršen del te razbremenitve:

letos bomo samo za obresti plačali blizu dve 
milijardi dolarjev. Čim več zunanjega dolga 
moramo odplačati oziroma odkupiti po tržni 
in ne po nominalni vrednosti.

Ali to pomeni, da bomo od kreditorjev zah­
tevali rešitve, ki so jih po načrtu ameriškega 
finančnega ministra Bradvja uporabili že 
v Mehiki? Kakšna je moralna podlaga za 
tako zahtevo poleg politične in gospodarske? 
Mogoče to, da ni prav, da države dolžnice 
z obrestmi plačujejo ceno inflacijskih priča­
kovanj, upoštevanih v sedanjem svetovnem 
denarnem sistemu?

Zakaj ne bi zahtevali tega? Načrt ameriškega 
finančnega ministra priznava, da ti odnosi

niso pravični in da so obresti že leta previso­
ke. Pogoji, o katerih smo se pred dvema 
letoma dogovorili mi z upniki, so danes že 
preživeti. Dejansko pa ni razloga, da bi bili 
posebno zadovoljni z deviznimi rezervami: 
na prvi pogled so te zadovoljive, druga plat 
pa je izredno nizka akumulacija v državi. 
Zmanjšati dolg tujini je še naprej osnovni 
pogoj za ureditev razmer pri nas doma. Mi­
slim. da bi po eni izmed različic Bradvjevega 
načrta morali zmanjšati zlasti breme odplače­
vanja zunanjih dolgov Makedoniji. Črni gori 
in Kosovu, ker je povsem nerealno pričako­
vati. da bi lahko ti dve republiki in pokrajina 
plačevali obresti in preživeli finančno zao­
strovanje. ki bo v boju zoper inflacijo nujno. 
Če bi olajšali odplačevanje dolgov nerazvitim 
delom države, bi namreč bistveno povečali 
možnosti za uresničitev denarne reforme.

Nam lahko poveste, kaj je vodilo jugoslovan­
sko predsedstvo, ko je zavzemalo stališče do 
evropskih integracij in to svoje stališče tako 
tesno povezalo z njihovim političnim stališ­
čem? Z vidika našega sistema SEV namreč 
niti ni gospodarsko združenje — pred krat­
kim je bilo veliko razburjanja ravno zavoljo 
kliringa — od preostalih dveh pa EFTA, kot 
kaže, počasi ugaša, medtem ko je politični 
značaj Evropske skupnosti, če se bo sploh še 
ohranil, nejasen in negotov celo za članice.

Spričo našega sedanjega položaja se zavze­
mamo predvsem za gospodarsko povezova­
nje. Pač pa se ne strinjam z ugotovitvijo, da 
EFTA ugaša, saj bi lahko dokazali, da v se­
danjem evropskem prerazporejanju postaja
pomembnejša kot oblika povezovanja, ki je 
po mnenju zlasti nevtralnih evropskih držav 
še naprej najugodnejša. To je lahko tudi pre­
hodna oblika za vključitev v ES. Mislim, da 
nismo več tako neodločni kot prej in da bi se 
lahko Jugoslavija pridružila EFTA in se še 
tesneje povezala z ES; zdaj morata najprej 
ustrezno ukrepati naša vlada in diplomacija. 
Nič manj pomembna ni odločenost, da se 
bomo pri različnih pomembnih in manj po­
membnih zadevah čimbolj ujeli z našo evrop­
sko soseščino. O tej odločenosti priča tudi 
usmeritev, da se bomo zavzemali za polno­
pravno članstvo v evropskem svetu. To kaj­
pada pomeni, da bomo morali sprejeti neka­
tere njegove konvencije, med katerimi je go­
tovo najpomembnejša konvencija o človeko­
vih pravicah, s katero bomo morali uskladiti 
domačo zakonodajo, kajpada tam, kjer bo to 
potrebno.

Čeprav ne sodimo med tiste, ki delijo posa­
mezne dele naše države in ljudi na boljše in 

pa je očitno, da bo Jugoslavija imela 
težje delo pri uresničevanju tega 

s katerim naj bi v vseh pogledih 
etiko bolj podobna razvitejši evrop-

Res je. Kosovo je še vedno eden ključnih 
jugoslovanskih problemov. Morali bi najti 
prave rešitve v okviru konsenza o razvoju vse 
države. Položaj na Kosovu se je do neke 
mere umiril, predsedstvo pa je odpravilo ve­
čino izrednih ukrepov. Pomembno je. da bo­
mo poslej ukrepali pravilno in da ne bomo 

.§ zakrivili napak, ki bi razmere še poslabšale. 
5 Predsedstvo je večkrat opozarjalo, kako nuj- 
5 no je korektno delo vseh državnih organov, 
£ da njihove napake ne bi še bolj zaostrovale

demokratične volitve v sodobni evrop­
ski državi, kakršna si Slovenija priza­
deva postati, predpostavljajo nekaj ne­
mara povsem zgrešenih podmen.
Demokratičnost nečesa pomeni, da 

gre za izpeljavo, manifestacijo »vladavine 
ljudstva«. Ko govorimo o volitvah, mislimo 
na volitve, kjer volijo polnoletni državljani 
stranke, ki potem zasedejo parlament. Pred­
postavke sodobnih evropskih volitev so torej 
vladavina ljudstva, ki se kaže v splošni volilni 
pravici, strankah in parlamentu.
Kakor z večino stvari, ki jih uvozimo iz belega 
sveta, tudi za te velja, da se nam kažejo bolj 
bleščeče, kot v resnici so. Naš človek je pač 
navajen stvari presojati skozi tržaške izložbe, 
avstrijska smučišča in pariške kavarnice. Tudi 
politične. Sintagma Evropa (1992) je kot 
splošen pojem sprejela popolnoma nekritično. 
Zdi se. kot da bi nadomestila partijo z njeno 
avantgardnostjo. Razlika med avantgardnost­
jo partije in Evrope je seveda bistvena 
— c partijo nihče ni verjel, v avantgardnost 
Evrope praktično vsi verjamejo. Ko gledamo 
Slovenijo, dobimo vtis, da se Slovenija obnaša 
kot janičar Zahodne Evrope, saj njene etabli- 
rane (in zvečine preživete) vrednote jemlje 
trikrat bolj resno, kot jih jemlje Evropa sama.
Kar zadeva vladavino ljudstva, iz katere je 
izpeljan, vsaj teoretično, ves politični sistem, je 
najprej treba imeti pred očmi okoliščine, v ka­
terih se je ta sintagma sploh pojavila. Slo je za 
francosko revolucijo, za katero je, morda rav­
no tem času, bogu bodi potoženo, prišel čas. 
da se jo ne le temeljito preizpraša, marveč 
morda kot eksemplarnega krivca obsodi za 
več poglavitnih zablod in slepe ulice, v katere 
so zahodne demokracije danes zašle.
Francoski revolucionarji so prav dobro vede­
li. kdo je tedaj, ko so pisali Deklaracijo o člo­
vekovih pravicah, imel oblast, saj se jim krva­
vi madeži na zastavi še niso dobro posušili. 
Prispodoba o oblasti, ki pripada ljudstvu in ki 
se še danes potika po politični demagogiji in 
po sodobnih ustavah, je bila zgolj ilustracija, 
izraz njihovega strahu pred zlorabami oblasti 
s strani oblastnikov, splošna volilna prvica pa 
naj bi bila mehanizem, ki bi zlorabe oblasti 
preprečeval. Oblasti pač nima ljudstvo, ker 
niti pušk niti tehtnic ni mogoče deliti vsakemu 
po enakih delih.
Tudi glede enakosti Francozi nikoli niso po­
sebno resno mislili. Razen v enem primeru, ko 
so uvedli splošno volilno pravico.
Skoraj nobeno področje družbenega življenja 
ni tako egalizirano kot povpraševanje na poli­
tičnem trgu. Vsi, ki dandanes govorijo o svo­
bodnem trgu političnih idej, pozabljajo, da je 
v najboljšem primeru lahko svobodna le po­
nudba idej. Pri povpraševanju po njih pa je 
v sistemih, kjer je pravzaprav edini tržni dan 
v štirih letih dan volitev, dosledno uvedena 
uravnilovka. Vendar morda le ni povsem lo­

LJUDSTVO IN OBLAST

e bi vas kdo vprašal
gično, da imata listi, ki pol svojega časa prebi­
je po raznih debatnih klubih in ob političnih 
polemikah in tako ustvarja politično klimo, in 
tisti, ki ga politika sploh ne zanima, v družbi 
enak političen vpliv. V dosledno izpeljani de­
mokraciji (h kakršni si reformatorji političnih 
sistemov povečini prizadevajo), pri kateri bi 
bila oblast pri ljudstvu (na splošnih volitvah ' 
ali ob referendumu) imata oba, angažirani in 
brezbrižni, povsem enako politično moč. Uve­
ljavljeno bi torej bilo načelo, da deset neum­
nih ve desetkrat več kot en pametni.
Celo pri najbolj dosledno izpeljanih demokra­
cijah pa velja, da je vsaj ena veja oblasti 
izrazilo nedemokratična, to je sodstvo. Demo­
kratično sodstvo, prave sodbe v imenu ljud­
stva, predstavljajo srbski mitingi. Sodstvo v ci­
viliziranih državah pa je. prvič, po načinu 
odločanja tipično nedemokratična institucija, 
in drugič, uveljavlja nedemokratične principe, 
ko varujejo med drugim tudi manjšine pred 
večino. V imenu tiste načelnosti, katerih kom­
paktna večina ni nikoli sposobna.
Naslednja koncepcija, ki je danes za premno­
ge tako nesporna, je institucija političnih 
strank.
Svoboda združevanja se pri nas danes pojav­
lja predvsem v kontekstu osvobajanja izpod 
tiste (državne) prisile, ki je človeku omejevala 
svobodo političnega delovanja. Vendar zdru­
ževanje služi še nečemu. Za vsakršno prevla­
do nad ljudmi, za vsakršno moč, oblast, je 
potrebna oblika združevanja, organizacije. 
Vsakdo, ki hoče imeti oblast, jo ima lahko le 
v organizaciji, asociaciji. Ljudje se ob vključi­
tvi v katerokoli obliko združevanja morajo 
odpovedati nekaterim svojim pravicam, da bi 
lahko pridobili druge. Tisti, ki imajo organi­
zacijo v rokah, si seveda prizadevajo, da bi pri 
tem trgovanju iztržili čimveč, želijo si prigra­
biti čimveč oblasti. Najmočnejša oblika zdru­
ževanja je sicer država, vendar to še zdaleč ne 
pomeni, da so vjc druge oblike združevanja 
zanemarljive. Še posebej niso zanemarljive ti­
ste oblike združevanja, ki se potegujejo za 
(državno) oblast, torej politične stranke.

Če bi vas Satan prosil za nasvet, kako naj 
uniči neko ljudstvo, bi mu odgovorili, naj mu 
vzame svobodo. Za to pa bi potreboval čim 
več nasilja, oblasti. Velika količina oblasti je 
mogoča samo v velikih združbah z zgoščeno 
močjo. To so velike hierarhične organizacije, 
saj hierarhija terja moč, oblast. Na političnem 
področju bi takšne velike hierarhične organi­

zacije bile politične stranke, na področju pro­
dukcije pa podjetja v zasebni lasti. Le ta je 
namreč izrazito monocentrična, lastninske or­
ganizacije pa še bolj hierarhične kot politične 
stranke.
Če se vrnemo na trg politične moči in idej, 
vidimo, da na njem nastopata pravzaprav le 
dve vrsti subjektov: ponudniki in povpraše- 
valci, prebivalstvo in politične stranke ter 
oblast. Slednjih dveh ne moremo dobro ločiti, 
saj oi tisto, kar je danes (nedolžna) politična 
stranka, jutri (po volitvah) postalo država, 
začasen imetnik organizirane državne oblasti.
Moč, s katero nastopa prebivalstvo kot vsota 
neorganiziranih posameznikov, so njegove 
pesti in v skrajnem primeru možnost, da ovira 
družbeno produkcijo. Ljudje pa so se nekoč

dali pretentati in so zamenjali svojo dejansko 
moč za splošno volilno pravico. Z njo naj bi 
dobili košček oblasti — nekaj puške in nekaj 
tehtnice.
Tega jim politične stranke seveda ne morejo 
ponuditi. Ponujajo pa jim svoje ideje ali, kot 
jim popularno rečejo, svoje politične progra­
me. Volilec pri tem ne opazi, da mu za politi­
čen program ni treba voliti stranke, marveč da 
lahko politične programe gleda tudi v kinu, 
jim sledi v časopisih in jih išče v leposlovju.
Na volitvah torej volilec odda svojo politično 
kupno moč, v zameno pa pravzaprav ne dobi 
ničesar. Tisto, česar v nobenem podjetju nihče 
ne bi trpel, da bi namreč lastnik pobral ves 
zaslužek, to na političnem trgu nikomur ne gre

Ko stranke oblast dobijo, je ne razdelijo med 
svoje zmagovite volilce. Narobe, vsaka stran­
ka na oblasti se z vsemi štirimi otepa npr.
referenduma. Takšna institucionalna organi­
zacija strank je torej institucionalizirana tatvi­
na individualnosti ter vtapljanje posamične 
politične pobude.
Tudi misel o tem. da naj bi prosta konkurenca 
na trgu političnih idej nevtralno generirala 
najboljše ideje, je privid. Vsak (političen) trg 
izhaja iz nekega vrednostnega sistema, iz neke 
hierarhije vrednot, ki je, kakor vsaka hierarhi­
ja vrednot, arbitrarna. Pri tem je logično, da 
bo vsaka institucionalna ureditev generirala 
vrednote, podobne tistim, iz katerih je izšla.
Tudi prosta konkurenca na trgu političnih idej 
je kratke sape. V volilnem boju resda lahko

razmer, spodbujale revanšiznta itd. Vzposta­
vitev zaupanja med pripadniki narodov in 
narodnosti, ki živijo na Kosovu, zahteva ra­
zumno. umirjeno in potrpežljivo delo brez 
vmešavanja ali podžiganja strasti na kateriko­
li strani oziroma predvsem brez represije Za 
to so odgovorni tudi politični organi na Koso­
vu. v Srbiji in vsej Jugoslaviji. V tej fazi je še 
posebej pomembna objektivnost in korekt­
nost sodišč. Hkrati s tem bi potrebovali tudi 
razvojni program za Kosovo, ki bi omogočal 
hitrejšo gospodarsko rast in hitrejše zaposlo­
vanje, saj sedanji program ni obrodil sadov. 
Predlagal sem. naj bi pri pripravi novega 
programa sodelovali tudi strokovnjaki Sve­
tovne banke, ki imajo veliko izkušenj pri 
takem delu. Ena izmed dobrih plati takšnega 
pristopa, vsaj v sedanjem političnem položa­
ju. je tudi to. da mednarodnih strokovnjakov 
ne moremo dolžiti regionalnih ali kakih dru­
gih pristranskosti. Zato se lahko neobreme­
njeni. po lastni vesti in znanju, lotijo vseh 
kosovskih problemov, ne le v zvezi z gospo­
darskimi. marveč tudi socialnimi problemi.

Nekateri domači in tuji opazovalci menijo, 
da so omenjena politična pristranskost in šte­
vilne razprtije največja ovira na poti do nuj­
nega konsenza, kaj storiti z našim gopspodar- 
slvom. Mar ne drži ravno nasprotno, namreč, 
da je tako dramatično zmanjševanje vrednot 
in razvrednotenje denarja pravzaprav recept 
za podpihovanje najrazličnejših strasti?

Nedvomno gospodarska nestabilnost vpliva 
na politični položaj. Ko se ne vidi perspekti­
va. pridejo do izraza vse strasti in iracional­
nosti. vključno nacionalistične. Očitno to po­
litično stanje povratno negativno vpliva tudi 
na gospodarske razmere in odločitve. Večajo 
se skušnjave, da bi sc politika še bolj vmeša­
vala v denar in gospodarstvo, da posežejo po 
rešitvah, ki so pravzaprav povzročile pro­
bleme.

Kakšna je potem pot do odločitve, da se 
namesto splošne indeksacije sprejmejo radi­
kalni ukrepi za odpravo inflacije, posebno 
ukrepi na področju denarja in kreditov? Ali 
se nc ukvarjamo preveč z razpravami o nara­
vi ali še bolj o motivih kritik in kritikov 
dnevne politike, kot daje to čudno ali nepri­
čakovano pri inflaciji, višji od 2500 od­
stotkov?

Da, to je majhen, toda vzporeden del proble­
mu, ker so najpomembnejši rezultati. Samo 
z rezultati lahko pridemo do konca upraviče­
nim in neupravičenim kritikam in polemi­
kam. Predsedstvo SFRJ je v preteklih mese­
cih dalo Z1S podporo in potreben manevrski 
prostor za snovanje in izvajanje gospodarske 
politike. Če v razumnem roku ne bo rezulta­
tov, se ne bomo mogli izogniti tudi vprašanju 
odgovornosti predsedstva za položaj v državi, 
zato ga bo moralo ponovno proučiti.

Ali inflacija oziroma morda že hiperinflacija 
dramatično spreminja naravo časa, skrajšuje 
roke. Če smo. kol pravite, v tem letu in 
v mesecih, ki so še pred nami. prišli do 
najnižje točke, ali se skupaj s tem ne ustvar­
jajo tudi možnosti za radikalne korake, ki se 
zanje ne odločajo vodstva večine držav, vse 
dokler kaže. da se s krizo da nekako živeti?

Vsekakor, toda problem je zelo zapleten, in 
to ne samo za nas, ampak tudi za strokovnja­
ke Mednarodnega denarnega sklada in Sve­
tovne banke. Poleg vključevanja najboljših 
domačih strokovnjakov tečejo tudi konsulta- 
cije z znanimi tujimi ekonomisti. Predsedstvo 
SFRJ si bo še naprej prizadevalo ustvariti 
potrebne politične razmere za učinkovito zni­
ževanje inflacije in nadaljnje' izvajanje tržno 
zasnovane gospodarske reforme. Verjamem, 
da lahko Jugoslavija glede na hiperinflacijo 
dobi tudi potrebno mednarodno gospodarsko 
podporo. Ko pa bi dosegli začetne rezultate, 
mislim, da bi lahko prišlo do hitrejšega zbolj­
šanja splošnega gospodarsko-političnega po­
ložaja v državi.

Hvala, tovariš predsednik.

nastopa vsakdo, vendar po volitvah ostane od 
vseh idej le še ena večinska stranka (ali koali­
cija), ki za štiri leta zasede vso oblast.
Naivnost slovenskega navdušenja nad stran­
kami verjetno v veliki meri izvira iz maščeval­
nosti kompartiji, katero bi mnogi radi videli 
poklekniti na volitvah. To pa predpostavlja še 
neumno in sebično hipotezo, računico, da bo­
do na volitvah zmagali naši«. Ta podmena je 
tako kraktovidna, da ne vidi, da bo morda na 
naslednjih volitvah res zmagal Kučan ali 
Školč, da pa bo pojutrišnjem vse oblastnike, 
od notranjega ministra do predsednikov obči­
ne Maribor Pesnica in njenih krajevnih skup­
nosti postavljal kdo, ki jim ne bo po godu. 
npr. France Tomšič.
Morda pa je bila tudi pri tem (nekoliko jez­
nem) razmišljanju napravljena logična napa­
ka. Morda se lahko dejstvo, da Slovenec naj­
raje na razprodaji (namreč Ausverkauf) ku­
puje drugorazredno blago, izkaže za simpto­
matično. Kakorkoli že. za vse pretekle in se­
danje kompromise, ozkosrčnosti in za vso 
sebičnost tako oblasti kakor ljudstva bo treba 
plačati zapitek. Prvi obroki, med njimi Boris 
Muževič, že prihajajo v izplačilo.
Blaž Mrva

*
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n ^»osovski politični krizi ni videti konca.
Naj se srbski politiki in nihovi kosov-
ski podaniki še toliko trudijo z ustvar-
janjem optimističnega vzdušja ob za- 

H ^^trjevanju, da so se procesi obrnili na 
boljše, da se stanje radikalno spreminja in da
so albanske množice začele sprejemati novo 
politiko, ker se, kot prepričujejo na uradnih 
mestih, pričakovanja »sovražnikov« in »kon- 
trarevolucionarjev« o tem, da bodo z ustavni­
mi spremembami Albanci izgubili samostoj­
nost in nacionalne pravice, niso uresničila 
— pravo stanje še naprej ostaja težko.

To vedo prav dobro tudi oblastniki. V svojih 
internih ocenah verjetno realistično presoja­
jo, da se je nezadovoljstvo Albancev okrepilo,
in v skladu s tem tudi izvajajo preventivne 
ukrepe, ki naj preprečijo izražanje tega neza­
dovoljstva. Javno manifestiranje albanske 
opozicije še naprej dušijo z represijo in z za­
straševalnimi ukrepi. Informacije z najvaž­
nejših točk odpora Albancev so blokirane. 
Tako se v teh dneh širijo govorice, da so 
rudarji »Trepče« znova začeli štrajkati in da 
stavka bojda traja že pet dni. Štrajk je menda 
povezan z odločitvijo uprave rudnika o od­
puščanju okoli tisoč rudarjev in uslužbencev

V svežnjih novih zakonov 
se bo verjetno znašlo marsikaj 
od tistega, kar bo Albancem, pa 
tudi samim oblastem, 
povzročalo hud glavobol in 
sprožalo nenehne spore.
Osnovni namen nove srbske 
oblasti je, da znova uveljavi 
stanje, kakršno je bilo pred 
ustavo iz leta 1963. Težila bo 
k temu, da bo vsa oblast 
v Beogradu, kosovska 
avtonomija pa bo postala le 
formalna. ££
»Trepče«, do katerega naj bi prišlo iz mašče­
vanja do tistih, ki so sodelovali v prejšnjih 
političnih protestih. Da se v tem rudniku 
v resnici nekaj dogaja, je mogoče slutiti tudi 
po sporočilu, ki ga je partijski komite Titove 
Mitroviče objavil 22. avgusta in v katerem 
pravijo, da so se v tem mestu ponovno oglasi­
li »sovražni elementi«, ki bi radi destabilizira­
li stanje v mestu in v pokrajini.

Zato. pa tudi zaradi drugih razlogov so 
upravljalci kosovske krize razglasili tiho mo­
bilizacijo in stanje pripravljenosti. Četudi bi 
se govorice o štrajku pokazale kot netočne, 
imajo dovolj razlogov za zaskrbljenost, saj je 
v začetku septembra ob napovedani vložitvi 
obtožnice proti Azemu Vllasiju in skupini 
vodilnih iz »Trepče« mogoče pričakovati no­
ve protestne akcije Albancev. Pričakujejo, da 
bo obtožnica objavljena najkasneje 2. sep­
tembra, po naključju pa se bo to dejanje 
maščevanja ujelo z vrhom neuvrščenih v Beo­
gradu. Oblasti se bojijo, da bodo Albanci 
izkoristili navzočnost velikega števila tujih 
delegacij in novinarjev v Beogradu in še 
spodbudili internacionalizacijo kosovskega 
problema, še zlasti zato, ker se bodo gostje

Mg zzvano vodstvo je na ultimat odgovorilo, 
flj da foteljev še pošteno ogrelo ni, saj je bila 
fH| volja ljudstva, da po znanih oktobrskih 
Egi dogodkih v Vojvodini sede vanje. Pri- 
SŠ pomba ni bila upoštevana in Srem zdaj 
čaka, da začno mitingarji iz Nove Pazove 
tretji krog diferenciacije.

Stara Pazova je od Nove Pazove oddaljena 
pet ali šest kilometrov in oba sremska kraja 
štejeta približno 20 tisoč duš. Stara Pazova je 
geografsko bliže Novemu Sadu, Nova pa Be­
ogradu. Zadnja ima takšen prilastek zato, 
ker je povojno dete socializma, v njej so se 
naselili novi ljudje, delovno ljudstvo. Avto­
busi beograjskega prometnega podjetja odva­
žajo vsako jutro v tovarne velemesta na tiso­
če delavcev, ki zaslužijo tam v potu svojega 
obraza manj kakor dolar na uro. Stara Pazo­
va pa si je v Jugoslaviji zgradila ugled kot 
Meka rokodelcev. Pravijo, da imajo obrtniki 
takšne možnosti za delo, kot samo še v Slove­
niji. Zato se tukaj vsak zasebnik vozi z mer­
cedesom. No, kot boste ugotovili iz nasled­
njih vrstic, se imajo sosedje čedalje manj 
radi. V že omenjenem ultimativnem pismu, 
ki je 14. avgusta letos prišlo na naslov Stare 
Pazove, piše. da starejša pazovška sestra 
mlajši ne dovoli, da bi se razmahnila, da jo 
»diskriminira, da ne upošteva ne njene veli­
kosti ne števila njenih prebivalcev. . .« Na 
koncu opisa obeh krajev je treba še povedati, 
da je Stara Pazova tudi središče občine s 60 
tisoč prebivalci in Nova Pazova le ena od 
devetih krajevnih skupnosti. To je pomemb­
no tudi zato, ker se druge krajevne skupnosti 
ne strinjajo z ultimativnim tonom novopazov- 
ških vodnikov, ki o sebi trdijo, da vodijo 
»srbsko perestrojko«. Tako je Nikola Miše- 
vič. član predsedstva SZDL Stare Pazove, 
21. avgusta na sestanku tega foruma, posve­
čenem temu ultimatu, pred krajevno skup­
nostjo Novi Barovci izjavil, da Novopazovča- 
ni zdaj mahajo s prapori revolucije, da pa so

'i

KOSOVSKO POLETJE

Tiho se kotijo grmade zakonov
srečanja in tisti, ki ga bodo spremljali, na ta 
ali oni način zanimali za jugoslovansko krizo, 
še posebej pa za Kosovo kot posebno področ­
je. na katerem še veljajo elementi izrednega 
stanja. Sočasnost napovedi procesa in vrhun­
skega srečanja je za kosovske in srbske obla­
sti zelo neprijetna, saj so si zelo dobro za­
pomnili demonstracije Albancev ob obisku
evropskih parlamentarcev, pa tudi posledice, 
zaradi katerih so se pred mednarodno jav­
nostjo zelo kompromitirali.

Zato so v teh dneh na Kosovo prispeli novi
odredi miličnikov in mobiliziranih rezervi­
stov. okrepili so poulične patrulje, ki so po 
ukinitvi glavnine izrednih ukrepov pred pol­
drugim mesecem povsem izginile. Okrepljen 
je tudi režim kontrole mimoidočih in vozil. 
Na predvečer kritičnih dni je treba pričako­
vati tudi demonstrativno patruljiranje tan­
kovskih enot, kot se je večkrat dogajalo v ča­
su nemirne in krvave kosovske pomladi.

Sprejeli bodo tudi druge politične in preven­
tivne ukrepe. Eden od njih bi bilo lahko, kot 
napovedujejo, odlaganje začetka šolskega le­
ta do zaključka srečanja na vrhu. Kosovski 
otroci, ne le dijaki srednjih šol, pač pa tudi 
osnovnošolci, bodo s tem postali pravi šampi­
oni pri krčenju pouka, bodisi zato, ker so 
z njimi politično manipulirali (kot na primer
takrat, ko je Šolevič organiziral enoinpolme-
sečni bojkot pouka učencev srbske nacional­
nosti) bodisi zato. ker so šole za daljši ali 
krajši čas prekinjale pouk zaradi »nastale po­
litične situacije«. Totalna politizacija kosov­
skega življenjskega okolja je tako ustvarila 
predpogoje za politično »kaljenje« generacij, 
ki šele vstopajo v življenje, kar je še ena
»garancija« za dolgotrajnost kosovskih kon­
fliktov. Slednjič, zaradi oboroženega razreše­
vanja kosovskega vozla, ki ga je vsilil Miloše­
vičev režim, je bilo največ žrtev prav med
mladimi, tistimi, ki so bili leta 1981, ko se je 
kosovska kriza začela, stari od 8 do 15 let.

zato je povsem upravičeno mogoče reči, da je
politika, ki bo okoli 400.000 albanskim učen­
cem v spomin zarezala, da so začeli pouk 
kasneje zaradi procesa proti Vllasiju, kratko­
vidna, pa tudi neumna.

Skoraj nobenega dvoma ni več. da bo Vllasi 
končal pred sodiščem. Miloševič, ki v svoji 
meteorski karieri še ni pokazal znakov oma­
hovanja pri uresničevanju svojih radikalnih
ciljev, seje kljub številnim opozorilom — tudi 
iz lastnega okolja - odločil tvegati sojenje 
proti Vllasiju in skupini »kontrarevolucionar- 
jev« iz »Trepče«. Zvedelo se je, da je obtož­
nica že napisana. Tožilec iz Titove Mitroviče 
je več dni prebil v Beogradu, kjer so obtožni­
co tudi sestavili. Kakšna bo njena vsebina, ko
pa je znano, da je imel tožilec v preiskoval­
nem postopku na razpolago le krhko kon­
strukcijo brez materialnih dokazov in pre­
pričljivih prič, pa četudi že »prepariranih«?
Zagovorniki obtoženih pravijo, da ne gre za

montirani proces, ker je državna varnost na­
log, da Vllasiju nastavi past in pripravi »pri­
če«, ki bodo potrdile obtožbo o »sovražni 
dejavnosti« Vllasija. dobila pozno. Gre za 
proces, ki je povsem drugačen od klasičnih 
stalinističnih montirank. za katere so tudi pri 
nas obstajali »specialisti« ne le v preteklosti 
(spomnimo le na najbolj znana, na dachauski 
in prizrenski proces), temveč tudi danes (zna­
čilni so »profesionalno« montirani procesi
pred vojaškimi sodišči: ljubljanski, afera Bo­
gataj. paračinski proces itd.).

V primeru, da proces bo. bo to neka vrsta
naglega političnega sodišča, pred katerim bo­
do sodili političnim prepričanjem in politič­
nim stališčem, ki so še včeraj veljala za vogal­
ne mejnike uradne jugoslovanske partijske 
politike. Po meri in pod žezlom tistega, ki na 
poslednjo vojno gleda kot na srbsko tragedi­
jo. na celotno povojno obdobje kot na čas
globokega duhovnega ponižanja Srbov in Sr­
bije. pa sojenje Vllasiju in »Trepčinim« ru­
darjem ter direktorjem pomeni v bistvu pre­
imenovanje jugoslovanske revolucije v kon­
trarevolucijo ali protisrbsko zaroto. Proces
proti Vllasiju. enemu od Titovih privržencev 
in proti »Trepčinim« rudarjem, ki so do ne­
davnega veljali za avantgardo delavskega raz­
reda in glavno upanje komunistične oblasti 
na Kosovu, predstavlja jasno demonstracijo
— na nemočnih in zapuščenih političnih sub­
jektih — tistega, kar namerava Miloševič iz­
peljati na jugoslovanski ravni: rušenje legi­
timnostmi! temeljev sistema (narod, in to 
srbski, postaja kot »složna« entiteta legitim- 
nostr.a osnova namesto prejšnjega delavske­
ga razreda) in njegovih simbolov, v prvi vrsti 
Tita.
Socializem, ki je — od Stalina pa naprej
— doživel toliko deformacij, ima v Jugoslaviji 
vse možnosti, da izvede notranjo samode- 
strukcijo »najbolj originalne« vrste: da se 
skozi komunistično partijo infiltrira prav tista 
ideologija, ki jo je partija v revoluciji sama 
porazita. Če iz Miloševičevega programa 
»očistimo« socialistični besednjak in retoriko 
(kar tudi sam počenja) in če spregledamo 
fingiranje demokracije, kot ključne sestavine 
njegove politike pa vzamemo parole, s kate­
rimi je posta! idol najbolj reakcionarnih in 
najbolj ekstremnih slojih srbske družbe (kije 
po svojem bistvu složna oz. sestavljena, ne pa 
»složna«), se je mogoče dokopati do frapant- 
nega sklepa, da je v tem programu potencial­
no navzoča in delujoča platforma socialistič­
nega pinochizma. Z drugimi besedami: v Mi- 
loševičevem programu je veliko več kontra­
revolucije — vsebinske in radikalne — kot pa 
jo je mogoče zbrati v pragmatičnem in kom­
promisarskem političnem programu obtožen­
ca Vllasija ali v političnih akcijah »Trepčinih« 
rudarjev.
Vsaj Albancem je v vsakem primeru znano, 
kaj jih čaka jutri, če bo Miloševič ostal na 
oblasti: postopno ukinjanje političnih in kul­

turnih pravic, ki so jih uživali doslej oziroma 
njihovo zmanjševanje na tisto mero. ki ne bo
ogrožala ekskluzivnosti srbskih nacionalnih 
in državnih interesov. Že jeseni se bo pospe­
šila procedura harmoniziranja republiške za­
konodaje. ki bo uveljavila novo ustavno ure­
ditev. Srbska skupščina bo sprejela na stotine 
zakonov, najbolj verjetno brez resnejših za­
držkov pokrajinskih skupščin, katerih pristoj­
nosti so bistveno zožene.

To veliko opravilo poteka brez hrupa in pu­
blicitete. V svežnjih teh novih zakonov se bo 
verjetno znašlo marsikaj od tistega, kar bo 
Albancem, pa tudi samim oblastem, povzro­
čalo hud glavobol in sprožalo nenehne spore 
Osnovni namen nove srbske oblasti je. da 
znova uveljavi stanje, kakršno je bilo pred 
ustavo iz leta 1963. Težila bo k temu. da bo
vsa oblast v Beogradu, kosovska avtonomija
pa bo postala formalna. Albancem verjetno
ne bo zajamčena niti petina kulturna avtono­
mija. Za ponazoritev tega namena lahko na­
vedemo nedavno izjavo Dobroslava Bjeleti-
ča. izvršnega sekretarja n predsedstvu CK 
ZK Srbije, s katero je napovedal ukinitev 
samostojnega kosovskega zavoda za učbeni­
ke Pred kolektivom republiškega zavoda za 
učbenike je namreč rekel, da bodo učbeniki 
v prihodnje enotni za ozemlje Srbije, da jih 
bodo pripravljali v Beogradu in nato prevaja­
li v jezike ostalih narodnosti, ki živijo na 
ozemlju Srbije, vključno v pokrajinah. Takš­
no prakso so poznali v povojnem obdobju, do
leta 1963. in Albancem ter drugim manjši­
nam je dobro znano, da je prispevala k bi­
stveni omejitvi afirmacije njihove kulturne in 
nacionalne samobitnosti. Izvajana je bila srb­
ska kulturna in prosvetna majorizacija, manj­
šinske kulture pa so obravnavali kot kolonial­
ni dominion srbske centrale. Zato so Bjeleti- 
čevo izjavo v kosovskih kulturnih in prosvet­
nih krogih sprejeli z velikim razburjenjem in 
tudi z ostrimi javnimi reakcijami Še več. 
kritično pripombo na take ideje je izrekel 
celo vodja kosovske partije Rahman Morina

Do podobnih spopadov in sporov bo na Ko­
sovu v prihodnje verjetno prihajalo na vsa­
kem koraku in na vsakem področju politične­
ga. kulturnega in gospodarskega življenja. 
Kar zadeva gospodarstvo, se je v razmerah 
izrednega stanja znašlo pred pravim zlomom.
ker so arbitrarno, iz povsem političnih, ne pa
ekonomskih razlogov, zamenjali direktorje 
skoraj vseh velikih podjetij, ne da bi našli 
ustrezne zamenjave. Cilj obglavljanja kosov­
skega gospodarskega v rha je naglo povezova­
nje kosovskega ekonomskega potenciala 
s srbskimi velikodržavnimi in gospodarskimi 
cilji, pri čemer bodo na vodilne funkcije po­
stavljali srbske kadre, s katerimi bo nato lažje 
izvajati načrtovano politiko pospešene kolo­
nizacije Kosova s Srbi.

Ali lahko taka politika glede na dejstvo, da 
Albanci sestavljajo več kot 80 odstotkov ko­
sovskega prebivalstva, uspe. se bo še videlo. 
Nekaj pa je povsem zanesljivo: Albanci se 
bodo krepko upirali politiki svoje kulturne, 
politične in delovne diskriminacije. Vpraša­
nje je samo. kakšno obliko bo dobil ta odpor 
in kakšne posledice bo imel ne samo za odno­
se v Srbiji, ampak tudi v federaciji, na širšem 
balkanskem in v evropskem prostoru.

Shkelzen Maliiji

NA SREMSKI FRONTI

Z ultimatom do demokraciji
svojčas tudi njega prijeli kot kulaka. Obrnil 
se je proti Branku Mitroviču iz Nove Pazove 
in mu rekel: »Poslušaj, mladenič! Vodili so 
me zvezanih rok in kričali smrt fašizmu svo­
boda narodu. Toda kmetje prehranjujejo teh 
3000 novopazovških delavcev...« Novopa- 
zovški funkcionar pa mu je odgovoril: »Ti kar 
molči, ti si prodal 15 do 20 parcel. . .«

Zapisali smo si ta vroči dialog, ki ga je pod­
kuril Branko Mitrovič, član predsedstva 
SZDL Nove Pazove. Ko je Mitrovič odgovar­
jal na pripombo, da so sklepe ultimata krojili 
tudi člani društva »Sava«, ki je bilo ustanov­
ljeno za ohranitev cirilice in zgodovinske res­
nice o Kosovu (in o katerem marsikdo sodi, 
da je pročetniška organizacija), in da ie grož­
nja z mitingom udarec za demokracijo, je 
napovedal, da milosti ne bo in da bo Nova 
Pazova navsezadnje odprla strani »črne knji­
ge o avtonomarskih zločinih«.

»Ne morem pristati na to. da bi se s takšnimi 
kadri lotili .srbske perestrojke". Devetdeset­
odstotno so proti spremembam v ustavni ure­
ditvi Srbije . . . Zahtevamo tudi. da se naredi 
konec represalijam proti Srbom v Kninski 
krajini. V tej državi ne sme biti nikoli nihče 
ogrožen. Če nekomu jemljemo pisavo (cirili­
co), mu jemljemo dušo, ga fizično ubijamo. 
Zaradi tega Dalmatincem v Novi Pazovi ni 
lahko. Srbski narod na Hrvaškem, štirideset 
odstotkov ga je, je izgubil ustavne pravice. 
Mi pa molčimo, slepi smo .. .«

Če bodo organi gluhi za zahteve ljudstva, ki 
mu je vsega dovolj, je dejal Branko Mitrovič

V Sremu, na zahodni vojvodinski fronti, se dogaja nekaj novega. 
Avtentični interpreti »srbske perestrojke« so razkrinkali 

sovražnike v lastnih vrstah in tako je krajevno vodstvo Nove 
Pazove poslalo v »imenu svojega ljudstva« občinskemu vodstvu 
Stare Pazove ultimat, s katerim ga poziva, naj do 1. septembra 

izprazni fotelje. Če se to ne bo zgodilo, se bo mitingarska vojska 
Novopazovčanov odpravila strmoglavit kameleonsko (beri 

avtonomarsko) vlado v Stari Pazovi.
v svojem čustvenem nastopu, bo to postal 
»širši problem«. Zahteval je, naj se do konca 
izvede nedokončana idejnopolitična diferen­
ciacija v Vojvodini, da bi se tako enkrat za 
vselej opravilo s pristaši propadle avtonomar- 
ske politike. In glej, čudo prečudno, na sez­
namu je tudi Cviko Krunič, predsednik ob­
činskega komiteja ZK Stare Pazove. Komu­
nistu, ki bi bil moral sesti v najvišje partijske 
fotelje v državi. Novopazovčani zdaj sporoča­
jo, naj se pobere, ker da je »avtonomaš«.

A ni še dolgo tega, kar je Cviko Krunič na 
sejah pokrajinskega komiteja zveze komuni­
stov Vojvodine naganjal iz dvorane Zivana 
Berisavljeviča in Djordja Radosavljeviča, 
nekdanja naj višja funkcionarja v pokrajini. 
Sreča je opoteča, vendar še nekaj časa ne bo 
jasno, ali bo Cviko Krunič padel tudi zato. 
ker je v času svoje vladavine zgrabil že ome­

njenega Branka Mitroviča in mu na dvorišče 
metal kače.

A če pade Cviko Krunič, bo padla tudi Rad­
mila Andjelkovič, predsednica srbske 
SZDL? Na mitingu Novopazovčanov je bilo 
rečeno, da je iz nekaterih časopisnih izjav te 
srbske funkcionarke mogoče razbrati, da je

PRIČEVANJE ROMANA 
LELJAKA

Cvika Kruniča in Staro Pazovo ščitila pred 
obtožbami za avtonomarstvo. Podobno go­
vorijo tudi o Juriju Bajcu, članu najožjega 
vodstva srbske partije. Na sestanku predsed­
stva SZDL Stare Pazove so predstavniki No­
ve Pazove poudarili, da je to izjavil neki 
diskutant na vseljudskem zborovanju, ki so 
ga priredili za obletnico lanskih mitingov. To 
pomeni, da Cviko odhaja, da pa Radmila in 
Jurij ostajata.

Ali bodo »tigri« iz Nove Pazove razkrinkali 
vse kameleone v Vojvodini? Pravijo, da je 
v zakotnih sremskih krajih še vedno veliko 
avtonomarjev in da zanje ne bo milosti. 
V Stari Pazovi poskušajo preprečiti »kazen­
sko ekspedicijo« iz sosednega kraja in opo­
zarjajo, da je nesmiselno zahtevati, recimo, 
odstop Djordja Božiča, predsednika občine. 
Božič je bil na ta položaj izvoljen 31. marca 
letos, po drugem krogu tajnega glasovanja, 
v katerem so tekmovali trije predloženi kan­
didati. Poudariti je treba, pravijo, da so v de­
mokratičnem postopku po krajevnih skupno­

stih in delovnih organizacijah predložili kar 
26 kandidatov za predsednika občine. Prav 
tako je predsedstvo SZDL sredi marca izbra­
lo pet novih članov od enajstih, kolikor jih 
volijo. Med njimi tudi Novopazovčana Sreč­
ka Bajiča, ki je bi! s popolnim soglasjem vseh 
krajevnih konferenc, vključno novopazov- 
ško. izvoljen za predsednika. Navsezadnje je 
tudi občinski komite zveze komunistov za­
menjal tretjino članstva in dobil podporo ve­
likanske večine med enainosemdesetimi or­
ganizacijami ZK v občim.
A mitingarji so za vsa ta opozorila gluhi. 
Pravijo, da se 1. september približuje in da je 
od Nove do Stare Pazove samo skok. Ko pa 
bo padla Stara Pazova, bodo v tretji rundi 
diferenciacije knokavtirani še vsi drugi. Tigri 
»srbske perestrojke« sporočajo avtonomar- 
jem. da jim bodo vrnili milo za drago, zato 
ker so nekoč srbske liberalce »metali v Savo 
in Donavo«.
Ko je novinar Dela poročal s seje predsedstva 
SZDL Stare Pazove. je imel priložnost slišati 
dve vprašanji. Najprej je čian predsedstva 
omenjenega foruma vprašal »Ali ste vi Tomi­
slav Marčinko?« - »Hvala za vprašanje, ni­
smo,« smo odgovorili na tako čuden način 
seznanjanja. Drugo vprašanje je zastavil
Srečko Bajič, predsednik SZDL Stare Pazo­
ve. Vprašal me je: »Kaj boste napisali?« Na­
pisali smo. tovariš predsednik.

Slobodan Dukič

Pred dvema tednoma je pri Časopisu 
za kritiko znanosti izšla knjiga Sam 
proti njim avtorja Romana Leljaka. 

Pisec je bil štiri leta oficir in je
deloval kot organ varnosti 

v nekdanjem LAO. Trenutno čaka
razplet sojenja na vojaškem sodišču. 
Obtožen je prekoračitve pooblastil...

Javnost pozna nekaj podatkov o delu službe 
državne varnosti. Tako je bilo pred tedni 
v sobotni prilogi opisano pričevanje romun­
skega generala Pacepe. ki govori, kako sta J. 
B. "Tito in Nikolae Ceausescu na Brionih 
sklepala kupčijo o ugrabitvi Vladimirja Dap- 
čeviča. Izvedla jo je SDV. Zelo malo pa 
vemo o delu vojaških varnostnih organov, 
čeprav lahko sklepamo, da njihova dejavnost 
ni zanemarljiva. Do izida Leljakove knjige so 
obstajala le pričevanja vojakov, ki so bili

deležni »uslug« vojaških varnostnih organov. 
Najbolj znan je seveda primer Toma Bogata­
ja in pričevanja vojakov, ki so se znašli v veri­
gi provokatorjev. Nekaj vemo o beograjskem 
»čarovniškem« procesu proti vojakom, ki so 
menda hoteli zažgati kar neko dvorano. Od 
časa do časa pa lahko preberemo karatke 
članke, v katerih nastopajo albanska imena, 
vojaško sodišče in zelo visoke številke (oz. 
zaporne kazni). Leljakovo pričevanje te 
drobce sistematizira in dokazuje, da ne gre za 
posamezne incidente, pač pa za sistem, ki je 
nastajal cela desetletja, hkrati pa zanj ve 
izjemno malo ljudi.

To, čemur pravimo danes organi varnosti 
v JLA, se je včasih imenovalo kontraobveš- 
čevalna služba (KOS). Ime »organ varnosti« 
je zvito, saj daje slutiti, da gre za aparat, ki je 
odvisen od nižjih poveljstev, skratka za apa­
rat. ki ni organiziran kot samostojna služba. 
Leljak dokazuje ravno obratno. Ne le. da so 
organi varnosti ostali podrejeni le zveznemu 
sekretarju za ljudsko obrambo, celo več. nji­
hova pooblastila so se ves čas povečevala.

Že iz metode dela organov varnosti izhaja, da 
lahko kaj hitro postanejo strah in trepet voja­
kov in starešin. Hkrati pa nadzor organov 
varnosti ni omejen zgolj za ograje vojašnic. 
Leljak celotno poglavje namenja opisovanju 
odnosa varnostnih organov do Janeza Janše, 
mladinske organizacije. Mladine. Nove revi­
je. govori tudi o emigraciji.... (kot da ne bi 
bilo dovolj, da si z emigracijo maže roke 
civilna tajna policija). Za zdaj sta v javnosti 
znani dve imeni operativnih akcij vojaških 
varnostnih organov: Mladost (akcija, katere 
operativni nadzor je usmerjen v mladinsko 
organizacijo, alternativna gibanja, mladinski 
tisk. . .) in Horizont. Leljak opozarja na 
ključni paradoks, ki ga lahko zasledimo v de­
mantiju RSNZ o akciji Mladost. RSNZ na­
mreč zagotavlja, da je akcija namenjena iz­
ključno varovanju štafete mladosti, ta štafeta 
pa, hvala bogu. ne teka več naokrog, pač pa 
je varno spravljena v muzeju. Zato bi bilo več

kot nujno, da bi Leljak svojo verzijo o akciji 
Mladost predstavil skupščini (predpostav­
ljam, da vseh detajlov v knjigi ni mogel nave­
sti). Za zdaj namreč v skupščini velja le urad­
na informacija, ki jo je posredoval Slavko 
Soršak in pravi, da akcija Mladost varuje 
muzejski eksponat.

Ob akciji Horizont (ukvarja se z albanskimi 
vojaki in starešinami) Leljak omenja še nekaj 
akcij. Najbolj simpatično ime nosi akcija 
Kongres, ob tem imenu pa je najbrž jasno, 
s čim se ukvarja. Leljak zagotavlja, da je 
v zadnjih letih ob albanskih vojakih posebna 
pozornost namenjena še Slovencem. Eviden­
ca vojakov zajema kup podatkov, predvsem 
pa je pomemben »sofisticiran« način pridobi­
vanja podatkov o političnih stališčih vojakov 
in starešin. Leljak opisuje načine novačenja 
»sodelavcev«: ti se varnostnim organom »pri­
družijo« zaradi patriotskih nagnenj. pogosto 
pa so v sodelovanje prisiljeni. Ce ne gre 
drugače, posnamejo bodoče sodelavce z vi­
deo kamero (na skrivaj, kakopak), posnetek 
pa mora biti dovolj bremenilen za žrtev, da 
pristane na sodelovanje. Med rednim uspo­
sabljanjem organov varnosti si je Leljak lah­
ko ogledal nekaj video klipov. narejenih 
s »skrito kamero«.

Omeniti je treba še nekaj metod, o katerih se 
šušlja, pa hkrati ne ve dovolj. Leljak opisuje, 
kako je nekemu albanskemu oficirju v pisar­
no namontiral prisluškovalno napravo in en 
mesec snemal dogajanje v pisarni. Prisluško­
valno napravo in oddajnik so tehniki \arnost- 
nih organov skrili kar v letvico serijske izde­
lave in"z njo nadomestili originalno letvico na 
mizi. Po nekaj tednih čakanja so se v pisarni 
znašli albanski vojaki in oficir. Trak s posnet­
ki je Leljak poslal prevajalcem, misleč da gre 
za »vroč pogovor«. Od vsega skupaj pa m 
bilo nič. Šlo je za običajno zadevo, brez vsake 
kontrarevolucije, separatizma ali naciona­
lizma . . .

Ali Žerdin

'J
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mbo je samo nekaj misli iz pogovora 
s Francom Jurijem, ki o sebi trdi, da je 

H zagovornik reformistične poti do de- 
Hl mokratične družbe. Zadnje čase je go- 
9 tovo eden najbolj izpostavljenih (vid­

nih) predstavnikov italijanske narodnosti pri 
nas, eden od pobudnikov Skupine 88 in de­
batnega kluba 89, politično zelo dejaven, po­
gosto vključen v kritične razprave v pismih 
bralcev, novinar, asistent na fakulteti, pa tudi 
glasbenik in zadnje čase še karikaturist. . .

POGOVOR S FRANCOM JURIJEM

Kaj se pravzaprav dogaja z italijansko narod­
nostjo v zadnjem času? Pogosto slišimo očit­
ke, da še zmeraj ne uživa vseh pravic, ki naj 
bi jih.
Narodnost je doživela v zadnjem času ne­
kakšno katarzo, ki pa ni veliko prispevala
k izboljšanju njenega položaja. Na začetku je 
šlo predvsem za pridobitev političnega mane­
vrskega prostora tudi v manjšini. To nam je 
delno" uspelo v Sloveniji, manj pa na Hrva­
škem. kjer živi večji del italijanske narodno­
sti. V sosednji republiki tudi ne kažejo nobe­
nega zanimanja za izboljšanje razmer. Med 
Unijo Italijanov Istre in Reke. ki naj bi pred­
stavljala vse pripadnike narodnosti m Skupi­
no 88 skoraj ni nobenih stikov. Skupina 88 je 
dobila nekaj političnega manevrskega prosto­
ra zunaj te edine uradne strukture in se zdaj 
spopada z okamenelostjo pogledov t.i. 
»zdravih sil«, ki so v manjšinskih vrstah iz­
redno močne. Nikakršne pripravljenosti ni za 
soočanje s konkurenčnostjo političnih idej. 

's tveganjem, za soočanje z dejstvom, da 
manjšini grozi še večja marginalnost, če se 
tudi sama ne prepusti demokratičnim proce­
som. Skupina 88 se je predstavila kot možna 
alternativa ne le znotraj narodnosti, ampak 
v regiji (oziroma v republiki) nasploh. Zato 
nameravamo pri naslednjih volitvah nastopa­
ti skupaj z drugo alternativo. In to zlasti 
v obalnih občinah in skupaj z območno Slo­
vensko demokratično zvezo, ki je pokazala 
veliko modrosti in razumevanja za manjšin­
sko problematiko.

Si lahko bolj konkreten?

Govorim o odboru SDZ za južno Primorsko. 
Z njim nam je uspelo vzpostaviti dialog 
(kljub določenim razprtijam s SDZ na repu­
bliški ravni). S tukajšnjo SDZ bomo nastopili 
skupaj z odprtim programom, ki ne zapira 
vrat niti predstavnikom uradnih političnih in­
stitucij. Naš skupni program poziva k radikal­
ni reformi in prestrukturiranju obalnega raz­
voja. Gospodarstvo naj bi preustrojili tako, 
da bi ohranili kar se da več te kulturne pokra­
jine in naravnega okolja, s tem da bi omeje­
vali najbolj obremenjujoče panoge (promet, 
turizem itd.) Zavzemamo se za razvoj drob­
nega gospodarstva, zasebništva . . . Za funk­
cionalno dvojezičnost, za svobodne volitve, 
ukinitev agrarnega maksimuma, omejevanje 
nadaljnjega uničevanja kmetijskih površin 
itd. Predlagamo tudi. da bi Slovenja preu­
smerila solidarnostni sklad za nerazvite. Ta 
denar naj se dodeli vsem tistim delavcem iz 
drugih republik na delu pri nas, ki so ostali 
brez dela (ali si to želijo), kot namensko 
sredstvo za odpiranje zasebnih, poudarjam 
— zasebnih dejavnosti v njihovih krajih . . .

Kaj bi lahko jamčilo, da tega denarja ne bi 
vlagali v Sloveniji? In v čem je sploh pred­
nost take pomoči nerazvitim?

Izhajamo iz dejstva, da je Slovenija prezasi- 
čen prostor, v katerem prihaja do nezaposle­
nosti (Tomos. Tam). . . Jeseni bi znalo poči­
ti. S takimi predlogi želimo preprečiti social­
ne in nacionalne konflikte in upam. da bomo 
dovolj pogumni za podporo takim predlo­
gom. Skupina 88 in SDZ pravzprav ponujata 
ta predlog v javno razpravo. Nacionalni kon­
flikti so v resnici posledica socialnih zapletov. 
Tisto, o čemer govori Dedijer na primer, je 
v resnici socialno vprašanje, s katerim se 
soočajo tudi v najbolj razvitih državah . . . 
Glede na to. da se borimo za pomoč nerazvi­
tim. se zdi še najbolje, da damo pomoč kon­
kretnemu posamezniku (zasebniku), ne pa 
anonimnemu računu. Zame to ni šovinizem, 
ampak bolj učinkovita pomoč nerazvitim . . .

Tako skušajo pomagati Nemci Turkom ...

».. . ki se približujejo Evropi. Sploh ne gre za

Juriš na partijske reformiste
- napaka!

Zakaj naj bi se v Sloveniji bali Russellovega sodišča? Denar, 
namenjen za nerazvite, bi morali dati posameznim delavcem iz 

drugih republik. Pot v pluralizem je možna le postopoma.
Najboljša rešitev za Jugoslavijo se zdi asimetrična federacija . ..

čiščenje. Človeku ponudiš, da se vrne boga­
tejši domov s presežno vrednostjo, ki jo je 
pomagal ustvarjati. Šovinizem bo, če ne bo­
mo znali ponuditi primernejše pomoči. . .

Kaj pomeni povezava med Skupino 88 in 
SDZ za narodnost?

Narodnost v pok.ičnem pogledu zaostaja 
v tej fazi demokracije. Manjšinske strukture 
so bolj konservativne od drugih, večin­
skih . . .

To je težko verjeti.
Manjšina bi morala biti progresivna, v resnici 
pa njene uradne strukture zagovarjajo zasta­
reli družbeni model. Zato ponuja SDZ v Ko­
pru zanimivo zavezništvo, ki je pravzaprav 
zanimivo za vse nacionalne skupnosti na tem 
območju. To ni izrazito nacionalno in sloven­
sko obarvan program, marveč odprt plurina- 
cionalnem okolju in to se zdi velik korak 
naprej. . .
Vendar - ali ne igra ravno manjšina avant­
gardne vloge v tem prostoru?

Bodimo konkretni! Kdo? Nosilci razprav, 
Skupina 88, Televizija Koper—Capodistria.
Manjšina je bila v 40. letih vzgojena v podre­
jenosti Uniji Italijanov in edini politični 
strukturi. Alternativa je v italijanski skupno­
sti popolnoma zatrta, v Istri pa so na čelu 
italijanske skupnosti najbolj konservativne 
sile.
Kaj pomeni gospodarsko osamosvajanje 
manjšine? Kako ocenjuješ pomoč italijanske 
vlade?
Vse skupaj je po moje prišlo malce prepozno. 
Tudi ustanovitev tega podjetja, ki bi lahko 
omogočalo gospodarsko osamosvojitev, bo 
odvisna od spretnosti pri upravljanju le-tega. 
Uspelo nam je. da bo večinski delež pri usta­
novitvi podjetja (55 odstotkov) last manjšin 
prek njene interesne skupnosti. To še ne 
pomeni, da bo manjšina obogatela ali da bo 
gospodarsko samostojna. Niti v taki meri, 
v kakršni je samostojna slovenska manjšina 
v Italiji, ki razpolaga z dvema bankama in 
nekaterimi podjetji. . .

Razlika med obema manjšinama je, poeno­
stavljeno, v tem, daje slovenska v Italiji vsaj 
gospodarsko svobodnejša, formalno pa še 
ne. Z italijansko narodnostjo pri nas je 
obratno. Kdo je na boljšem?

Ne eno ne drugo še ni dovolj. To dvoje bi 
morali združiti: formalno pravno zaščito in 
možnost razpolaganja s samostojnim kapita­
lom. Postavlja se le vprašanje subjekta tega 
gospodarstva. S tem da postane naša interes­
na skupnost solastnik Aegide, smo zadostili 
potrebam narodnosti, da je dobila svojega 
nosilca. Vendar se lahko v tržno zasnovanem 
gospodarstvu vprašamo, ali je lahko sis nosi­
lec tega podjetništva ali bi to moral biti posa­
meznik. Vprašanje je. ali bo star. zastarel 
politični samoupravni subjekt — sis — sposo­
ben razviti podjetniško vlogo . . .

Ena od podjetniških možnosti pri Aegidi je 
Telecapodistria. Zakaj je bilo treba razbiti 
poslovno uspešno potezo TV Koper-Capodi- 
stria?
Na eni strani sta obe manjšini, na drugi pa 
državni monopoli. Koprska televizija je bila 
mnogim trn v peti. Boljša gospodarska situ­
acija ji je omogočala tudi oblikovanje boljših 
informacij, to pa pomeni tudi udarec infor­
macijskemu monopolu . . .

Tudi RAI ni imela zadržkov, pa čeprav je šlo 
za televizijo italijanske manjšine ...

Italijanski državni monopol nima nobenih in­
teresov do manjšine. Ta je ne zanima, ž-ani- 
ma ga predvsem monopol na lastnem ozem­
lju. Pomoč Italije italijanski manjšini je nekaj 
povsem drugega. Je tudi rezultat določenega 
javnega mnenja in pritiska določenih politič­
nih akterjev. Spor med RAI in Berlusconi­
jem je političen konflikt - vprašanje nadzora 
nad informacijskim prostorom, seveda tudi 
biznis. S tega zornega kota je odnos RAI do 
ljubljanske in jugoslovanske televizije še bolj 
kolonialen, kot ga pripisujejo Berlusconiju 
do koprske televizije. Če je odnos Berlusco­
nija do Kopra neokolonializem, me zanima, 
kakšen kolonializem je. če JRT in RTV Ljub­
ljana služita interesu italijanskega dražavne- 
ga monopola . . .

Komu je boijša informacija koprske televizi­
je trn v peti?
Ta razbija monopolno informacijo. Prizade­
vanja, da bi nadzirali usmeritev informativ­
nega programa Kopra, so bila vedno prisot- 
naT Koprska televizija je nastala kot jugoslo­
vanski propagandni oddajnik v italijanščini. 
Zadnje čase ni imel več te vloge. Novinarji so 
postali bolj samostojni, uredništvo ima samo­
stojno in tudi kritično uredniško politiko. 
Podpira predvsem slovensko »pomlad«. Vsa­
ka informacija, ki je šla v Italijo, je bila 
naklonjena najbolj liberalnim težnjam v SRS. 
in to je poudaril tudi Enzo Bettiza v La 
Stampi, ko je rekel, da morajo Italijani gleda­
ti TV Koper, če želijo zvedeti kaj objektivne­
ga o dogajanju na Kosovu. Zanimiva iz­
java . . .
... ki pa verjetno marsikomu ni bila všeč —

. . . Ne ta ne druge. Informacija je bila še zelo 
omejena, vendar bi se z izboljašnjem gospo­
darskega položaja ta avtonomija in ta pristop 
lahko še krepila.

Neko obliko monopola nad informacijo si 
doživel tudi ob svojem julijskem nastopu na 
CK.

Vabljen sem bil s strani CK ZKS kot sou­
stvarjalec — sodelovec pri dokumentu o naci­
onalnem vprašanju, se vda kot ne-član zveze 
komunistov. Moj nastop je bil prvi glasnejši 
nastop v podporo koprski televiziji, izpostavil 
sem vprašanje monopola ter demonopolizaci- 
je informacijskega prostora. Govoril sem tudi 
o subjektivnosti manjšine, o njeni gospodar­
ski avtonomiji in podobno. Te moje razprave 
ni posredovala niti ljubljanska televizija ne 
slovenski tisk. Na naslednji seji CK je na to 
mojo razpravo odgovoril Vlado Janžič. Ta 
odgovor je bil takoj objavljen tako v tisku kot 
tudi na ljubljanski TV. Šlo je torej le še za en 
dokaz, da sem imel prav — da res obstaja 
monopol in manipulacija z informacijami. . .

Ali gre za kakšno podobnost med Dedijerje­
vimi in tvojimi ocenami o položaju manjšine?

Dedijer je nastopil z nepravimi argumenti. 
Nastopil je sicer z zgodovinskimi dejstvi, ki 
pa nimajo veliko skupnega s sedanjostjo.

Navaja povojne krivice na Tržaškem m 
v Istri. Gre za dejstva, ki jih je z zgodovinske­
ga zornega kota še potrebno proučevati. Ne 
kaže jih manipulirati s protislovensko politi - 
ko. Vendar sem prepričan, da nam je Dedijer 
naredil uslugo, ker s tem ponuja Sloveniji 
možnost, da povabi Russellovo sodišče in 
mednarodne komisije in jim omogoči neome­
jeno soočanje z našo stvarnostjo. S tem da bi 
bil obisk v SRS samo prvi korak za širši obisk 
v Jugoslaviji. S tega stališča se mi zdi vsa 
afera celo koristna, če bi jo znali dovolj spret­
no sprejeti. Ne bi se pa pustil kot manjšinec 
zmanipulirati v protislovenski kampanji. Če­
prav idelanega stanja še ni. niti za manjšino, 
niti za Slovence v Sloveniji, smo na pravi poti 
in bi biia škoda, da bi s takim diskreditira­
njem onemogočili nadaljnji razvoj demokra­
cije.
Nekaj Dedijerjevih obtožb pa verjetno 
drži...
Seveda drži! Pokol socialistov na Tržaškem. 
Ta je en glavnih vzrokov za »slavofobijo«
v Trstu. To je bil rezultat tistih 40 dni jugoslo­
vanske osvoboditve oziroma okupacije (po­
gledi so pač različni), ko je prišlo do velikih 
krivic — ne le v Trstu, tudi v Gorici, Kočev­
skem rogu. v Istri . . . Stvar ni bila le naci­
onalno obarvana, ampak predvsem ideolo­
ško. Šlo je za militanten revolucionaren te­
ror, ki se pojavlja po vsaki revoluciji. Temu 
se je pridružila želja po čimzahodnejših me­
jah. Vse skupaj je pripeljalo do katastrofalne­
ga izida jugoslovanske politike v teh kra­
jih ... če pomislim na 250 tisoč izseljenih iz 
Istre ... To so dejstva, ki jih bo treba prouče­
vati in s katerimi se. končno, srečuje samo­
kritičnost ZK Slovenije, saj v temeljnem do­
kumentu o nacionalnem vprašanju prvič priz­
nava povojne napake, kar daje tej zvezi ko­
munistov danes večjo moralno moč pred De­
dijerjevimi obtožbami. Ravno zato. ker je 
priznala določene krivice takratnega ideolo­
škega aparata (da so bili raznarodovalni pro­
cesi in da se jim takrat ZK ni postavila po 
robu). To se meni zdi že veliko priznanje. 
Pričakovati od Hrvaške partije, da bi priznala 
nekaj takega o Istri, je znanstvena fantastika. 
Da ne govorim o srbski partiji. Ta sicer na­

stopa proti dosedanji srbski politiki, vendar 
iz čisto drugega zornega kota.

Koliko je realna vsa ta kritična podoba o po­
litičnem položaju v Jugoslaviji? Ali ne gre že 
za pretiravanje pri nekaterih poklicnih politi­
kih, ki radi slikajo še bolj črno zato, da 
upravičijo svoje »poslanstvo«?

Edina pluralnost, ki jo ta država priznava, je 
nacionalna — politične in gospodarske pa ne. 
To je pripeljalo do enodimenzionalne zavesti 
— nacionalne, medtem ko zaostaja zavest 
državljanskih pravic (tudi v SRS). Pri vsem je 
narobe to, da pomeni razkol partije tudi raz­
kol države. To je bistven del naše drame. Ne 
znamo (ne moremo ali nočemo) se soočiti 
z možnostjo razkola v partiji, ne da bi za to 
morala propasti tudi država. Gre za manipu­
liranje birokracije, ne samo Miloševičeve. 
ampak tudi njemu nasprotne. Tudi tiste, ki se 
sklicujejo na AVNOJ, saj je to sklicevanje na 
AVNOJ, kot si ga mnogi zamišljajo, zelo 
konservativno . . .

Mnogi pristajajo na to, ker se jim to zdi 
manjše zlo ...

To je zelo nevarno, ker zaradi tega nazaduje 
demokratizacija. Tudi v Sloveniji. In tudi 
opozicija je padla v to igro. saj sodeluje pri 
ustvarjanju te psihoze . . .

Kako daleč smo pravzaprav v pluralističnih 
procesih in pri demokratizaciji?

Z J Potrebujemo še prehodno 
obdobje, v katerem bomo 
sposobni organizirati 
alternativno vlado in stranke po 
profesionalnih modernih 
načelih. Pri nas pa je opozicija 
še amaterska. Nastopa nekako 
romantično, intelektualno in 
literarno. Na drugi strani pa 
stara mastodontska struktura še 
obstaja in deluje. Tudi t. i. 
liberalci znotraj zveze 
komunistov ne obvladujejo 
celotne strukture. Bitka 
z zdravimi silami poteka 
predvsem na tej ravni — s staro 
birokracijo. Ta pa ne odgovarja, 
ne polemizira v javnosti, ampak 
preprosto ohranja svoje 
privilegije.

Ne bi smeli prehitevati časa in realnosti. Že­
lja po korenitih spremembah in obnašanje 
nekaterih novih akterjev — opozicije — je 
prej škodljiva kot koristna za družbeni raz­
voj. Opozicija bi se lahko nenadoma znašla 
pred krmilom ogromne ladje brez posadke, 
ali celo z nasprotujočo si posadko. Če bi 
opozicija nastopila povsem v konfrontaciji 
s partijo, bi se znašla odrezana (z oblastjo ali 
brez nje). Gre za tveganje še nezrele demo­
kracije . . . Potrebujemo še predhodno ob­
dobje, v katerem bomo sposobni organizirati 
alternativno vlado in stranke po profesional­
nih in modernih načelih. Pri nas pa je opozi­
cija še amaterska. Nastopa nekako romantič­
no. intelektualno in literarno. Na drugi strani

pa stara, ogromna mastodontska struktura še 
obstaja in deluje. Tudi t. i. liberalci znotraj 
zveze komunistov ne obvladujejo celotne 
strukture. Bitka z zdravimi silami poteka 
predvsem na tej ravni - s staro birokracijo. 
Ta pa ne odgovarja, ne polemizira v javnosti, 
ampak preprosto ohranja svoje privilegije. 
Zdrave sile so v ozadju v sisih. v velikih 
podjetjih, pri policiji, vojski, v državnih 
strukturah .... tam. kjer lahko nekaj premi­
kajo in odločajo. To je še najbolje mogoče 
videti v provinci. . .

Predlagaš torej dialog z liberalnim delom t. i. 
zdravih sil?

Če se zdaj kot alternativa spopadamo samo 
s tistim delom partije, ki z nami razpravlja (to 
pa je liberalno krilo) in stalno udrihamo po 
njem. se lahko zgodi, da liberalce izgubimo 
in ostane samo konservativni del partije . . .

Zdi se, da moč ostaja zmeraj pri enih in 
istih__

Realna možnost prestrukturiranja te moči se 
kaže v tem. da lahko pridemo vsaj do resne 
strankarske moči in do delitve pogače, če 
lahko parafraziram Janšo, v tem aparatu tudi 
z drugimi silami. Zato sem prepričan, da 
bodo že nove volitve ponudile nekatere dru­
gačne oblike organiziranosti. Upam pa. da 
združena opozicija ne bo nastopila kot nepo­
sreden. brezkompromisen antagonist — na­
sprotnik zvezi komunistov, ampak da bo sku­
šala ponuditi manevrski prostor najbolj refor­
mističnim delom ZKS. Na ta način bo zveza 
komunistov pravzaprav prisiljena sprejeti do­
ločene pobude opozicije. Naj večja napaka bi
bila zdaj udar med slovensko ZK in opozici­
jo. Nekje vmes moramo še zmeraj ohraniti 
manevrski prostor za sodelovanje, za ustvar­
janje nekakšne nove družbene pogodbe.

Nekateri sicer ocenjujejo, da gre le za krinko 
partije, ki se želi ohraniti na oblasti, čeprav 
govori o sestopu in sprejema določen dialog. 
Ta očitek morda drži. vendar je krinki navk­
ljub zveza komunistov prisiljena prevzeti do­
ločena stališča, ki so bila še pred petimi leti 
nemogoča ...

Si torej bolj za postopno spreminjanje raz­
mer, ne pa za neposreden konflikt. ..

Res je. Sem zagovornik reformistične poti. 
tega. da bi zvezo komunistov spravili v tir 
nekakšne reformistične in demokratične 
evropske levice. Seveda bi morali tudi od 
partije zahtevati odločnejše konkretne kora­
ke — na primer o sestopu z oblasti, z mono­
pola. Tu konkretnih korakov ni dovolj . .

Kaj predlagaš?

Če bi hoteli nekoliko bolj verjeti frazam o se­
stopu z oblasti, bi morali na primer ukinili 
partijske celice v podjetjih in državnem apa­
ratu. Zveza komunistov naj bi bila organizi­
rana tako kot druge stranke - v ozemeljskih 
okvirih.

Ko mi ponujamo programsko izjavo, ponuja­
mo prostor tudi možnim kandidatom iz ko­
munistične stranke, ki soglašajo s temi pro­
grami.
Poudarek je na programih in ne na ideoloških 
pozicijah. Nekaj podobnega poizkuša liberal­
no krilo partije ponuditi določeno mesto in 
besedo nekomunistom. Morda sem bil med 
prvimi, ko sem kot zunanji član tako kritično 
nastopil in govoril v slovenskem cekaju. Po 
mojem je to posredno sodelovanje opozicije 
in liberalnega krila partije najboljša pot. Dru­
gi temu nasprotujejo in terjajo jasne meje 
— komunisti naj bodo komunisti, opozicija 
pa opozicija. To je morda sprejemljivo v nor­
malnih demokratičnih razmerah, kjer država 
že deluje kot pravna in demokratična država. 
Mi pa smo še na začetku tega prehoda, tudi 
v odnosu do preostale Jugoslavije. Dejstvo je 
tudi. da alternativna opozicija še ni sposobna 
postaviti alternativne vlade. SDZ naj pove. 
koliko ekonomistov in strokovnjakov ima. 
mladina prav tako. ali pa vsa opozicija zdru­
žena - koliko kandidatov, ki bi lahko pripe­
ljali do konkretnega prestrukturiranja. Zato 
sem za postopno spreminjanje in pomoč re­
formistom v partiji.

Boris Šuligoj

tudentske protestne akcije v obeh ob­
dobjih so razmeroma dobro obdela­
ne. Ta plat je pravilima sestavina pri- 

| kazov študentskega gibanja na ljub­
ljanski Univerzi. Zaradi tega ni pose­

bej težko poiskati, kaj je skupnega v študent­
skem delovanju nekoč in včeraj, ki je dobilo 
svoj izraz v javnih protestih.

Po vsebini so bili protesti ljubljanskih visoko- 
šolcev v prejšnji Jugoslaviji usmerjeni zlasti 
na pet področij.

1. Najprej je treba omeniti prizadevanja za 
izboljšanje položaja Univerze in samih štu­
dentov. Protestirali so za to, da bi bila popol­
na, za ustrezne prostorske razmere učiteljev 
in učencev, za izgradnjo domov za visokošol- 
ce, za ukinitev ali odpravo šolnine itd.

2. Protesti so bili tudi domoljubne narave za­
stran priključitve velikega dela slovenskega 
ozemlja k Italiji in zaradi položaja zamejskih 
Slovencev v treh sosednjih deželah. Še pose­
bej v Avstriji po njeni priključitvi k Tretjemu 
rajhu.
3. Že kmalu po »srečanju« demonstrantov 
s policijo na ulicah so študenti svoj protest 
usmerili tudi proti ravnanju policije.

4. V prvih letih po uvedbi diktature kralja 
Aleksandra so nastali protesti s povsem jasno 
ali bolj prikrito protirežimsko vsebino, kakor 
je to ocenila policija in za njo bolj ali manj 
tudi rektorat Univerze. Sem bi se dalo uvrsti­
ti tudi protest proti težkim razmeram politič­
nih zapornikov v Sremski Mitroviči.

5. V letih pred drugo svetovno vojno je prišlo 
do demonstracij proti fašistični nevarnosti in 
za mir v Evropi.

Naše zgodovinopisje je vseh teh pet področij 
študentskega protestnega zbiranja ocenilo za 
napredna. Verjetno se s tem strinjajo tudi 
udeleženci tedanjega dogajanja na Univerzi.

Prva leta po drugi sveto%’ni vojni so ljubljan­
ski študenti praviloma sodelovali kot udele­
ženci na organiziranih protestih, ki so jih 
vodile oblasti ali politične organizacije. Ne­
kako z letom 1968 pa so študenti postali glede 
tega samostojni: postali so (spet) organiza­
torji protestov in ne le njihovi udeleženci.

Njihovi shodi, sprevodi in druge oblike pro­
testov so bili v teh dveh desetletjih usmerjeni 
zlasti v šest področij.

Najprej je treba omeniti nezadovoljstvo s po­
ložajem Univerze, s skrbjo družbe zanjo in za 
življenjski standard šolajoče se mladine. Uni­
verza je bila popolna in ni bilo potrebe po

ŠTUDENTSKI PROTESTI NEKOČ IN DANES
W Si

protestih v podporo njene celovitosti; če iz­
ključimo dejstvo, da je bila 1952. leta Teolo­
ška fakulteta izločena.

Prav študenti so največkrat in najbolj številč­
no izrazili podporo našim rojakom v zamej­
stvu. ko so se borili za svoje pravice in proti 
poskusom zmanjševanja le-teh.

Ob ukrepih milice na Filozofski fakulteti je 
istega dne (8. maja 1971) prišlo do sedečega 
protesta skupine študentov pred stavbo po­
staje milice Ljubljana Center, kar je bil doslej
edini tak protest do milice. To pa ne pomeni, 
da ni bilo prvin protimiličniškega razpolože­
nja v nekaj drugih protestih.

Nekaj protestov je nasprotovalo določenim 
ukrepom in odločitvam državnih oblasti. Ne­
kateri. med njimi niso bili le aktivisti na ravni 
krajevne skupnosti, so to takoj označili kot 
protirevolucijo, protisocialistično delovanje 
in še kaj drugega. Niso bili redki, ki so sploh 
vsako obliko študentskega nezadovoljstva 
v Ljubljani (ali drugod v Jugoslaviji) razglasili 
za delovanje proti sistemu . . .

Visokošolci so večkrat priredili demonstraci­
je do dogodkov v tujini, ki so pomenili napa­
dalnost velikih sil ali drugih držav.

Z letom 1972 je prišlo do nove pozornosti 
študentov in sicer za varstvo okolja in ureja­
nja prostora. Prav oni so prvi organizirali 
javne proteste v Ljubljani, časovno sovpadali 
z ekološko konferenco v Stockholmu.

Tri knjige, ki so doslej izšle, ocenjujejo ta 
študentska prizadevanja za napredna. Upa­
mo, da jih bodo tako ocenili tudi tisti iz 
»zgodovinske distance«.

Iz tega kratkega pregleda izhaja domneva, da 
so bila študentska protestna zbiranja v vsem
obdobju delovanja ljubljanske Univerze pre­
cej podobna. V zadnjem obdobju je nastalo 
novo področje delovanja, ekologije. To ni 
nekaj posebnega, je izraz statusa te mladine: 
ne prizadeva si le za boljši položaj sebe in 
profesorjev, marveč tudi za pravičnost 
v družbi in v mednarodnih odnosih.

Morda bi lahko zapisal, da je vsebina novej­
ših protestov visokošolcev bolj široko druž-

Zadnji čas se študenti ne morejo posebej pohvaliti s svojo 
(protestno) dejavnostjo. Tako pa ni bilo v letih tako imenovane 

študentske pomladi po letu 1968 in tudi ne v prejšnji Jugoslaviji. 
Zato ne bo odveč, če skušam primerjati vsebine in oblike 

študentskih protestov v prejšnji in sedanji Jugoslaviji, ne bo pa 
mogoče tudi mimo odgovora na vprašanje, zakaj so danes 

študenti razmeroma »mirni« in nedejavni.

— protestne sprevode po mestu, pri čemer 
jim je bil cilj zlasti poslopje skupščine SR 
Slovenije, stavba Univerze. Prešernov trg. 
Ameriški center . . .

beno usmerjena, kot je bila pred več kot 
petimi desetletji. To je seveda izraz družbe­
nih razmer, v katerih živi nova generacija 
šolajoče se mladine.

Podobne oblike študentskega protesta
Utemeljena je domneva, da so ljubljanski 
študenti spremljali dogajanje svojih kolegov 
v tujini in se od njih tudi kaj naučili. Zaradi 
tega ni mogoče spregledati morebitnih vpli­
vov tudi glede oblik protestiranja: to velja za 
celotno obdobje od ustanovitve naše Uni­
verze.

V obdobju Kraljevine SHS in Kraljevine Ju­
goslavije so študenti v Ljubljani svoje neza­
dovoljstvo z razmerami na Univerzi in v širši 
družbi izražali v nekaj oblikah, med katerimi 
jih je treba našteti vsaj pet.
1. Protestne sestanke so sklicevali bodisi 
v javnih stavbah zunaj Univerze ali v njenih 
prostorih, pri čemer je bila uporabna zlasti 
avla. Slednje jim je omogočal in dovoljeval 
status Univerze, kije med drugim določal, da 
so študenti za prekrške, storjene na univerzi­
tetnem prostoru, odgovorni univerzitetnim
oblastem in ne policiji oz. pravosodju. Taki 
sestanki so bili tudi v hotelu Union in 
drugod.

2. Večkrat so javne shode sklicali na javnih 
krajih, kot so ulice, ceste in trgi. Zlasti pri­
vlačna je bila okolica stavbe Univerze.

3. Protestni shodi so bili pogosto izhodišče za 
sprevod po mestnem središču. Kot privlačen

cilj, kjer so izrazili svoje želje in zahteve, je 
veljalo poslopje deželne vlade. Mestni dom. 
italijanski konzulat ob protestih za pravice 
primorskih Slovencev, operno gledališče, 
Prešernov spomenik, poslopje policijskega 
ravnateljstva in sama stavba Univerze.

4. Ko je vse drugo odpovedalo, so se slušate­
lji zatekli k stavki. Danes bi temu rekli bojkot 
pouka. Nekajkrat je tudi rektor sam prekinil 
predavanja in Univerza je bila zaprta, policija 
pa jo je od zunaj blokirala.

5. Prišlo je tudi do »zasedbe« poslopja Uni­
verze. ki sojo branili pred vdorom plicije tudi 
s postavljanjem barikad.

Študenti so bili politično in strokovno organi­
zirani v več organizacijah. Te so včasih med 
seboj sodelovale, ne pa zmeraj. Zato so se 
uveljavili tako imenovani akcijski odbori, ki 
so vodili posamezne akcije med visokošolci, 
tudi tiste s protestno vsebino in obliko.

V zadnjih desetletjih so visokošolci svoje pro­
teste izražali v oblikah, ki so bile v marsičem 
podobne onim v predvojnem obdobju, v do­
ločenem pomenu pa so bile še širše. Zlasti je 
treba omeniti tole:

— protestne sestanke v poslopjh fakultet in 
v študentskih domovih.

— protestne zbore na javnih krajih zunaj uni­
verzitetnih prostorov,

Če so bili študenti v letih 
1968 do 1973 vodilna sila 
v protestnem dogajanju v našem 
glavnem mestu, danes to 
nikakor ne velja več. »Krivo ni 
le vodstvo študentske 
organizacije, marveč tudi in 
predvsem spremenjene družbene 
razmere. Protestni pojavi niso 
več monopol ali privilegij 
akademske mladine, marveč 
različnih organizacij na strani 
alternative ali celo opozicije, kot 
pravijo nekateri.

— bojkote pouka in izpitov, kar je enako 
nekdanji stavki in

— zasedbo stavbe Filozofske fakultete.

Za nove oblike bi bilo mogoče šteti bojkoti­
ranje plačevanja stanarin v študentskih do­
movih. do katerega je prišlo zlasti pozimi in 
pomladi leta 1985; zasedbo nenaseljene stav­
be na Erjavčevi ulici po vzoru na velika mesta 
zahodnega sveta; stojnice na živahnih točkah 
Ljubljane in sedeča protesta pred stavbo 
Ameriškega centra in postaje milice Ljublja­
na Center.

Vloga avtonomije univerze
Nedvomno je imela avtonomija univerze 
v stari Jugoslaviji določen pomen za študent­
sko gibanje in zlasti tudi za tisti njegov del. ki 
je dobil obliko demonstracij, protestov in

podobno. Brez take avtonomije in velikih 
pristojnosti univerzitetnih oblasti si je stežka 
zamisliti pestrost študentskega političnega in 
strokovnega organiziranja, pri čemer je pri­
hajalo tudi do sporov in spopadov med temi 
organizacijami.

Skratka, lahko rečemo takole: brez avtono­
mije ne bi bilo vseh študentskih protestov in 
brez protestov visokošolske mladine bi bila 
avtonomija univerze bolj v nevarnosti. Dom­
nevati se da. da bi bili konflikti med študenti 
in policijo neprimerno težji in nevarnejši.

Policija je to avtonomijo morala spoštovati. 
Na univerzitetni prostor je lahko stopila na 
poziv rektorja. Pa tudi to so študenti pravilo­
ma ostro obsojali.

Po vojni se je ta vsebina avtonomije spreme­
nila. Danes je je verjetno manj kot nekdaj, če
gledamo formalno pravno urejenost tega
vprašanja. Policija se danes pri svojem delu 
lahko zgleduje po praksi pred pol stoletja ali 
pa tudi ne. Tako so miličniki maja 1971 
v stavbi Filozofske fakultete opravili nalogo 
brez ustreznih prič iz vrst poklicanih oseb. in 
to je rodilo pri mladini velik odpor, ki je bil 
eden od dejavnikov poznejše zasedbe te 
stavbe.

Zanimivo je. da se študenti in izobraženci 
v vseh državah, ki se imenujejo socialistične, 
neredko sklicujejo na avtonomijo univerze, 
ki jo je imela v meščanski družbi. Kaj to 
pomeni, si lahko misli vsak bralec sam. To 
stališče je mogoče zaslediti tudi pri nas. Ali to 
pomeni, da je srednjeevropski model univer­
ze glede avtonomije spet privlačen za večino 
mladih in učiteljev, ki se začnejo potegovati 
za svoje pravice in svoboščine?

Če so bili študenti v letih 1968 do 1973 vodil­
na sila v protestnem dogajanju v našem glav­
nem mestu, to danes nikakor ne velja več.

»Krivo« ni le vodstvo študentske organizaci­
je. marveč tudi in predvsem spremenjene 
družbene razmere. Protestni pojavi niso več 
monopol ali privilegij akademske mladine, 
marveč različnih organizacij na strani alterna­
tive ali celo opozicije, kot nekateri pravijo.
Razmere so dosti bolj sestavljene in manj 
razvidne kot pred poldrugim desetletjem. 
Zato je tudi težje govoriti o »čistem« študent­
skem gibanju ali protestnem delovanju. 
Fronta demokratičnih sil je danes širša kot 
v letih študentske pomladi.

Pavle Čelik
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gm a tapeti je bilo tistega 1987. leta šest 
HL H Novomeščanov, med njimi tudi ta- 
Hll kratni župan Boštjan Kovačič in di- 
■ rektor Iskre Tenel Božidar Zajc. Žu- 
H Vi pan je bil v mesecu dni odstavljen, pa 
tudi direktor ni bil več dolgo direktor.

Na sodišču se je te dni zadeva končala. Javni 
tožilec je odstopil od pregona, ker ni bilo 
dokazov, da so obtoženi res storili očitana 
jim kazniva dejanja, ljubljansko temeljno so­
dišče pa je ustavilo preiskavo. In je urednik 
prišel na idejo, da bi bilo dobro iti v Novo 
mesto pogledat, kako zdaj tam stojijo stvari. 
Kadar uredniki dobivajo ideje, se je najbolje 
poskriti po kotih. Ampak spodaj podpisani je 
bil prepočasen in doletelo ga je, da je moral 
iti gledat, kako stojijo stvari s to zadevo. Prvi 
vtis: stvari stojijo točno tako, kot so stale 
prej, ko je tožilec še preganjal osumljence.

»Ko se bo izkazalo, da so bila vsa sumničenja 
proti meni in Boštjanu Kovačiču neutemelje­
na, lažna in tendenciozna, bo treba danes 
odstavljenega župana moralno in politično 
rehabilitirati,« je pred dvema letoma dejal 
v intervjuju za Teleks Božidar Zajc. »Resnič­
no me zanima, ali bodo novomeške družbe­
nopolitične organizacije sposobne in priprav­
ljene to narediti tako hitro, javno in učinkovi­
to, kot so ravnale ob njegovi odstavitvi.«

Ne vem, ne vem. Sodeč po tem, kar so mi 
povedali sogovorniki v Novem mestu, se jim 
nič kaj ne mudi. Konec koncev pa Kovačiča 
niso odstavile družbenopolitične organizacije 
in ga tudi ne morejo rehabilitirati. Tako ne­
kako pravijo.

Novo mesto — zlorabe položaja
Natanko tako je zapisano na ovoju mape 
v Delovi dokumentaciji, kjer so spravljeni 
zapisi o tej novomeški aferi: »Novo mesto 
— zlorabe položaja«. Seveda; direktor uspeš­
nega podjetja in župan sta naročila pri novo­
meškem gradbenem podjetju Pionir gradnjo 
dveh enakih hiš, do tretje faze, brez strehe. 
Za to sta plačala vsak takratnih pet milijonov 
dinarjev, za dodatno naročena dela pa še 
nekaj več kot milijon in pol. Javni tožilec in 
preiskovalni sodnik pa sta ugotovila, da vred­
nost izvršenih del znaša prek 21 milijonov 
dinarjev.

Tako je bilo mogoče razumeti: župan in di­
rektor, oba na vplivnih položajih, sta izkori­
stila svoj položaj in dobila od Pionirja hiši za 
četrtino prave cene. Res brez strehe, pa ven­
dar. Kdo ne bi verjel, da gre za zlorabo 
položaja.
Graditelja sta ves čas zatrjevala, da nista nič 
zakrivila. Kmalu so se pojavile različne stro­
kovne ocene, ki so dokazovale, da je bila 
pogodba sklenjena po normalni ceni ali pa so 
vsaj bistveno znižale izračun, s katerim je 
operiral tožilec.

Že omenjena mapa »Novo mesto — zlorabe 
položaja« ponuja mnogo zanimivih dejstev in 
izjav o tem primeru. Da se ne pozabi. Zadeval 
je sicer ob izbruhu dobila veliko publiciteto. 
Saj se najbrž še spomnite.

Temeljno javno tožilstvo je na podlagi ovad- 
ne UNZ Novo mesto zahtevalo preiskavo 
zoper šest oseb. Poleg Kovačiča in Zajca so 
osumili še štiri Pionirjeve delavce: Miho Ja­
lovca, direktorja tozda Gradbeni sektor No­
vo mesto, Jožeta Preskarja, njegovega po­
močnika, ter Antona Graberskega in Rober­
ta Zupančiča. Vzrok: sum kaznivega dejanja 
grabeža, napeljevanja in pomoči pri grabežu 
ter sklenitve škodljive pogodbe.

pakor nam dokazujejo bančni sistemi 
Velike Britanije, ZDA in ZR Nemči­
je, če izberemo samo te tri, je lahko 
dober bančni sistem s samo štirimi 

ftbankami (kar bi preneseno na jugo­
slovanska tla pomenilo ali če prenesemo 
bi imeli približno 1/5 banke, ali če prenesemo 
na slovenska tla, bi bilo dovolj, da bi imeli 
samo 1/20 banke), zatem bančni sistem z več 
tisoč bankami brez podružnic (v ZDA jih je 
na primer okrog 14000) ali pa bančni sistem 
z nekaj velikimi bankami in še s kopico majh­
nih (če mislimo na nemški hibridni bančni 
sistem). Za ZDA in Veliko Britanijo velja to 
samo za poslovne (»depozitne«) banke, kajti 
v obeh državah imajo še vrsto drugih finanč­
nih institucij - predvsem pa investicijskih 
bank.

Vendar je klicanje tujine na pomoč, da bi 
dokazali pravilnost kake zamisli o ureditvi 
bančnega sistema, kakor vidimo, vprašljivo 
nasploh. Če pa imamo v mislih tako majhen 
gospodarski prostor, kot je slovenski, potem 
bi pravzaprav morali pogledati za vzor bančni 
sistem kake manjše londonske četrti (zunaj
City-ja seveda) ali četrti Manchestra. Zaradi 
tega se ne bomo sklicevali na tujino, ker nam 
na primer ni poznan bančni sistem v četrti 
Charing Cross v Londonu. Nadalje se nam 
zdi, da je pomembno in s tem odločilno, kako 
priti do (dobre) banke, in šele potem, koliko 
naj bo teh dobrih bank. Zato bomo govorili 
predvsem o tem problemu, o drugem pa zelo 
na kratko na koncu.

Sploh pa se nam zdi prav usodno, da se 
o tako resni zadevi, kot je rekonstrukcija 
gospodarstva in bank (rekonstrukcije bank ni 
brez hkratne rekonstrukcije podjetij) lomijo 
kopja ob tem, koliko naj bo bank, in da se to 
mora zgoditi čim prej (do 31. 12. 1989). S tem 
baje izražajo svoj radikalizem in odločenost 
za tržno gospodarstvo. To je samo izraz tega, 
da tisti, ki to ženejo, in v ozadju je vlada, ne 
vedo za finančno hipoteko plansko-tržnega
gospodarskega sistema s permanentno prvot­
no akumulacijo »družbenega« kapitala.

Ker mi je približno poznana ta hipoteka (ver­
jetno je v resnici še hujše, kakor si mislim),
bomo ostali predvsem pri vprašanju, kako 
priti do bank. Zato bo najprej nekaj besed 
o bankah doslej - v okviru plansko-tržnega 
gospodarskega sistema, zatem o finančnem 
uničenju bank in podjetij, o posebni finančni 
instituciji, ki bo omogočila očiščenje bank in 
podjetij, in o dobri ali konkurenčni banki.

★ ★ ★

Plansko-tržni gospodarski sistem je morda 
zelo napreden z vidika lastnine in upravljanja 
podjetij, vendar je porazen z vidika financ. 
Ljudi po eni strani »osvobaja od dela«, po 
drugi strani pa jih s tem, da jim ne more
zagotavljati dobrega denarja, spravlja v pred­
kapitalistično ali predmeščansko družbo, na 
primer v fevdalizem, ker dobiva in ima »člo­
vek pod oblastjo drugega človeka«. V tem 
sistemu so igrale na poseben način pomemb­
no vlogo finance in banke. Če jih do takrat, 
ko smo pričeli s to ureditvijo, še ne bi iznašli, 
bi jih morali iznajti mi.

NOVOMEŠKA AFERA PO SODNEM EPILOGU

Rehabilitacija bo ali pa je ne bo
Delegati zbora združenega dela so 22. aprila 
1987 vzeli imuniteto Boštjanu Kovačiču, 
predsedniku skupščine in Jožetu Preskarju, 
predsedniku zbora združenega dela. Pismo 
novomeškega javnega tožilca pa so obravna­
vala tudi predsedstva novomeških družbeno­
političnih organizacij. Boštjanu Kovačiču so 
svetovali, naj se umakne s funkcije in omogo­
či hitrejšo preiskavo in olajša delo skupščini. 
Kovačič pa ni bil za to, saj bi po njegovem to 
pomenilo priznanje krivde. In je bil umak­
njen. Drugega junija je občinska skupščina 
Kovačiča in Preskarja razrešila funkcij. 
Medtem pa so v časopisju začeli izhajati član­
ki, ki so dajali slutiti, da je v ozadju politični 
boj. Navsezadnje sta bila grabljiva graditelja 
uspešna mlada šefa in znana v javnosti po 
tem, da sta vsak na svojem področju uvedla 
nov način dela. Božidar Zajc, na primer, je 
bil prvi direktor, o katerem so delavci vsako 
leto tajno glasovali.

Božidar Zajc je bil še nekaj časa direktor 
Tenela, čeprav se je tudi o tem razpravljalo 
po družbenopolitičnih organizacijah. Pred-

Tako je to pri nas. Ko si notri, si pač notri. Ko pa enkrat padeš 
ven, si definitivno zunaj. Govorimo seveda o aferi, ki so jo, kdo 

ve zakaj, v tistih časih imenovali novomeška gradbena afera.
sedstvo občinskega sindikata je na primer 
osnovnim organizacijam v Tenelu in tudi 
v Pionirju predlagalo, da »ocenijo moralno in 
politično odgovornost delavcev, ki so vplete­
ni v zadevo grabeža, in njihovo primernost za 
nadaljnje opravljanje odgovornih funkcij in 
da zahtevajo uvedbo disciplinskih postopkov, 
kolikor so kršene tudi določbe samoupravnih 
aktov«. Pa ni šlo tako gladko, saj je bil sindi­
kat v Iskri za svojega direktorja.

Boštjan Kovačič je v poslovilnem nagovoru 
skupščini, ko je bil razrešen, dejal, daje žrtev 
vnaprejšnjega scenarija in osebnega obraču­
na. Za Kovačiča in Preskarja je bilo takrat na 
skupščini rečeno: če se ugotovi, da nista kri­
va, za kar sta osumljena, bo morala skupšči­
na poskrbeti za rehabilitacijo.

No, pa smo tam. Rehabilitacija.

Jože Florijančič je bil v času izbruha afere in 
je še danes sekretar predsedstva občinskega 
komiteja ZKS. Podpisan je pod stališča pred­
sedstva občinskega komiteja, ki še pred vloži­
tvijo obtožnice ugotavljajo, da je Kovačič 
s svojim neodgovornim ravnanjem pri skleni­
tvi nerealne pogodbe povzročil ZK nespre­
jemljive, moralnopolitične škodljive posledi­
ce. Občinski komite pa je takrat med drugim 
tudi predlagal osnovni organizaciji ZK Dr- 
ska, naj na svoji seji izdela moralnopolitično 
oceno svojega člana in se odloči za ustrezne 
ukrepe. No, osnovna organizacija se ni odlo­
čila za ukrepe.

Jože Florijančič pa je tudi podpisan pod od­
govor predsedstva OK ZKS na pisanje o afe­
ri, ki je bil objavljen v Delu, Teleksu, Nedelj­
skem dnevniku in 7D. V njem označuje »skli­
cevanje Boštjan Kovačiča in Božidarja Zajca 
na tako imenovani .politični obračun — igro 
— montažo' ter negiranje suma in postopka 
pred pravosodnimi organi zaradi storitve ali 
soudeležbe pri storitvi kaznivega dejanja (to 
je konec koncev tudi povzročilo vse dogaja­
nje okrog njiju), le obupen poskus izvršiti 
pritisk na javno mnenje in organe, ki vodijo 
postopek. Pri tem jima pridejo prav vsi mo­
goči prijemi: nizki udarci, podtikanja, spre­
nevedanje in čiste laži.«

O tem Florijančič danes pravi: »Publicitete 
celotne zadeve takrat niti nismo želeli niti 
nismo povzročili mi v politiki. Zato smo ta­
krat tudi zelo ostro zavrnili vsa ta namigova­
nja na politični obračun, ki so se ponavljala 
v praktično vseh izjavah in v člankih novinar­
jev. Morda so bili zato posamezni stavki v tej 
izjavi nekoliko ostrejši, kot bi bili sicer. Mo­
ram pa reči, da se zdaj ponovno pojavlja ta 
trditev. Že prvi članek v vašem listu ponovno 
trdi, da je šlo v Novem mestu za politični 
obračun. Vendar brez vsakršnih argu­
mentov.«

Florijančič tudi ni zadovoljen s podtikovanji 
na njegov račun, češ da je skušal spodnesti 
župana, saj je prav on še kako podpiral nje­
govo kandidaturo. »Odločno rečem, da če bi 
imel namen imeti partijsko funkcijo, zato da 
bi ustvarjal nekakšno strahovlado v Novem 
mestu ali pa da bi vzdrževal, kot piše Ivo 
Kuljaj v Delavski enotnosti, v Novem mestu 
.sibirski mraz', ki pa ga jaz ne vidim in ne 
občutim, če bi bila to moja vloga v funkciji 
partijskega sekretarja, potem bi se ji tisti hip, 
ko bi opazil, da se moram s tem ukvarjati, 
odpovedal,« pravi Florijančič. »Padel sem 

5 v to kolobocijo, ko se mi določene stvari 
q podtikajo. Ne vem. Odločil sem se. da bom 
a, vsako tako trditev, ki bo napisana ali izreče- 
§ na o meni osebno, preganjal po sodni poti.«

H Jože Florijančič se ni strinjal, ko sem mu 
rekel, da so udeleženci afere zdaj po sodni 

"g poti oprani krivde. Po njegovem gre samo za 
to, da je tožilec ustavil postopek zoper njih.

Sodišče bi nekoga opralo krivde, če bi posto­
pek stekel do konca. Tukaj pa gre za to. da je 
tožilec odstopil od pregona, ker je ugotovil, 
da ima premalo argumentov v roki. da bi 
s svojo obtožnico uspel. To pa ni isto kot če 
sodišče na koncu ugotovi, da nisi kriv. »S tem 
pa seveda ne trdim, da so ljudje, ki so bili 
obtoženi, tudi krivi,« pravi Florijančič. »Tega 
si niti ne želim.«

Glede rehabilitacije pa pravi: »Če izhajam 
strogo iz ocen in stališč, ki so jih sprejeli 
organi zveze komunistov, potem moram reči. 
da mi v ZK zoper naše člane, ki so bili 
zapleteni v ta postopek, nismo izrekli nika­
kršnega partijskega ukrepa. Če torej gledam 
s tega stališča, nam ni treba tukaj svojih 
stališč v ničemer spreminjati. Še vedno obsta­
ja ocena občinskega komiteja, kjer smo oce­
nili, da je opravljanje njegove funkcije oteže­
no, in mu predlagali, naj sam odstopi, ker je 
opravljanje njegove funkcije oteženo. Samo 
to smo takrat ocenili, v ničemer pa nismo 
trdili, da je Boštjan Kovačič kriv.«

Seveda pa bodo v organih ZK o zadevi še 
spregovorili. Tudi ob začetku afere, ko so 
ocenjevali celotno zadevo, so v svojih zak­
ljučkih rekli, da bodo potem, ko bo sodni 
postopek končan, napravili oceno tega, kar 
se je dogajalo. Ali bo ocena iz maja 1987 kaj 
spremenjena, pa je zdaj verjetno prezgodaj 
reči, meni sekretar.

Z moralnopolitičnega vidika ...
Nace Štamcar je bil v času izbruha afere 
predsednik občinskega sindikalnega sveta in 
še danes je to. Podpisan je med drugim pod 
stališčem tega sveta, ki pravijo: »Ne glede na 
kazenski postopek in morebitne druge po­
stopke (disciplinski, civilni, pravni) je razko­
rak med predračunsko vrednostjo in dejan­
sko opravljenimi deli ter sklenjeno pogodbo 
z moralnega in političnega vidika nesprejem­
ljiv in vreden obsodbe.«

Na vprašanje, kako danes gleda na to zade­
vo, pove, da v organih sindikata te zadeve za 
zdaj niso ocenjevali in je vprašanje, ali jo še 
bodo. V ožjem vodstvu pa so se pogovarjali 
in menili, da se stvari niso nič spremenile, ker 
so oni svoj odnos do teh vprašanj opredelili 
že takrat.

O rehabilitaciji se bo morala izreči občinska 
skupščina, saj jo k temu zavezuje sklep izpred 
dveh let. Z moralnopolitičnega vidika pa 
ostajajo stvari take. kot so jih ocenjevali ta­
krat. »Že to, da je bil uveden postopek, je 
imelo negativen vpliv na te ljudi, ki so oprav­
ljali funkcije. Pogodba je bila sklepana v čud­
nih okoliščinah. Postavlja se vprašanje, zakaj 
Pionir z drugimi ne sklepa takih pogodb. 
Tudi sama cena je v bistvu ostala nerazčišče­
na,« meni Nace Stamcar. Tudi on ni zadovo­
ljen s komentarjem v Delu.

Glede rehabilitacije, tudi moralne in politič­
ne. pravi, da je težko oceniti, kakšen rezultat 
se s tem doseže, ali se ne vrne v obliki 
bumeranga nazaj. Vprašanje je, ali bodo o tej 
stvari še kaj razpravljali. Razen seveda ta­
krat, ko bo vprašanje postavljeno na dnevni

red skupščine za Kovačiča in Preskarja. Kar 
se drugih udeležencev tiče. pa tako niso bili 
v nikakršnem postopku ugotavljanja moral­
nopolitične ali disciplinske odgovornosti, za­
to tudi ne bodo razpravljali o njih.

Nujno bi bilo vzpostaviti tako 
situacijo ...______________________

Marjan Ristič je bil v času izbruha ifere 
predsednik občinske konference ZSMarn je 
še danes. Po razrešitvi Kovačiča, ko je Novo 
mesto potrebovalo novega župana, so mla­
dinci ponovno kandidirali Kovačiča. Marjan 
Ristič je takrat dejal: »Menimo, da je Kova­
čič dobro opravljal funkcijo predsednika ob­
čine v preteklem letu. ker pa je še naprej 
delegat, ni vzroka, da ga ne bi ponovno 
kandidirali. Preiskava, ki zdaj poteka, ne bi 
smela vplivati na njegovo izvolitev, kot ne bi 
smela niti prej na njegovo razrešitev.«

»Naše stališče je od vsega začetka pozivalo 
k strpnosti, svarilo pred prejudici.« pravi da­
nes Marjan Ristič. »Mislim, da se je zdaj 
izkazalo za korektno. Zavzeli smo se zgolj za 
strpnost, za reševanje zadev po poteh, ki so 
normalne za pravno državo, ne glede na to da 
ima politika takšne ali drugačne interese, 
želje ali pa vpliv, kot ga ima predvsem na 
lokalnih ravneh. Mislim, da se je zdaj poka­
zalo. da smo .mladinčki' v tistem trenutku 
najbolj razsodno ravnali, saj nismo podlegli 
takratni evforiji in emotivnim sklepom,-

Glede rehabilitacije: »Mnenja sem. da je bila 
tem ljudem narejena velika moralna in poli­
tična. pa tudi materialna in družinska škoda. 
Dvomim, da je v tej srenji, v kateri živimo, 
zgolj s formalnim aktom možno doseči reha­
bilitacijo kar naenkrat. Nujno pa bi bilo 
vzpostaviti tako situacijo, ko bi ti ljudje imeli 
vsaj formalno možnost, da se vrnejo na funk­
cije, ki so jih doslej imeli. Mislim pa, da 
politične sile še niso rekle zadnje besede. 
Nekateri zdravosilniki. ki so bili takrat na 
odgovornih položajih, so tam še danes. Nare­
dili bodo še marsikaj, da se politična rehabili­
tacija ne bo speljala do koncda.«

Naj se stvari zdiferencirajo 
do konca ...
Franci Cvelbar, ki je bil ob izbruhu afere 
predsednik OK SZDL. je avtor izjave: »Ne­
kateri bi očitno radi zanetili politični boj. 
Zato ni čas za kakršenkoli oportunizem.« 
Danes je Franci Cvelbar predsednik sodišča 
združenega dela v Novem mestu.

Franc Šali je bil v času izbruha afere član CK 
ZKS. Udeležil se je razprave občinskega ko­
miteja ZK o aferi in med drugim dejal: »Če 
gre za politično zadevo, za različna gledanja, 
naj se stvari zdiferencirajo do konca, šele 
potem naj se da o človeku tudi moralnopoli­
tična ocena. Če pa obstaja upravičen sum 
grabeža, pa naj se da ocena potem, ko bo 
ugotovljena resnica.« Franc Šali je danes no­
vomeški župan in je zdaj na dopustu.

Po dopoldanskem tekanju po novomeških 
stavbah družbenopolitičnih organizacij sem 
se popoldne oglasil še pri Boštjanu Kovačiču 
v njegovem stanovanju v bloku. Hišo še gra­
di, pravi, da bo čez dve leti končal. Žena 
Dora je bolj skeptična; če bo v desetih letih, 
bo dobro, pravi. Ves čas nas budno pazi 
nemška ovčarka Taja. ki je je polna dnevna 
soba. »Je prezgodaj prišla k nam,« pravi Do­
ra. »ko pa še nimamo hiše.«

Marko Pečauer

OBROBNE DILEME O ŠTEVILU BANK

azno rave banke
Bistvo sistema je v tako imenovani perma­
nentni prvotni akumulaciji »družbenega« ka­
pitala. Posojilo mora biti darilo. Tisti, ki ima 
finančno naložbo, daje obvezno ali prisilno 
darilo tistemu, ki ima posojilo. In če to traja 
desetletja, in ko so izčrpane najprej vse no­
tranje rezerve (in te so bile v vlogah, denomi- 
niranih v tujem denarju, ki so bile dane lju­
dem kot privlačna finančna oblika) in zuna­
nje rezerve (v zadolževanju v tujini), ljudje 
niso več pripravljeni igrati te igre, se razbo­
hoti inflacija. Kakor sem že napisal, plansko- 
tržni gospodarski sistem doživlja formalno 
polom na finančnem področju. Lahko reče­
mo: prav mu je, saj ni financ nikdar jemal 
resno, če ne bi živel v tem sistemu.

★ ★ ★

Naše banke lahko živijo samo v inflaciji in 
kot monopolne institucije. Oboje zaradi nji­
hovega »portfelja«, to je problematičnih po­
sojil ali posojilojemalcev. Pri reorganizaciji 
bank moramo imeti najprej in predvsem pred 
očmi to in si zastaviti kot cilj, kako priti do 
banke, ki lahko živi, tudi če ni inflacije (za 
enkrat zelo hipotetične razmere) in v konku­
renci (razmere, ki ne bi smele biti dolgo 
hipotetične).

Inflacija je nujna zaradi tega, ker naše banke 
ne morejo prenesti variabilnosti sredstev (na 
primer vlog), če ta variabilnost pomeni abso­
lutno zmanjšanje sredstev bank. Naložbe 
bank so namreč v glavnem zamrznjene, ker 
pač banke dajejo posojila za namene, ki bi jih 
morala podjetja financirati z izdajanjem del­
nic, ali pa gre za kreditiranje zgrešenih inve­
sticij. Variabilnost sredstev bank ne bo nik­
dar privedla do absolutnega zmanjšanja 
bančnih sredstev samo v inflaciji, ko se bilan­
ce bank nominalno napihuje in realno, kar pa 
je pomembno z drugih vidikov, krčijo. Zato 
bi verjetno čudežna zaustavitev inflacije naj­
prej in najhuje prizadela banke.

Nekonkurenčni milje je nujen zaradi tega, da 
bi lahko banke z nenormalno veliko razliko 
med aktivno in pasivno obrestno mero pokri­
vale svoje stroške. Velik del aktive (»črne« in
»sive« luknje) ne prinaša ničesar ali premalo 
(del »sivih« lukenj, ki niso tako temno sive). 
Nadalje se ob istih stroških že skoraj deset let 
realno zmanjšujejo premoženjske bilance 
bank. To pomeni, da se tisto, kar banka 
predvsem daje svojim komintentom, in to je 
finančno posredništvo, že deset let zmanj­
šuje.

Tako imenovanih sivih lukenj (in morda še 
kaj črnih) je verjetno pri vsaki banki več, kot 
znašajo vsi njeni skladi ali vsi skladi razen

Dobra banka je dobra banka — ni potrebno niti da je velika, niti 
da je majhna. Enako velja za slabo banko. Zdaj nam grozi, da se 
bomo lotili najbolj formalne spremembe bank, kar smo jih imeli

po vojni.

Skica št. 1
Premoženjska bilanca »trusta«

aktiva pasiva

sklada osnovnih sredstev (drago bančno stav­
bo ni možno prodati po ceni, ki bi pokrila 
stroške izgradnje te stavbe). Približno resnič­
no očiščenje bank bi pomenilo, da vsaka 
banka ostane brez skladov. Zato je brez smi­
sla razmišljati in načrtovati ter se hkrati pre­
pirati, kje bodo vložena ta sredstva. Banke se 
bodo morale v celoti na novo kapitalizirati, 
kar je z mnogih vidikov pomembno in dobro. 
Ne samo to, ampak bo pri večini bank pre­
malo skladov za približno, to pomeni ne pre­
več rigorozno, čiščenje njihovih premoženj­
skih bilanc »črnih« in »sivih« lukenj. Vendar 
pa imajo banke poleg »črnih«, ki jih je na 
primer malo, in »sivih« lukenj še »sence«. 
Gre za posojila, ki so de facto trajne naložbe. 
V večini primerov banke ne bodo mogle tega 
obdržati v svoji bilanci, ker bodo imele pre­
malo skladov ali kapitala tudi potem, ko se 
bodo na novo kapitalizirale.

Če bo po naključju kakšna banka, ki bi se 
lahko očistila, ne da bi porabila vse sklade, 
bi moral zakonodajalec prisiliti banko, da bi 
v tem primeru morala odpisati v breme preo­
stalega dela skladov terjatve do tistih podje­
tij, ki imajo najslabšo finančno strukturo, ki 
pa so sicer za življenje sposobna. Kar zadeva 
kapital, morajo banke pričeti od začetka.

Obstoječe banke lahko imamo kot banke 
z negativnim kapitalom — torej kot nesol- 
ventne banke. Vse razprave o tem, kam bo 
kdo dal svoja sredstva, so brezpredmetne ali 
morajo postati brezpredmetne s prisilo, da se 
vse zbirše. Postavlja se seveda takoj vpraša­
nje, kdo bo pripravljen vložiti kapital (del 
svojega premoženja) v banko in kakšna naj bi 
bila banka, v katero bi on bil pripravljen 
vložiti premoženje. Preden odgovorimo na to 
vprašanje, poglejmo, kako napraviti najprej 
banke solventne — da ne bodo imele negativ­
nega kapitala. Pri tem trčimo ob republiško 
državo.

★ ★ ★

Družbena podjetja kot relikt plansko-tržnega 
gospodarskega sistema se morajo spremeniti 
v normalna podjetja (v družbeni, mešani in 
zasebni lastnini, kakor pravi zakon) in banke 
plansko-tržnega gospodarskega sistema ne 
morejo spremeniti v normalne banke. 
V obeh primerih mora priti do očiščenja. 
Banke se praviloma ne bodo mogle očistiti, 
ne da bi pri tem izgubile ves kapital in ne da

bi še dodatno del »sivih« lukenj in »senc« 
prevzel nekdo od zunaj.

Formalno bi lahko zahtevali od sedanjih last­
nikov banke, ki so podpisali papir o neomeje­
ni odgovornosti, da prevzamejo vse tisto, kar 
mora iti iz aktive premoženjske bilance ban­
ke kot »siva« luknja ali »senca«. Cezura 
s plansko-tržnim gospodarskim sistemom po­
meni. da se napravi čistka v navedenem smi­
slu. Ker pa je bila za zgrešenimi naložbami 
bank republiška in/ali občinska država (last­
niki banke so pravzaprav iz malomarnosti in 
oporutizma podpisali neomejeno obveznost), 
je verjetno prav. da republiška država usta­
novi posebno finančno institucijo »invest- 
ment trust« posebne vrste ali »investicijski 
sklad«, ki naj pobere iz bank vse tisto, kar se 
mora pobrati; vendar so imele banke prema­
lo skladov, da bi vse to odpisale ali da bi se 
šle »debt-equity« zamenjavo in posojila po­
djetjem nadomestile s trajno udeležbo v pre­
moženju podjetij. Tako bi dobila ta institucija 
med svoja aktiva trajne naložbe v podjetjih 
ali terjatve do kreditno nesposobnih podjetij 
in med obveznostmi dolgove do bank. kate­
rim je to odvzela. Ker bi bile terjatve do 
podjetij manjše od njenih obveznosti do ban­
ke, katerim je te terjatve odvzela (to vidimo
iz skice št. I), ta institucija s takšno premo­
ženjsko bilanco ne bi mogla živeti.

Potrebna je v nekem smislu zrcalna transak­
cija, s katero naj bi namreč ta institucija 
prišla do presežka terjatev nad obveznostmi, 
da bi se luknja v njeni aktivni odpravila. 
Poleg tega mora biti ta njena dodatna aktiva 
terjatev, medtem ko mora biti pasiva trajna 
naložbe nekoga. S tem bi postala premoženj­
ska bilanca te institucije normalna. Tega se­
veda ni mogoče doseči drugače, kakor da 
nastopi republiška država v imenu in za račun 
lastnika ali titularja poslovnega sklada podje­
tij (to je na primer republiški sklad pokojnin­
skega zavarovanja) in po posebnih kriterijih 
prisili finančno dobro podjetja, da gredo 
v nasprotno transakcijo, in sicer v »debt- 
equity« zamenjavo, s katero dobijo trajno 
udeležbo v omenjenem »trustu« v zameno za 
dolg do te institucije, in sicer z diskontom. 
Na primer za 70 trajne udeležbe dobijo ob­
veznost ali dolg v višini 100. Za razliko, to je 
na primer 30, zmanjšajo svoj poslovni sklad. 
Tako se dejansko odpisujejo »bad lanks« 
bank v breme teh podjetij, ki so na primer 
finančno (pre) močna.

Trajna udeležba 
»slabih« podjetij

Terjatev do finančno 
močnih podjetij

Dolg do bank 
(prevzeto ob 
čiščenju bank) 
Trajna udeležba 
finančno močnih 
podjetij

»Trust« postane torej bančni dolžnik in ima 
terjatve do dobrin podjetij. Ima trajno ude­
ležbo v podjetjih, ki so bila slabi bančni dolž­
niki in pri njem imajo trajno udeležbo dobra 
podjetja. V petih do desetih letih se po po­
stavljenem programu, ko je gospodarstvo oz­
dravljeno in uveden tržni sistem, »trust« od­
pravi ali spremenil v normalni »trust.«

Čiščenje bank za to. da bi lahko postale 
konkurenčne finančne institucije, ni mogoče 
drugače, kakor da se najprej izničijo bančni 
skladi in potem še tisto, kar ostane, vendar 
gre za »sivo« luknjo ali »senco« v premoženj­
ski bilanci banke, prevzame »investment 
trust« na opisani način. Tega ni mogoče dose­
či brez republiške države, ki naj uveljavi svo­
je ingerence v zvezi s poslovnim skladom 
podjetij. Poleg tega, da doseže »debt-equity« 
zamenjave z diskontom v breme poslovnega 
sklada finančno močnih podjetij, mora skrbe­
ti na splošno, da se ob uvajanju podjetij 
v družbeni in mešani lastnini s skladom vlaga­
teljev poslovni sklad ustrezno vrednoti. To je 
dolžnost republiške države do vseh nas. ki 
smo baje po B. Horvatu in drugih, delničarji
naših podjetij, ne da bi to vedeli.preden se 
seveda ta sistem, katerega značilnost je. »da 
ne vemo, da smo pravzaprav delničarji vseh 
naših podjetij«, spremeni v nekaj normalnega 
in postane lastnik poslovnega sklada na pri­
mer republiški sklad pokojninskega zavaro­
vanja. Končno mora republiška država čim 
prej doseči, da bodo podjetja plačevala divi­
dendo na poslovni sklad, in sicer tako. kakor 
da bi bila preferenčni delničar.

★ ★ ★
Glede na to da bo čiščenje bank privedlo do 
izginotja njihovih skladov, bo morala biti vsa­
ka banka v celoti na novo kapitalizirana. 
Tudi če bi kaj ostalo, naj izgine z odpisom 
terjatev do podjetij z zelo slabo finančno 
strukturo. To je videti slabo, vendar ima 
vsako slabo tudi nekaj dobrega. Tako je tudi 
v tem primeru.

Podjetja in drugi praviloma ne bodo imeli 
denarja ali premoženja za kapitalizacijo 
bank. Vendar to ni posebno velik problem. 
Zakonodajalec mora določiti, da se banke na 
novo kapitalizirajo na ta način, da odobrijo 
kreditno sposobnim podjetjem (in NBJ mora

bdeti nad tem. da s tem ne bi nastal za banke 
»bad loan«) namenski kredit, in sicer za vpla­
čilo v bančne sklade, to je nakup delnice 
banke, če bo delniška družba, ali za plačilo 
deleža, če bo družba z omejeno odgovornost­
jo. Lastniki banke bodo postala samo dobra, 
kreditno sposobna podjetja, kar je pomemb­
no. čeprav zakon preprečuje, ne moremo reči 
v celoti, da bi kdo postal lastnik banke zato. 
da bi sebi dajal velike in poceni kredite. In ta 
podjetja, zaenkrat še ne vemo. katera so to, 
naj odločijo najprej ali želijo postati solastnik 
banke in. če želijo, kakšno banko želijo. Vse 
drugo je brez smisla, ker o željah ali interesih 
nekoga, za katerega ne vemo. kdo je to, ne 
moremo nič vedeti.

Vemo samo to, kaj naj bo značilno za to 
novo banko, ki bo popolnoma drugačna od 
bank, ki smo jih poznali v povojnem času. To 
bo banka kot finančni posredovalec in ne 
sklad, za katerega je zanimivo samo to, da 
daje posojila; posojila ne bodo več darila; 
prebivalstvo bo zaščiteno, ker bo imelo svoje 
hranilnice (in da bodo nastale, mora poskrbe­
ti na primer občinska država); neposredne 
finance bodo v največji možni meri sproščene 
ali »deregulirane«; občine (in tudi republika) 
bodo naredile vse, dajale bodo koncesije na 
primer s tem, da jim bodo našle prostore, da 
bi zagrebška, beograjska in tako naprej ban­
ka udprla svojo podružnico v njihovem kra­
ju, a nadalje da bodo nastale banke s tujim 
kapitalom ali s kapitalom neke tuje banke; 
čez čas NBJ ne bo kar tako jamčila za vloge 
prebivalstva pri bankah; postalo bo pomemb­
no investicijsko bančništvo, to je posredova­
nje pri izdajanju in zatem pri preprodajanju 
dolžniških in lastniških vrednostnih papirjev 
podjetij ter obveznic zvezne, republiške in 
občinske države.
Konkurenčni milje ni odvisen predvsem od 
tega, ali bo iz sistema LB nastalo več bank ali 
samo ena, ampak od vsega drugega, kar smo 
omenili. Država mora biti zadolžena, da
v korist svojih državljanov vabi naše in tuje 
banke, da pridejo s svojimi podružnicami, da
bi bile bančne storitve kakovostne in poceni.
Lastniki bank bodo imeli takšno banko, da 
bo to konkurenco vzdržala, in sicer zaradi 
svojih koristi.

★ ★ ★
Upoštevaje vse to je neresno od vlade, da 
šteje kot znak svoje tržne naravnanosti, daje 
premaknila rok za prilagoditev bank novemu 
bančnemu zakonu na konec decembra tega 
leta. Če bo ostalo pri tem. bo šlo za najbolj 
formalno spremembo bank, kar smo jih imeli 
po vojni. V ozadju tega »radikalizma« je 
nepoznavanje finančnega uničenja v podjet­
jih in bankah (ter NBJ) na eni strani in kaj je 
normalna banka in normalno podjetje (bank 
ne moremo očistiti, če hkrati ne očistimo 
podjetij, če seveda ne gre za formalno spre­
minjanje) na drugi strani. Če bo ostalo pri
tem radikalizmu, potem je konec resnične 
gospodarske reforme. Prav tako nima smisla 
razmišljati o bančni organizaciji (ena banka 
ali več bank iz sistema LB). Vseeno je. ali je 
vse tisto, kar ne bi smelo biti v bilancah bank, 
na enem mestu ali pa si dele tega lokalni 
dejavniki lastijo kot svoje.

Ivan Ribnikar
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n bb a stotine zakonov, predpisov, druž- 
hL H benih dogovorov in priporočil ima- 

mo, a kakor se to dogaja tudi na 
lil drugih področjih, skrb za čistost 
■ Vi morja sploh ni skrb. Zato je Jadran 
zbolel za morjem. Čedalje bolj umazano je, 
na to pa so nas prvi jasno in glasno opozorili 
turisti. Po ocenah Šimeta Kalčiča iz Poreča, 
s čigar imenom je povezan turistični »boom« 
tega mesta, bo v tej sezoni samo Istra zgubila 
400 /Sžlijonov dolarjev. Zaradi umazanega 
morja!

Jadran onesnažujejo na italijanski strani tri­
krat bolj kakor na jugoslovanski. Številke so 
grozljive: vsako leto se v naše morje izlije 
približno 8,8 milijona ton organskih snovi. 
340 tisoč ton dušika, približno 30 tisoč ton 
fosfatov in skoraj 95 tisoč ton olj. ki se ne 
razkrajajo. Zato je nekoč »najbistrejše morje 
na svetu« sorazmerno čisto le še daleč od 
obal. Čedalje številnejši ekološki incidenti, 
lokalno industrijsko onesnaževanje in kanali­
zacija so krivi, daje zbolelo. Zdraviti pa gaje 
težko, ne zgolj zaradi pomanjkanja denarja, 
marveč tudi zaradi nemarnosti in primitiviz­
ma. Zaradi umazanega morja turisti prvič 
bojkotirajo istrska, kvarnerska in dalmatin­
ska mesta.

»Jadranska orientacija, 
v katero pa je vključeno tudi 
varstvo narave, nima kaj prida 
možnosti, da bo sprejeta 
v razvojno strategijo Jugoslavije, 
celo Hrvaške ne. Vsiliti jo je 
namreč mogoče le z ekonomsko 
logiko, takšnega tekmovanja pa 
danes v Jugoslaviji ni,« opozarja 
dr. Ante Dulčič, profesor na 
splitski Ekonomski fakulteti.
Dr. Dulčič meni, da so 
v razvojni »igri« drugi interesi, 
ki v gospodarstvu, politiki, 
znanosti in na drugih področjih 
še vedno zmagujejo in ki državo 
vodijo v čedalje globljo 
krizo. ££

Žalostna podoba naše vsakdanjosti, okrašene 
s prastarimi napravami in tehnologijo, ki 
onesnažujejo morje in bruhajo strupe, nam 
kliče v spomin besede Indire Gandhi. ki je na 
prvi svetovni ekološki konferenci v Stockhol­
mu pred skoraj dvajsetimi leti izjavila, da je 
■•revščina najhujša oblika onesnaženja«. Pri­
merov. ki potrjujejo to tezo, je tudi pri nas na 
pretek. In kaj je bilo storjeno, da bi se pretr­
gala najhujša možna, a izredno močna vez, ki
nas spaja z razvitim in enako onesnaženim
svetom? Pokazalo se je, da je boljševiška 
strategija »nujnega« napredka, ki poveličuje 
težko industrijo, s formulo moskovskih »po­
slovnežev«, češ. industrializacija in elektrifi­
kacija je enako komunizem, še posebno po­
gubna za Jadran. Narava je resno ogrožena, 
izgube težke industrije pa komaj »krpamo« 
s turističnimi markami, lirami in dolarji.

Eno od dogem socializma, tisto, ki poveličuje 
industrializacijo za vsako, tudi najvišjo ceno, 
smo vsiljevali z veljavno kadrovsko politiko. 
Tako je ideologija precej pripomogla k na­
stanku podob ekološke apokalipse na Reki, 
v Splitu ali v Šibeniku. Pokazalo se je, da je
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Italija, naš ekološki alibi
Jadranske ekološke težave so čedalje resnejše, vendar ne zgolj 
zaradi nesnage, ki prihaja k nam z italijanskih obal. Sanitarni 

inšpektorji so sredi sezone prepovedali kopanje na desetih reških 
plažah, opozorilne table pa stojijo tudi na obali Kaštelanskega 

zaliva. Prebivalci dveh naših največjih primorskih mest, Reke in 
Splita, ki sta kar precej oddaljeni od izliva reke Pad, se tako

hodijo kopat na lastno odgovornost._____________

revščina, gospodarska, a tudi ideološka, naj­
hujši strup za naravo. Seznam onesnaževal­
cev in incidentov, ki so razburili javnost, 
živčno zaradi čedalje bolj neprijetnih »prese­
nečenj«, je vsak dan popolnejši.

»V nasprotju s klasičnimi surovinami, ki bo­
do izčrpane, bo ekološka kvaliteta kot nova 
strateška .surovina' čedalje več vredna in 
njen pomen bo še naprej rasel, še posebno 
v turizmu,« meni dr. Radovan Pavič, profe­
sor geopolitike na zagrebški Fakulteti za poli­
tične vede. Opozarja na nevarnost »ekološke 
vojne«, ki grozi Jadranu zaradi prevelike 
onesnaženosti. Poleg sedanjih in prihodnjih 
velikih onesnaževalcev — termoelektrarne 
Plomin 2 ali italijanske termocentrale na sa­
motnem otoku pri Riminiju — bi bila gradnja 
jedrske centrale na naši strani Jadrana gospo­
darska in politična norost.

Ob Jadranu vlada velik strah pred atomom, 
ne samo na območju Zadra oziroma na tam­
kajšnjem otoku Viru. kjer so načrtovalci do­
ločili lokacijo za tretjo hrvaško nuklearko. 
Resno so zaskrbljeni ljudje, ki jim nad glavo 
vsak dan krožijo strupi iz labinske termoelek­
trarne. Gozdovi v Gorskem kotarju se sušijo, 
na glave prebivalcev Rabca. Labina, Opatije, 
Reke, Kopra in drugih mest. ki niso prav 
daleč od Plomina. pa padajo atomi! Znano je 
namreč, da je v raškem premogu, ki poganja 
turbine termoelektrarne Plomin. uran. Koli­
čina menda ni tolikšna, da bi bila nevarna za 
zdravje, vendar ljudje takšnim zagotovilom 
čedalje manj verjamejo, odkar je bila lani 
v lokalnem časopisu Labinska komuna objav­
ljena reportaža o degenerativnih spremem­
bah pri živalih, še posebno pri tistih iz tam­
kajšnjih živinskih farm. Direktor Zavoda za 
prostorsko planiranje in varstvo človekovega 
okolja v reški regiji Kazimir Kauzlarič pravi, 
da radioaktivnosti v okolici Plomina nihče ne 
meri. Kauzlarič. eden najuglednejših »zele­
nih« na Hrvaškem, trdi. da ni resničen poda­
tek. češ da gozdove v Gorskem kotarju uni­
čujejo predvsem toplarne in termoelektrarne 
iz Italije. Tudi domači onesnaževalci — Plo­
min. reška rafinerija nafte in bakarska kok­
sarna — vztrajno bruhajo svoje strupe. Prave 
kontrole tega onesnaževanja pa ni.

Novinarske raziskave so pokazale, da se je 
zaradi sevanja iz Plomina, pa tudi zaradi 
približno 30 tisoč ton žveplovega dioksida, ki 
ga termoelektrarna spušča v zrak, povečalo 
število spontanih splavov. Resje, da temelji­
tih raziskav ni nihče opravil, vendar labinski
ginekologi trdijo, da je v zadnjih petih letih
tega čedalje več. podoben pojav pa so opazili 
tudi v Poreču. Zaradi »višjih interesov« so 
o ekologiji najraje molčali. Tisti, ki so glasne­
je govorili o onesnaženju, še posebno med 
turistično sezono, so bili razglašeni za »so­
vražnike«. Grožnje s takšnimi kvalifikacija­
mi, ki v politični državi nikakor niso nedolž­
ne. so lokalnim političnim veljakom omogo­
čile eksperimentiranje z vzdržljivostjo okolja. 
O morebitnih »incidentih« se ni smelo govo­
riti, saj je ekologija skupaj s temo o človeko­
vih pravicah še do včeraj veljala za »buržoaz­
ne smeti«. Tako je lahko na začetku osemde­
setih let javni tožilec v Varaždinu prepovedal 
več prispevkov v mladinskem časopisu »Pita­
nje«, v katerih so avtorji govorili o varstvu 
morja na Krku po izgradnji »Dine«.

Ekološki in politični čistuni so vse do pred 
kratkim preganjali zagrebške zelene, ki so 
zbrani v »Svarunu«. in značilno je. da pristoj­
ni še vedno niso registrirali splitske »Zelene 
akcije«, najbolj aktivne ekološke skupine na 
Hrvaškem, ki neformalno združuje več tisoč 
ljudi. Hrvaška policija je še danes nezaupljiva 
do zelenih, vendar ni to prav nič čudno. 
Birokratski možgani, ki po partijskih pisar­
nah kontrolirajo, kaj je (ne)primerno. na­
mreč prav dobro vedo. da postajajo nefor­
malne skupine »nevarne« šele takrat, ko so 
institucionalizirane. Dejanske odločitve, tudi 
tiste, ki vplivajo na (ne)čistost Jadrana, spre­
jemajo in podpisujejo na sejah in v pisarnah, 
ne pa na pouličnih »mitingih«, pa četudi so ti 
ekološki, kakor je bil miting pred mesecem 
dni v Splitu. Zelena gibanja so pri nas še 
vedno zelena, pa tudi ekološka zavest avant­
garde še ni dozorela. Na vročih sejah cekaja 
zato maratonsko in usodno razpravljajo 
o vsem — le neravnovesju v naravnem okolju

ne posvečajo nikakršne pozornosti. Ažurna 
je zgolj statistika, ki prešteva čedalje resnejše 
ekološke incidente, zaradi katerih nam grozi, 
da se bo naše osiromašeno življenje spreme­
nilo v predpekel. Morda prej kakor zaradi 
inflacije?

Čedalje hujše ekološke težave na Jadranu, ki 
jih je zaradi letošnjega turističnega bojkota 
zdaj mogoče izraziti tudi v dolarskih vsotah, 
zbujajo zaskrbljenost, saj varstvenih načrtov 
tako rekoč ni. Res je, da so letos na Reki 
ustanovili Center za varstvo Jadana. toda 
njegova vloga je gasilska.

Jadranskega območja namreč m mogoče 
zdraviti z nakupom petih ali šestih ladij za 
čiščenje alg in naftnih lis. Kaj prida ne bi 
pomagala niti flota stotih ladij, pa tudi to ne. 
če bi vsako kopališče dobilo mrežo. Za teme­
ljito čiščenje in ozdravitev Jadranskega morja 
je treba spremeniti strategijo in filozofijo ce­
lotnega razvoja, ki pa je tako rekoč ni.

»Jadranska orientacija, v katero pa je vklju­
čeno tudi varstvo narave, nima kaj prida 
možnosti, da bo sprejeta v razvojno strategijo 
Jugoslavije, celo Hrvaške ne. Vsiliti jo je 
namreč mogoče le z ekonomsko logiko, takš­
nega tekmovanja pa danes v Jugoslaviji ni.« 
opozarja dr. Ante Dulčič. profesor na splitski 
Ekonomski fakulteti. Dr. Dulčič meni. da so 
v razvojni »igri« drugi interesi, ki v gospodar­
stvu. politiki, znanosti in na drugih področjih 
še vedno zmagujejo in ki državo vodijo v če­
dalje globljo krizo.

Čeprav je Jadran toplo morje, ki se najgloblje 
zajeda v evropsko celino, in čeprav obsega 
kar triindvajset odstotkov vseh obal Sredo­
zemlja v Evropi, naša država izgublja v tekmi 
z drugimi turističnimi območji tudi zaradi 
ekoloških problemov.

V Sredozemlju se vsako leto »obrne« približ­
no 40 milijard turističnih dolarjev, toda delež 
Jugoslavije je komaj pet odstotkov od te vso­
te. Naša država je bila leta 1960 udeležena 
v evropskem turističnem prometu z 1.7 od­
stotka. leta 1970 pa s 3.8 odstotka. Takrat so 
naši načrtovalci, ki so s podporo partije izum­
ljali svoje petletke, sklenili, da bo leta 1985 
znašal delež Jugoslavije v evropskem turistič­
nem prometu deset odstotkov. Toda plani so 
nas spet izigrali in naš delež je zdrknil na 
borih 2.5 odstotka. Sanje, da bomo kmalu 
dosegli španskih 15 milijard dolarjev ali itali­
janskih več kakor 10 milijard dolarjev od 
turizma na leto. so še zelo daleč od resnično­
sti. Jugoslavija ni niti dovolj turistična in niti
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dovolj obmorska država, čeprav ima morje. 
Zato se tudi tempo onesnaževanja Jadrana 
nadaljuje z neusmiljeno naglico.

Tako na primer Kvarnerski zaliv zastruplja 
več kakor 150 velikih onesnaževalcev, kanali­
zacija pa odteka naravnost v morje (kar pa ni 
nikakršna reška posebnost). Raziskave so 
pokazale, da kar 80 odstotkov industrijskih 
naprav na Reki nima moderne tehnologije. 
Direktorji tamkajšnjih tridesetih velikih to­
varn. ki najbolj onesnažujejo morje, so obno­
vili družbeni sporazum o varstvu Kvarnerja 
— verjetno zato. da bi pomirili lastno vest in 
se oprali pred otroki in vnuki, ki jih morajo 
voziti na kopanje kilometre daleč. Po tem 
sporazumu, edinem takšne vrste pri nas. se 
na posebnem računu zbira denar za čiščenje, 
toda prispevki so simbolični in zato posadka 
stare ladjice -Jastog« reške »Desinsekcije« 
ročno čisti morje.

Ekološki dinar je pri nas še vedno državna 
prisila in davek, čeprav so pred petimi leti na 
konferenci o varstvu voda v Opatiji s ploska­
njem nagradili dr. Marka Branico z zagreb­
škega inštituta »Rudjer Boškovič«. ko je de­
jal, da morajo biti varstveni sistemi tudi pri 
nas del investicijskih projektov. Z drugimi 
besedami: varstvo okolja ni »davek za nor­
ce«, marveč ekonomska kategorija. To naj­
bolje potrjuje letošnja zelo poučna turistična 
sezona Zaradi njenih rezultatov so v Poreču 
sklenili, da bodo na območju občine že jeseni 
prepovedali prodajo »umazanih detergen­
tov«, pa tudi drugih izdelkov, ki škodujejo 
morju.

Dilema turizem ali industrija na obalah Ja­
drana je lažna. Prvo vprašanje namreč je. 
kakšno industrijo oziroma kakšen turizem 
hočemo? Seveda nočemo takšnega razvoja, 
ki je. kot dosedanji, temeljil na zlorabljanju 
narave. Ekologija ni več zavora za industrijo 
in tehnološki napredek. Današnje možnosti 
tehnologije so tolikšne, da lahko vzpostavi 
novo ekološko ravnotežje, tudi na naši ja­
dranski obali. Ekološke »rešitve« niso izčrpa­
ne z nameščanjem filtrov na kanalizacijske 
cevi. marveč temeljijo na novi razvojni filozo­
fiji. Škrniclji, ki razpadejo, namesto neunič­
ljivih plastičnih vrečk, pralni prašek brez fos­
fatov in na stotine drugih »zelenih« proizvo­
dov dokazujejo, da je lahko tudi ekologija 
dobičkonosna.

Program za reševanje Kaštelanskega zaliva, 
ki mu v Splitu pravijo »črni biser« Jadrana, 
ker so nekoč tam v bistrem morju nabirali 
bisere, je pri nas prvi celovit poskus, da bi 
z novo razvojno filozofijo začeli reševati go­
spodarske m ekološke težave. V Splitu so 
pred nedavnim predstavili program gospo­
darjenja s Kaštelanskim zalivom in njegovega 
varstva, ki so ga izdelali strokovnjaki split­
skega vseučilišča v sodelovanju z Jugoslovan­
sko akademijo znanosti in umetnosti, mari­
borsko univerzo in ljubljansko ekonomsko 
fakulteto. Projekt je dobil simbolično finanč­
no podporo EGS. Ali bodo čez deset let 
kopalci spet brezskrbno plavali po splitskih
plažah in potapljači nabirali bisere? Odgovo­
ra še vedno ni. ker so predali v pisarnah 
odtujenih centrov oblasti, kot se temu pri nas 
reče, prepolni planov, sklepov in smernic, ki 
jih, za zdaj. še nihče ne uporablja. Pomanjka­
nje denarja je za marsikateri nov projekt 

„o nepremagljiva ovira. Ali bo tokrat v Splitu 
'5 drugače? Medtem ko čakamo na odgovor, se 
§.. uničevanje naravnega okolja nadaljuje, kru­
ši nika napovedane smrti Jadranskega morja. 
S če parafraziramo naslov romana Garcie Mar- 

queza. pa se piše s skrb zbujajočo vztraj- 
» nostjo.

^ Goran Moravček

ali. ki sem jo povedal za uvod. se ni 
l|Psl! treba smejati, ima pa v sebi zrno res- 

niče. Povedal sem jo zato, da bo bolj 
|gg| jg|§ razumljivo tisto, kar pride na koncu.

Dolgo časa Švedi niso poznali naci­
onalnega vprašanja. Zaradi ekonomskih po­
treb so brez vsakršnih rasnih, verskih ali jezi­
kovnih predsodkov omogočali priseljevanje
ljudi z vseh delov sveta, da so le znali oprav­
ljati poklice, za katere je v deželi primanjko­
valo ljudi. Vse so lepo sprejeli in poskrbeli 
tudi za njihove družine. Dobili so enaka sta­
novanja, kot jih imajo Švedi. Njihove otroke 
so sprejeli v iste šole. v katere hodijo švedski 
otroci, zagotovili so jim še dodatno pedago­
ško pomoč (še danes so od štirih priseljeni­
ških otrok trije deležni posebne učiteljeve 
pozornosti), imajo pa tudi pouk v svojem 
materinskem jeziku. Za odrasle prirejajo vsa­
ko leto na desettisoče jezikovnih tečajev 
švedščine: na voljo so jim posebne informa­
cijske pisarne za nasvete in pomoč, če česa ne 
razumejo. Na drugem programu osrednjega 
radia so vsak dan na sporedu polurne oddaje 
v finskem, grškem, turškem, srbohrvaškem, 
španskem in italijanskem jeziku, ob sobotah 
pa tudi četrturni oddaji v slovenščini in make- 
donščini. Sindikati se zavzemajo za zaščito 
pravice vsakega delavca, ne glede na naci­
onalno pripadnost. Manjšine izdajajo svoja 
glasila, tudi slovenska manjšina. Skupno gla­
silo za vse priseljence je pisano v lahko raz­
umljivi švedščini. V njem lahko berete poleg 
prispevka Kurda prispevek Iranca, vseeno je.
ali je podpisan Rus ali Armenec. Indijec ali 
Pakistanec, že uveljavljeni strokovnjak ali 
pravkar prispeli začetnik. Človek bi rekel, 
ena sama srečna družina! Kot jaslice iz prav­
ljice o neskaljenem bratstvu in prijateljstvu.

Prelepo, da bi trajalo večno
Težko je reči, kdaj se je začelo to idilično 
sožitje krhati. A da se je začelo, pričajo vse 
pogostejši prispevki v javnih občilih o naci­
onalni nestrpnosti, ki se pokaže zdaj v tem 
delu države, zdaj v onem.

Uradno sožitje še traja. Politiki si še prizade­
vajo. da v programih in zakonih ohranijo 
popolno enakopravnost. Tudi v šolah se uči­
telji še trudijo, da bi otroci čimhitreje preple­
zali jezikovno pregrado (statistični podatki 
kažejo, da skoraj ni razlike, koliko otrok
švedskih staršev in koliko otrok prišlekov se 
vpiše naprej v gimnazijo (80 odstotkov : 70 
odstotkom) — pač pa je v gimnaziji in pozne­
je na visokih šolah večji osip priseljeniških 
otrok. V Goteborgu so se zato lotili posebnih 
jezikovnih tečajev za obogatitev besednega 
zaklada — pravijo, da so poslej razlike po­
vsem izginile!). Tudi gospodarstvo in javne 
službe še potrebujejo priliv tuje delovne sile, 
zato pritiskajo na oblast, da obdrži migracij­
ska vrata odprta.

Tu nekje pa so se bržkone morale stvari 
začeti zapletati.

Zaradi nesrečnih političnih razmer v svetu je 
političnih beguncev vse več. vsekakor več, 
kot jih je država pripravljena sprejeti. Tudi 
oni drugi, ki jih žene zdoma ekonomska sti­
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la spremenilo neki
napevov

W ^ f3jlini
ska, so se v zadnjih letih tako namnožili, da 
so se Švedi vznemirili, da ne bi lepega dne 
sami postali v svoji deželi nacionalna manjši­
na, če priseljevanja ne bi nadzorovali in ga 
skušali ohranjati v dogovorjenih ali vsaj do­
mišljenih mejah.

Zdaj je kajpak lahko modrovati, ali je takšno 
stališče humano ali ne; še lažje se je spraviti 
nad postopek dodeljevanja dovoljenj za delo. 
ki je pač takšen, kakršen je tukajšnji sistem 
dela — pedantno natančen, birokratsko za­
pleten in zaradi tega. jasno, tudi dolgotrajen.

Na splavu sredi morja se je znašlo osem brodolomcev: po dva 
Finca, Norvežana, Danca in Šveda. Finca sta takoj izpraznila 
steklenico, ki jima jo je uspelo rešiti, in se začela neusmiljeno 

pretepati. Norvežana sta stopila vsak na svojo stran splava, da sta 
lahko začela čez glave drugih debatirati, kot bi vpila novice čez 
fjord. Danca sta sedla na rob, bingljala z nogami po vodi in si 

pripovedovala vice. Šveda sta obstala sredi splava in potrpežljivo
Sredstva obveščanja pristavijo svoj 
lonček
'Skoraj se lahko reče. da nekateri časopisi
tekmujejo, kdo bo objavil človeško bolj pre­
tresljiv opis usode posameznikov: Adam Ko- 
zlovvski, 13-letni otrok poljske emigrantske 
družine, ki je 4 leta srečno živela v Malmoju 
(nadarjeni deček je pravkar odigral glavno 
vlogo v danskem filmu), je pobegnil skozi 
zadnja vrata, ko so prišli družino Kozlovvski 
prisilno odpeljat na ladjo za Poljsko. Zdaj se 
deček skriva po predmestnih ulicah, vsi nje­
govi sošolci so na nogah. Drugi primer: Ah- 
met. 22-letni begunec iz Irana, je napravil 
samomor. Švedske oblasti štiri leta niso do­
volile njegovi materi, da bi smela priti na 
Švedsko. Ko so ji naposled le dovolili, je 
prišla prepozno — štiri dni po sinovi smrti. 
Tragično.

Vendar . . . Fotografija nesrečne žene ob si­
novem grobu, kot jo je objavil Aftonbladet. 
se bo morala zdeti Švedu, o kakršnem sem 
pripovedoval v uvodu, kot prizor z nekega 
oddaljenega planeta, na katerem govorijo je­
zik neke druge, njemu popolnoma tuje kultu­
re. Na tleh ob sveži gomili sedi mati. v rokah 
ima povečano Ahmetovo fotografijo, po gro­
bu je razpostavljenih še nekaj fotografij, na 
pogrnjenem prtu sredi groba stoji košarica 
s sadjem, nad vsem tem tožba nesrečne mate­
re. ki pozira svoj obup v objektiv fotorepor­
terjeve kamere in daje novinarski intervju. 
Če ne bi bilo bridko, bi rekel, da spominja 
prizor na poceni režirano tragedijo.

V čustveno agresivno napisanem članku ni 
nikjer besede, da je človeške stiske pravza­
prav v prvi vrsti kriva obsedenost režima 
v domovini, zaradi katere je Ahmet moral 
pobegniti, šele potem je k tej nesreči dodalo 
svoj delež še kolesje tukajšnjega državnega 
aparata. Hkrati pa je vendarle prav to kolesje 
že poprej dalo zatočišče tudi Ahmetovi sestri.

čakala, da ju bo kdo predstavil.

ki živi v Stockholmu, dalo ga je njemu in še 
mnogim drugim njegovim rojakom, do kate­
rih ni imelo pravzaprav nikakršnih drugih 
obveznosti kot občečloveške.

Niso vsega krivi le »hudobni« uradniki
Naposled si ne gre zatiskati oči pred dej­
stvom, da je prav ta obsojana birokracija 
pred zelo nehvaležno nalogo, kako se ubrani­
ti poplave zahtev, ko bi hotelo priti k vsake­
mu azilantu potem še deset njegovih bratov, 
stricev in bratrancev. Naposled imamo v tem 
pogledu tudi pri nas doma nekakšne svoje 
miniaturne izkušnje. Ko se je v enosobnem

stanovanju, dodeljenem tričlanski družini iz 
druge republike, čez leto dni znašlo, reci in
piši. enajst sorodnikov, vseh zelo glasnih 
v pritoževanju nad nemogočimi stanovanjski­
mi razmerami in zahtevajoč pomoč družbe.

Podobno bi se dalo tudi o usodi Adama 
Kozlovskega in njegovih staršev razmišljati 
še na drug način. Oblast je družini dodelila 
dostojno začasno bivališče, ko je le-ta pred 
štirimi leti zaprosila za politični azil. Začel se 
je predpisani postopek poizvedovanja in pre­
verjanja dejstev. Ko so naposled prišli do 
sklepa, da doma niso ogroženi, so družini 
odrekli pravico do azila. Ker pa se je obla­

stvena birokracija držala reda, je niso takoj 
deponirali nazaj, ampak so upoštevali njeno 
pravico do pritožbe. In tako je vnovič stekel 
postopek, dokler ni po mnogih novih poizve­
dovanjih pripeljal do enakega sklepa, da pro­
silci ne izpolnjujejo zahtev, na podlagi kate­
rih Švedska podeljuje politični azil. Ker dru­
žina kljub nekajkratnim uradnim pozivom ni 
odpotovala, so jo lepega dne prisilno odpelja­
li na ladjo za Poljsko.

Vse. kar je mogoče v takem primeru nasloviti 
na oblastvene organe, je vprašanje, ali ne bi 
bilo pravzaprav bolj humano ljudi takoj ob 
njihovem prihodu zavrniti, preden se navadi­
jo na novo okolje, kot pa štiri leta z njimi 
ravnati korektno in gostoljubno, potem pa jih 
naenkrat postaviti pred vrata?

Trgovina z begunci________________
Tu je potem še tretja razsežnost: ilegalni 

prihodi v deželo. Pred mesecem so v Danski 
prijeli 23-letno Švedinjo iz Uppsale, ki je 
v prtljažniku osebnega avtomobilu poskušala 
prepeljati iz Zahodne Nemčije na Dansko 
dva begunca iz Irana in Iraka. Pozneje je 
priznala, da je dotlej spravila čez mejo že 17 
beguncev — vendar ne za plačilo, marveč iz 
humanih nagibov. Za sodelovanje jo je prido­
bil neki Anfir Heidari. ki živi v Uppsali.

Klobčič se je pričel hitro odvijati. Na dan so 
prišle prav nič humane podrobnosti, da je 
samo neka turška družina plačala za neuspeš­
ni prebeg 115.000 kron! Po besedah danske 
obmejne~policije je 1356 beguncev, kolikor so 
jih prestregli lani na njihovem mejnem odse­
ku. plačalo okrog 30 milijonov kron svojim 
vodičem. Kolikšni so potemtakem šele za­
služki omenjenega Amira Heidarija. ki je 
sprva dejal, da je pomagal doslej pet do 
sedem tisoč Irancem na Švedsko, kasneje pa 
je to število povečal na 20 tisoč.

Amir Heidari se ta hip brani s prostosti; 
organizira celo protestne akcije (kot je bil 
nedavni shod pred zahodnonemškim velepo­
slaništvom v Stockholmu). Trdi, da ves denar 
porabi za organizacijo prebegov (tretjina de­
narja naj bi šla samo za podkupovanje iran­
skih obmejnih organov) Na vprašanje, od 
česa potem pravzaprav živi, je dejal: »Od 
svojega idealizma . . .«

Kolikšno je dejansko število ilegalnih begun­
cev na Švedskem, ne ve pravzaprav nihče. Na 
mejah prestrežejo le nekatere. Ker pa to 
število strmo narašča, je utemeljena domne­

va, da je v ozadju dobro organizirana mreža 
za ilegalno tihotapljenje beguncev na 
Švedsko.

Javnost se pričenja vznemirjati
Najmanj, kar se da reči o povprečnem Švedu 
iz našega uvoda, je to. da se počuti rahlo 
nelagodno. Naenkrat čuti. da nekdo posega 
v njegov ustaljeni način življenja. Razumlji­
vo, da zaradi tega ni srečen. In ko ga potem
del socialno agresivnega tiska skuša prepriča­
ti še o vsesplošni krivdi, je preprosto vsega 
sit. Hoče svoj mir Od tu je samo še korak do 
prepričanja, da bi bilo najlepše, če teh ne­
srečnih beguncev ne bi bilo na Švedskem. 
Naj gredo v božjem imenu kam drugam. 
Kamor hočejo. Samo da bo mir.

Iz osebnih izkušenj si upam trditi, da velikan­
ska večina ne kaže nikakršne nenaklonjeno­
sti. So prijazni. Ne vem. morda čutijo na 
tihem drugače, ampak tega ne pokažejo.

Se pa seveda na tem prostranem ozemlju 
najdejo tudi taki. o katerih časopisi zapišejo 
njihove besede: »Nisem noben rasist, ven­
dar...« In potem slede primeri osamljenih 
izbruhov nacionalne nestrpnosti: tu neznanci 
ubijejo mačko dekletu, ki se preveč druži 
z Iranci, drugod uničijo Irančev moped ali 
skušajo podtakniti pod njegov avtomobil 
bombo, drugod premažejo hišo iranske dru­
žine z grafiti, nekdo zaradi groženj zapre 
svojo pizzerijo. spet nekje drugod se stepejo 
vaški fantje s priseljenci zaradi deklet. Tem­
na senca nelagodnosti je oplazila vso deželo.

Nemogoče je napovedati razvoj nacionalnih 
odnosov v prihodnje. Je pa že slišati zahteve, 
da bi bilo treba ponovno proučiti ves koncept 
priseljeniške politike. Namesto dosedanjega 
podpiranja avtonomnih kultur in jezikovne 
avtohtonosti manjšin naj bi z novo opredeli­
tvijo pospešili hitrejše integriranje v švedsko 
družbo, kulturno jezikovna avtonomnost pa 
naj bi se ohranjala kot zasebna pravica zno­
traj doma in znotraj manjšinskih organizacij. 
Model, ki se zgleduje po znanem ameriškem 
topilnem loncu.

e
Morda bi pod črto navrgel samo še pohujšlji- 
vo misel, da se človeku iz naših logov zdi ta 
nepričakovani in neljubi razvoj nacionalnih 
odnosov nekam čudno znan in da bi lahko iz 
domače prakse omenili kakšen podoben pri­
mer. kako lahko pretep med fanti na vasi 
zaradi deklet dobi vsesplošni politični predz­
nak nacionalne nestrpnosti, če se ga le sred­
stva obveščanja lotijo z zadosti veliko zagna­
nostjo. Nikakor nočem zanikati, da primitiv­
nih čustev ni lahko priklicati na beli dan. 
vendar so navadno — na nesrečo — vselej 
prisotni tudi razlogi, ki to omogočajo.

Prav gotovo Švedom ne bi dosti pomagala 
študijska delegacija iz naših krajev, ki bi pri­
nesla nasvete, kako krojiti nacionalno politi­
ko v prihodnje, bi pa nemara bilo koristno, 
če bi sami poslali k nam svojo delegacijo, da 
bi videla, kako se nacionalnega vprašanja ne 
kaže lotevati.

Milan Maver



Ljubljana,
26. avgusta 1989

jh vto republiške teritorialne obrambe, 
■n lada niva, ki ga je ptujski občini po- 

sredoval predsednik republiškega ko- 
■■■Amiteja za kmetijstvo in prehrano Mi­
diHlan Kneževič. mož, ki se je prizadeto 
in z vsemi močmi vključil v odpravljanje po­
sledic neurja, vozi Janko Baštevc. Na občini 
so ga razrešili vseh drugih dolžnosti in mu 
naložili operativno delo na terenu. To pome­
ni neštete pogovore o cementu in apnu. pše­
nici in umetnih gnojilih, prevozih gramoza do 
mest, kjer je treba pomagati in obnavljati 
- in vožnje gor in dol po naježenih haloških 
kolovozih, po sto in več kilometrov vsak dan 
do Haložanov v skritih grapah, ki pričakujejo 
pomoč. Eden redkih je. ki si za imeni s sezna­
mov prizadetih predstavlja tudi njihove 
obraze.

»Občinsko stoenko sem hitro polomil,« pove 
z nelagodjem. »Novi avto za zahodne Haloze.«

★ ★ ★

Zahodne Haloze. Popolnoma drugačne so od 
vinorodnih vzhodnih, kjer sonce vedro obse­
va trte z bodočim haložanom. kjer so griči 
posuti z belimi zidanicami in kjer pogledi 
domačinov niso več tako nezaupljivi kakor 
pred leti. V zahodnem delu Haloz so vinogra­
di redko posejani med gozdovi, vikende je 
mogoče prešteti na prste, celo hiše so name­
sto po vrhovih zidali po dolinah. Kakor da se 
njihovi lastniki zavedajo svoje revščine, se je 
sramujejo in si jo prizadevajo skriti.

Neznansko mirno je tu na 
vrhu, pred cerkvijo, ki je bila 
nekoč obkrožena z vinogradi. 
Gozd se skoraj vidno razrašča 
navzgor, mežnarija s slamnato 
streho že kdove koliko let 
razpada sredi te trave, za katero 
župnik Janko Frangež niti kosca 
ne more dobiti. Tu so ostali 
samo delavci, ki se na večer, po 
koncu šilita izgubijo s plačilom, 
petlitrskim flaškonom.

Pravijo, da so tako zidali nekdaj, ko so bile 
Haloze še gosto naseljene in so bili na voljo 
samo skriti kotički. Janko Baštevc, ki je pred 
sedanjo nalogo izdajal lokacijska dovoljenja, 
na to skomigne z rameni: »Tudi pred kratkim 
je še bilo tako. Urbanisti so nam dopovedali, 
da samo hiše. prislonjene ob hrib. sodijo 
v Haloze.« Morda je bil to vzrok, da je 
usodno julijsko deževje v zahodnih Halozah 
porušilo toliko domačij. Ko so v strmino 
kopali jame za njihove temelje, so presekali 
plast lapornatih plošč pod zemljo, nekako 
tako. kakor drvar spodseka obsojeno drevo. 
Potreben je samo pritisk, da se drevo zruši, in 
obilen dež. da odsekana hiša s plazom zdrsi 
navzdol. Skromna haloška hiša. praviloma 
večkrat dozidana, revna in ponižna kakor 
njen stanovalec, o katerem pravijo, da pred 
pisarno samodejno sname klobuk in čaka, če
se nihče ne zmeni zanj, do drugega dne. 
Njihova skromnost morda ne bi bila tako 
očitna, če je ne bi poudarjala samozavest 
bližnjih sosedov, bahatih Polancev z bogate­
ga. ravninskega Dravskega ali Ptujskega po­
lja. katerih viničarji so nekdaj po tradiciji bili.

★ ★ ★

Majšperk, središče krajevne skupnosti, ki jo 
je julijsko neurje najbolj prizadelo, že sega 
v Haloze, toda še po razmeroma ravnem 
svetu. Bela. urejena vas skrbnih gospodarjev, 
z novim gasilskim domom, v katerem je tudi 
krajevni urad. »Osem let smo ga gradili in 
dali med drugim 60 tisoč ur prostovoljnega 
dela.« pove poveljnik gasilcev Ciril Murko. 
Predsednik sveta krajevne skupnosti Rafko 
Mohorko doda. ne brez ponosa: »Kako bi 
akcijo za pomoč vodili iz prejšnje sobice? 
Akcija za zgraditev vodovoda je pred trinaj­
stimi leti prvič segla sem v Haloze. Dobili
smo trgovino, banko, črpalko. In zdaj. ko 
smo mislili, da bomo s takšnim tempom uda­
rili v Haloze naprej, so se nam Haloze zru­
šile.«

am je k dobri stvari za Slovence pri- 
§01 pomogel veliko. Idealni Slovenec, 

kot je Aljaža imenoval prijatelj, du- 
g§fj|| hovnik in pisatelj Janko Mlakar, je 

svoje življenje začel leta 1845 v vasi 
Zavrh pod Šmarno goro. Leta 1S71 je prišel 
za kaplana v Tržič, po devetih letih pa dobil 
župnijo na Dobravi pri Otočah. Leta 1883 je 
prvič videl Vrata, zanj najlepšo turistično 
točko na Kranjskem. Na Triglavu je bil prvič
štiri leta kasneje, teden dni po otvoritvi Dež- 
manove (današnje Staničeve) koče. na kateri 
se je eden od govornikov košatil, da je Tri­
glav nemški kralj Julijskih Alp. Na Dovje je 
prišel 27. avgusta 1889. Aljaž, že iz gimnazij­
skih let trdna slovenska skala. je” kasneje 
zapisal: »Žal skoraj vse je bilo nemško, ko 
pridem na Dovje; Alpen — Verein postavlja 
nemške napise in nastavlja in dobro plačuje 
nemške vodnike (rojene Slovence). Ko ljudi
izpodbujam. da ustanovimo požarno obram­
bo, hočejo nemški jezik imeti za poveljstvo; 
komaj zmagam s slovenščino!«

Leta 1893 je bilo ustanovljeno Slovensko pla­
ninsko društvo (SPD). Aljaž je pričakoval, 
da se bo najprej začelo boriti za Triglav, 
vendar je prvo kočo postavilo na Lisci, leta 
1895 pa je načelnik SPD Fran Orožen na 
osnovalnem občnem zboru planinskega dru­
štva Radovljica rekel: »Smelo trdim, da ima 
SPD zdravo jedro, ki ne neguje vratolomne 
turistike. ki vsako leto pogubi nemalo ljudi. 
Prenapetosti v tem oziru ne podpiramo.« 
O tem Mlakar piše: »Ker so Triglav takrat 
prištevali k vratolomnim turam, je bil potem­
takem izločen iz področja SPD. In kaj je 
storil Aljaž? Ni še preteklo popolnoma pet 
mesecev in žeje stal na Triglavu njegov stolp.
ki je vsakemu tujcu jasno povedal, da so tla. 
na katerih stoji, slovenska tla.« Aljaž je na­
mreč zgradil stolp na svojem, saj je za en 
goldinar (tedaj vrednost 60 žemelj) kupil vrh 
Triglava od dovške občine. Mojster Belec in 
še trije so stolp 7. avgusta 1895 postavili 
v petih urah. Aljaž je zaradi goste megle ostal 
v Dežmanovi koči. kjer mu je oskrbnik pove­
dal: »To je sreča za vas, da nocoj ni bilo 
Nemcev tukaj: sicer za vas ne bi bilo prosto­
ra.« Mlakar piše: »Aljažu se je to silno pod 
nos pokadilo. Da bi zanj. v čigar župniji stoji 
koča. ne bilo v nji prostora in bi bil odvisen 
od milosti Nemcev, da bi smel v nji prenočiti, 
ne, to je pa že preveč.« Aljaž pa piše: »V 
tistem trenutku sem sklenil, da naredim Tri­
glavsko kočo in sicer kočico samo zase in za

SOBOTNA PRILOGA
USIHAJOČ KOS SLOVENIJE

Haloze so se nam sesule
Asfaltirani, urejeni Majšperk niso več Haloze 
iz zajetne mape z napisom »Sociala — po­
moč« na mizi pred Rafkom Mohorkom. Go­
sto belolasi, zagoreli mož z naočniki s pozla­
čenimi okvirji začne brskati po njej. Vse je 
notri, vse natančno evidentirano — kdo je dal 
in kdo dobil, koliko in kdaj. za vsako nakla­
dalko sena ve in za vsak dobljeni in izdani 
tisočak. Našteva. Pove za Haložanko. ki se je 
začudila, ko so ji bili po ujmi pripeljali krmo 
za šest svinj. »Nisem upala, da me boste našli 
tukaj,« jih je hvaležno sprejela. Podružnica 
Kmečke zveze iz Cirkovcev je pripeljala 
krompir in pšenico, podružnica iz Postojne 
vagon sena, iz Ormoža so pripeljali krompir 
za prašiče in koruzo, pri kateri se je zatakni­
lo. Upravičenci do pomoči so bili nestrpni, 
prezahtevni. »Mi se ne bomo pehali z njimi,« 
so Ormožani dvignili roke in razdelitev koru­
ze prepustili krajevni skupnosti. Pove za sli­
karja Rudija Jordana, domačina s Ptujske 
gore. ki je takoj po ujmi iz Maribora poslal 
štiri tovornjake dobro izbrane gospodinjske 
opreme, peči in celo televizorje. Našteva or­
gane, organizacije, društva, posameznike, vr­
ste blaga in vsote. Vse je natančno zapisano, 
pikolovsko urejeno.

»Če tega ne bi tako natančno vodili, bi se 
nekoč lahko zgodilo, da bomo od sedmih 
tednov nespečnosti dobili samo ključavnico,« 
pojasni goro papirja. Potem se v sobi, v kate­
ri se je nabralo več ljudi, nagne naprej: »Bog 
je sedmi dan potem, ko je ustvaril svet. poči­
val. mi pa že sedmi teden nič. Bog je koga, ki 
si je to zaslužil, poslal v pekel. Jaz pa moram 
vsakomur dati pomoč, čeprav si je čisto ne 
zasluži. Po osemkrat pride vprašat za isto 
zadevo, od cementa do materiala za betonski 
prepust — kako naj mu osemkrat prijazno 
pojasnim, da bo vse dobil? Kdor dela. tudi 
greši. Kdor ne dela, ima en sam greh.«

Iz utrujenega organizatorja zbiranja in razde­
ljevanja pomoči zaveje rahla nejevolja nad 
ljudmi, ki so sicer potrebni pomoči, a se jim 
zato ni treba obnašati, kakor da jim morajo 
drugi urejati tudi najmanjše podrobnosti. 
Marsikdo bi se lahko v akcijo sam vključil, ne 
zgolj čakal in zahteval. »Naj me Matilda, če 
nimam vsak dan opraviti s toliko ljudmi ka­
kor na pogrebu.«

Majšperk v Halozah je drugačen od onih 
Haloz tam v grapah. Haloz, ki so bile stoletja 
nerazvite in kjer ljudje ne znajo reči hvala, 
ker jih tega nihče ni učil. »In ker tudi nikoli 
ničesar dobili niso,« pridene nekdo. Pridejo 
takšni, ki zahtevajo in dobijo, potem pa se 
izkaže, da se še podpisati ne znajo. Toda tudi 
Majšperk so tiste od Boga in občine pozablje­
ne Haloze, ki si jih štirideset let nihče ni 
resno prizadeval razvijati.

Razprava se razgreje, vanjo se vključujejo 
drugi. Vrstijo se primeri, številke. O objektu, 
ki so ga zgradili nekaj deset metrov od meje 
čez Dravo samo zato, da so lahko govorili: 
»Gradimo v Halozah«. Pa jih je med stotimi 
zaposlenimi samo šest iz Haloz. Planikin 
obrat v Majšperku s 350 zaposlenimi ima 
sedež v Kranju, direktor je iz Novega mesta
— ali je čudno, da se ne vključuje v razvoj 
kraja in se za žrtve neurja v Halozah ne 
meni? Mnogi izmed 480 zaposlenih v Tovarni 
volnenih izdelkov se vozijo na delo iz Mari­
bora. namesto da bi zaposlovali domačine, 
Haložane. Tudi zato. dopovedujejo, sta med 
14 naselji v krajevni skupnosti samo dve ure­
jeni in v zahodne Haloze še vikendašev ni 
mogoče privabiti.

Večina delitev, ki se včasih — po potrebah
— nekolik preliva: bogato Ptujsko polje in 
Polanci, vzhodne Haloze s haložanom in vi- 
kendaši, zahodne Haloze z grapami, revščino 
in podrtijami.

★ ★ ★

Lada niva odhrumi iz Majšperka, ki je danes 
nekje vmes. prevozi še nekaj kilometrov as-

Zdelo se je, da je katastrofa 3. julija, ko je vztrajno deževje 
sprožalo na tisoče kubikov zemlje, rušilo hiše in hleve, 

prestavljalo velikanske zelene gmote z drevjem vred v grape in 
prizadelo 188 ljudi, dokazala, da tudi v zahodnem delu Haloz še 

živijo ljudje. V šestem tednu od tedaj je večina cest spet za silo 
prevozna, čeprav na njih zvečine še ni plasti gramoza. Ljudi so 
preselili ali jim dali upanje, da bodo do zime dobili nov dom, 
koruza se je spet postavila pokonci in po prvi vročici obnove je 

zavladal nenavaden mir. Grozljiv je, ker prinaša spoznanje, da je 
katastrofa trajala dolgih štirideset let.

falta in potem zaorje navzgor v te zadnje 
Haloze.

Pelje mimo hiše na Janškem vrhu. ki je bila 
dolga leta zapuščena. Lastnik živi v Mariboru 
in jo je velikodušno odstopil za nekaj let, če 
tako lahko pomaga haloškim brezdomcem. 
Hišo so od znotraj na novo ometali in vanjo 
se bo kmalu vselila štiričlanska družina Vido­
vič s štiri kilometre oddaljene porušene do­
mačije v bližnjem hribu. Ali ne bo predaleč, 
če bodo tja še hodili obdelovat svojo zemljo? 
Janko Baštevc se zazre vame s hipnim nera­
zumevanjem. »Haložanu,« se nasmehne po­
tem. »razdalja nič ne pomeni. Za nekaj kilo­
metrov oddaljenega sokrajana pravi, da je 
njegov sosed, in mimogrede peš pride do 
človeka, do katerega sam vozim četrt ure.« 
Vidoviči bodo imeli podobno daleč do svoje 
zemlje tudi pozneje, ko jim bodo na bližnji 
parceli za deset starih milijard postavili novo 
hišo.

Šestkrat toliko bodo odšteli za idilično hišico 
nekaj kilometrov dlje. Popolnoma opremlje­
na je. Vanjo se bo vselila Matilda Purg, ki ji 
je plaz popolnoma porušil hišo v Skrbljah.

Stara lokacija je prenevarna, da bi domačijo 
obnovili.

Od Ptujske gore se v hrib zažira strm. zavit 
kolovoz: terensko vozilo se po njem komaj 
prikoplje na Jelovice 28. ki je bila nekoč, ko 
je bila ta kozja steza še romarska pot. Bol- 
fenk 32. Velikanske gmote zemlje ob hiši in 
pred njo so zgrmele v dolino in stavba je 
zaradi nevarnosti, ki še grozi, obsojena na 
rušenje ali počasno razpadanje. Petnajst me­
trov v globino je videti hruško, ki je prej rasla 
pred vhodom, malo dlje mogočen oreh. ki je 
prej rasel precej više. Ob stanovanjski stavbi 
je velika, iz kamna grajena značilna hiša, ki 
jo je dal nekdaj trdni gospodar — s 600 hek­
tarji zemlje in osmimi viničarijami v okolici 
— zgraditi za hlapce. Daleč, daleč so ti časi. 
ko tod ni stanoval samo Jože Novak. Poslej 
niti on ne bo.

Vrh Bolfenka je ljubka stara cerkev. Za njo 
pokopališče. »No? torej je bilo tod tudi živ­
ljenje,« pripomni voznik nive. Zdaj daleč 
naokrog ni žive duše. Pogled tiplje po valoviti 
pokrajini, uho ujame oddaljen, rezek zven 
žage, vsepovsod je v zelenem pregrinjalu

opaziti grde rjave zakrpe. velike rane. ki so 
jih zapustili zemeljski plazovi. Ne tako daleč 
je Ptujska gora, meja. »čez katero nobena 
ženska ne pride«, zato ti kraji počasi, a zane­
sljivo umirajo. Že štirideset let. Samo v zad­
njih treh letih so ukinili šest štirirazrednih 
šol. ki so bile nekoč vse osemletke. Kamor 
ženske nočejo, tudi otrok ne more biti.

★ ★ ★

Neznansko mirno je tu na vrhu. pred cerkvi­
jo, ki je bila nekoč obkrožena z vinogradi. 
Gozd se skoraj vidno razrašča navzgor, mež- 
narija s slamnato streho že kdove koliko let 
razpada sredi trave, za katero župnik Janko 
Frangeš niti kosca ne more dobiti. Tu so 
ostali samo delavci, ki se na večer, po koncu 
šihta. izgubijo s plačilom, petlitrskim fla­
škonom.

Pod vrhom Bolfenka vendar naletimo na živ­
ljenje. Pred nizko hišo Jelovice 16 koplje 
Vinko Lončarič. Ob zadnjo steno hiše je 
tistega 3. julija butnil blaten plaz, je pol 
premaknil, skozi okna vdrl v stanovanjske 
prostore in pritisnil še na prednjo steno. Po­
drl bi jo. če Vinko blatni grožnji ne bi odprl 
poti tako, da je v steno s kovinskim drogom 
izkopal luknjo.

Ob hišni številki reklama: »Zavaruje Sava«. 
Kakor v posmeh. Izmed vseh v Halozah na­
četih hiš je bila samo ena zavarovana proti 
zemeljskemu plazu, še ta brez klavzule o re­
valorizaciji. Brez tega posebnega zavarova­
nja pa odškodnine ni.

Pred hišo posedemo pod trto z grozdi, kate­
rih jagode osiplje gniloba; šesto leto zapored 
bo vina malo. Po vseh plazovih in načetih 
hišah, ob katerih ni bilo živega človeka, bliži­
na Mateje in Petra učinkuje kakor privid 
z drugega sveta. Še malo. pa bosta šla v šolo. 
v prvi in drugi razred, vsak dan v vsako smer 
pol ure peš. Toda pešačila bosta z veseljem, 
komaj že čakata snidenje s sošolci.

V nedeljo naj bi bil na Dovjem praznik po meri vseh ljudi.
Z mašo, petjem, recitacijami, govorom in odkritjem spomenika 

bodo proslavili stoletnico prihoda župnika Jakoba Aljaža na 
Dovje. Slavljenec bi se ob pogledu na vse skupaj gotovo muzal 

in, čeprav bi mu godilo, kot bi ga z oljem po trebuhu mazal, 
zagodrnjal: »Pa ljubše mi je kot prazna čast, če kdo k dobri 

stvari kaj dejansko pripomore.«

nekaj svojih prijateljev. Če drugod ne najdem 
prostora in mi nihče ne pomaga, bom posta­
vil svojo kočico vštric Dežmanove, deset ko­
rakov od nje . . . tako užaljen je bil moj 
narodni ponos.«

Ob otvoritvi stolpa. 15. avgusta, je Planinski 
vestnik zapisal. »Ta dan bo z zlatimi črkami 
zapisan v zgodovino slovenske turistike.« 
Aljaž pa je zapisal še več zlatih črk. Medtem 
ko je zgradil že Staničevo zavetišče, je bila 
julija 1896 odprta Aljaževa koča v Vratih 
(leta 1904 je bil zgrajen Aljažev dom, ki ga je 
leta 1909 porušil plaz. v letu kasneje pa so 
zgradili novega), že avgusta pa je bila za 
»zdramljeno« SPD zgrajena tudi Triglavska 
koča. mati vseh koč. na Kredarici (tudi zanjo 
je tedaj že najvišji posestnik na Slovenskem 
zemljišče odkupil). Kako so spravili material 
2552 metrov visoko, je posebna zgodba, ob 
otvoritvi pa je Aljaž čisto po aljaževsko tudi
rekel: »Ko sem se sprehajal po Kredarici, 
kjer stoji naša nova koča. sem našel le tri 
vrste cvetic: bele. modre in rdeče. Že narava 
sama nam priča, da je to pogorje slovensko.«

Aljaž, ki je v Vratih in na Kredarici naredil 
tudi kapelico (na Kredarici so jo neki »ne­
strpneži« leta 1953 podrli), je imel zaradi 
svojih gradenj na sodišču šest tožb in pravd 
(in vselej dobil), leta 1903 pa je poskrbel, da 
je bila odprta tudi prva slovenska. Tominško- 
va. pot na Triglav. S svojimi idejami in delom 
je odločilno vplival na delovanje SPD. ki se je 
v začetku ukvarjalo predvsem z markiranjem 
poti. prirejanjem družabnih shodov in izletni- 
štvom. Aljaž je zapisal, da se je šele z najvišjo 
slovensko planinsko kočo na Kredarici priče­
lo pravo zanimanje za Triglav in za visoko­
gorje sploh »in je tudi odbor SPD pričel zelo 
živahno delovati v tem smislu«. Dr. Josip

Tominšek, urednik Planinskega vestnika, pa 
je leta 1922 glede društva, ki je »zmagovito 
tekmovalo z nasprotniki in moglo razviti de­
lovanje. kojega uspehi se morejo meriti z oni­
mi v najkulturnejših državah«, tudi trdil: 
»Brez župnika Aljaža bi ti uspehi ali sploh 
ne. vsekako pa v sedanjem obsegu ne bili 
doseženi.«

Aljaž je imel veliko darov. Načrte za stolp.
Triglavsko in Aljaževo kočo je naredil sam. 
po njegovih zamislih so delali tudi poti in 
cesto pod Triglavom, vodovod v Vratih, kro­
tili hudournike. Mož. kije izumil tudi optični 
telegraf za turiste in skonstruiral posebno 
žago venecijanko. pa se je veliko ubadal tudi 
s financami (varčeval je. kar je mogel, da 
društva ne bi preveč bolelo); »Za stavbe pla­
ninskega društva sem od leta 1S96 do 1912 
delavcem in nosačem izdal čez sto tisoč kron. 
Skrb. knjigovodstvo, računi, izbira poštenih 
delavcev, plačevanje mi je veliko dela napra­
vilo.«
Triglavski župnik, ki so ga imenovali za čast­
nega člana SPD. pa je imel bogato žetev tudi

na glasbenem polju, zaradi česar je postal 
častni član Glasbene matice. Leta 1904 je 
izdal zbirko 14 mešanih in moških zborov, po
letu 1908 pa še devet zvezkov svojih zborov­
skih skladb. Bil pa je tudi zbiralec slovenskih 
narodnih pesmi. Za Mohorjevo družbo je 
vletih 1896 in 1900 izdal dva mogočna zvezka 
štiriglasnih moških, ženskih in mešanih zbo- 

.rov. ki vsebujejo svetne, nekaj pa tudi cerk­
venih pesmi. Franc Kimovec, urednik revije 
Pevec, je let 1921 zapisal: »Aljaževo največje 
delo za slovensko glasbo je Mohorjeva pe­
smarica. Velikanski vpliv te izdaje ve popol­
noma ceniti le ta, kdor je poznal naše pevsko- 
glasbene razmere dotlej, pa jih primerja z da­
našnjimi. Saj prej zborov, ki bi se bavili s slo­
vensko pesmijo, skoraj nismo poznali. Kar je 
bilo, so bili izvečine samo redki ,čitalniški 
zbori", pa še te je tvorilo le malomeščansko 
izobraženstvo in polizobraženstvo. preprost 
človek skoro nikjer ni imel dostopa. Pa tudi ti 
zbori (po največ kvarteti) so nastopali s par 
pesmimi pri kakih veselicah, nekateri so ho­
dili iz kraja v kraj, kjerkoli je inteligenca 
— izobraženstvo — priredila .narodu’ veseli­

co. Z Aljaževo pesmarico je nastopil pre­
obrat. Ljudstvo jo je z veseljem sprejelo in se 
je oklenilo in pelo. pelo. . . Pevski zbori so 
rastli kot gobe po avgustovskem dežju, njih
vsakdanji kruh pa je bil Aljaž s svojo pesma­
rico.«

Od Aljaža, ki je dal Slovencem tudi že pona­
rodelo Oj. Triglav, moj dom, pa so največ 
imeli Dovžani in Mojstrančani, ki so z njim 
preživeli 38 let. Nekoč je podvomil: »Ljudje 
so rekli od brezniškega župnika Pintarja, da 
je spomladi včasih jablane obrezoval, ljudje 
so pa na spoved čakali. Mogoče sem tudi jaz 
včasih premalo v dušnem pastirstvu storil.« 
Več kot je. za ljudi ni mogel narediti. Poma­
gal jim je na različne načine. Postavil jim je 
ljudski oder. v katerem so bila predavanja, 
igre, koncerti. Kar 137 dovškim upravičen­
cem je pomagal, da so znova prišli do svojih
gozdnih parcel, kot nadzornik skupne poso­
jilnice in hranilnice za Kranjsko Goro. Dovje 
in Rateče pa je ljudem brezplačno posredo­
val. dopisoval in delal zadolžnice kar na Dov­
jem. da jim je prihranil čas in denar za pot. 
Dosegel je, da so bile tudi Dovje po zgledu 
Kranjske Gore razglašene za letovišče. Po 
požaru na Dovjem je pri deželnem glavarstvu 
zahteval, da je treba vse stare dimnike popra­
viti in jih večkrat na leto ometati, gospodarje 
je nagovoril, da so se zavarovali zoper ogenj 
za večje vsote, sam pa kupil tri ročne brizgal­
ne. Ljudje so mu tudi pri zdravljenju bolezni 
izredno zaupali. Ljubezen pa tudi vračali. Ko 
je leta 1912 izpolnil pogoje za upokojitev, so 
škofa Jegliča pregovorili, naj Aljaž še naprej 
ostane na Dovjem. Sicer pa je Aljaž v življe­
nju počel in naredil toliko stvari, da se zdi 
komajda verjetno. V njem, bil je nižje, čoka­
te postave, je bilo ogromno energije. Leta 
1919 je napisal: »Spanja potrebujem le štiri.

Mlada gospodinja prinese vino in natoči ko­
zarce. Dolinka je. Bleščeče se nasmehne in 
v smehu zmaje z glavo na vprašanje, kako jo 
je Vinku uspelo pripeljati sem gor.

Družina Lončarič je eden izmed tistih 18 
primerov, ki jih je treba do zime prednostno 
rešiti. Preselila se bo v hišo. ki so jo nekaj sto 
metrov stran začeli graditi že prej. to pa bodo 
ohranili kot gospodarsko poslopje, dokler je 
nekega dne ne bo do konca porušila grozeča 
gmota, ki še visi nad njo. Dobila sta po 
3 milijone pomoči iz Planike v Majšperku, 
kjer sta oba zaposlena, obljubili so elektriko, 
vodovod, prihajata cement in gramoz. Orga­
nizatorji vse pripeljejo, le podpisati je treba. 
Delali bodo sami.

»Lahko je reševati, kjer so ljudje pripravljeni 
zidati sami.« prikima Janko Baštevc. »kjer so 
pripravljeni prispevati hrano in pijačo, sode­
lovati.«

-*■ ★ ★

Prisede sosed, vitek kup mišic. Marjan Novi- 
na je edini pravi kmet daleč naokrog, pa 
pravi, da k njemu še ni bilo kmetijskega 
pospeševalca. Tudi njemu je zemeljski plaz 
odnesel velik kos travnika. Škodo je popravil 
sam. Vedno se zanaša prevsem nase. Samo 
za buldožerske ure bo moral odšteti skoraj 
poldrugo staro milijardo, še milijardo potre­
buje za travno seme. a je pretrmast. da bi 
čakal in iskal pomoč, ki mu nedvomno pripa­
da. »Haložan je pač trmast.« pove čez čas, 
»ampak premehak. Ljudem preveč verja­
me.« In sploh preveč verjame zadrugi.

Ni kooperant, vse hoče opraviti sam. brez 
regresov, in pozneje se izkaže, da vse oprav­
lja vzorno. Letos je štirikrat kosil; marsikje 
v Halozah še vedno kosijo samo enkrat na 
leto. Domačijo je uredil z domišljijo, načrt­
nostjo. s sposobnostjo. Razkaže traktor z vit­
lom za plug. ki orje v breg. Lasten patent. 
Nekaj podobnih je prodal v Srbijo. Pokaže 
hrastov sod. lasten izdelek, ponosen je na 
zahtevno obrt. ki se je je izučil sam. Pozneje 
se z njim zapeljemo do pravcatega vikenda, 
ki si ga je uredil na vrhu sosednjega griča 
s čudovitim razgledom nedaleč od domačije: 
pod njim je pred dvema letoma nasadil tisoč 
trstov, ob njem načrtuje bazenček, mika ga 
kmečki turizem. Strmimo. V zahodnih Halo­
zah je nemogoče ne strmeti ob človeku s to­
likšnim optimizmom. Samo zadrugi ne 
zaupa.

»Zadruga ni naredila še nobene kmetije. Vsi 
pomagajo samo tistim, ki so že veliki, od 
katerfh se lahko nadejajo dobička.« ponavlja 
prepričano. Majhni kmetje ne zanimajo niko­
gar, od njih si pač ni mogoče obetati koristi. 
Zato Haloze propadajo in se praznijo. Sklep 
izzveni temačno, usodno.

»Prodajmo vse in pojdimo v blok,« glasno 
pomisli edina mlajša žena in mati, kar smo jih 
videli v hribovitih zahodnih Halozah.

»V Ptuj?« se posmehne Marjan Novina.
»Nikjer ni toliko lačnih kot v ptujskih blokih.
kamor smo preselili Haloze. Nimajo za elek­
triko, sposojajo si za kurjavo. Živijo samo od 
tega, da pri sorodnikih poberejo kakšnega 
pujska in krompir.«

★ ★ ★

Pozneje, na Rodnem vrhu, ki ni več Rodni 
vrh. se zamislim nad velikanskim delom, ki 
so ga v vzhodnih Halozah opravili po tistem 
nesrečnem 3. juliju - ali vendar ne tako 
nesrečnem, saj je odkril prave razsežnosti 
resnične katastrofe, ki jo bo treba šele začeti 
odpravljati. Ceste, ki so marsikje izginile pod 
velikanskimi grmadami zemlje, so spet za silo 
prevozne. A kdo se bo vozil po njih? Rjave 
rane barve zemlje marsikje še grozeče zijajo, 
toda mnoge so izravnali in spet jih bo prekri­
lo zelenje. Kdo si bo ob njem še spočil oči? 
Od zemeljskih plazov načete hiše razpadajo, 
a namesto njih rastejo in bodo rasle nove. 
Bodo ostale brez otrok in se nekoč sesule, 
kakor se vase pogrezajo mnoge domačije raz­
seljenih Haložanov? Ce bo tako ostalo — ali 
ne bosta ves trud in solidarnost zaman?

Borut Čontala

pet ur. Par noči sem tudi lahko brez spanja, 
pa nisem nič utrujen.« Povedal je tudi. da je 
zdrav kakor nikdar poprej in vesel in zadovo­
ljen. »posebno če nasprotnika zmagam ali če
lepo petje in godbo slišim«.

Spomin, ki je ostal za njim. pripoveduje, da 
je bil razgledan, duhovno širok mož. dobro­
srčen, da~je razdal, kar je imel, zraven pa
podjeten, vztrajen in obdarjen tudi z drago­
cenim humorjem. Ni se obračal po vetru in 
ostajal je zvest prijateljem. Tako se je zavzel 
za domačina Franca Brenceta, ko so ga areti­
rali (in kasneje ustrelili), ker je rekel, naj 
cesar pošlje na fronto kar svoje vozove in 
živino, če se hoče vojskovati. Antonu Foer-

yy Aljaž piše: » V tistem 
trenutku sem sklenil, da naredim 
Triglavsko kočo, in sicer kočico 
samo zase in za nekaj svojih 
prijateljev. Če se bo SPD na moj 
poziv zdramilo, bomo delali 
veliko kočo. Če drugod ne 
najdem prostora in mi nihče ne 
pomaga, bom postavil svojo
kočico vštric Dežmanove, deset
korakov od nje... tako užaljen 
je bil moj narodni ponos.« ££
sterju je pomagal zmagati v cecilijanski vojni 
(Mlakar: »Tako zvani cecilijanci so se trudili 
za resno, besedilu primerno glasbo, ki seže 
v srce: bilo jih je pa veliko takih, ki so bili 
prijatelji poskočne glasbe, kakor valčkov, 
polk in koračnic, ki gredo v noge, in so jo 
gojili tudi v cerkvi.«), v oporo pa je bil tudi 
Simonu Gregorčiču ob izidu njegovih poezij. 
»Nekateri so ga strašno napadali, drugi smo 
ga slavili. Neustrašeno sem stal na njegovi 
strani, dasiravno so letele puščice same.« je 
pisal Aljaž.

Jakob Aljaž je bil zadnjič na Triglavu leta 
1904. pred boleznijo in operacijo, po kateri si 
ni več zares opomogel. Odtlej je Triglav lah­
ko dosegel le še prek daljnogleda v svoji sobi. 
Umrl je 4. maja 1927. Pokopan je na dov- 
škem pokopališču ob cerkvenem zidu, z raz­
gledom na Triglav.

Vlasta Felc
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m ardo so »prodajalci«, kdo »kupci«, kje 
HM je vmes prostor za »preprodajalce« 

(ljudi, ki nudijo dobre usluge na obe 
BnB strani) - se nenehno spreminja; s tem 
■ ^^koščkom trde resničnosti je mogoče 
nazorno predočiti prepletenost terorističnih 
motivov in neoprijemljivost posledic, ki sojih 
sprožili med seboj tako različni akterji. Za­
hodne države bi rade rešile »talce«, zvečine iz 
rok šiitov v Libanonu. Izrael svoje zajete 
vojake. Hezbolah (šiitska božja stranka) ho­
če osvoboditi svojega šejka Obeida iz rok 
Izraelcev in morda nekaj sto šiitov iz izrael­
skih ječ. najbrž bo zahtevala tudi denar (v 
dveh letih so Francozi za rešitev svojih »tal­
cev« plačali 30 milijonov dolarjev). Na drugi 
strani nastopa kot »kupec« in posredni pre­
prodajalec novi iranski predsednik Rafsan- 
djani. ki zahteva osvoboditev treh Irancev, 
zajetih od prozahodnih maronitov. potem 
ustavitev zahodne pomoči libanonskim krš­
čanskim milicam, morda odmrznitev iranskih 
štirih milijard dolarjev v ZDA in še kaj.

Položaj, ki je nastal na Bližnjem vzhodu, ko 
jim je z močnimi diplomatskimi aduti uspelo 
ustaviti krvavo maščevanje zaradi izraelske 
ugrabitve šiitskega šejka Obeida, je nenava­
den. Ne ujema se z načelnim geslom »s tero­
risti se ne pogovarjamo«, kar je pravo prag-

Te lastnosti naj bi terorista 
tudi ločile od borcev za 
svobodo, ki potrebujejo 
množično, politično podporo: 
terorist po naravi stvari ostaja 
anonimen, izogiba se 
političnemu soočenju, pripada 
majhnim skupinam, praviloma 
je ločen tudi od ljudstva, čeprav 
ne vedno; so položaji, ko se 
teroristične metode naknadno 
legitimirajo v politično 
brezupnih razmerah.
matično zmehčanje stališč vseh prizadetih, je 
pa logičen. Po svoje je dokaz, da dobrih 
rešitev v boju proti terorizmu ni; odloča se le 
med slabimi in slabšimi rešitvami, pač zato. 
ker je z njimi mogoče zajeti le posledice, ne 
vzrokov. Pojem terorizma je univerzalen.• 
vsak teroristični primer pa je. glede na pobu­
de. izvajalce in morebitno politično ozadje, 
specifičen. Naj so med pobudniki nacionali­
sti. fundamentalisti različnih smeri, ideološki 
fanatiki, najeti morilci, hladnokrvni koristo­
lovci in mednarodni kriminal kot »storitvene 
agencije«, naj v njem aktivno sodelujejo dr­
žave. terorizem je najbolj problematični šiv 
v sodobni mednarodni skupnosti. Premalo bi 
bilo reči, da deli le Sever od Juga in. odkar se
specialisti obeh supersil neposredno pogovar­
jajo o skupnem boju proti terorizmu, najbrž 
ne deli več niti Zahoda od Vzhoda. Fronte 
niso ostre in nesmiselno bi bilo govoriti 
o mednarodnih terorističnih centralah: tero­
rizem je najprej metoda in samo izjemoma 
strategija, uporabljajo pa jo iz najrazličnejših 
praviloma ozkih pobud političnih, etničnih in

TEME BEOGRAJSKEGA VRHA - TERORIZEM

»V našem boju ni nedolžnih
ljudi

karšnih drugih skupin, ko zmanjka drugih 
(političnih) sredstev ali se vsaj zdi, da jih je 
zmanjkalo. Ker je takih situacij veliko v manj 
privilegiranem delu sveta, je terorizem upra­
vičeno uvrščen na dnevni red sestanka ne­
uvrščenih v Beogradu.

Statistika terorističnih napadov v enem letu 
ne pusti prostora za dvome: množijo se. širijo 
na nova področja, vedno bolj strokovno jih 
opravljajo, vedno pogostje so naperjena proti 
ljudem, manj se zadovoljijo z uničevanjem 
stvari. Posamezni primeri se ločijo po tem. ali 
so storilci s kom povezani, in tudi po tem. ali 
so za izvršitev napada (atentata, ugrabitve 
letal, zajemanje talcev) pripravljeni žrtvovati 
svoja življenja. Pogosto javnost ne izve za 
cilje in jih težko vgradi v znane podtekste, 
izvajalci ostanejo anonimni, prav tako njihovi 
morebitni pokrovitelji.

Definicije terorizma se praviloma iztečejo na 
robovih velikih vprašanj našega časa. na ka­
tere. pač glede na zorni kot. ni enotnih odgo­
vorov. Skupno je mnenje, da se skoraj vsem 
zdi uporaba individualnih terorističih metod 
kot metoda nesprejemljiva, pa tudi da se je 
mogoče do določene meje zavarovati pred 
njimi z raziskovanjem različnih metod, ki 
imajo pogosto korenine v daljni preteklosti. 
Po analizi uporabljenih sredstev bi potem bil 
terorist tisti, ki se ne drži pravil, kakršna so 
se razvila v vojnah, in ne uporablja vojaških 
sredstev in metod boja. Ne spoštuje medna­
rodnih konvencij, ki deloma veljajo v držav­
ljanskih spopadih, saj je bistvo prizadevanj 
držav za humanizacijo vojn pač v tem. da 
zavračajo geslo o dovoljenosti vseh sredstev 
v vojni.
Teorija, ki je opredelila povprečnega terori­
sta ne glede na njegove pobude, govori še 
o tem. da misli elitarno, četudi se predstavlja 
kot zaščitnik podjarmljenih ljudi. Človečnost 
ga v izbiri sredstev »boja« ne zanima, 
v ospredju je učinkovitost. Žrtev je lahko 
tiran, lahko tudi nepomembni delček siste­
ma, in tudi nevpleten slučajni civilist. »V 
našem boju ni nedolžnih ljudi,« naj bi bil 
nekoč izjavil fantomsko neujemljivi Abu Ni- 
dal. Preračunljivost, ki v končni posledici ne 
izbira med sredstvi, in nepomembnost žrtev 
bi lahko bila po mnenju nekaterih teoretikov 
ločnice med »opravičljivim« terorizmom (na 
primer »umorom tirana«) in neselektivnim 
nasiljem. Te lastnosti naj bi terorista tudi 
ločila od borcev za svobodo, ki potrebujejo 
množično politično podporo; terorist po na­
ravi stvari ostaja anonimen, izogiba se poli­
tičnemu soočanju, pripada majhnim skupi-

»Bazar s talci se je pravkar odprl. Trgovci so prinesli blago in se 
s kupci dogovarjajo o cenah,« je o položaju na neposrednih in

posrednih linijah bližnjevzhodnega terorističnega prizorišča
povedal nekdanji visoki ameriški funkcionar Richard Murphy.

nam. praviloma je ločen tudi od ljudstva, 
čeprav ne vedno; so položaji, ko se teroristič­
ne metode naknadno legitimirajo v politično 
brezupnih razmerah. Ni zato naključje, da so 
tudi vrhunski strokovnjaki za terorizem tako 
težko ločili pojem terorizma od vrednot v po­
litičnem ozadju. Leta 1987 so na enem od 
takih sestankov v Sussexu v Veliki Britaniji 
strokovnjaki menili, da bi v bistvu potrebova­
li širšo in ožjo definicijo terorizma glede na 
stopnjo demokratičnosti sistemov in režimov 
ter možnosti izbire med zakonitimi sredstvi. 
V tiranijah bi bile torej teroristične metode 
prej razumljive kot v parlamentarnih demo­
kratičnih državah, je na tej podlagi tedaj 
razmišljal komentator v Financial Timesu.

Toda tudi s takimi političnimi delitvami so 
velike težave; kdo bo razsodnik po vrednotah 
in kako bi jih bilo mogoče razporediti! Po 
latinski jezikovni korenini pojem terorizem 
pomeni uporabo takih sredstev, s katerimi je 
mogoče izzvati strah. Tudi napadi na nezna­
ne, praviloma ne vpletene ljudi proizvajajo 
strah, ki naj bi morda pozneje povzročil poli­
tični učinek. Podobno je z ugrabitvami in 
»talci«, tudi z atentati na posamezne po­
membne ljudi v politiki in gospodarstvu.
Države, ki so bile najbolj prizadete zaradi 
terorizma, so šle skozi vrsto faz. ko so same 
ali v sodelovanju z drugimi oblikovale proti­
teroristične strategije; pregled značilnosti ob­
dobij pove. da je bi! terorizem po drugi sve­
tovni vojni v precej tesni zvezi s političnim 
soočanjem v mednarodni skupnosti. »Hladna 
vojna« je prinesla pojem terorizma kot »voj­
skovanja z zmanjšano močjo«, ki se je pone­
kod iztekel v tako imenovani radikalni terori­
zem, ki naj bi zamenjal politični boj. Nato je 
spet v napetem mednarodnem kontekstu, na­
stajal »osvobodilni terorizem«, ki je metode 
opravičeval s trditvijo, da je šlo za zakonite 
oblike boja proti izkoriščanju in tudi za del 
samoodločbe. Med strokovnjaki zdaj prevla­
duje mnenje, da je bil individualni terorizem
(torej sejanje strahu brez izbire sredstev) 
stranpot v osvobodilnih strategijah: v nekate­
rih primerih je celo v manjši meri pritegnil 
množice v odpor, kot je mobiliziral nasprotne 
sile.

Eden od rokavov, ki se je razvil iz »osvobo­
dilnega terorizma«, se je ustalil prav na Bliž­
nje vzhodu. Položaj ljudstva brez domovine, 
ki vse doslej zaradi povsem nasprotujočih si 
stališč številnih »pokroviteljskih« in sovraž­
nih držav ni bil rešljiv, je zelo verjetno vzpod­
budil širši pojem panarabskega ali tudi kar 
islamskega terorizma. Izvedenci menijo, da 
so motivi le-tega zdaj bolj zasidrani v odporu 
proti zahodni civilizaciji, torej v protimoder- 
nizmu, protisemitizmu in odporu sekularni 
državi kot proti konkretnim državam in nji­
hovim politikam. Terorizem panislamskega

porekla, ki se v zmešnjavi državljanske vojne 
v Libanonu in njegove neskončne agonije 
mimo razrašča, je po mnenju sociologov tudi 
oblika napolnjevanja ideološke praznine, ki 
naj bi nastala s pripadanjem tradicionalnih 
oblik življenja in porazom vzorcev, uvoženih 
z Zahoda.
Če je tako. je seveda od političnega okolja 
v državah, ki se prištevajo k neuvrščenim, 
kar precej odvisna stopnja razširjenosti tero­
rizma. O eni takih zapletenih zvez govori 
ravno »bazar«, o katerem je govor na začet­
ku: okvirni »pokrovitelji« libanonske Božje 
stranke. Iranci, so z novim predsednikom 
Rafsandjanijem obrnili smer. Napovedani 
maščevalni umori kot povračilo za ugrabitev 
Obeida mu niso ustrezali in očitno je uporabil 
svoj vpliv, da je preprečil nesmiselno nasilje 
nad neoboroženimi, protipravno zajetimi 
ljudmi. To ne pomeni, da povsem nadzoruje 
položaj, kajti v Božji stranki poleg poslušno­

sti in vere igrajo vlogo tudi razmerja moči. 
zavezništva, rivalitete. Vsak družinski klan 
ima kakšnega svojega predstavnika v kakšni 
ječi po svetu in vsak med njimi — kajti orožja 
je na voljo dovolj — lahko kadarkoli požene 
v zrak skrbno pripravljeno in uravnoteženo 
»trgovino«.
Kljub temu da so teroristične skupine pravi­
loma majhne in organizirane po načelu učin­
kovitosti. prav zato pa jih težko kdo v celoti 
obvladuje, s čimer se njihov manevrski pro- 
tor zelo povečuje, je od politične volje od­
straniti terorizem iz mednarodnih odnosov 
odvisna dolgoročna uspešnost ali neuspeš­
nost načrta. Ta volja pa bi. tudi med neuvrš­
čenimi, morala sloneti na najsplošnejših me­
rilih mednarodnega prava: prepovedana so 
dejanja, ki sejejo strah med nevpletenim. 
naključno izbranim prebivalstvom in ugrabi­
tve so poseben primer zastraševanja. Nedo­
pustno je kakorkoli vnaprej zapisati olajše­
valne okoliščine (neznosne socialne razme­
re), ker je pač preveč možnosti, da bi jih 
zlorabili, to pa bi navsezadnje kompromitira­
lo tudi narodnoosvobodilne boje in odpore 
proti tiranijam. Povsem nesprejemljivo je šte­
ti terorizem za obliko vojskovanja z zmanjša­
no močo: to velja za vse. za velike in majhne, 
za bogate in revne države. Ne samo vpraša­
nja človekovega okolja, tudi rušilne sposob­
nosti individualnega terorizma silijo države 
v mednarodni skupnosti k minimalnim spora­
zumom in ceno za kršenje sporazumov je 
treba prej ali slej plačati. Nenačelnost v »svo­
jem« primeru potegne za seboj verižno reak­
cijo, ki jo je težko obvladovati.

Mojca Drčar-Murko

rupčija, ki jo je lani ponudil »general«, 
čigar zasebna vojska šteje pet tisoč 
mož in ki trdi. da mu je trgovina 
z mamili nujnost v boju za neodvis­

nost ljudstva Shan v Burmi, ni biia 
sklenjena. Kot v številnih vzhodnjaških zgod­
bah je tudi glede vloge ljudstva Shan v poslu 
Khun Saja precej nejasnosti in ugibanj. Je pa 
nedvomno res. da bi bilo nemogoče z območ­
ja, kjer ni primernih komunikacijskih pove­
zav in je morje razmeroma daleč, na svetov­
nem trgu po konkurenčnih cenah prodajati 
denimo kavo ali čaj. In primer je le eden od 
številnih, ki kažejo, da trgovine z mamili — in 
ta gre z roko v roki z ilegalnim biznisom 
z orožjem, terorizmom in naraščajočim kri­
minalom — najbrž ne bo mogoče odpraviti, 
ne da bi se problema lotili celoviteje. Z drugi­
mi besedami, nujno bo usklajeno mednarod­
no sodelovanje, kar je tudi glavni razlog, da 
so ta problem uvrstili na dnevni red bližnjega 
sestanka neuvrščenih držav.

Ilegalna trgovina z mamili, ki je po donosno­
sti na drugem mestu svetovne lestvice (takoj 
za trgovino z orožjem), je ustoličila nove 
»kralje«, ki ji zaenkrat nista prišli do živega 
ne policija ne vojska. Neposrednim proizva­
jalcem v državah tretjega sveta je omogočila 
preživetje, uličnim dealerjem pa običajno 
lastno dozo »fiksa«.

»Velikodušna« mafija
Največji črni trg mamil v svetu (ZDA) naj­
bolj zalaga kolumbijska narkontafija. ki ima 
sklenjen pakt z desničarskimi paramilitari- 
stičnimi skupinami in je najbolj krvava mafija 
v Latinski Ameriki. Capoju medellinskega 
kartela Carlosu Lehderju. ki se je pred leti 
skušal svetovni javnosti predstaviti kot revo­
lucionar. a ga nihče ni resno jemal, in drugim

TEME BEOGRAJSKEGA VRHA - MAMILA

Vse poti vodijo na seve
članom z vrha piramide pa je z nekaj »izlivi 
velikodušnosti« vendarle uspelo pridobiti si 
naklonjenost precejšnjega dela prebivalstva; 
kljub temu da ni nobenega dvoma, da imajo 
v zadnjih nekaj letih na vesti okrog pet tisoč 
umorov, tudi nedavni uboj politika in pred­
sedniškega kandidata Luisa Carlosa Galana. 
Pablo Escorbar, človek številka dve kolum­
bijske mafije, je denimo dal zgraditi hiše za 
siromašne kmete v okolici Medellina in je bil 
pred nekaj leti celo izvoljen za poslanca; 
Jorge Ochoa, tretji na hierarhični lestvici, si 
je zagotovil simpatije ljudi z nakupom nogo­
metnega moštva in izgradnjo več štadionov, 
itn. In v takšnih okoliščinah boj proti mafiji, 
ki ga je te dni napovedal predsednik Virgilio 
Barco še zdaleč ne bo lahek in kratkotrajen. 
Še zlasti, ker tako ne bi le udaril po žepu 
številnih policistov in carinikov, marveč bi 
udaril tudi po črni devizni borzi, ki je edina 
v Latinski Ameriki, kjer je dolar nenehno 
vreden manj, kot je uradni tečaj. Prav nič 
čudno, saj se v državo steka več narkodolar- 
jev, kot znaša izkupiček od celotnega izvoza 
države. In mimogrede, narkomafija je pred 
nekaj leti celo ponudila odkup celotnega dr­
žavnega zunanjega dolga.

Španovije z gverilo

Tudi v Peruju in Boliviji se ilegalne plantaže 
koke širijo na stotinah hektarjev, oborožene

Zgodilo se je v Burmi, nedaleč od meje s Tajsko. Khun Sa, ki 
ima v svojih rokah polovico svetovne trgovine s heroinom, je 

v intervjuju za avstralsko televizijo dejal, da je pripravljen izročiti 
avstralski vladi ves heroin, se odpovedati bodoči predelavi tega 

mamila in tako končati trgovino z mamili v Avstraliji. V zameno 
je zahteval po 50 milijonov dolarjev na leto v prihodnjih osmih

letih.

tolpe pa — v službi svojih šefov — svoja 
območja nadzirajo daleč bolje kot policija in 
vojska. Nobenega dvoma ni več o povezavi 
med tihotapci mamil in gverilo, a dosedanji 
poskusi policije (ob pomoči vojske), da bi 
uničila sivo poljedelstvo in zatrla gverilo, so 
spodleteli.

V Aziji je odnos oblasti do tovrstnega polje­
delstva različen. Medtem ko je ponekod pol- 
legalno, so v jugovzhodnih državah drogo 
razglasili za največjega sovražnika in temu 
primerne so tudi kazni. Toda to narkobiznisa 
ni niti zavrlo. kaj šele ustavilo. Glavni vir 
opija in čistega morfija je še vedno zlati tri­
kotnik — območje okrog tromeje med Taj­
sko. Burmo in Laosom. Za varen transport 
mamil do njihovih kupcev poskrbijo japonski

jakuze. kitajske triade, tajske »sile samo­
obrambe« in številni drugi posredniki 
— pravzaprav enaki trgovci s smrtjo, le da jim 
ponekod pravijo tako. drugje drugače. Jaku­
ze so nedvomno najbolj številčna skupina 
organiziranih kriminalcev v svetu (okrog sto 
tisoč jih je, organiziranih v 2230 skupin), 
njihov izkupiček pa je okrog pet milijard 
dolarjev letno — v glavnem od trgovine z ma­
mili. Triade imajo okrog 80 tisoč članov in 
imajo sedež v Hongkongu, kjer jih deluje 
okrog 20 tisoč.

Lahko bi še in še naštevali, a vselej bi morali 
začeti s katero od nerazvitih, neuvrščenih 
držav, kjer so vsi začetni členi verig trgovine 
s kratkotrajno omamo, ki vodi v smrt. Za 
ZDA so bile še pred kratkim oblasti teh

držav izključni krivec vsega zla, ki ga povzro­
ča droga: rotile so in grozile, zlasti Latinski 
Ameriki. A so se zdaj Američani vendarle 
začeli obračati tudi k sebi. George Bush je že 
podprl načrt Williama Bennetta, načelnika 
vladnega »protinarkotičnega tima«, ki napo­
veduje ofenzivo na domačem terenu. Bela 
hiša denimo predlaga, da bi za »čiščenje« 
velikih mest v prihodnjem letu namenili šest 
do sedem milijard dolarjev, in kaže, da se je 
spremenil tudi odnos dobršnega dela javnosti 
do tega problema. Po anketi, ki jo je znana 
firma Gallup to pot opravila kar brezplačno, 
je namreč polovica anketirancev pripravljena 
pomagati pri zdravljenju narkomanov, pre­
prečevanju trgovine z mamili in je za ostrejše 
ukrepe proti preprodajalcem — celo za smrt­
no kazen!
Precej sporno vprašanje »vojaške pomoči« 
pri zatiranju ilegalne trgovine z drogo pa 
trenutno puščajo ob strani. Čeravno Bush 
sicer poudarja, da pomoč latinskoameriškim 
državam v vojaški opremi in strokovnjakih ne 
bi smela biti sporna, je po drugi strani priso­
ten strah teh držav pred ameriško samoinici­
ativno izdatnejšo »pomočjo«.

Tudi nova konvencija ZN o boju proti ilegal­
ni trgovini z mamili (sprejeli so jo pred osmi­
mi meseci na dunajski konferenci) vojaških 
oblik sodelovanja ne predvideva, a je kljub 
temu — po ocenah strokovnjakov — eden

najboljših .dokumentov svetovne organizaci­
je. Do zdaj jo je podpisalo okrog 70 držav, 
postopki ratifikacije pa potekajo seveda po­
časneje.

Udarec po žepu___________________
Narkomafijo. ki na leto obrne okrog 50 mili­
jard dolarjev, naj bi udarili predvsem po že­
pu. Konvencija namreč predvideva konfiska­
cijo premoženja vpletenih v trgovino z mami­
li. ne glede na siceršnje bančne in druge 
poslovne skrivnosti (vključno zamrznitev 
vlog v času trajanja preiskovalnega postop­
ka). Hkrati predvideva ekstradicijo narkokri- 
minalcev. če matične države to zahtevajo; 
države podpisnice konvencije bodo lahko ena 
drugi predajale celotne postopke, odpira se 
možnost tesnejšega sodelovanja podpisnic 
z Interpolom in drugimi mednarodnimi orga­
nizacijami. zlasti specializiranimi programi in 
organizacijami ZN. denimo s Svetovno 
zdravstveno organizacijo in FAO. Prav sled­
nja pa bi v nerazvitih neuvrščenih državah 
lahko postala pomemben dejavnik pri preu­
smerjanju kmetov v proizvodnjo »čistih« kul­
tur. In najbrž je sestanek v Beogradu prilož­
nost za poziv udeleženkam konference, naj 
konvencijo čimprej podpišejo in ratificirajo.

Skratka neuvrščene države ne morejo več 
mižati pred dejstvom, da so akterji v umazani 
svetovni trgovini, in se ne morejo v nedogled 
braniti obtožb razvitih s protiobtožbo. naj ti 
najprej spravijo v red zadeve v lastni hiši 
- da bo tudi ta trg deloval toliko časa. dokler 
bo na njem povpraševanje. Najbrž bi oboji 
morali hkrati izpeljati usklajeno čistilno akci­
jo. Le da je na razvitih, da jo podprejo z do­
larji, ki pa bi jih v prihodnje morali revni res
pametno porabiti.

Ljiijana Derič

KULTKARGO

Gs
bogovi
odletijo

Kako se kulti rojevajo, razvijajo in 
umirajo oziroma kako banalni so 

lahko vzroki njihovega nastajanja in 
kako nepredvidljive utegnejo postati 
posledice njihovega uveljavljanja, so 
imeli kulturni antropologi priložnost 
spremljati in proučevati ,in concreto‘ 

med drugo svetovno vojno na 
Pacifiku, kjer so se Američani na

življenje in smrt pomerili 
z imperialno Japonsko.

Del zgodbe, ki zadeva vojaške operacije, je 
karseda preprost. Američani so potrebovali 
samo logistično oporišče in so si v ta namen 
izbrali manjši, toda strateško pomemben me­

lanezijski otok nekje bogu za hrbtom, se 
pravi celinico. na kateri ni bilo ničesar razen 
osamljenega plemena, ki se je ukvarjalo 
predvsem z ribolovom in obiranjem sadežev 
in je poleg tega vneto slavilo svoje bogove na 
ta ali oni način. Kratko in malo. idila Južnih 
morij, ki jo do takrat še ni skazila dinamika 
zahodne civilizacije.

Kakorkoli. Američani so začeli z ihto. ki jo je 
terjal čas. graditi pristanišče, letališče, radar­
sko postajo, servisne delavnice, barake za 
osebje itn., skratka objekte in instalacije, ki 
jih je narekovala vojna nujnost in vojaška 
logika. Seveda je na dlani, da so Američani 
hkrati zmotili utečeni tok življenje domorod­
cev in nasprotno, da so domorodci s svojimi 
opravili, ki so bila potrebna za preživljanje, 
ovirali Američane pri njihovem delu. Zadre­
ga je bila tedaj na obeh straneh. Da bi jo 
razrešili v obojestransko zadovoljstvo, so me­
nili in sklenili Američani, je treba spremeniti 
pridobitne navade domorodcev, zlasti tiste 
dejavnosti, ki so bile kakorkoli v opreki z ak­
tivnostjo logističnega oporišča. Rečeno, stor­
jeno. Tako so prepovedali ribolov, brez kate­
rega se domorodcem še sanjalo ni. kako bi 
lahko preživeli, in posekali predvsem tiste 
nasade, ki so bili plemenu najbolj pri roki. 
Vendar, da bi bil volk sit in koza cela. so 
začeli Američani dovažati vse in še več, kar je 
bilo nujno za vsakdanje žitje in bitje domo­
rodcev. z ladjami in letali od drugod. Kargo. 
to je ladijski in letalski tovor, je postal tako 
temeljni vir preživetja. Nebeška mana, za 
katero se ni bilo treba niti kaj prida napreza­
ti. Vse drugo moramo pustiti nedotaknjeno 
— so zopet modrovali Američani — in se zato 
tudi ne smemo neposredno vmešavati v no­
tranje zadeve plemena, ki naj bi jih samo

uravnavalo v skladu s starimi šegami in običa­
ji. Da je bilo takšno sklepanje naivno ali celo 
popolnoma zgrešeno, je razkril nadaljnji raz­
plet dogajanja.

Na kratko in naprej, ritem življenja je bilo 
treba preurediti in plemensko skupnost funk­
cionalno prirediti spremenjenim razmeram, 
to je potrebam nepovabljenega prišleka, ka­
terega bogastvo in »pomoč« očitno nista poz­
nala meja, saj je, tudi če se je drugje kaj 
zataknilo, velikodušno pomagal, samo da ni 
bilo motečih trenj v medsebojnih odnosih. 
Ali drugače, medtem ko je bilo delo, s kate­
rim so se bili domorodci tradicionalno preživ­
ljali. potisnjeno v ozadje, je v ospredje stopi­
lo vprašanje, kdo dobi koliko, kaj in zakaj, se 
pravi, kako statusu primerno redistribuirati 
dobrine, ki so jih pritovorile ladje in letala iz 
neznanih sidrišč in vzletišč. In potem je bilo 
treba te novonastale in povsem nepričakova­
ne okoliščine, ki so prelevile dotlej samostoj­
ne in gospodarsko samozadostne domorodce 
v svojevrstne parazite, nekako osmisliti: kaj 
se dogaja s podedovanimi bogovi prednikov 
oziroma kdo so novi bogovi, če sploh so, ki 
so jim omogočili takšno blaženo brezdelje 
— prišleki so navsezadnje samo ljudje in bo­
govi. ki so jim bili dotlej znani, so bili vendar­
le v takšni ali drugačni spregi z bolj ali manj 
napornim preživljanjem — in predvsem, kako 
jih častiti, da si ne bodo premislili? Zato se ni 
čuditi, da niso samo počasi tonili v pozabo 
stari običaji in šege, ki so bili tesno povezani 
z naravnimi razmerami za življenje, polago­
ma so začeli izgubljati ugled tudi bogovi, ki 
so se jim priklanjali od pamtiveka. in vedno 
bolj je bledela pomembnost prastarih kultnih 
in magičnih obredov, ki so bili na ta ali oni 
način povezani z uspešnim ribolovom in bo­

gato bero sadežev. Manko je nadomestil po­
rajajoči se »kult kargo« s posebnimi magični­
mi obredi, ki naj bi po eni plati obrazložili, 
zakaj in odkod čudežni tovor, in po drugi 
zagotovili, da čudeža ne bi bilo konec.

»Kargo kult« je kajpak zajadral v stisko z iz­
tekom druge svetovne vojne, se pravi, brž ko 
so vojaki zapustili otok in so letala in ladje 
z dobrinami prenehale pristajati. Vse še tako 
goreče prošnje niso pomagale, da bi letališče 
in pristanišče otoka še naprej ostajala vir 
lagodnega življenja. Sicer pa kult na sebi ni 
tako pomemben, vsaj v pričujoči zgodbi ne. 
da bi se ga splačalo podrobneje opisovati. 
Zanimiv je le za kulturne antropologe, ki se 
poklicno ukvarjajo z religijami, kulti in magi­
jo. Za nas so bolj privlačne sociološke in 
psihološke razsežnosti pojava.

Najprej gre poudariti, da je nenaden vdor 
tuje »pomoči«, ki je bila krepko začinjena 
s tehnološkimi dosežki zahodne civilizacije 
XX. stoletja, povzročil, da se je pričelo raz­
krajati družbeno tkivo »osrečenega« pleme­
na, se pravi socialne vrednote in z njimi 
povezana slog in način življenja, ki sta bila 
organsko zasidrana v specifičnem pridobiva­
nju hrane in proizvajanju dobrin. V gospo­
darstvu skratka, ki je bilo morda primitivno, 
vendar po svoje učinkovito in zlasti, uspešno. 
V nasprotnem primeru najbrž plemenu, ki je 
bilo praktično povsem izolirano, ne bi uspelo 
preživeti in še manj po svoje zadovoljno žive­
ti. Nenadni preobrat iz gospodarske neodvis­
nosti v popolno odvisnost pa ni preoblikoval 
samo vloge in drže plemenske »birokracije«, 
ki si je razumljivo prilaščala levji delež podar­
jenih dobrin in je postala ravno zato najbolj 
zagnani pobomik novega kulta, marveč je

odločilno vplival tudi na spremembe kolek­
tivne mentalitete: pleme se je navadilo živeti 
brez resnega dela. če odštejemo prostitucijo 
in tatinstvo. še huje, sčasoma je začelo celo 
sveto verovati — in se temu primerno obnaša­
li — da je »pomoč« samoumevna in da bo 
trajala večno. Pleme je v toku štiriletne »oku­
pacije« postalo kratkomalo do kraja skorum­
pirano. Zato si ni težko predstavljati presene­
čenja, ki ga je doživljalo, ko so prišleki ravno 
tako nenapovedano, kot so prišli, tudi odšli, 
in šoka. ko je z njihovim odhodom prav tako 
nenadejano poniknila »pomoč«. Vse. kar je 
ostalo, so bili zapuščeni objekti in instalacije, 
s katerimi pleme ni vedelo, kaj pravzaprav 
početi.

Podoben šok bi bržda doživele tudi naše ne­
razvite republike in pokrajina, ki so se že 
privadile živeti na tuj račun, če bi jim bila 
nenadoma odvzeta nepovratna pomoč razvi­
tih. Čeprav bi šok najbolj pretresel birokraci­
je nerazvitih federalnih enot. to je sloja blazi- 
ranih privilegirancev, ki jim je uspelo po 
»hitrem postopku« skočiti iz vaških kolib in 
opank v vile in mercedese, bi udarec prav 
tako ne prizanesel njihovim »delovnim lju­
dem«, ki jim še do danes, to je po štiridesetih 
letih pospešene industrializacije in nabrekle 
retorike, ni uspelo usvojiti delovnih navad, ki 
so se uveljavile v industrijsko razvitem svetu. 
Izgovor, da so bile desetine podarjenih mili­
jard dolarjev premalo in da je obdobje štiri­
desetih let prekratko, stoji na trhlih nogah. 
Primer Južne Koreje in drugih »malih ti­
grov«, ki so bili še pred poldrugim desetlet­
jem na ravni ali celo pod ravnijo naših neraz­
vitih. je dovolj tehten protiargument. Pomoč 
nerazvitim, ki jo izvajamo, ni tedaj nikakršna 
pomoč, ki naj bi jim pomagala karseda hitro

zlesti na zeleno vejo, marveč predvsem potu­
ha nastopaštvu in razsipništvu. nesposobnosti 
in neznanju, lenobi in nediscipliniranosti ali 
z eno besedo — parazitizmu. Zatorej je treba 
takšno pomoč čimprej ukiniti in utreti nova 
pota do bolj učinkovitih rešitev. In to v dobro 
tako nerazvitih kot razvitih, saj izkušnje ka­
žejo, da vztrajanje pri uhojenih kolovozih 
očitno ne pomaga niti prvim, razen njihovim 
»nomenklaturam«, niti in še manj koristi dru­
gim, ki jim pod težo bremena zajedalcev še 
komaj uspeva obdržati glavo nad vodno gla­
dino.
Argumenti, s katerimi nerazviti prepričujejo 
razvite, da jim gre priznavati status nerazvi­
tih. in s katerimi ,ipso facto' prisiljujejo razvi­
te. da jim morajo dajati pomoč v nedogled, 
pa spominjajo, če smo dosledni, na logiko in 
rituale »kulta kargo« v balkanski varianti. 
Slednje v smislu, da ne gre več za bizarne 
prošnje, temveč za brutalno izsiljevanje, ki se 
ga prikriva s sterilno floskulo o večnem 
»bratstvu in enotnosti«. Seveda sta za takšen 
odnos potrebna vsaj dva: prvi, ki izsiljuje, in 
drugi, ki na to pristaja. In kako je takšen 
odnos sploh možen? Očitno je »nomenklatu­
ra« prvega, to je nerazvitih, že tako skorum­
pirana, da se požvižga na nacionalni ponos, 
ki terja pokončno držo, to je pošteno delo, in 
da ima »nomenklatura« drugega, to je razvi­
tih, polne hlače, skratka, da si s teh ali onih 
razlogov ne upa postaviti se na zadnje noge. 
Pri tem pa kajpak ne gre spregledati, da obe 
»nomenklaturi« racionalizirata svoje vedenje 
z ideologijo, ki jo je čas že zdavnaj povozil, 
vendar v zadnji konsekvenci omogoča obe­
ma, da se obdržita v sedlu oblasti, ki je sladka 
po sebi in za sebe.

Mišo Jezernik
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|Mega je bilo (in je še vedno) dosti in 
preveč, vendar zaradi divjanja lumpen- 

H militarističnih režimov nad civilnim 
H prebivalstvom in nad pravimi ali umi- 
■ šljenimi nasprotniki, sedaj pa zato, ker 

hoče oblast predsednika Vovverija Museveni- 
ja uničiti gverilske frakcije in ostanke uporni­
ških gibanj na severu, severozahodu in seve­
rovzhodu Ugande.
Verjetno k nenehnim vtisom o uničevalnosti
(vsaj glede vladavine diktatorjev Idija Amina 
in Miltona Oboteja. dveh javno tolikokrat 
izpričanih vnetih privržencev neuvrščenega 
gibanja, bi bilo bolj primerno uporabiti bese­
do bestialnost) po svoje prispeva tudi današ­
nja podoba Kampale. Deloma zaradi števil­
nih uničenih hiš, požganih zgradb, od katerih 
so ostala samo pročelja ali kup ruševin, zara­
di razdrapanih in luknjastih cest. ki jih hitijo 
popravljat v samem središču mesta na sedmih
gričih, kjer rastejo nove in lepe poslovne
stavbe, na vrhu griča pa že od sredine lanske­
ga leta »kraljuje« hotel Sheraton. ki ga je 
v rekordnih desetih mesecih obnovilo beo­
grajsko podjetje Energoprojekt. dodobra 
uveljavljeno v Ugandi in v številnih drugih
afriških državah. Tudi delavci iz tega podjetja
vedo povedati srhljive zgodbe o uničevanju in 
razsajanjih bivših režimov: kako so denimo 
v omarah hotelskih sob našli rjuhe, oškrop­
ljene s krvjo, kar bi lahko pomenilo, da so 
hotel včasih uporabljali tudi kot mučilnico; 
o tem. da je bilo tako rekoč vse razbito in 
uničeno, pa tako ali tako ni treba posebej 
govoriti.
Poznavalci pričevanja preteklih grozodejstev 
pripisujejo lumpenmilitaristični vladavini zlo­
glasnega Idija Amina in v Ugandi nič manj 
zloglasnega Miltona Oboteja med njegovo 
drugo vladavino (od leta 1980 do 1985). Po­
leg tega nič lepo ne govorijo o tanzanijskih 
vojakih, ki so pred desetimi leti skupaj z Mu- 
sevenijevimi in Obotejevimi vojaki zrušili 
maršalovo diktaturo. Tanzanija si je z voja­
ško intervencijo v Ugandi nakopala veliko 
sitnosti, mnogi Uganci pa še danes trdijo, da 
so se tanzanijski vojaki obnašali kot okupa­
torji in večvredni v primerjavi s severnimi 
sosedi in da so skupaj z Obotejevo soldatesko 
in policijo zganjali nasilje nad civilnim prebi­
valstvom. Posledica tega je. da svahilski jezik 
še danes v Ugandi ni priljubljen, ker ga govo­
rijo Tanzanijci, zato se ga Uganci otepajo. Za 
nasilje in ropanje ugandsko-tanzanijskih vo­
jakov v Kampaji najbolj krivijo nesposobno 
in skorumpirano Obotejevo oblast (drugo), 
saj menda ni bilo denarja niti za plače doma­
čih in sosednjih vojakov, katerim so menda 
rekli: znajdite se. saj imate puške in drugo 
orožje . . .

Z malce novinarskega pretiravanja lahko za­
pišem, da sem bil tudi sam priča, da so se 
v tej vzhodnoafriški državi v preteklosti do­
gajale hude reči. Stanoval sem v hotelu Spe- 
ke (kampalski Sheraton je s 150 dolarji za 
enoposteljno sobo na noč za novinarski in še 
kak drug žep pač predrag), kjer je eno krilo 
nizke zgradbe še sedaj črno od požara in 
neuporabno za bivanje. Priča še nedolgo tega 
v sami prestolnici nemirnih časov, streljanja
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Časopisi kar po tleh
Med obiskom v Ugandi me je neprestano obletavala misel 

o režimih, ki so za pročeljem vsakovrstnih parol pravzaprav 
storili vse, da bi uničili gospodarstvo in še kaj drugega v tej lepi 

afriški državi, v kateri je samo izredno radodarna narava 
preprečila lakote milijonov ljudi in množična umiranja.

in spopadov je bil tudi z avtomatsko puško 
oboroženi vojak Nacionalne odporniške voj­
ske (NRA). ki je Musevenija konec januarja 
pred tremi leti pripeljala na oblast, ko je 
z vojaško silo zrušil pičlega pol leta trajajočo 
vojaško vladavino generala Tita Okella. Mla­
di vojak je hotel stražil od poznega popoldne­
va do jutra, ponoči v zaklenjenem preddver­
ju, kjer se je zleknil po oblazinjenih stolih.
Fant je bil sicer na moč prijazen, le od časa 
do časa si je zaželel kakšno cigareto, zvečer 
pa se tudi steklenice piva ni branil, čeprav bi 
bilo grdo reči. da je popival.

Vojaki v lisastih rjavo-zeleno-sivih uniformah 
z avtomatskimi puškami so redni »gostje« 
v vseh večjih trgovinah, zlasti v tistih, v kate­
rih prodajajo strahovito drage tehnične izdel­
ke (televizorje, radijske aparate, hladilnike, 
šivalne stroje itd.). V takih obvezno stražijo 
pred izhodom iz trgovine in kupcem na raču­
ne pritiskajo štampiljke, kar pomeni, da je 
vse v redu in da kupci lahko mirno odidejo. 
Čeprav so kampalske trgovine zvečine še sla­
bo založene, jih je nekaj v mestnem središču 
kar natrpanih z gospodinjskimi in drugimi 
tehničnimi izdelki, ki so skoraj praviloma 
opremljeni z napisi Made in Japan. Tudi
veliko avtomobilov japonskih znamk potrju­
je. da so podjetni Japonci prvi zavohali, da se 
v Ugandi začenja obdobje gospodarske obno­
ve in kdaj pozneje mogoče celo čas gospodar­
skega razcveta. Ob strahovitih cenah si ni 
mogoče predstavljati, kako si Uganci sploh 
morejo privoščiti (seveda privilegirani iz tan­
kega zgornjega sloja) hladilnik srednje veli­
kosti. ki stane okrog dva tisoč dolarjev (pre­
računano po uradnem tečaju med dolarjem in 
šilingom, ki jih je za »zelenca« treba odšteti 
dvesto), za televizor, ki stane 2.500 dolarjev 
in več in še za druge stvari, ki po merilih in 
plačilnih sposobnostih velike večine Ugancev 
stanejo celo premoženje. Precej laže je seve­
da tistim, ki se na različne načine lahko do­
kopljejo do deviz in jih na bujno cvetoči črni 
borzi prodajo po dva in večkrat dražje od 
uradnega tečaja, kar je za večino afriških 
držav še zmerna razlika. In tudi v Ugandi je 
bila nedolgo tega ta razlika precej večja, do 
deset in večkrat.

S črno borzo, ki je seveda predvsem posledi­
ca pomanjkanja, smo se na korak približali 
korupciji in cibe sta med seboj povezani. Ta 
afriška socialna rakasta rana (in ne samo 
afriška) grozi, da bo marsikaj spodkopala 
tudi med Musevenijevo vladavino, čeprav bi 
45-letni predsednik tudi na tem področju ho­
tel potegniti ostro ločnico do prejšnjih reži­
mov. Gotovo je, da mu ne more uspeti vse 
dotlej, dokler bo imel šef države 40 dolarjev 
mesečne plače (spet preračunano po urad­
nem tečaju in pri čemer številnih drugih privi­

legijev. ki mu pripadajo, ne omenjamo), mi­
nistri 20 ali celo manj. da o plačah učiteljev in 
številnih strokovnjakov v vladnih službah niti 
ne govorimo. Bivšemu predsedniku Titu
Okellu so namenili državniško pokojnino 27 
dolarjev, poleg tega pa so mu v Kampali že 
zgradili novo vilo. na razpolago bo imel limu­
zino s šoferjem, kuharje in druge služabnike, 
tako da mu kljub simbolični pokojnini ne bo 
hudega. V Kampali so tiste dni precej pisali 
o tem. kaj so pripravili ostarelemu Okellu. ki 
živi v izgnanstvu v Dar es Salaamu. Najbrž 
zato, ker bi hotel Museveni z vrnitvijo ostare­
lega generala (le-ta mu je celo pomagal osvo­
jiti oblast, ker je zadal hude poraze Obotejevi 
vojski) pokazati, da se zavzema za nacional­
no spravo, kar bi bilo pomembno v še zmeraj 
razcepljeni in sprti državi.

Kako so vladajoče oligarhije (vojaške in civil­
ne) v preteklih več kot dvajsetih letih potisni­
le Ugando v gospodarsko brezno, je mogoče 
videti tudi po tem. da v Kampali med drugim 
ni kioskov, v katerih bi prodajali časopise. 
Prodajajo jih kar po tleh, na pločnikih, kjer 
se v prijetnih sončnih jutrih pojavijo prodajal­
ci s kupci časopisov, tiskanih večinoma v an­
gleščini. nekaj pa v jeziku največjega pleme­
na Baganda (jezik se imenuje luganda). Ra­
zen provladnega dnevnika »Nevv Vision« ča­
sopisi pravzaprav niso časopisi, ampak bolj 
spominjajo na ciklostilno razmnožene poti­
skane liste, ki premorejo kakšnih šest strani. 
Ne glede na to je mikavno opazovati jutranji 
vrvež okrog prodajalcev in prodajalk (te so 
v večini) časopisov, ki si kar sami vzamejo 
kakšnih petnajst ali še nekaj več odstotkov 
provizije od prodanega časopisa. Cene časo­
pisov so popoprane, gibljejo se okrog dolar­
ja. kar je za veliko prebivalcev malo več kot 
polmilijonskega mesta spet nedostopno. Ča­
sopise vseeno kupujejo kot sveže žemlje, sim­
patičnim Ugankam so pri tem usta raztegnje­
na v širok nasmeh in nisi si na jasnem, ali 
zaradi dobre kupčije ali zaradi kodrastih 
otročkov, ki pred zbranim občinstvom sesajo 
mleko iz jedrih in okroglih dojk čokoladno 
rjave barve, ki so jim jih radodarno ponudile 
mame, prodajalke časopisov.

Vse to dogajanje ima svoj mik. kakor ga ima 
tudi dejstvo, da so med časopisi tudi opozicij­

ski. v katerih ne varčujejo s kritikami Muse-
venijevega režima. Predsednik je na začetku
prihoda na oblast pokazal, da zna z mediji 
obračunati s trdo roko. kar mu niso šteli 
v dobro in se je na srečo kasneje unesel.
Uganski kolegi, s katerimi se je mogoče po­
govarjati prav o vsem (to pa je v Afriki zeio
redko in zato še bolj dragoceno), upajo, da

bo režim tudi v prihodnje strpen do medijev, 
kar je na tej celini ravno tako silno redek 
pojav. Ko sem jim povedal, da bi \ Keniji, 
kjer imajo politiki kar naprej na jezikih bese­
do demokracija, najverjetneje hitro zaplenili 
časnike, ki bi si dovolili toliko kritike na 
račun vladajoče ekipe in predsednika, so se 
samo zagonetno nasmehnili. Pisci že malo 
kritičnih člankov bi se pri južnih sosedih (tuj­
ci in sami se hvalijo, da so otok demokracije
v Afriki) bržčas po hitrem postopku znašli 
v zaporih ali pa bi se pridružili vojski brezpo­
selnih.

Težko je napovedovati, kaj se bo v Ugandi
zgodilo v prihodnjih ietih. čeprav so zname­
nja gospodarskega okrevanja očitna. Tudi 
Museveniju je jasno, da gospodarske obnove

brez nacionalne enotnosti in še prej sprave ne 
bo. To je zgodovina afriškega smaragda 
(takšno ime bi si zaradi naravnih lepot Ugan­
da zaslužila, kar je dojel pokojni britanski 
državnik Churchill, le da jo je imenoval biser 
Afrike) že večkrat dramatično in krvavo do­
kazala. Prejšnji režimi so kar po vrsti s komaj 
razumljivo nesposobnostjo in množičnimi 
zločini zapravili dane ali vzete priložnosti in 
Ugando čedalje bolj potiskali v brezup. Ah se 
bo Museveni znal izogniti ničkoiikim pastem 
in ali se bo iz napak bivših oligarhov naučil 
toliko, da jih ne bo ponovil? Prezgodaj bi bilo 
na to vprašanje odgovoriti bodisi pritrdilno
bodisi nikalno. Nekdo mi je \ Kampali dejal, 
da se bo pravi gospodarski razvoj Ugande 
začel takrat, ko bodo prišli Židje, poslovneži 
v znamenju Davidove zvezde. Indijci, ki jih je 
Amin izgnal pred poldrugim desetletjem, so 
se že začeli vračati, kar je verjetno tudi dobro
znamenje. Za vsestransko okrevanje Ugande
pa se bo moralo zgoditi še veliko več in pri 
tem je najbrž treba upoštevati, da vsem v so­
seščini ni pogodu gospodarski m še drugačen 
razcvet te države, kar gotovo ni brez pomena 
in vpliva na uganska dogajanja in na dogodke 
v širših vzhodnoafriških razsežnostih.

Avgust Pudgar

arry Kupfer svet bogov, njihovega 
prekletstva pohlepa po zlatu, moči in 
oblasti uniči v silovitem, a hkrati ka­
tarzičnem sklepnem prizoru četrte 
opere, v Somraku bogov. Mogočne 

stene velemestnih nebotičnikov, ki se z odra
dvigajo v nebo. se nalomijo kot v kataklizmi; 
zemlia sredi odra se vdre v neskončno brezno 
(Wagner je dobro poznal Dantejev Pekel). 
Ob njegovem robu leži na katafalku ubiti 
Siegfried. Brunnhilda bo s svojim belim ko­
njem (lutko v naravni velikosti) skočila v pla­
meneče brezno in vodovje Rena. s konca 
odra se širijo zeleno modri snopi laserskih 
žarkov in osvetljujejo vse gostejšo dimno za­
veso. ki bo kot mogočno valovanje pod sabo 
pokopala svet bogov. Iz potapljajočega se 
sveta — oder še pred uničujočim vrtincem 
napolni množica ljudi naših sodobnikov - iz­
stopita deček in deklica. Z roko v roki se 
počasi oddaljujeta od pogubnega toka Rena. 
Deček sveti v mraku propada predse z žepno 
svetilko. Otroški par plahih korakov odkora­
ka ob odru odra; iskat novo luč. nov svet in 
življenje. Svet bogov in prekletstva ju ne
moreta več doseči.

A tega prizora z otrokoma Richard VVagner 
v libretu nima. Izmislil si ga je Harrv Kupfer. 
Vtis je silovit; NVagnerjeva glasba je v sklep­
nih minutah Somraka bogov zgolj instrumen­
talna (tema odrešilne ljubezni), in zdi se. da 
je prav te minute Kupfer najbolje izkoristil za 
svojo poanto Prstana.

Toda vprašanje, kaj se zgodi po Somraku 
bogov, ostaja še naprej odprto. VVagner je 
sklenil svojo tetralogijo z opombo: »Ko bo­
gove popolnoma prekrijejo plameni, zastor 
pade!« In kaj zdaj, se zgodovina ponavlja? 
Pomeni konec VVagnerjevih bogov konec ci­
vilizacije, človeštva? Siegfiiedova smrt je ne­
kakšna apoteoza junaka in potrditev večne 
moči bogov, podobno kot v Ajshilovi trilogiji 
Oresteja. po kateri se je VVagner v koncepciji 
Prstana zgledoval. In tako se zdi VVagnerjeva 
glasbena drama kot preporod antične klasič­
ne tragedije (tudi bavreuthsko gledališče, ki 
ga je zasnoval sam VVagner. je postavljeno po 
vzoru antičnega grškega Epidaurosa in Del­
fov). In pri dramatiku Ajshilu je VVagner 
študiral prepletajočo se naravo vsega člove­
škega dogajanja z božjim (kot v antični drami 
je VVagner na primer ohranil dedovanje kriv­
de iz roda v rod). Ali je mogoče razumeti 
Siegfriedov konec brez njegovega začetka? 
Ne? VVagner je. potem ko je najprej napisal 
zadnjo dramo — Siegfriedova smrt — moral 
najti začetek (v Stari in Novi Eddi. Nibelun- 
genlied. Voelsungasaga, v kompleksnih 
zgodbah o germanskih bogovih z vrhom 
v VVotanovi (Odinovi) tragediji...). Zakaj 
mogočna mitska drama o Nibelunškem prsta­
nu doživi preobrat? Zakaj mora VValhala zgo­
reti? Zakaj morajo biti bogovi pogubljeni 
skupaj s Siegfriedom?

Nekateri razlagajo konec tetralogije (bogov) 
kot posledico VVagnerjeve politične izkušnje. 
Po padcu revolucije 1S48/49 je to. razumljivo, 
konec, ki bi ga lahko označili kot resignacijo; 
revolucionarni optimizem mladega VVagnerja 
se je spremenil v pesimizem izgnanstva. Dru­
gi to zanikajo, češ daje VVagner tudi kasneje 
ohranil zaupanje v revolucijo kot spremembo 
socialnega reda (ki mu bo konec koncev 
omogočil lastni festival s tedaj enim najmoč­
nejših gledališč na svetu). Konec bogov je, po 
drugi hipotezi, samo posledica mitološke nuj­
nosti. Ta velika germanska drama ne potre­
buje konca v smislu antičnega poveličevanja 
junakov, ampak tragičnega propada po vzoru 
severnjaške mitologije. Tretja teza se navezu­
je na VVagnerjev odnos do Schopenhauerja in 
njegove filozofije (zlasti pesimizma). Kupfer- 
jeva bavreuthska režija Nibelunškega prstana 
sprejema tezo o Somraku bogov kot glasbeni

WA GNE RJE V NIBELUNŠKI PRSTAN V BAYREUTHU

drami odrešitve in je s tem konvencionalnejša 
od zadnje režije Nikolausa Lehnhoffa 
v Miinchnu. Kupferjeva režija se sicer zdi 
provokativnejša in inventivnejša spričo upo­
rabe tehničnih sredstev. Omenimo jih nekaj: 
uporaba laserja v uvodni sceni Renskega zla­
ta. podvodni tokovi s tremi renskimi hčera­
mi: udor zemlje sredi odra ob VVotanovi slut­
nji konca v drugem dejanju VValkiire; ognje­
na kletka, sestavljena iz razsvetljenih neon­
skih cevi in laserskih žarkov kot Logejev 
ogenj (varovanje Briinnhilde v snu. dokler je 
ne bo prebudil junak — Siegfried); ogromni, 
nekako naplavljeni ostanki nekakšne pod­
mornice — bivališče Mimeja v prvem dejanju 
Siegfrieda; pošastne gibljive cevi kot udi 
zmaja — hidre, ki čuva zaklad, v drugem 
dejanju Siegfrieda; postmodernistični nebo­
tičnik s steklenimi stenami, notranjim stop-

Nekaj prierjalnih značilnosti postavitev Ni­
belunškega prstana v Miinchnu in Bavre- 
uthu:
Miinchen: premiera marca 1987. Uokvirjeni 
čas — bližnji prihodnji. Somrak bogov — vzpo­
stavljen totalitarni sistem; civilizacija doseže 
vrhunec s podreditvijo znanosti in tehnologi­
je individualnemu upravljalcu (diktatorju). 
VValhala — fiktivna, nemaferializiana prispo­
doba epohe fevdalizma. VVotan — trdna funk­
cija v družbi bogov, Frieka - zakon kot vr­
hovno načelo, Siegfried — žrtev manipulacij 
(sprememba osebnosti) totalitarističnega eks­
perimenta, Brunnhilda — lastna smrt ne spre­
meni usode sveta, zbor — posebne policijske 
enote v obrambni funkciji režima, Ren — me­
tafora; zapisovanje stavka Bilo je nekoč na 
modri zastor.
Bavreuth — premiera julija 1988. Sedanjost. 
Somrak bogov kot glasbena drama odrešitve. 
Civilizacija, rojena iz pohlepa po moči in 
oblasti, se konča s samodestrukcijo, a ostaja 
kal novega življenja. VValhala — sodobna 
postmodernistična, nebotičniku podobna 
zgradba. VVotan - negacija božjih atributov. 
Frieka — konvencija, možna kršitve, Siegfried
— žrtev lastne naivne, nedozorele in hkrati 
agresivne narave, Briinhilda — zmaga ljubez­
ni po prekletstvu zla in pohlepa, zbor — de­
lavski razred, proletariat, lovci. Ren — mate­
rializacija s sodobno lasersko tehniko.

niščem. po katerem se bogovi dvigajo v svoj 
grad — WaIhalo ob koncu Renskega zlata; iz 
tal se počasi v diagonali dviga stena, ki bo 
»skonstruirala« Hundingov dom — z dreve­
som. ki raste skozi ogromno okno v nebo
— v prvem dejanju VValkiire: boginje Erda se 
v obliki mogočnih »kril« plasti zemlje dvigne 
izpod odra, sama boginja pa ostaja do pasu 
»zakopana«; Brunnhildina skala v Somraku 
bogov, ki se dviga iz dna odra in spet spušča; 
norne spletajo niti usode in jih ovijajo okoli 
tv anten... to so že sami na sebi izjemno 
efektni prizori; domišljena, logično zastavlje­
na. funkcionalna, bogato izrazna scenografija 
Hansa Schavemocha, ki jo je režiser Kupfer 
napolnil z avtentičnostjo mitskega dogajanja. 
Kupfer je v režiji tetralogije soodvisen od 
scene; več kot je tehničnih pripomočkov, bolj 
je dogajanje živo, intenzivno, polno drama­
tične napetosti, preobrazb in sprememb, veli­
ko valjanja po odru, plezanja po različnih 
lestvah, tekanja, objemanja . . . Na praznem, 
odprtem odru se Kupfer precej izgubi, njego­
va režija zbledi. Bayreuthski oder je prevelik,

Kaj nas čaka po Somraku bogov? Iz ruševin sveta in odrešilnega 
pogubljenja zla in njegovih nosdcev se lahko rodi le novo 

Življenje. To se zdi še najbolj prepričljiva in sprejemljiva poanta 
bayreuthske postavitve največjega opernega cikla na svetu, 
VVagnerjevega Nibelunškega prstana v zelo nasprotujoče si 

razumljeni in prav tako odmevni režiji znanega vzhodnonemškega 
režiserja Harrvja Kupferja in pod vodstvom francoskega dirigenta

Daniela Barenboima.

da bi na njem ostala sama VVotan in Frieka 
v spopadu za čast bogov in zakonske zveze, 
za kaznovanje prešuštne ljubezni med bra­
tom in sestro (Sigmund. Sieglinde) v drugem 
dejanju VValkiire. Kupferjeva sposobnost izo­
blikovanja dramatično pretresljivega prizora 
je tu manjša. Osem bojevnic, svalkiir, v tret­
jem dejanju VValkiire se sicer dviga in spušča 
po ogromnih kovinskih lestvah, a ko se le-te 
dvignejo in ostanejo vojščakinje s sestro 
Brunnhiido same na tleh, jim Kupfer nalaga 
zbegano tekanje po odru. Dvomljiv'vtis po­
večujejo še nekakšni »oblaki«; gruče v belo

oblečenih statistov, ki se premikajo po odru 
(gledalec naj bi dobil vtis. da se vse dogaja
v visokem skalovju med oblaki, v resnici pa 
pomisli, da gre za epidemijo kolere).
Pekel v srcu - s to metaforo bi lahko kot 
z rdečo nitjo povezali mogočno potovanje 
bogov od Renskega zlata prek VValkiire in 
Siegfrieda do Somraka bogov v Kupčerjevem 
branju VVagnerjevega Nibelunškega prstana. 
Osrednji problem ni dimenzija božjega, mar­
več človeškega, in sicer v najbolj imanentnih 
prvinah - potreba in želja po ljubezni, moči

i oblasti. Hierarhija vrednot je različna in jo 
upfer bolj ali manj prepušča posameznikovi 
sodi, kar je najbolj očitno v Renskem zlatu 
ipopad bogov in pogajanja o Frei kot od- 
upnini velikanoma za opravljeno delo - tz- 
radnjo VValhale) in Somraku bogov (razcep 
ogov; Hagenov uboj Siegfrieda in polbrata 
iuntherja). Kupfer v Somraku bogo\ ni iz- 
rai kakšne bistveno nove, radikalnejše vari- 
nte tako kot v munchenski postavitvi režiser

Oba, tako Kupfer kot Lehnhoff, poskušata 
odgovoriti na vprašanje, kaj čaka človeštvo 
v prihodnosti. A če je Kupfer sodoben, da­
našnji. je bil Lehnhoff v Miinchnu futuristi­
čen tudi v postavitvi sami (drugo in tretje 
dejanje VValkiire se je dogajalo v nekakšnem 
zračnem plovilu, pod katerim. Kakih tisoč 
metrov globoko, zremo v zemeljsko pokraji­
no. Somrak bogov pa se dogaja v notranjosti 
ogromne rakete). Lehnhoff je v Somraku 
bogov zasnoval totalitarističen režim, na čelu 
z absolutnim diktatorjem Hagenom (zbor 
lovcev prevzame tu vlogo do zob oborožene 
policije, ki zastraži zločinca). Lehnhoffovo 
sporočilo je močnejše: svet bogov je morda 
uničen, a iz pogorišča lahko zraste le nov, še 
brutalnejši režim, ki bo do popolnosti obvla­
dal znanost m tehnologijo (vloga pravljičnih 
elementov - čarovni napitki, amnezija, spre­
memba osebnosti dobi pri Lehnhoffu šokant-

’ no metaforiko - vse to bo že jutri s človekom 
počela sodobna medicina. . .). Človek ne bo 
propadel, pač pa bo le še najbolj nadzorovan 
objekt, ki bo vse svoje sposobnosti lahko 
uveljavil le še pod nadzorom in po volji neke­
ga absolutnega »projektanta«. Razumljivo, 
da so v Miinchnu gledalci mnogo bolj bučno 
nasprotovali tej režiserjevi viziji kot Kupfer- 
jevi v Bavreuthu.

Prevladujoča gledališka režija VVagnerjevega 
Nibelunškega prstana je pri Kupferju. izpe­
ljana do te mere uspešnih, izrazno prepričlji­
vih podrobnosti, ki se v mogočnem loku vpe­
njajo v celoto, kot da gre zgolj za velike
igralske kreacije. Nibelunški prstan v Bavre­
uthu ne pozna niti minute statike. Ali to že 
ovira pevce? So preobremenjeni z dramsko 
igro? Kupfer jim nalaga hude napore; pre­
več. ker morajo peti v nenaravnih legah (leže 
na hrbtu, med fizično zahtevnim vzpenja­
njem po dolgih lestvah ipd.). A ob teh za 
operne pevce nedvomno veiikih igralskih sta- 
ritvah se gledalec ne more znebiti vtisa, da 
Bavreuth po pevski zasedbi ne ponuja več 
najboljšega. (Primerjava z miinchensko za­
sedbo vlog bi pokazala, da so bili v bavarski 
Državni operi skoraj vsi pevci nekoliko ah
celo izrazito boljši.) V' Bavreuthu so se zelo 
izkazali interpreti nekaterih manjših vlog: 
Graham Clark kot Loge in Mirne. Ane Gje- 
vang kot Erda. Waltraud Meier kot A altra- 
ute. Zelo solidne so bile vloge Albericha 
(Giinter von Kannen). Hagena in Fafnerja 
(Philip Kang). Fricke (Linda 1 innie). Hun- 
dinga in Fasolta (Matthias Hodile). Freie 
(Eva Johansson). Sieglinde (Nadine Secun-
de). pa tudi renskih hčera, \valkiir in treh 
norn. Peter Hofmann kot Siegmund je svoj
vrhunec v tej vlogi dosegel že pri Chereauje- 
vi-Boulezovi postavitvi Prstana leta 1976. 
Velika slava, ki jo uživa v Nemčiji, počasi, 
a zanesljivo bledi. Siegfried tenorista Reiner- 
ja Goldberga se je dodobra izčrpal v velikih 
igralskih zahtevah; barva njegovega glasu, 
vibrato. pa tudi dinamični razpon niso blizu 
vrhunski interpretaciji tega zelo zahtevnega 
lika (v Miinchnu je pel Rene Kolio). Brunn- 
hilda Anne Evans je igralsko velika kreacija, 
a spet brez velikega dramskega soprana ( Hil­
degard Behrens v Miinchnu je močnejša). 
Angleški basist John Tomlinson je z veliko 
kondicijsko vzdržljivostjo izoblikoval Vvota- 
na. a s preveliko patetičnostjo, že kar zbega­
nostjo, brez plemenite, vzvišene drže v funk­
ciji boga. Njegov glas je prodoren, gost. a po 
lepoti ne dosega miinchenskega interpreta 
\Votana Jamesa Morrisa (ki sta ga angažirala 
tako DGG kot EMI v sedanjih snemanjih 
Prstana). Izjemen je bil (moški) zbor (v So­
mraku bogov) - Kupfer mu je dodal še manj­
šo skupino žensk, česar VVagner nima - pod 
vodstvom dolgoletnega stalnega festivalskega 
zborovodje Norberta Balatscha. Daniel Ba- 
rer.boim je zelo dobro pripravil orkester (se­
stavljen iz 180 članov najboljših zahodno >n 
vzhodnonemških simfoničnih in opernih or­
kestrov — deluje samo v času festivala). Pri­
bližno petnajst ur glasbe (igranja) ne more 
biti v vseh trenutkih na izjemni poustvarjalni 
ravni, a prav gotovo je bila vrsta mest. ob 
katerih moraš občudovati VVagnerjevo moj­
strstvo — z zvočnim sredstvi (muzikologi so 
v Prstanu odkrili kar 134 motivov) oblikovati 
tragične antagonizme in epopejo sveta, ki ga 
bogovi morajo zapustiti. Barenboim kljub 
uspehu ostaja v senci glavnega kreatorja Pr­
stana Harrvja Kupferja. Del občinstva reži­
serja sicer izžvižga in mu. ko pride sam pred 
zastor, na ves glas vpije »buuuu«. a tričetrt 
dvorane istočasno na ves glas kriči »bravo«. 
Veliki finale po Somraku bogov izzveni v več 
kot polurnih aplavzih in sedmih urah omam­
nega uživanja v \Vagnerjevem svetišču na 
»zelenem griču«.

Marijan Zlobec
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sk e tako prikazana zgodovina raz- g voja človeštva bi pomenila samo g njegovo temno plat razvoja; 
||| svetlejša pa je tista stran, ki ka- 
BHže prizadevanja, kako bi ne­

močnemu, ranjenemu ali bolnemu vojaku vr­
nili njegov človeški lik, ki bi ga obravnavali .
kot pomoči potrebnega človeka.

Že iz pradavnine človeške zgodovine je zna­
no, da so poskušali nemočnim, ranjenim in 
bolnim vojakom pomagati in jih po boju ne­
govati. V antični dobi je znano, da je perzij­
ski kralj Kiros naročil svojim zdravnikom, da 
naj ravnajo z ranjenimi Kaldejci kot z lastni­
mi vojaki. Tudi Rimljani so skrbeli za svoje
ranjene vojake, tako da so jih puščali v zale­
dju v oskrbi rimskih meščanov. Grškega_ voj­
skovodja Kalikratida, ki po zmagi nad Špar- 
tanci ni poskrbel za pokop padlih grških mor­
narjev, so Atenci obsodili na smrt. Tudi Dalj­
ni vzhod je v svoji zgodovini pokazal podob­
na prizadevanja. Tako je indijski zakon Ma- 
nu v srednjem veku prepovedoval ubiti ne­
oboroženega, ranjenega ali spečega sovražni­
ka. Srednji vek se v zgodovini humanitarnih 
odnosov med ljudmi za čas vojne sicer ne 
more pohvaliti s številnimi pobudami za po­
moč ogroženemu vojaku — človeku, novi vek 
pa je ta odnos bistveno bolj razvil in vedno 
pogostejši so zapisi o prizadevanjih, kako bi 
ublažili trpljenje ranjenih in obolelih na boj­
nem polju. Tako je npr. francoski kralj Lud­
vik XV. na bojišču Fontenoyu naročil, naj 
ravnajo zdravniki s sovražnimi ranjenci kot 
z lastnimi.

Preteklost nam je pokazala, 
da je Rdeči križ nastal ob 
mednarodnem sodelovanju, zato 
je rastoča solidarnost in 
univerzalnost Rdečega kriza 
upanje za človeštvo. (U Tant, 
generalni sekretar OZN) ££
V naših epih o bitki na Kosovem polju z dne 
28. junija‘1389 se opeva tudi Kosovska dje- 
vojka. ki je s svojim človekoljubnim dejanjem 
pomagala ranjenim bojevnikom po bitki.

Prva državna pogodba o zaščiti ranjencev 
nosi datum 30. novembra 1581, podpisala pa 
sta jo mesto Tournay in parmski princ Alek­
sander Fornese. Konec 17. stoletja sta bran- 
denburški knez Friderik III. in francoski 
marša! D'Asfald sklenila konvencijo o olajša­
vah in človeškem ravnanju z ranjenci in bol­
niki. Podobna je pogodba med Francijo in 
Španijo iz leta 1689 ter Francijo in Savojskim 
vojvodom iz leta 1690. V 17. in 18. stoletju že 
tudi zasledimo prva fragmentarna določila, ki 
zadevajo zaščito civilnega prebivalstva. V le­
tu 1711. ko je prišlo do prve Šlezijske vojne 
med Avstrijo in Prusijo, je bil dosežen med­
državni« dogovor, da bodo ranjence in bolni­
ke zdravili zdravniki obeh vojskujočih se stra­
ni, stroške zdravljenja pa bo plačala država, 
katere pripadnik je prizadeti vojak. Postopo­
ma so izboljševali tudi organizacijske osnove 
za dejavnost vojaške sanitete. Primer takšne 
že razvite sanitetne službe je pri bitki pri 
Fontenoyu leta 1747, kjr je bilo udeleženih 40 
tisoč francoskih vojakov, za katere je sanitet­

DR. ANTON DOLENC: ŽENEVSKE KONVENCIJE

Sovražniki le kot vojaki
na služba pripravila štiri tisoč postelj in orga­
nizirala evakuacijo v zaledje.

Človeštvo je v 3500 letih civilizacije živelo samo 250 let v miru,

Tako je sprejela 3.790 francoskih in 2.368 
ranjencev sovražne strani.

K vsesplošnemu humanitarnemu gibanju je 
nedvomno prispeval francoski pisatelj in mi­
slec Jean Jacques Rousseau, ki je v delu 
Contrat social (družbeni dogovor) leta 1762 
zapisal tole: »Vojna ni odnos človeka do 
človeka, ampak odnos države do države, 
v katerem so posamezniki samo slučajno so­
vražniki, in to niti ne kot ljudje niti ne kot
državljani, ampak kot vojaki.

Napoleon, veliki zavojevalec Evrope in boje­
viti general francoske armade, ki je sejal 
solze in kri na svojih pohodih, pa je znan tudi 
po sporočilu avstrijskemu cesarju po bitki pri 
Marengu, ko ga je rotil, naj se odzove klicu 
humanosti, z naslednjimi besedami: »Ko je 
med 15 tisoč padlimi množica ranjenih na 
bojišču vas prosim, da poslušate glas huma­
nosti.«
V letih 1581 do 1864 beležimo v Evropi med 
posameznimi državami že okoli 300 dogovo­
rov in pogodb o ravnanju z vojnimi ujetniki, 
o njihovi medsebojni izmenjavi, o ravnanju 
z bolnimi in ranjenimi vojaki.

Vse to pa je dalo temelje za prizadevanje 
Jelene Pavlove, Florence Nightingale in Hen- 
rya Dunanta, ki so v vojni na Krimu (1853 do 
1856) in po bitki pri Solferinu (1859), pre­
lomno vplivali na zasnove in nastanek Rdeče­
ga križa in s tem tudi na organizirana prizade­
vanja mednarodnega humanitarnega gibanja.

Henry Dunant, ženevski trgovec, ki je bil 
povsem slučajno priča bitke v Solferinu, je 
zapustil svoj poklic in se povsem posveti! ideji 
humanitarne pomoči ranjenim in bolnim vo­
jakom. Njegov zapis Spomini na Solferino je 
odmeval v takratni Evropi tako v pozitivnem 
kot tudi v negativnem smislu, ker je parola 
v njem, da smo vsi bratje, naletela na različne 
komentarje in odzive. Henry Dunant je dose­
gel, daje Ženevsko društvo za javno blaginjo 
sprejelo njegove humanitarne ideje v svoj 
program. Odbor peterice v tem društvu se že 
leta 1863 poimenoval v Ženevski komite za 
pomoč ranjencem, takoj za tem v Mednarod­
ni komite; leta 1863 v Ženevski mednarodni 
komite; leta 1865 pa v Mednarodni komite 
Rdečega križa.

Dne 22. avgusta 1864 so v Ženevi organizira­
li diplomatsko konferenco, ki so se je udele­
žili predstavniki vlad dvanajstih držav. Na 
konferenci so sprejeli prvo ženevsko konven­
cijo, namenjeno zaščiti bolnih in ranjenih 
vojakov ne glede na narodnost. Ta konvenci­
ja pomeni temeljni dokument v prizadeva­
njih, kako počlovečiti vojno, obenem pa tudi 
velik prispevek, če že ne bistven temeljni del 
mednarodnega humanitarnega prava.

v raznih vojnah pa je bilo pobitih okrog štiri milijarde ljudi. Res 
so izume na vojaškem področju lahko uporabili tudi 

— v drugačne namene — v miru, toda nobene iznajdbe ne 
morejo upravičiti tolikšnih žrtev.

Če smo prav obveščeni, Slovenci te konven­
cije še nimamo prevedene, zato smo ob nje­
nem 125. rojstnem dnevu to storili.

Prva Ženevska konvencija se glasi takole:

Ženevska konvencija z dne 22. avgusta 1864, 
Za izboljšanje položaja ranjenih v armadah 
na bojnem polju.

1. člen
Ambulante ali vojaške bolnišnice naj se obravnavajo 
kot nevtralne ir. naj bodo kot takšne zaščitene. To naj 
upoštevajo vojskujoče se sile tako dolgo, dokler niso 
oskrbljeni ranjeni in bolni. Nevtralnost preneha, če 
jih brani vojaška sila.

2. člen

Ambulantno in bolnišnično osebje, vključno osebje za 
namestitev, medicinske, administrativne in transport­
ne službe in duhovno osebje uživajo ugodnosti nev­
tralnosti, če opravljajo svoje delo ali če je treba 
ranjence prenesti ali jim pomagati.

3. člen

Osebe, omenjene v prejšnjem členu tudi po sovražni­
kovi okupaciji še naprej opravljajo svoje delo v bolniš­
nici ali ambulanti, kjer so nameščeni, ali pa se uma­
knejo, da bi se pridružili enotam. ki jim pripadajo.
Če v teh okoliščinah prenehajo delovati, jih bodo 
okupacijske sile izročile sovražnim enotam.
4. člen

Material vojaških bolnišnic je v pristojnosti vojaških 
zakonov, osebe, ki delajo v njih, pa lahko vzamejo

s seboj pri umiku samo predmete, ki so njihova 
osebna last.
Nasprotno pa ambulante v podobnih okoliščinah ob­
držijo svojo ekipo.

5. člen

Prebivalce dežele, ki pomagajo ranjenim. je treba 
spoštovati in jih pustiti svobodne. Dolžnost generalov 
vojskujočih sc sil je, da objavijo poziv prebivalstvu 
k humanosti in ga obvestiti o nevtralnosti, ki jim ga 
humano ravnanje zagotavlja.
Prisotnost kateregakoli ranjenega vojaka, kije dobil 
zavetje in oskrbo v hiši, naj zagotovi njeno zaščito. 
Oseba, ki je dala zavetje ranjenemu, je izvzeta iz 
seznama za vojni prispevek, kakor bi bil odmerjen.

6. člen

Ranjeni ali bolni vojaki se morajo ne glede na naci­
onalno pripadnost zbirati in oskrbeti.

Vrhovni poveljniki lahko v spopadu ranjene sovražni­
kove vojake takoj predajo sovražnikovi predstraži, 
kadar to dovoljujejo okoliščine in glede na dogovor 
obeh strani.

Osebe, ki so po zdravljenju spoznane za nesposobne 
zxt nadaljnje služenje, se vrnejo domov.
Druge osebe se lahko vrnejo (odpustijo) pod pogojem, 
da med trajanjem sovražnosti ne bodo ponovno segle 
po orožju.

Osebe, ki evakuirajo, in osebje, ki je določeno v te 
namene, se imajo za absolutno nevtralne.
7. člen

Za bolnišnice, ambulante in evakuacijske skupine je 
treba določiti značilno in enotno zastavo. V vsakem 
primeru se ji doda še državna zastava.
Osebje, ki uživa nevtralnost, nosi tudi narokavnik. 
Uporabo narokavnika pa določajo vojaške oblasti.

Osebje, zastava in trak imata oznako rdečega križa na 
belem ozadju.

8. člen
Izpolnjevanje Konvencije zagotavljata vrhovna povelj­
nika bojujočih se vojsk, upoštevajoč navodila svojih 
vlad in v skladu s splošnimi načeli, objavljenimi 
v Konvenciji.
9. člen

Visoke pogodbenice so se dogovorile, da Konvencijo 
predstavijo tudi vladam, ki še niso mogle poslati 
pooblaščencev na mednarodno konferenco v Ženevi 
obenem s povabilom, da bi tudi pristopile.

Uradni zapisnik zatorej ostaja odprt.

10. člen
Predložena Konvencija se ratificira in ratifikacije se 
izmenjajo v Bernu v naslednjih štirih mesecih ali prej, 
če je mogoče.

Konvencija začne veljati takrat, ko jo podpišejo in 
zapečatijo ustrezne pooblaščene osebe.
Zapisano v Ženevi, 22. avgusta 1864.

Letošnje leto pa je jubilejno tudi po drugi 
strani: 12. 8. 1949 so bile sprejete tri dopol­
njene in obnovljene Ženevske konvencije: za 
izboljšanje položaja ranjencev in bolnikov 
oboroženih sil v vojni; za izboljšanje položaja 
ranjencev in bolnikov ter brodolomcev obo­
roženih sil na morju; o ravnanju z vojnimi 
ujetniki; povsem nova. četrta konvencija pa 
je nastala na podlagi grozljivega spoznanja 
druge svetovne, ki ima v sebi že vse zasnove 
totalne vojne: četrta ženevska konvencija 
o zaščiti civilnih oseb v času vojne.

Za 40. letnico Ženevske konvencije smo pri­
pravili celovit prevod vseh teh dokumentov 
z namenom, da bi jih čimbolj razširili med 
prebivalstvo; zdravnikom in študentom me­
dicine pa bi tako omogočili, da bi se že v miru 
seznanili s pravicami in dolžnostmi, ki jih 
konvencije nalagajo, pa tudi dajejo sanitetne­
mu osebju.

Navedeni dokumenti bodo brez dvoma pri­
spevali k vsesplošni osveščenosti našega pre­
bivalstva, k čemur Jugoslavijo zavezuje tudi 
podpis na pristopni izjavi, saj jo je naša drža­
va podpisala nekaj let pred ŽDA in Sovjet­
sko zvezo; za slednjo pa smo pred nekaj 
dnevi prebrali, da je po štiridesetih letih pod­
pisala tudi četrto Ženevsko konvencijo.

Menimo, da prva Ženevska konvencija v/, leta 
1864 in štiri ženevske konvencije iz leta 1949 
zaslužijo pozornost beročega občinstva ob 
svojih rojstnih dnevih, potem ko vidimo, da 

*§ niso samo enemu trpečemu, bolnemu in ra-
............... ........... .. ^ 1 ^ I ^ m..lr n-, ročila

p 8 na plemenita prizadevanja pa zaslužijo dobre 
T misli in podporo ob svojih jubilejih.a

Anton Dolenc

jadnji vohunski roman sedeminpetde­
setletnega angleškega mojstra vohun­
ske srhljivke Johna Le Carreja ni po­
stal uspešnica zgolj doma in na Zaho- 

idu. Sovjetski bralci tokrat Le Carreja 
ne bodo brali naskrivaj, saj je začela moskov­
ska revija Ogonjok objavljati Rusko hišo 
v nadaljevanjih. Avtorje že dobil čestitke več 
pomembnih ruskih avtoritet — pesnik Andrej 
Voznesenski je o njem zapisal, da je »vselej 
virtuoz in subtilen ironik«. Oktobra letos bo­
do začeli po romanu v Moskvi snemati film; 
scenarij je napisal Tom Stoppard. režiral bo 
Fred Shepisi, glavno vlogo pa bo odigral 
zaslužen filmski vohun — Sean Connery.

John Lc Carre, v vaši novi srhljivki Ruska hiša 
je rečeno, da tajne službe niso zdravilo, marveč 
bolezen. Je to ura resnice za nekdanjega vohu­
na Johna Le Carreja?

Tako pravi ena od oseb v moji knjigi in s tem 
misli, da lahko neprestano ukvarjanje s taj­
nim tudi spodbuja uporabo tajnega. Torej, če 
bi vodil oddelek tajne službe, ki ima na voljo 
poklicnega morilca, bi v mislih prav gotovo 
iskal primerno žrtev. Sredstvo postane 
namen.

Ali ima tajni agent občutek premoči?
Ko sem to bil. sem ga seveda imel. To je 
občutek, da si edini človek s pištolo v žepu 
— čeprav je seveda nisem nosil. Občutek, da 
pripadaš eliti, ki počenja dvomljive stvari 
zato. da lahko navaden državljan mirno spi. 
Herojska lastna podoba.

In dvomljive stvari dobijo blagoslov...

.... z medaljami, da. Dvomljive stvari pa 
počnete tudi zato. ker vlada povpraševanje 
po vaši zločinski naravi. Organizirati vlom 
s pomočjo vlade je velikanski užitk. Dvojni 
užitek.

Ali drži, da vas je Secret Service pridobil za 
sodelovanje, že ko ste bili najstnik?

O tem, kaj sem v tajnem svetu delal in kdaj 
sem to počel, ne morem govoriti. Mislim pa 
tudi. naj sc o tem ne govori.
Bi se strinjali s trditvijo, ki pravi: kdor je bil 
vohun, ostane vohun?

Res je, da že skoraj trideset let nimam nič več 
opraviti s svetom tajnih služb, tej družbi se 
izogibam. Res pa je tudi, da mi je ostal način 
razmišljanja, način reagiranja. Kdor je bil 
vohun, ostane vohun — mislim, da je to 
povsem pravilno. Ne vem pa, ali sem pisatelj, 
ki je postal vohun, ali vohun, ki je navsezad­
nje postal pisatelj.
Torej literatura kot nadaljevanje vohunstva 
z drugimi sredstvi?

Natanko tako. Mislim, da se večina pisate­
ljev, najsi so bili vohuni ali ne. počuti odtuje­
ne — del družbe so, vendar so ločeni od nje; 
goljufajo ljudi, od katerih so odvisni. Potre­
bujejo zaupanje svojega okolja, hkrati pa mo­
rajo ohraniti distanco do njega in o njem 
poročati.

Neki angleški pisatelj je dejal; »Nikoli me ne 
pusti samega v svoji delovni sobi, ker bom 
prav gotovo bral tvoja pisma.« Tisto, čemur 
pravi Graham Greene »drobec ledu« v pisa­
teljevem srcu, bi se lahko imenovalo tudi 
»vohun v njem«.
Ali se moramo za prepričljive prizore zasliše­
vanj v vaših knjigah, za te psihološke džungel­
ske vojne, prav tako zahvaliti vaši preteklosti 
v Secret Serviceu?

POGOVOR Z JOHNOM LE CARREJEM

perestrojki
Seveda sem vodil mnogo zasliševanj in to 
obliko imam rad, ker je tako napeta in skriv­
nostna. To je skrajna oblika razsikovanja 
značajev in hkrati zrcalna podoba: edine in­
formacije, ki jih imaš o človeku, so v njem 
samem. Torej: kakšen bi bil jaz, če bi bil on?

Dvojnik, ta biedi tovariš. Je to tisto?

Kadar sem kot pisatelj vohunil pri sebi, sem 
pogosto izumljal značaje, ki so moja druga 
polovica. Toda tudi pri vohunskem businessu 
proizvajajo protagoniste; hladna vojna je bila 
tekma imaginacije, fantazem — tako smo, na 
primer, v raketni konkurenci pri nasprotniku 
neprestano odkrivali pošastne številke in mo­
tive in nanje reagirali.

Če bi pisatelj J onh Le Carre vohunil pri sebi, bi 
mar tudi naletel na skrivnosti?
Menjava med izkušnjo in ustvarjalnostjo je 
misterij, ki ga ne moremo razvozlati niti pri 
sebi. Toda največji čar pisanja je v tem. da se 
človek prav zares ne pozna, dokler ni zapisa­
no. To ga vedno znova žene k pisanju. Gre za 
raziskovalno potovanje v lastni jaz.

Ste se medtem dobro seznanili s sabo?

Kot večina ljudi se zdim sebi presenetljiv in 
fascinanten.

Po prvem gostovanju pri Secret Serviceu in po 
akademski karieri ste se vrnili v naročje britan­
ske tajne službe. Zakaj?
Mislim, da me je mikala misel, da bom prodrl 
do skrivnega središča, do nečesa, kar svet 
v bistvu drži skupaj. V iskanju moralne institu­
cije sem bil prepričan, da je nekje v srcu 
vohunske bratovščine ključ do naše identitete, 
do naših kolektivnih želja in do naše usode. 
Verjel sem, da bom našel modri cvet roman­
tikov.
Privlačila me je ideja, da bi komponente svoje 
narave položil v roke ene same avtoritete, da bi 
imel kraj, kjer bi se mogli moji dezorganizirani 
darovi organizirati. Odraščal sem v času, ko je 
tradicija imperija umirala, in mislim, da je bil 
zame Secret Service poslednja cerkev te ime- 
prialne teologije.

V' človeku krepite sum, da bi utegnilo biti vo­
hunstvo nekakšna nadomestna religija?
Mislim, da to drži. Kot vohun na bojišču 
moraš verjeti v krepost neke višje sile. Verje­
ti moraš v dobronamernost ljudi, ki te nadzo­
rujejo. Imeti moraš moralno moč. da si lahko 
povsem samozadosten, kakor menih. Ne 
smeš popuščati svojim slabostim, ne smeš 
sklepati kompromisov s svojim poklicem.

Toda vohuni iz vaših knjig, na primer legendar­
ni Smilev, so vendarle tudi veliki dvomljivci?

Da. A Smilev se bojuje proti svojini dvo­
mom. kakor se bojuje veren človek. Če upo­
rabim religiozno metaforo: veruje v Rim. 
vendar ve. da je Rim skorumpiran. In čistost 
takšne vere je na bojišču pogosto večja kakor 
v glavnem stanu — kar je za Cerkve povsem 
normalno.

So takšni dvomi obhajali tudi vohuna Johna Le 
Carreja?

Zadnji vohunski roman sedeminpetdesetletnega angleškega mojstra 
vohunske srhljivke Johna Le Carreja ni postal uspešnica zgolj 
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bodo začeli v Moskvi po romanu snemati film (s Seanom
Conneryjem v glavni vlogi).

Da. Bili so časi. ko je prišla osebna morala 
v nasprotje z moralo patriota. In bili so časi. 
ko se je zdelo, da ni mogoče dobro delati, ker 
se je preveč jasno pokazalo, kako nekompe­
tentni so delodajalci. Kljub vsemu mora biti 
človek lojalen — alternativa je izdaja.
Izdaja je pri Johnu Le Carreju osrednja tema. 
Ste bili kdaj tudi sami izdajalec?

Resnica je. da sem takrat, kot tajni agent, 
s čisto vestjo počenjal stvari, katerih se še 
danes sramujem. To pa pomeni, da zdaj ne­
kako izdajam načela, katerim sem se nekoč 
zapisal. Izdaja je produkt razvoja.

Mar to pomeni, da brez izdaje ni mogoče preži­
veti?

Mislim, da je Goethe dejal, da je življenje 
zaporedje obveznosti in pobegov, temu bi 
lahko rekli tudi zaporedje angažiranosti in 
izdajstva. Saj vsi poznamo občutek, ko gleda­
mo svoje nekdanje ljubice: kako sem lahko 
ljubil to žensko? Kdo sem bil takrat? Popoln 
misterij. Neomajna lojalnost je sterilna.

Tudi Burlev, junak vašega novega romana, 
močno omahuje med lojalnostjo in izdajo...
... da, in do koga naj bi bil lojalen? V Bulev- 

evem življenju pride trenutek, ko spozna edi­
no mogočo lojalnost — lojalnost do sile last­
nega čustva.

Tudi to je nekako religiozno, mar ne?

Da. tako je. Razlika med Grahamom Gre­
enom in mano. če ne upoštevamo, da je 
mnogo boljši pisatelj . . .

Ugovor, vaša milost...
. . . razlika je v tem. da se je lahko Greene 

s svojimi rešitvami vedno obračal na boga. 
Jaz pa sem vselej opisoval divjino, ki jo je bog 
zapustil — če je sploh kdaj bil tam. Rešitve so 
v osebah in drami, nikakršen deus ex machi- 
na ne poskrbi zanje.

Mora biti vohun vsaj patriot?
Ne. Vohunstvo je mikrokozmos sveta, 
v njem so skriti vsi motivi. Človek lahko 
vohuni iz ljubezni, iz sovraštva, patriotizma, 
razočaranja, posmeha, ker je življenje dolgo­
časno ali zato. ker se hoče čutiti vzvišenega 
nad drugimi. v
Verjetno mislite na Jamesa Bonda.

Da. Vendar Bond v mojih očeh nikoli ni bil 
zares vohun. Zame je bolj ekonomski čudež­
ni otrok Zahoda z licenco, da se v interesu 
kapitala skrajno grdo obnaša.

Če so tajne službe mikrokozmos, ali potemta­
kem ne utelešajo kolektivne podzavesti nekega 
naroda?
Natanko tako jih uporabljam v svojih knji­
gah. kot teater nacionalnega značaja. In 
v Sovjetski zvezi, Izraelu in v moji deželi je 
konspirativno delovanje neločjivo povezano 
z običaji zgornjega razreda, to je poštena 
ugotovitev. Drugače je v ZDA; medtem ko 
smo mi družbo tajnih služb podedovali, so jo 
morali Američani izumiti. Tako imamo 
v ZDA opraviti z nekakšnim skonstruiranim 
patriotizmom, ki ga pogosto investirajo 
v CIA.

Še pred nekaj leti ste se zavzemali za to, da seje 
treba »odločno bojevati proti komunizmu«, in 
moskovska Literaturnaja gaze ta vas je preklela 
kot »provokatorja hladne vojne«. Vas je glas­
nost omehčala.

Moj odpor do sovjetskega komunizma je bil 
humanističen, saj je ta v imenu ideologije 
naredil ljudem grozne stvari. Iz tega razloga 
je bil zame ogabna doktrina. Glasnost me je 
prepričala, da ta problem ni več bistven.

Dejanje Ruske hiše se v precejšnji meri dogaja 
v Moskvi in Leningradu in kot običajno ste 
poizvedovali na kraju samem. Kako je bilo?

Ko sem bil pred dvema letoma v Sovjetski 
zvezi, sem prišel v velikanski debatni klub. 
v ozračje ustvarjalnega navdušenja. Rusi 
imajo radi ideje in te so pri njih pogosto 
nadomeščale dejanja. Vsakdo je hotel govo­
riti z obiskovalcem z Zahoda.

Takoj sem začutil naravno afiniteto do ljudi 
svoje starosti, do ljudi, ki so sklepali kompro­
mise. ki so doživljali razočaranja in katerim 
je nenadoma od zgoraj ukazana revolucija. 
Tudi sam sem sklepal kompromise, tudi sam 
sem bil v hladni vojni, tako smo se razumeli 
kot veterani.
Neznanski vtis je naredila name klasična izo­
brazba sovjetskega intelektualca in vznemir­
ljiv se mi je zdel anahronizem: njihova nemš­
čina je bila arhaično častitljiva, njihova an­
gleščina kakor iz kakšnega romana Jane Au­
stin. Po stari Evropi hrepenijo, žal pa bo 
njihova usoda ameriški model.

Graham Greene, ki ga radi citirate in ki je tudi 
bil v tajni službi, se je med obiski v Moskvi 
redno sestajal z bivšim kolegom, z dvojnim 
agentom Kirnom Philbvjem. Philby, kije med­
tem umrl. bi bil menda tudi vam rad stisnil 
roko.
Nisem ga hotel srečati, ker se mi je zdel 
vedno nadvse odvraten. Se do danes niso 
dojeli, kakšno opustošenje je povzročil, ko je 
izročil grozljivi usodi na ducate naših agentov 
v Sovjetski zvezi. To mi še vedno požene 
strah v kosti.

V srhljivki Dama, kralj, as, vohun pa ste mu 
vendarle postavili spomenik.

Imela sva enako ozadje, enako sva se odloča­
la in podobno sva reagirala. Oba sva postala 
zabavna, ker sva si želela priznanje, ki ga od 
očeta nisva dobila. Oba sva iskala institucijo, 
v kateri bi našla poštenost in vodstvo, ki sva 
ju pri očetu pogrešala. In zaradi pomanjkanja 
ljubezni v otroštvu sva se oba hotela tej insti­
tuciji maščevati. Philbv je šel po kriminalni 
poti, jaz pa sem podobna čustva sublimiral 
tako, da sem pisal. Moja knjiga je metafora 
za mojo lastno protislovnost.

Tako ste se raje sestali s Saharovom.

Veste, Saharov in Philby se na neki nenava­
den način dopolnjujeta. Saharov je izjemen 
človek, ki je imel toliko poguma, da je zatira­
ni družbi pokazal pot javnega protesta; stra­
hopetec Philby se je skrivaj maščeval soraz­
merno odprti družbi. Zame ni nikakršnega 
dvoma, kdo je šel po pravi poti.

Ali ni Saharov sokriv za to, da je totalitarna 
država dobila vodikovo bombo?

Težko si je predstavljati, kako lahko živi 
človek, kot je Saharov, ki ve, da je bandi 
gangsterjev naredil bombo. Občutek, da je 
bil zapeljan in zlorabljen, mu je dal moč, da 
poskuša spraviti stvari v red. Kot samoten 
prerok je šel v puščavo, doživel agonije pre­
ganjanja. Človek bi po vsem tem pričakoval 
spravo, a Saharov ne sklepa kompromisov. 
Nikoli ni bil v salonih taktikov in strategov, 
čemu naj bi danes hodil tja?

Naj svetu vladajo ljudje, kakršen je Saharov?

Svet kot celota je varnejši, če mu vladajo 
mediokritete.

V Ruski hiši je ena od nosilnih figur genialen 
ruski znanstvenik, ki je mučenec, hkrati pa tudi 
izdajalec. Ste imeli vzornike?

Primer Penkovski, seveda, toda tudi Saha­
rov. Zanimivo je. da me je Saharov temeljito 
spraševal o angleškem jedrskem vohunu Kla­
usu Fuchsu; morda je premišljeval, ali bi bila 
to zanj alternativa.

Poanta vaše knjige je takšna: znanstvenik ne 
izda Zahodu nikakršnega novega sistema obo­
rožitve, marveč popolno bedo — ruska vojaška 
oprema je staro železo, »vitez umira v oklepu«. 
Ali ima nekdanji vohun John Le Carre zdaj 
zaradi glasnosti bolj jasen pregled?

Že dolgo nosim v sebi misel, da veliko preveč 
demoniziramo nasprotnika in da bi potrebo­
vali perestrojko svoje domišljije. Obisk v Ru­
siji je to zamisel podkrepil: kamorkoli sem 
prišel, nikjer ni nič funkcioniralo. In v takš­
nem kaosu naj bi vojaški aparat perfektno 
deloval?

Ali s koncem hladne vojne tudi politični vohuni 
počasi odhajajo v pokoj?

Vse dotlej, dokler se bodo državniki lagali, 
dokler bodo države med sabo konkurirale, 
dokler bo vladalo medsebojno nezaupanje, 
bo živelo tudi vohunstvo. Tako je na primer 
izredno zanimivo, kako se bodo vedli frag­
menti razpadajočega »kraljestva zla«. Zdaj je 

_a višek sezone za medsebojno radovednost, 
q kdor hoče o tem pisati, lahko najde dovolj 
;S. materiala.

I Torej obstaja za vas življenje po glasnosti? 
c
J Vse skupaj je zelo spodbudno. Dobil sem cel 
•g paket novih zemljevidov.

i£ Der Spiegel
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cepitve, ne pa pravice soodločanja o obsto­
ju SFRJ in našem položaju v njej.
Za zaključek tega sestavka se malce skep­
tično sprašujem, ali nam bo mit o »Estono- 
sloveniji« prinesel tiste rezultate, ki jih od 
njega njegovi tvorci pričakujejo. Morda pa 
pisci takih člankov mislijo, da se da sloven­
ski živelj silno enostavno nahujskati proti 
komurkoli in jim sporost podpisovanja »li­
stin« nič ne pove.
jaka Kralj, Ljubljana

Delo, 1. julija
Opombe
V nekaj zaporednih številkah sobotne pri­
loge sem zasledil dvoje pisem Petra Doli­
narja iz N. Gorice v njegovi polemični ko­
respondenci s Francom Jurijem. V njih je 
nekaj žaljivih in nesprejemljivih podtikanj 
na račun Jurija, kot npr. listo o njegovem 
spodbijanju ter smešenju legitimnih sloven­
skih hotenj po suverenosti ob hkratnem 
zagrizenem zagovarjanju interesov italijan­
ske etnije, pa tisto o opustitvi zamisli o obli­
kovanju nove istrske etnije, kar da se mu 
v času prosperitete sosedne republike itali- 
janstvo še najbolj splača itd. Ne mislim na 
vse to odgovarjati, želim pa poudariti, da 
kdor spremlja Jurija v njegovem doseda­
njem delu in v njegovih javnih nastopih, 
lahko samo debelo gleda, kako je lahko 
Dolinar prišel do takih zaključkov. Delež 
Jurija je namreč v demokratizacijskih pro­
cesih slovenske družbe, tudi pri utrjevanju 
njene suverenosti, viden, javno priznan in 
vsak trenutek dokazljiv, ne glede na to, če je 
kaka njegova izjava za koga nesprejemljiva 
ali pa vzbuja pomisleke. Pismi vsebujeta 

S tudi nekaj problematičnih namigov na ra­
čun širše italijanske skupnosti, kot tistega 
o »čisto drugačni samozavesti in prav nena­
vadnih aspiracijah«, ki naj bi jih pri posa­
meznikih vzbujal preboj Italije med najraz­
vitejše, in tistega, kako da se je danes kon- 
junkturno vključevati v kampanjo proti 
nam, Slovencem, v tem primeru menda za­
to, »ker posedujemo del zemlje in morja, ki 
bi ga radi imeli tudi nekateri drugi«. Tako! 
Pa smo spet enkrat zgrabili vraga za rogo­
ve! Natanko tako kot na oni strani. Začne 
se s sumničenjem in konča s peto kolono. 
Ni kaj, manjšina je in ostane kandidat za 
tragedijo, tako tam kot tukaj. Obračaj, ka­
kor hočeš. Če bi bil očitek o iredenti naper­
jen na pokojnega Almiranteja, bi ga še 
razumel, ampak da ga pripisujemo tem ne­
kaj nesrečnim Italijanom v Istri, ki so ne- 
vemkako ušli pustošenju eksodusa, je pa le 
malo prehudo. Kam pa naj jih pravzaprav 
že spravimo, da do enkrat mir na tej meji 
(in da bomo enkrat za vselej naredili to 
deželo slovensko)? Tam čez jih namreč ne

obrniti na »vožda« v Beograd, če ima kak 
| uporaben recept za to? Mogoče ga pa ima 

I kar kdo od nas, tu doma? A ne bi bil že 
enkrat čas, da presežemo tako raven obrav­
navanja manjšine? In ne pozabimo, da smo 
v primerjavi z nekom močnejšim vsi lahko 
samo manjšina. Ni dolgo tega namreč, kar 
so tudi nas, Slovence, pošiljali nekam čez 
morje in to ne kaki Turki, ampak kar naši 

I (malo močnejši) bratje.
Pa še nekaj misli o tem, kako »se v Trstu na 
bilingvizem vneto pljuva, v Kopru pa se ga 
vsiljuje do nerazsodnosti«. Da se to v Trstu 
dela. je tragedija tako za manjšino kot tudi 
za tamkajšnjo italijansko skupnost, ki s to 
držo do Slovencev neprestano pada na izpi­
tu civilizacije. O položaju manjšine na tej 
strani smo pa le dolžni spregovoriti malo 
bolj kritično. Ne smemo namreč pozabiti, 
da je Italiancv pri nas z vsakim popisom za 
skoraj tretjino manj. Z malo zlobnosti bi 
lahko rekli, da bo problem s še nekaj popisi 
dokončno rešen. Ciniki celo strupeno pri­
pominjajo, da nam na eleganten način (in 
hitreje) uspeva natanko to, za kar si tako 
vneto prizadeva Heimatdienst na Koro- 

| škem, namreč statistični etnocid.
| No, sam ne gledam tako enostransko na ta 
j problem, ker je preveč kompleksne narave, 
i da bi ga smeli tako poenostavljali. Veselim 

se tudi vsake nove pridobitve na tem po­
dročju. Med njimi je prav gotovo pomemb­
na tudi ta, da bomo po štirih desetletjih 
proslulega in nesmiselnega preštevanja 
manjšine s tem vendarle enkrat prenehali 
ter bo tako popis kot permanentna potenci­
alna grožnja manjšini dokončno propadel. 
Veselim se tudi prvih malih »italijanskih« 
podjetij pri nas. Upanje vzbuja tudi to. da 
smo v Sloveniji prišli do spoznanja ter si to 
tudi že javno priznavamo, da je manjšina 
kljub zakonski zaščiti in obstoju politične 
volje za reševanje njenih problemov še kar 
naprej ogrožena in da asimilacija nezadrž­
no opravlja svoje. To pomeni, da so vzroki 
ogroženosti manjšine nekje globlje. Očitno 
se lahko ohrani samo v takem družbenem 
okolju, kjer ji je v večini govornih položa­
jev omogočeno, da uporablja svoj jezik, 
predvsem pa i' razgovoru z nami. To pa je 
dosegljivo samo z dvojezičnostjo nas, ve­
činskega naroda. Palčič v Trstu to nepresta­
no poudarja. Te žive in govorjene dvojezič­
nosti pa nam ni uspele ustvariti. Zato so 
člani manjšine prisiljeni postopoma opuš­
čati svoj jezik, čemur sledi prej ali slej tudi 
sprememba narodnostne pripadnosti. Mi­
slim. da stojimo pred svojevrstnim izzivom, 
ki bo preizkusni kamen ne samo naše civili­
ziranosti, ampak tudi naše demokratičnosti. 
Ni namreč naključje, da je danes eno glav­
nih meril demokratičnosti neke družbe prav 
njen odnos do manjšin vseh vrst, tudi poli­
tičnih, in njena sposobnost, da jim omogoči 
obstoj in razvoj. Mi se 1> preteklosti na tem 
področju nimamo s čim postavljati.
Milan Gregorič, Koper

Delo, 29. julija
Alternativni predlog volitev
To, da se tudi Zeleni mislijo aktivneje 
vključevati v snovanje nove volilne zakono­
daje, je vsekakor dobrodošlo, ne vem pa, 
kako bi bilo videti, če bi se vsaka politična

marajo preveč, ker se je večina njih zavest­
no odločila za Jugoslavijo in »jim zaudar­
jajo po titoizmu«. Mogoče bi se kazalo

organizacija pojavila s svojo zasnovo, pri 
tem pa ne bi vedela, kaj pripravljajo drugje.
Sami predlogi so vredni upoštevanja, ško­
da, da se z njimi niso pojavili prej in tudi 
aktivneje sodelovali v delovni skupini za 
pripravo sprememb volilne zakonodaje pri 
predsedstvu SZDL. Nekaj je treba pojasni­
ti. Ob vseh zadržkih, ki jih ima javnost do 
SZDL-jevskih ustanov, je bila ta delovna 
skupina sestavljena zares odprto in plural­
no. Poleg neodvisnih strokovnjakov so bili 
k sodelovanju pritegnjeni tudi strokovnjaki 
iz različnih političnih okolij. Morda je še 
razumljivo, da se zastopniki sedanjega vo­
lilnega sistema, ki je izpostavljen splošni 
kritiki, sej niso udeleževali, težja pa je raz­
umljivo slabo angažiranje nekaterih pred­
stavnikov alternative, saj s tem niso v polni 
meri izkoristili možnosti, ki jim je bila da­
na. Tudi Zeleni so se le enkrat pojavili na
skupni seji (res je, ustanovili so se šele pred 
nedavnim), zato ne morejo pričakovati, da 
bodo s svojimi predlogi že prvič prodrli.
No, delovna skupina še ni izrekla zadnje 
besede, opozoriti pa je treba, da je časa še 
zelo malo, verjetno pa premalo za to, da bi 
ustanavljali nova strokovna telesa in začeli 
diskusijo ponovno pri črki A. Za časovno 
stisko vsekakor ni kriva delovna skupina, 
saj bi se morala v normalnem postopku 
najprej sprejeti ustava, na osnovi te pa bi 
lahko izvedli ustrezen volilni zakon. Zaradi 
izredne zapletenosti same volilne proble­
matike (mimogrede, tudi volilni sistemi kla­
sičnih parlamentarnih ureditev so vse prej 
kot enostavni, poglejmo samo sosednjo Ita­
lijo) je dejavnost skupine že stekla prej, 
tako da smo pripravljali variantne predloge 
za različne ustavne rešitve. Delati na tak 
način je vsekakor nehvaležno opravilo. De­
lovna skupina si tudi ni sama izmislila tako 
zapletenega in neustreznega skupščinskega 
sistema niti tega. da imamo nad seboj še 
zvezno ustavo.
Ob vseh odprtih vprašanjih pa se v zadnjem 
času pojavljajo komentarji in bojazni, da 
smo pred novo volilno prevaro in vpraša­
nja o tem. ali bomo spomladi sploh volili 
na svobodnih volitvah. Takim vtisom so 
bile morda razlog kritične pripombe Ma­
tevža Krivica (sicer aktivnega člana delovne 
skupine) na predlagane rešitve ustavnih 
sprememb in pa zadnja izjava Zelenih Slo­
venije.
Zanimivo pa je tudi to, da so stališča Ma­
tevža Krivica in Zelenih na področju vloge 
in pristojnosti bodočega družbenopolitične­
ga zbora zelo nasprotujoča. Če se Zeleni 
zavzemajo za njegovo afirmacijo kot zbora, 
ki bi uveljavil nastajajoči programski plu­
ralizem, pa se je Matevž Krivic zavzemal za 
zoženje njegove pristojnosti in zmanjšanje 
števila delegatov. Osebno se bolj zavzemam 
za stališče Zelenih, saj bi v’ zdajšnji situaciji, 
ko se nam še vedno obeta trodomna skupš­
čina, pomenila krnitev pristojnosti družbe­
nopolitičnega zbora zrinjanje programske­
ga pluralizma na obrobje ali. kakor pravijo 
Zeleni, tak zbor v resnici ne bo odločal 
praktično o ničemer, ustvarjal bo le napa­
čen vtis. Vprašanje je namreč, ali bodo 
lahko teritorialni zbori prevzeli njegovo 
vlogo, saj se že sedaj na primer pojavljajo 
zadržki, da bi ob imenu kandidata na gla­
sovnico navedli tudi organizacijo, ki je po­
sameznika predlagala.
Glede prve pripombe, da pri nas sedaj vna­
šamo britanski način volitev, kjer v parla­
mentu sedijo le poslanci strank, ki so v po- 
smeznih volilnih okrožjih pobrale večino 
glasov, zanemarja pa se odstotek, ki ga je 
neka stranka pridobila med vsemi volilci, 
gledano državo v celoti, bi rekel sledeče: 
Tak predlog bi bilo treba pri nas upoštevali 
za volitve v DPZ, kjer se ljudje opredeljuje­
jo za programe oz. politične organizacije, 
ne bi pa bil izvedljiv za teritorialne zbore, če 
bi se. kot je bilo rečeno, volilci opredeljevali 
Zgolj do kandidatov in ne bi bilo jasno, 
kateri program oziroma organizacijo zasto­
pajo. Vsi predlagani bi namreč morali kan­
didirati v vseh volilnih enotah, kar bi dejan­
sko izbiro in tudi predstavitev kandidatov 
zaradi nepreglednega števila le-teh onemo­
gočalo.
Na tem mestu se žal ne da prediskutirati 
vseh vprašanj in novih predlogov. Poleg 
omenjenega stališča, da bi v novi skupščini 
glavno težo odločanja prevzel družbenopo­
litični zbor, je prišla tudi sugestija, da bi 
trodomno razklanost skupščine presegli 
enotavno tako, da bi o vseh vprašanjih 
skupščina odločala v celoti. Dosedaj tudi 
nisem omenil dileme, ali naj pri demokra­
tičnem volilnem sistemu izhajamo od posa- 
meznika, ki lahko nastopa individualno ali 
združeno, ali naj kot osnovo za nastopanje 
na volitvah vzamemo politične organizacije 
itd. itd___

Pomeni to. da se ob vseh nedorečenostih in 
odprtih vprašanjih lahko upravičeno boji­
mo. da spomladanske volitve ne bodo de­
mokratične? Bojim se nečesa drugega. Ob 
vseh realnih in navrženih vprašanjih ne bi 
bilo prav. če bi spregledali novosti, ki jih 
vseeno prinaša predlog sprememb volilne­
ga sistema. V kandidacijskem postopku so 
namreč predvidene radikalne spremembe, 
ki pa so po mojem tudi bistvene za uresniči­
tev svobodnih volitev. Sama sestava skupš­
čine. oblikovanje njenih zborov in delitev 
pristojnosti niso prvenstveno vprašanje. 
Pomembno je, da lahko ljudje svobodno 
določajo kandidate in politične organizaci­
je. za katere se bodo opredeljevali. Kaj 
pomaga, če lahko tajno in neposredno voliš 
kandidate, ki so ti jih postavili drugi. Ali 
bodo volitve svobodne ali ne, je treba gle­
dati predvsem v tej luči.
Javnost je treba zato obvestiti, kakšna sta­
lišča smo zavzeli v podskupini za kandida­
cijski postopek. V nasprotju z dosedanjo 
prakso, ko so politična vodstva s pomočjo 
svojih kadrovskih koordinacij in (kvazi) 
meril izbirale »primerne« kandidate, naj bi 
bila sedaj edina osnova za kandidiranje 
podpora državljanov. Ta naj bi se pridobi­
vala na zborih volilcev ali s podpisi. Tudi
izvedeni zbori (občinske kandidacijske 
konference) ne bi imele več možnosti izniči­
ti podporo, ki jo je nekdo dobil na temeljni 
ravni.
Ali bodo te predlagane spremembe v kan­
didacijskem postopku dobile tudi ustrezno 
verifikacijo v skupščinskih klopeh oziroma 
ali ne bodo na določeni ravni blokirane, je

še vprašanje. Na to moramo biti pozorni, 
celo bolj kot na vse druge dileme volilnega 
sistema.
Narobe bi bilo tudi, da bi ob vseh odprtih 
vprašanjih oklevali s kadrovskimi in pro­
gramskimi pripravami na volitve. Posebno 
alternativa se ne bi smela obotavljati, ker 
v organizacijskem smislu zaostaja za mož­
nostmi, ki jih ima tako imenovana uradna 
politika. Čakanje na razrešitev odprtih di­
lem bi bila usodna, ker bi prišli na volitve 
nepripravljeni in ne bi znali izkoristiti novih 
možnosti.
Andrej Magajna. Ljubljana

Delo, 17. junija
Je ZAMTES gluh za probleme tujih 
študentov?
Na drugi seji koordinacijskega odbora 
(KO) za vprašanja tujih državljanov na 
izobraževanju in strokovnem izpopolnjeva­
nju v SR Sloveniji 30. junija 1989 smo se 
predstavniki Kluba mednarodnega prija­
teljstva (KMP) z ZAMTES-om dogovorili, 
da ustanovimo komisijo, ki bo obravnavala 
vse probleme, ugotovljene na prvi seji. Do­
kler bo komisija delala, naj se v javnosti ne 
bi spopadali. Pa vendar je ZAMTES v so­
botni prilogi 15. julija objavil pismo z gor­
njim naslovom in s tem prekršil dogovor. 
Pravzaprav smo lahko direktorju ZAM- 
TES-a hvaležni, saj nam je s tem omogočil, 
da javnosti povemo, kaj se v resnici dogaja 
s študenti iz tujine.
Sleherno namigovanje, češ da se vodstvo 
KMP ukvarja s politiko itn., je kajpada 
nesmiselno. Gre zgolj za to. da ZAMTES 
na precej čuden način opravlja eno izmed 
svojih nalog: organiziranje bivanja tujih 
študentov — štipendistov v SRS. Gre za 
tako nizke štipendije, da študentje stradajo, 
gre za administrativne malomarnosti, za za­
straševanje tujih študentov in za različne 
manipulacije z njimi. Temu bi pri KMP 
vsekakor radi naredili konec.
Že število incidentov kaže, da nekaj škriplje 
v razmerju med ZAMTES-om in tujimi 
štipendisti. Poglejmo nekaj primerov:
Mady Traore iz Malija: gladovna stavka na 
ZAMTES-u tik pred diplomo; Nafa Cama- 
ra iz Malija: ZAMTES je povzročil proble­
me, zaradi katerih so KMP, Zveza afriških 
študentov (ZA$) in malijsko veleposlani­
štvo komaj preprečili afero z mednarodni­
mi razsežnostmi: Haile Kebede iz Etiopije: 
ZAMTES se mu je zaradi šikaniranja tako 
zameril, da je ob zagovoru doktorske diser­
tacije zahteval, naj se njegovi predstavniki 
odstranijo iz dvorane; Dimitris Nikolau 
s Cipra: ravnanje ZAMTES-a ga je oško­
dovalo za dve leti štipendije: Francis Brahi- 
ne: bil je ob štipendijo, ker ni hotel plačati 
razbitega okna, ki ga ni razbil on: Hristos 
Tsiotras iz Grčije: pritoževal se je zaradi 
neodgovornega ravnanja in nespoštovanja 
meddržavnih sporazumov pri uslužbencih 
ZAMTES-a; Ali Zareni iz Irana: zaradi 
ravnanja ZAMTES-a sploh ni začel študi­
rati; Fousseyni Diarra iz Malija: ustavili so 
mu štipendijo, ker nekdo drug ni vrnil klju­
ča študentske sobe; Abdullah Husin iz Pale­
stine: zaradi malomarnega informiranja je 
imel eno leto težave s študentskim statusom; 
Mohamed Terik iz Sudana: fakulteta ga je 
sprejela, ZAMTES pa ga je zavrnil, tako da 
se je vrnil domov; Mohamed Sagrafi iz Ira­
na: sprva je užival »privilegije« po meddr­
žavnem sporazumu, po nekaj letih pa so 
mu brez pisne odločbe in opozorila te »pri­
vilegije« odpravili; Evros Alexandrou s Ci­
pra: ZAMTES je nanj pritiskal, odkar je 
postal predsednik KMP, naj to funkcijo 
pusti: Enos Madimutsa iz Zimbabveja: ker 
mu je ZAMTES suspendiral štipendijo, so 
bile potrebne intervencije od mentorja do 
veleposlanika, del štipendije ZAMTES še 
dolguje; alžirski študentje: ZAMTES je 
brez odločbe in utemeljitve skrčil olajšave, 
ki so jih pred tem uživali v SR Sloveniji; 
sudanski in sirski študentje: plačujejo šolni­
no, ki so je po ZAMTES-ovem Informa­
torju (30. maja 1989) oproščeni; evropski 
študentje: ne prejemajo dodatka za obleko; 
podiplomski študentje: ZAMTES prizna le 
tri leta podiplomskega študija, čeprav je na 
nekaterih fakultetah precej daljši.
Nezadovoljstvo z ZAMTES-om med tujimi 
študenti je splošno (95 odstotkov štipendi­
stov je podpisalo peticijo proti ZAMTES- 
u).
Problemi tujih študentov z ZAMTES-om 
so stari: Delo je že 8. januarja 1980 pisalo 
o prenizkih štipendijah in drugih težavah. 
V Delu slO. januarjem 1981 je bil objavljen 
pogovor s tujimi študenti, ki so se že tedaj 
pritoževali čez ZAMTES-ove štipendije, 
čez njegovo skrb za življenje in čez »varče­
vanje« s hrano. 13. januarja 1983 so bila 
objavljena Stališča sveta za mednarodne 
odnose pri predsedstvu RK SZDL Sloveni­
je, ki i’ devetih točkah obravnavajo proble­
me tujih študentov. 3. marca 1983 je o teža­
vah tujih študentov pisal Teleks. V Delu 
z 11. marca 1983 je govor o prenizkih 
štipendijah. Leta 1983 je nagrajena di­
plomska naloga Danice Marič na FSPN na­
tančno opisala vse probleme, ki jih doživ­
ljajo tujci v Sloveniji. Istega leta je o težavah 
tujih študentov v Sloveniji pisal tudi Ljub­
ljanski dnevnik.
11. oktobra 19S4 sta se sestala KMP in 
ZAMTES. ZAMTES je obljubil, da bodo 
rešili probleme, kakršni so štipendije, do­
datki za obleko ipd. 4. decembra 1984 je 
bila 30. seja republiškega družbenega sveta 
za mednarodne odnose SRS. V15 točkah so 
ugotavljali probleme tujih študentov v Ju­
goslaviji. 25. maja 1986 je bila tiskovna 
konferenca, ki jo je organiziral KO pri RK 
ZSMS (govorili so o dolgoletnih problemih 
in o zaostrenih odnosih med tujimi študenti 
in ZAMTES-om). S 25. junijem 1986 je 
datiran dopis, ki ga je podpisal sekretar 
KMP Andrej Kotnik; glavni točki: neu­
strezna struktura štipendij (ni vštet zajtrk) 
in problem sekretarja kluba. 20. decembra 
1988 je bila tiskovna konferenca o proble­
mih rujih študentov (v prostorih UK 
ZSMS). Na vprašanje, kam gre denar, ki ga 
plačujejo tuji študentje neštipendisti (med 
1500 in 3000 USD na leto in 800 USD za
tečaj slovenščine), ni bilo odgovora. Na
potrdilu ZAMTES-a piše. da gre 500 USD 
za tečaj slovenščine, 300 USD za zdravstve­
no zavarovanje in preglede. Na Zavodu za 
zdravstveno zavarovanje smo vprašali, ko­

liko stane zdravstveno zavarovanje za štu­
dente, odgovorili so. da vse skupaj 30 
USD. Kje je 270 USD ? Štipendija je znaša­
la tretjino košarice, od minimalne štipendije 
se ni dalo živeti: denar za knjige za to 
šolsko leto je znašal okrog 70.000 dinarjev, 
kar ni zadostovalo niti za eno knjigo; de­
narja. namenjenega za celoletno obleko, je 
bilo v resnici za eno srajco; ZAMTES je
pošilja! denar po pošti, ki je trgala provizi­
jo. ZAMTES pa je ni hotel nadomestiti; 
ZAMTES ni sprejemal in upošteval potr­
dil, ki jih je izdala Univerza; uslužbenci 
ZAMTES-a so se nekorektno vedli do tujih 
študentov; ZAMTES je izselil tuje študente 
iz študentskega naselja in jih preseljeval 
brez ustrezne procedure.
22. decembra 1988 je bilo priobčeno spo­
ročilo KO pri SZDL: nujno potrebna je 
sanacija akutnega stanja in položaja tujih 
državljanov, ki študirajo v SR Sloveniji. 
ZAMTES ni začel reševati problemov, pač 
pa so predstavnike KMP s sestanka 
- ZAMTES. KMP, UK ZSMS in RK 
ZSMS - napodili:

Predlagamo:

1. ZAMTES naj takoj preneha dajali neres­
nične izjave, naj ne odvrača javnosti od resni­
ce in naj preneha žaliti predstavnike tujih štu­
dentov.
2. Štipendija 1.700.000 dinarjev ne zadostuje 
niti za preživetje, zato smo 6. julija 1989 
poslali predlog št. 53/89 za 2.665.000 kot 
minimum.
3. Rešiti je treba že dve leti trajajoč problem 
alžirskih in drugih študentov v zvezi Z eko­
nomsko stanarino, šolnino itn. Predsedstvo 
KMP je na to opozorilo ZAMTES (6. julija 
89 št. 55/89). ker pa KMP ni prejel nobenega 
odgovora, je sklenil podpreti študente, ki ne 
bodo plačevali stanarine, dokler ZAMTES 
pisno ne odgovori in dokler ne reši pro­
blemov.
4. Štipendist iz Irana je zaradi meddržavnega 
sporazuma študiral brez šolnine, ekonomske 
stanarine itd. (tako kot štipendisti ZAMTES). 
Pred dvema letoma je ZAMTES brez pisne 
odločbe prekinil obveznosti do lega študenta. 
Ker ta doslej odločbe ni dobil (KMP je to 
sporočil 6. julija 89 št. 55/89), menimo, da je 
ZAMTES-ovo ravnanje s tem študentom ne­
utemeljeno in študenta podpiramo, saj se je 
dve leti pogovarjal brez uspeha.
5. Zakaj ni začelo veljati sporočilo ZAMTES 
z naslovom Informator 30. maja 1989. ki 
obvešča, da so sudanski, kitajski in sirijski 
študent s oproščeni šolnine'' Ti študentje na­
mreč še vedno plačujejo šolnino itd.
6. ZAMTES naj se neha ukvarjati s stvarmi, 
ki niso v njegovi pristojnosti, denimo: grožnje 
tujim študentom, vmešavanje v delo fakultet in 
Univerze, vmešavanje v delo KMP.
7. Spremeniti je treba pogoje štipendiranja 
tujih državljanov na rednem šolanju v SFRJ. 
V zvezi s to zahtevo so nam očitali, da ne 

preciziramo, kar ni res. To smo storili že 
januarja 1987 v informativnem biltenu, na 
tiskovni konferenci decembra 1988 pa še en­
krat.
8. Denar za obleke naj štipendisti dobivajo še 
naprej (tako kot je v pravilih), vendar razum­
ne vsote, nikakor pa ne bi smeli ločevati Evro­
pejcev in drugih.
Zdaj pa še nekaj pojasnil:
— statut KMP je že nekaj let spremenjen:
Člen 14. «... člani predsedstva kluba se volijo 
za dobo enega leta in so lahko na tem položa­
ju večkrat zaporedoma.«
— Nobenega tajnega zbora ali seje ni bilo, saj 

je bil nezaželen samo sekretar, in sicer zato, 
ker smo se hoteli pogovarjati s tujci brez stra­
hu pred ZAMTES-omuvzoči so bili predstav­
niki RK ZSMS, UK ZSMS in drugih institu­
cij, kar priča o tem, da ni bilo nič tajnega.
- Direktor ZAMTES-a je pisal, da na sejo 
na Univerzi, tj. na »delovni razgovor med 
štipendisti in ZAMTES-om« predsednik 
KMP ni bil povabljen. Predsednik KMP je 
vpričo predstavnikov ZAMTES-a. UK 
ZSMS. RK ZSMS, Univerze in štipendistov 
vprašal, ali želijo, naj ostane. Štipendisti so 
odgovorili, da mora ostati in da je vodstvo 
KMP njihov uradni predstavnik. ZAMTES 
ni imel nobene pripombe.
— ZAMTES očita KMP, da se ni udeležil seje 
na Univerzi. Klub se je opravičil Univerzi. 
Zato pa ZAMTES ignorira vabila. Na dan 
afriške enotnosti se predstavniki ZAMTES-a 
kljub vabilu prvič niso udeležili slovesnosti, ki 
jo je priredila ZA$ (afriški študentje so v veli­
ki večini med štipendisti ZAMTES-a), in sicer 
zato. ker vodstvo ZAŠ podpira KMP.
Naj ZAMTES pojasni, kaj se dogaja z denar­
jem. ki mu ga plačujejo tuji štipendije, in kaj 
se dogaja z denarjem, ki je ostal od tečaja 
slovenskega jezika.
Podpiramo stališča UK ZSMS (katerega člani 
smo), stališča KO pri RK ZSMS za tuje štu­
dente in stališča Univerze, da bi Univerzi 
prevzeli odgovornost in uredili status tujih 
študentov (KMP je sprejel dopis 18.7. 89 od 
Univerze), in stališča KO za vprašanja tujih 
državljanov na izobraževanju in strokovnem 
izpopolnjevanju v SRS (22. 12. 88)
Predsedstvo KMP pri UK ZSMS, sekretar 
KMP Ana Fajdiga

Delo, 16. avgusta
Naš konzul v ZDA ne zna angleško
Veseli me. da sem se motil in da je konzul 
Bogdan Crnobrnja že pred več kot 20 leti 
znal angleško, kakor pravi tov. Z. Birsa 
v svojem pismu. (Delo, 18. avgusta). Ker 
pa mi je Dick Mo.vness takrat povedal, da 
so se pogovarjali preko tolmača, sem na­
pačno sklepal, da tov. Crnobrnja ni znal 
angleško, in sem to rudi napisal. Za to mi je
Žal in se opravičujem tov. Crnobrnji in 
bralcem Dela. Verjamem tudi. da drži tudi 
vse drugo dobro, kar je napisal tov. Birsa 
o konzulu Crnobrnji. Žal nisem imel pri­
ložnosti, da bi se o tem prepričal tudi sam, 
čeprav sem to močno želel. Pri meni je 
pustil tak vtis, kakor sem napisal in kakrš­
nega nisem pričakoval,
Dick Mo.vness, ki je bil na pogovoru v sejni 
sobi. mi je Bogdana Crnobrnjo predstavil 
Z vzdevkom »ambasador general«, kar po­
meni po naše generalni konzul, in nimam
razloga, da mu ne bi verjel, kakor tudi ne 
vsega drugega, o čemer je tekla beseda 
v sejni sobi.
Namen mojega sestavka ni bil. da posebej 
napadem kakega jugoslovanskega konzula.

temveč da opozorim na dejstvo, da konzuli, 
ki ne znajo jezika, ki se govori v državi, 
v kateri služijo, ne spadajo na konzulat. 
Primeri, ki sem jih navedel, so samo za 
ilustracijo nekega, ne preveč razveseljivega 
stanja v naših konzularnih službah. Morda 
bodo še drugi bralci pisali o svojih izkuš­
njah glede tega. Pa tudi na to sem še hotel 
opozoriti, da imajo Slovenci, ki ne znajo
srbskega jezika, prevečkrat težave v komu­
nikaciji z jugoslovanskim konzulom, ki bi 
moral upoštevati, da v Jugoslaviji povsem 
enakopravno govorimo tudi slovensko ozi­
roma da je konzul podaljšana roka matere 
Jugoslavije, ki ne bi smel enemu narodu 
dajati prednost pred drugim.
Peter Starič, Ljubljana

Delo, 15. julija
Dvesto let do prihodnosti
V tej rubriki sem poskušal 29. julija s krat­
kim pripisom razčistiti nesporazum, ki mu 
je botrovalo obširno pismo Jožeta Florjan­
čiča z dne 21. julija. Ni mi uspelo: France
Forstnerič je v pismu z dne 19. avgusta 
pokazal, da je pripravljen verjeti Florjanči­
ču samo tisto, kar zadeva mene. moj črni
humor. . .
Se zmeraj vztrajam, da o vlogi h. F. in J. S. 
ml. nisem niti vedel niti izjavljal tega, kar 
mi očita pismo. Toda kdo mi bo sedaj 
verjel? Forstnerič je tako poglobljeno in 
prepričljivo zapisal vse tisto o moji krivdi, 
razen tega pa je r širokem krogu maribor­
ske kulturne javnosti znan po svojem ne­
oporečnem značaju.
In vendar me ima, da bi nekaj priznal:
naredil sem najrazličnejša hudodelstva, ki 
zanje France Forstnerič (še) ne ve ali pa 
o njih (še) ni ničesar napisal. Toda za te 
grehe že tudi hudo plačujem: saj moram 
— kot pritepenec — že več kot četrt stoletja 
živeti v mariborski sivini, v kateri, kot je 
znano, težko vzdržijo celo domorodci.
Čisto zares: prav nič ljudomilo ni tukaj. 
Nikoli ne veš. ali se te iz megle in smoga 
loteva kak individualen šaljivec ali pa kar 
kakšen neostalinističen agitprop.
In še čisto na koncu: glede na to da je 
prijateljstvo ena zelo redkih dobrin tega 
sveta, bi rad od sedaj naprej sam odločal 
o tem, kdo je ali kdo je bil moj prijatelj.
Vlado Sruk, Maribor

Delo, 19. avgusta
Odprto pismo rektorju mariborske 
univerze prof. dr. Alojzu Križmanu 
Kritika je davek, ki ga mora vsak človek 
plačati javnosti. Človek, ki ne dela napak, 
običajno ničesar ne stori. Z vsem spoštova­
njem sem prebral odprto pismo, ki ste ga 
name javno naslovili. Ob tem sem se spom­
nil starega slovenskega pregovora, da ni 
tisti tvoj prijatelj, ki te hvali, ampak tisti, ki 
te graja. Ker nihče nima druge pravice, kot 
da opravlja zaupane mu dolžnosti, in ker 
me ne zanima lupina, temveč jedro, odgo­
varjam le z dejstvi, ki so žal bila označena 
kot poskusi krnitve integritete vašega cenje­
nega inštituta.
Po mednarodni znanstveni konferenci 
»Manjšine za jutrišnjo Evropo«, ki je bila 
v Ljubljani 8. in 9. junija, je Univerza 
v Mariboru, tako kot vrsta drugih institucij, 
prejela Poročilo o rezultatih konference ter 
tudi deklaracijo mednarodne znanstvene 
konference, ki je bila 23. junija objavljena 
tudi v Naših razgledih. V poročilu o konfe­
renci. ki sta ga podpisala predsednik stro­
kovnega odboru dr. Silvo Devetak in pred­
sednik pripravljalnega odbora Franci Ger­
bec, je bila pod točko 6 dana tudi pobuda 
o formiranju Evropskega centra za prouče­
vanje medetničnih odnosov in regionaliz­
ma. Ustanovitelji tega centra bodo sklicate­
lji ljubljanskega posveta in drugi, ki bi želeli 
prispevali k njegovemu uspešnemu delova­
nju. Poročilo in deklaracija konference 
Z navedeno pobudo sta bili poslani v obrav­
navo trinajstim republiškim institucijam ter 
poslani v informacijo vsem republiškim po­
litičnim forumom. Predsedniku strokovne­
ga odbora posveta dr. Silvu Devetaku je 
Univerza v Mariboru dne 30. junija 1989 
poslala dopis, kjer smo na osnovi razpisane 
javne pobude izrazili interes za oblikovanje 
navedenega centra r okviru Univerze v Ma­
riboru ter ob tem ponudili tudi infrastruk­
turne usluge Univerzitetne knjižnice in Ra­
čunalniškega centra Univerze. Na osnovi te 
naše ponudbe smo bili vabljeni na posveto­
valni sestanek o organizacijski zasnovi in 
programu dela evropskega centra za pro­
učevanje medetničnih odnosov in regiona­
lizma. ki ga je na Republiškem komiteju za 
mednarodno sodelovanje sklicala predsed­
nica Cvetka Selšek. Vabilu je bilo priloženo 
tudi gradivo »Organizacijska zasnova in 
program evropskega centra za proučevcbije 
medetničnih odnosov in regionalizma«, ki 
ima datum Ljubljana, 30.6. 1989 in sta ga 
podpisala dr. Silvo Devetak in Franci Ger­
bec. Na sestanku, kjer je bil prisoten tudi 
prof. Vladimir Klemenčič, v. d. ravnatelj 
Instituta za narodnostna vprašanja (INV), 
je bilo ugotovljeno, da se je Univerza v Ma­
riboru edina v Sloveniji odzvala iniciativi 
ljubljanskega posveta. V zapisniku s tega 
sestanka, ki ima datum 17. 7. 1989, je pod 
točkami 7, 8 in 9 zapisano naslednje:
»7. Glede ponudbe Univerze v Mariboru 
dokončne odločitve še ni. Univerza v Mari­
boru, ki je sicer zaenkrat edini ponudnik za 
sedež Centra, ima na voljo prostore, knjiž­
nico in možnost računalniške obdelave in­
formacij. nima pa zagotovljenih finančnih
sredstev niti ustreznih strokovnjakov 
— raziskovalcev. Mesto Maribor naj bi 
zagotovilo tudi stanovanja za raziskovalce 
zunaj Maribora. Ponudba se bo obravna­
vala v kontekstu celotne organizacije inšti­
tucij v Sloveniji, ki se ukvarjajo s tem po­
dročjem. Vendar je treba pri tem gledati na 
to. da se raziskovalni potencial ne drobi in 
da se finančna sredstva najracionalneje iz­
koristijo.
8. Pri nastajanju in uresničevanju Centra 
bo treba pripraviti strokovno zasnovo. V ta 
namen se ustanavlja delovna skupina, kate­
re vodja (po preverbi njegovega pristanka) 
bo Ciril Baškovič, v njej pa so še Silvo 
Devetak. Franci Gerbec. Vojko Bučar, 
Vladimir Klemenčič, predstavnik RK 
SZDL. Skupščine SRS, RK za mednarod­
no sodelovanje ter RK za raziskovalno de­
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javnost in tehnologijo in Univerza i Mari­
boru.
9. Delovna skupina bo kontaktirala tudi 
Z drugimi strokovnjaki in sodelovala s pri­
pravljalnim odborom. -
Za prvi sestanek delovne skupine, ki ga je 
sklical predsednik mag. Ciril Baškovič, 
smo skupaj s predsednikom strokovnega 
odbora ljubljanskega posveta in odličnim 
strokovnim poznavalcem problematike dr. 
Silvom Devetakom pripravili predlog za 
ustanovitev Centra. Ta predlog je bil pri­
pravljen 25. 7. 1989 in 26. 7. 1989 na 
sestanku posredovan vsem članom delovne 
skupine, med drugim tudi v. d. ravnatelju 
INV prof. dr. Vladimirju Klemenčiču. Tudi 
s tega sestanka, delovne skupine navajam iz 
zapisnika, ki nam je bil posredovan, naved­
be pod tč. 7, 8. 9 in 10.
-7. Ena poglavitnih nalog Delovne skupine 
je predlaganje kadrovskih rešitev pri usta­
navljanju Centra. Potrebne delovne predlo­
ge je treba čimprej pripraviti, pri čemer je 
treba upoštevati delovne kvalitete in usme­
ritve posameznikov ter njihove odnose 
z našimi narodnostnimi skupnostmi.
8. Delovna skupina meni. da je treba pri­
praviti kadrovsko-programsko zasnovo 
bodočega Centra, to je vsaj do meseca sep­
tembra. če hoče program in Center kandi­
dirati za sredstva iz skladov Raziskovalne 
skupnosti Slovenije in Izobraževalne skup­
nosti Slovenije. Delovno gradivo bosta do 
naslednjega sestanka skupaj pripravila Sil­
vo Devetak in Vladimir Klemenčič.
9. Univerza v Mariboru, kot edini ponud­
nik za sedež Centra, naj še bolj konkretizira 
svojo ponudbo — predlog, predvsem 
v smislu materialno-finančne konstrukcije 
oz- vprašanja pokrivanja materialnih obra­
tovalnih stroškov.
Univerza v Mariboru bo v okviru kandida­
ture za sedež Centra pripravila predlog, da 
bi Center prek računalniškega centra in 
knjižnice Univerze v Mariboru postal koor­
dinator terminalske povezave z obstoječimi 
in planiranimi evropskimi in jugoslovan­
skimi dokumentacijskimi centri v okviru 
SNTIJ. Rok za izdelavo predloga je 15. 8. 
1989.
10. Delovna skupina mora paralelno delati 
tudi pri razvoju evropske dimenzije Centra. 
Pri tem se ob formalnem vključevanju usta­
nov iz Evrope v dejavnost bodočega Centra 
ne smejo zanemariti aktivnosti pri iskanju 
potencialnih financerjev iz tujine. Silvo De­
vetak je odgovoren za informiranje članov 
Delovne skupine o novih momentih pri tem 
vprašanju.«
Na osnovi dogovorov s tega sestanka je 
skladno z metodologijo Raziskovalne 
skupnosti Slovenije dr. Silvo Devetak pri­
pravil predlog za oblikovanje URP Pro­
učevanje medetničnih odnosov in regiona­
lizma«. Izvršena je bila korekcija predloga 
za ustanovitev evropskega centra z dne 25. 
7. 1989 ter podan pregled možnih kadrov 
za realizacijo programa dela centru. Vsi ti 
predlogi so kot delovno gradivo bili 
s spremnim dopisom 9-2345-D1-MAV 
dne 5. 8. 1989 poslani predsedniku delovne 
skupine mag. Cirilu Baškoviču, na Repu­
bliškem komiteju za mednarodno sodelo­
vanje (Iztok Jarc) ter Republiškem komite­
ju za raziskovalno dejavnost in tehnologijo 
(Emil Milan Pintar). Osebno sem sopodpi­
sal le predlog za oblikovanje URP ter pred­
log za ustanovitev evropskega centra, saj 
sem od 2. avgusta naprej bil že na letnem 
dopustu. Celotno delovno gradivo je bilo 
na sestanku 10. 8. 1989 posredovano čla­
nom delovne skupine. Tudi na tem sestan­
ku je bil prisoten v. d. ravnatelja INV prof. 
dr. Vladimir Klemenčič. Zaradi moje od­
sotnosti sta se kot predstavnika Univerze 
v Mariboru sestanka udeležila glavni rajnik 
Univerze J. Sever ter vodja službe za razi­
skovalno dejavnost mag. D. Ivanišin. Iz 
zapisnika tega sestanka citiram zapis raz­
prave prof. dr. Vladimirja Klemenčiča:
» Vladimir Klemenčič meni. da je prenova 
potrebna zaradi časa. v katerem smo in da 
je treba definirati, kaj slovenski prostor po­
trebuje, in s tem v’ zvezi, kako se lahko 
reprezentiramo v svetu na tem področju. 
Dosedanje raziskovanje na tem področju je 
prerasel čas, predvsem se ga obravnava 
preveč enodimenzionalno in se tudi npr. pri 
financiranju ne upošteva multidisciplinar- 
nosti. RSS za tako stanje ni kriva, ker je
raziskovanje na tem področju pač tako za­
stavljeno. Center je vsekakor pozitivna ide­
ja, ker nas sili v razmišljanje, kako se na 
tem področju bolj vključili i’ Evropo. Ob 
lem bo vsekakor treba rešiti tudi vprašanje 
INV. Po njegovem mnenju je treba pri nas 
združiti znanje, ki ga imamo na tem po­
dročju. V tem primeru bi bili eni najmoč­
nejših v Evropi.«
Prav tako citiram delovne dogovore, ki so 
bili sprejeti:
»Ciril Baškovič je v kontekstu razprave 
predlagal naslednje delovne dogovore, ki 
so bili sprejeti:
1. Tovrstno problematiko je treba na razi­
skovalnem področju gojiti naprej, pri če­
mer je bistveno znati povezati slovenski 
strokovni potencial in rekonstruirati celoten 
raziskovalni program.
2. RSS bi morala čimprej priti do strokovne 
in družbene verifikacije obravnavanega 
programa na Slovenskem. Pri tem se mora­
mo zavedati, da bo treba celotno organiza­
cijo programa postaviti na nove temelje. 
V tem smislu je RSS že soočena s predlo­
gom Univerze v Mariboru, ki meni, da je 
njihov predlog korak naprej.

3. V smislu zgoraj omenjenih razprav bi 
bilo treba še preveriti, ali obstajajo še kakš­
ni dodatni potenciali na Slovenskem, pred­
vsem v smislu multidisciplinarnega pokri­
vanja tega področja. Dopolnitve sporočiti 
Silvu Devetaku.
4. Na insistiranje predstavnikov Univerze 
v Mariboru in Silva Devetaka DS priporo­
ča vsem. ki bi imeli pripombe h gradivu 
Univerze v Mariboru za RSS. naj jih avtor­
jem oddajo do 25. 8. 1989.
Predsedujoči delovne skupine je nadalje 
povzel, da je naše delo časovno zelo omeje-
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no. Po drugi strani je treba hiteli zaradi 
planiranih terminov v RSS, po drugi pa gre 
za težka vprašanja, ki se ne morejo razrešiti 
čez noč. Mednje spada vprašanje nadaljnje­
ga delovanja INV oz. institucionalnega po­
krivanja raziskovalnega dela med INV, 
Centrom in drugimi institucijami. Ciril Ba­
škovič je predstavil naslednje možne hipo­
teze glede institucionalnega vprašanja:
H 1: INV se ukine, njegovo delo se preseli 
drugam.
H 2: INV se reviializira, ob njem se ustano­
vi Center v Mariboru. Obe instituciji sta 
samostojni.
H 3: Novonastajajoči Center se registrira 
kot podcenter (oddelek) INV. Center je 
oddelek INV v Mariboru.
H 4: Center je osrednja ustanova na Slo­
venskem. INV/ bi postal pododdelek
Centra.
Ciril Baškovič je ob teh hipotezah izposta- 

\ vii vprašanje financiranja, kajti na Sloven- 
j skem verjetno ne bomo hoteli in zmogli 

financirati več institucij, ki se ukvarjajo 
* z istim delom.

Zato ostaja sugestija Mariboru in RSS kot 
poglavitnemu financerju, da obdelata vse 
navedene hipoteze ter predstavita svoj po- 

\ Sled-
| Po dokaj polemični razpravi je skupina 
s sprejela naslednje dogovore:
E

1. Skupina priporoča, naj RSS nadaljuje in
\ vodi razpravo in odločanje o kompleksnem
| programu proučevanja mednacionalnih
j odnosov in regionalizma ter po svojih nor- 
j malnih postopkih sprejme odločitve o fi­

nanciranju ustanov, ki uresničujejo dele 
programa.
2. Skupina priporoča, naj RSS v tej razpra­
vi prouči predlog Univerze v Mariboru 
o ustanovitvi Centra.
3. Skupina priporoča RSS, da naj v obrav­
navi upošteva tudi ugotovitve z drugih stro­
kovnih posvetovanj, ki še pridejo v časovni 
okvir razprave v RSS.
4. O dosedanjem delu skupine in o odprtih 
vprašanjih naj se obvesti predsednika 
Znanstvenega sveta za družboslovje dr. 
Aleksandra Bajta.«
Ker smo na osnovi dogovorov delovne sku­
pine z dne 26. 7. 1989 bili odgovorni, da 
v okviru jugoslovanskega projekta SNTIJ 
(Sistem naučnih i tehnoloških informacija 
Jugoslavije), pripravimo predlog, da bi 
Univerzitetna knjižnica Maribor kandidira­
la za informacijsko službo bodočega Cen­
tra, smo generalnemu izvajalcu projekta 
SNTIJ Računalniškemu centru Univerze 

! v Mariboru, dne 8. 8. 1989 tudi posredova­
li predlog priprave za aktivnega udeleženca 
i’ projektu SNTIJ ter zasnovo idejnega pro­
jekta specializiranega informacijskega si- 

| siema.
■ Iz vsega navedenega izhaja, da je Univerza 

v Mariboru »kriva« le toliko, da je pravo­
časno reagirala na javne pobude ter tudi 
edina pripravila ustrezno delovno gradivo. 
V dobro slovenskemu prostoru pa bi prav 
gotovo bilo, da bi delovna skupina dobila 
tudi predlog INV ali drugih institucij, kar bi 
olajšalo njeno nelahko delo. Da ni bilo 
tako, pa ni kriva Univerza v Mariboru, 
prav tako ne jaz osebno. Kadar tako jasno 
nakazujemo napake drugih, je to zato, ker 
jih imamo običajno sami. Za vse nas pa 
velja, da nihče ne ugrizne v lastno roko in 
so popolnoma iskrene samo solze, ki jih 
točimo nad samim seboj. Potem ko sem 
prebral vaše odprto pismo, pa se mi nehote 
zastavlja še eno vprašanje: zakaj razisko­
valci tako spoštovanega zavoda vlagajo več 
naporov i’ sestanke zborov delavcev in pi­
sanje odprtih pisem kot pa v pripravo raz­
vojnih predlogov?
Alojz Križman, Maribor

Kot delavec Inštituta za narodnostna vpra­
šanja sem v Delu z osuplostjo prebral ne­
podpisano izjavo »strokovnega kolegija in 
zbora delavcev Inštituta za narodnostna 
vprašanja« — Najprej nekaj informacij, da 
bo javnost sploh vedela, za kaj gre.
Izhajajoč iz znanih prizadevanj SR Sloveni­
je za vključevanje v evropske tokove je 
Zveza pravnikov Slovenije v gospodarstvu 
skupaj z RK SZDL 8. in 9. junija letos 
sklicala v Ljubljani mednarodno znanstve­
no srečanje »Manjšine za jutrišnjo Evropo-
— Minorities for Europe of Tomorrow«, na 
katerem je predstavilo svoje referate 54 
strokovnjakov iz 38 znanstvenih ustanov iz
Jugoslavije in iz šestih evropskih držav. 
Konferenco je pripravil mednarodni pro­
gramski odbor, ki je odgovoren tudi za 
uresničitev njenih sklepov — vodi ga Franci 
Gerbec, v njem pa je še 44 strokovnjakov iz 
Jugoslavije in iz sedmih evropskih držav 
(med drugim predstavnika Sveta Evrope in 
Evropskega urada za manj razširjene jezike
— ustanova ES). Mimogrede: konferenco 
smo financirali izključno z denarjem spon-
zorjev (kar je edinstven primer v našem
proračunsko usmerjenem delu). Poleg 
predsednika slovenskega izvršnega sveta je 
konferenco pozdravil predstavnik Sveta
Evrope (ki je bil zastopan s tročlansko 
delegacijo).
Konferenca je sprejela posebno deklaraci­
jo. v kateri so med drugim tudi naslednji 
sklepi:
— konferenca se preoblikuje v mednarod­
no evropsko združenje, ki se bo sestajalo 
vsaki dve leti (naslednja konferenca leta 
1991) in bo sprožilo postopek za pridobi­
tev posvetovalnega statusa pri Svetu 
Evrope;
— v Sloveniji se ustanovi Evropski center 
za proučevanje rnedetničnih odnosov in re­
gionalizma, ki naj bi »prispeval k povezo­
vanju Jugoslavije ter zahodnoevropskih in 
vzhodnoevropskih izkušenj na teh po­
dročjih«;
— pozdravlja se sklep Sveta ministrov Sve­
ta Evrope, da se v medvladni odbor za 
pripravo Evropske konvencije o manjšinah 
vključi tudi predstavnik jugoslovanske 
vlade.
Deklaracijo, ki je bila sprejeta v slovenšči­
ni, srbohrvaščini in angleščini, je Svet 
Evrope prevedel še v francoščino in jo kot

svoj dokument (Doc. CPL/BUR — 24
— 8, z dne 27. 6. 89) razposlal po Evropi; 
hkrati pa zaprosil programski odbor za 
dodatne naslovnike. Sklepi ljubljanske 
konference so naleteli na podporo po svetu 
in v Jugoslaviji. V ilustracijo naj navedem 
pismo podpredsednika in podsekretarja 
Pontifikalne komisije lustitia et Pax Svete 
stolice z dne 11. 7. 89 (v imenu odsotnega 
kardinala Etchegaraya) in junijsko izjavo 
mednarodne konference »Europe of Regi- 
ons« v Kopenhagnu, na kateri je sodelova­
lo več kot 80strokovnjakov iz 20 evropskih 
držav.
Stalna konferenca regionalnih in lokalnih
oblasti Sveta Evrope je 27. 7. 89 prevzela 
patronat nad omenjenim mednarodnim 
združenjem in nastajajočim Evropskim 
centrom. Predsednik John Morgan je o tem 
pisno obvestil predsednika programskega 
in strokovnega odbora — F. Gerbca in
podpisanega - in hkrati ponudil sodelova­
nje pri razvijanju nadaljnjih stikov s Sve­
tom Evrope, predvsem pri postopku za pri­
dobitev posvetovalnega statusa. Namestnik 
zveznega sekretarja za zunanje zadeve M. 
Maksič je na seji zunanjepolitičnega odbo­
ra zveznega zbora skupščine SFRJ 29. 6. 
88 v imenu ZSZZ podprl ustanovitev 
Evropskega centra in obvestil odbor, da je 
ZSZZ »zelo zainteresiran, da bo prisoten 
v tem telesu«; kasneje je pooblastil pomoč­
nika zveznega sekretarja I. Djukiča, da ko­
ordinira mednarodno akcijo, ki bi bila po­
trebna za čimprejšnji začetek dela Evrop­
skega centra in Mednarodnega združenja
— Manjšine za jutrišnjo Evropo — Minori­
ties for Europe of Tomorrow«.
— »Žogica« je tako v Sloveniji! Če se bo­
mo obotavljali, bo, kot tolikokrat doslej, 
odšla, drugam; nam pa bodo ostale dekla­
racije in lamentacije o »nujnosti vključeva­
nja v Evropo 1992«. Zavoljo tega je pro­
gramski odbor konference že 14. 6. 1989 
Z njenimi sklepi seznanil vsa pristojna poli­
tična telesa v Sloveniji in federaciji ter Razi­
skovalno skupnost Slovenije; 30. 6. pa je 
dodal še »organizacijsko zasnovo in okvir­
ni program Evropskega centra za prouče­
vanje rnedetničnih odnosov in regionaliz­
ma«. Univerza v Mariboru je bila edina 
slovenska znanstvena ustanova, ki je izrazi­
la pripravljenost, da se v njenem okviru 
ustanovi Evropski center za proučevanje 
rnedetničnih odnosov in regionalizma.
Republiški izvršni svet je 14. 7. 1989 usta­
novil delovno skupino, ki bo pripravila vse 
potrebno za čimprejšnji začetek dela evrop­
skega centra'in mednarodnega združenja. 
Vodi jo mag. Ciril Baškovič, v njem pa so 
še predstavniki programskega odbora, 
Raziskovalne skupnosti, izobraževalne 
skupnosti, RKMS, republiškega komiteja 
za znanost in tehnologojo, RK SZDL, Uni­
verze v Mariboru, Inštituta za narodnostna 
vprašanja (v. d. ravnatelja V. Klemenčič) in 
FSPN. Doslej je imela dva sestanka. Na 
zadnjem se je dogovorila, da člani do 25. 8. 
dajo svoje pripombe na delovno gradivo, ki 
sta ga po dogovoru v skupini pripravila 
Univerza v’ Mariboru in programski odbor; 
na naslednjem sestanku pa bo dokončno 
formulirala svoja stališča. Pričakujemo, da 
bo RSS že sredi septembra sprejela ustrezne 
sklepe glede predlogov Univerze v Mari­
boru.
Na podlagi tega delovnega gradiva pa je bil 
objavljen pobalinski napad, brez podpisa 
odgovornih, »strokovnega kolegija in zbo­
ra delavcev Inštituta za narodnostna vpra­
šanja« na rektorja mariborske Univerze 
prof. dr. A. Križmana. Kot je na tem inšti­
tutu postal v zadnjem času običaj, se avtorji 
tudi v tem spisu namesto s strokovnimi 
vprašanji ukvarjajo z lažmi, podtikanji, 
obrekovanji, intrigami. Ker sem delavec te­
ga inštituta, čutim kot svojo moralno dolž­
nost, da se v svojem imenu javno opravičim 
prof. dr. A. Križmanu. Upam, da se bodo 
na enak način opravičili tudi vsi drugi de­
lavci tega inštituta, ki jih organizatorji, tako 
kot mene, niso povabili na poletni »zbor 
delavcev« 14. 8. 1989 oz. ki pravijo, da se 
s tem nezaslišanim pobalinstvom ne strinja­
jo. Zlasti bi to pričakovali od v. d. ravnate­
lja inštituta, prof. dr. Vladimirja Klemenči­
ča in od predsednika sveta, ki sta po statutu 
edina zakonita sklicatelja »strokovnega ko­
legija in zbora delavcev«.
Podobno opravičilo sem poslal gospodu 
Johnu Morganu, predsedniku Stalne kon­
ference regionalnih in lokalnih oblasti Sve­
ta Evrope v Strasbourgu. Predsedniku 
mednarodnega programskega odbora 
Franciju Gerbcu pa bom predlagal, da čla­
ne tega odbora v Jugoslaviji in v tujini 
obvesti, da omenjeni izpad ne odseva raz­
položenja resnih strokovnih krogov v Slo­
veniji za povezovanje z Evropo v skladu 
Z deklarirano politiko.
Izraze svojega obžalovanja nad pobalin­
skim posmehovanjem »strokovnega kolegi­
ja in zbora delavcev Inštituta za narodnost­
na vprašanja« predlogu za ustanovitev štu­
dijskega centra v Benetkah sem poslal tudi
gospodu Francescu Guidolinu, predsedni­
ku Regionalnega sveta Veneta in od nedav­
nega tudi poslancu Evropskega parlamen­
ta, ki je skupaj z univerzitetnimi beneškimi 
krogi (prof. U. Bernardi idr.) in z menoj 
podbornik institucije, v kateri bi povezovali 
evropske regionalne kulture (zlasti v pro­
storu DS Alpe—Jadran) in ki bi med dru­
gim postala strokovna podlaga za tradici­
onalno beneško evropsko srečanje Europa 
genti (o tem bodo pristojne oblasti Dežele 
Veneto odločale jeseni).
Ta obžalovanja vredni izpad poznavalcev 
ne preseneča, saj izraža stanje, v katerem je 
danes Inštitut za narodnostna vprašanja. 
Ker sem bil do poteka rednega mandata, 
28. 11. 1988 ravnatelj inštituta, čutim kot 
svojo dolžnost, da tudi širšo javnost obve­
stim o nekaterih dejstvih. Pred osmimi leti 
je bil inštitut pred ukinitvijo, brez progra­
ma, sredstev, kadrov, v neprimernih pro­
storih; kolektivno so ga »upravljali« prek 
permanentnih zasedanj zbora delavcev itd. 
Po odločitvi, da se poskuša inštitut obnovi­
ti, so me ustanovitelji predlagali za ravnate­
lja (ker ni bilo jasno, ali bo obnova sploh 
možna, sem bil eno leto v. d.).
Kot je razvidno iz mojega obširnega poro­
čila Svetu inštituta in ustanoviteljem ob po­
teku mandata, nam je v izredno težkih raz­
merah uspelo programsko, kadrovsko in 
finančno obnoviti inštitut; redno je začela
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izhajati inštitutska revija; v tem času smo 
dokončno rešiti tudi prostorski problem; ob­
novili in opremili smo depoje za arhiv itn. 
Vsi ti rezultati so bili plod izrednih delovnih 
naporov manjše skupine delavcev inštituta 
(zaradi kadrovskih razmer predvsem pod­
pisanega), medtem ko je precejšen del ko­
lektiva s samoupravno in sindikalno ob­
strukcijo sistematično blokiral vsa prizade­
vanja za kakovostno zboljšanje kadrovske 
sestave (samo en doktor znanosti), rezulta­
tov in discipline dela.
V zadnjih dveh letih so bili organizatorji teh
akcij predsednik sindikata, stalni predsed­
nik zbora delavcev Miran Komac, predsed­
nica delavske kontrole in mlada raziskoval­
ka — članica IO sindikata. Predsednik sin­
dikata Janez Stergar — glavni avtor »odpr­
tega pisma« rektorju prof. dr. A. Križmanu 
— je npr. 17 let na inštitutu, brez znanstve­
nega naslova, 13. 1. letos mu je po pravilni­
ku (zaradi neizpolnitve pogojev) prenehal 
status raziskovalca, v osmih letih ni RSS, ki
100-odstotno financira njegovo delo, oddal 
niti ene dokončane raziskovalne naloge itn. 
Da bi zaščitil svojo »integriteto« je recimo 
lani prek IO sindikata — ob podpori dru­
gih prizadetih »samoupravljalcev« — od 
družbenega pravobranilca samoupravlja­
nja Ljubljane izsilil, da je po dveh mesecih 
od sprejema razveljavil vse (že podpisane in 
vročene) sklepe Sveta inštituta glede njego­
ve kadrovske in programske obnove, pri­
dobitve znanstvenih naslovov in delovnih 
obveznosti sodelavcev itd.; in to — zaradi
nesklepčnosti, ker po našem sistemu baje 
delegati nimajo namestnika (Živio Sloveni­
ja v Evropi 92!).
Znanstveni svet RSS za družboslovje, ki ga 
vodi akademik Aleksander Bajt, je zaradi 
neizvršitve predpisanih pogojev po poteku 
mojega mandata inštitutu odvzel del sred­
stev in zahteval, naj novi v. d. ravnatelja do 
junija letos pripravi sanacijski program. Na 
Žalost moram ugotoviti ne samo to, da sa­
nacijski program do današnjega dne ni bil 
narejen, ampak da so v tem času enostavno 
podaljšali rok štirim raziskovalcem, ki jim 
je 31. 12. 1988 prenehal status raziskoval­
ca, razvrednotili rokovnik za pridobitev 
znanstvenih naslovov, razveljavili že oprav­
ljen razpis za zaposlitev dveh kadrov 
z ustreznim znanstvenim nazivom; do juni­
ja ni bil konstituiran Svet inštituta (staremu 
je potekel mandat 14. 12. 1988), na sodišču 
niso bile registrirane spremembe; preprosto 
ni bil niti izvršen disciplinski postopek proti 
Stergarju zaradi utemeljenega suma, da je 
Z neizvršitvijo delovne obveznosti povzročil 
lani inštitutu okrog šest milijonov škode; od 
pozitivnega salda ob predaji mandata (več 
kot 23 milijard razpoložljivih sredstev) 
je inštitut v osmih mesecih prišel na rob 
finančnega propada. Ker nimam osnovnih 
prostorskih in drugih možnosti za normal­
no delo, sem RSS zaprosil za prenos sred­
stev za moje raziskovalno delo v katerikoli 
drug URP, kjer bom lahko normalno delal.
Razumljivo je, da mi kot bivšemu ravnate­
lju ne more biti vseeno, da se na tak način 
uničujejo rezultati dolgoletnega napornega 
dela, prečutih noči itd. Zato ponovno pozi­
vam pristojne družbeno-politične in znan- 
stveno-raziskovalne strukture, zlasti pa 
RSS, naj na konkretnem primeru končno 
pokažejo, ali bomo v Sloveniji podpirali 
delo in znanje ali pa lumpenbirokratske 
skupinice, ki so si v zadnjih dvanajstih letih 
zgradile topla ognjišča v slovenski znanosti. 
Kar zadeva nacionalno vprašanje, pa je 
dilema v tem, ali bomo obstali na občudo­
vanju zgodovinskih dosežkov ali pa bomo 
začeli iskati teoretične odgovore za sodobne 
probleme, s katerimi se srečuje slovenski 
narod; pri tem pa se je treba zavedati, da se 
slovensko nacionalno vprašanje ne končuje 
na Kolpi, v Trstu, Celovcu in Monoštru. 
Na takšnih konkretnih izbirah se gradijo 
tudi opredelitve v sedanji jugoslovanski si­
tuaciji.
Silvo Devetak, Maribor

Delo, 5. avgusta
Kdo naj nam piše ustavo?
Polde Verbovšek in Dominik Reščič v od­
govoru na moj dopis (Delo, 12. avgusta) 
razmišljata na zelo podoben način, sta torej 
somišljenika. Oba preveva navdušeno slo­
vensko brambovstvo, predvsem v protisrb- 
ski varianti. obenem pa strah pred tajnimi, 
pretežno framasonskimi silami, ki baje že 
vsaj od prve svetovne vojne dalje delujejo 
proti interesom slovenskega naroda. Oba 
sta tudi prepričana, da so Slovenci leta 
1918 vstopili v Jugoslavijo neprostovoljno, 
kot nekakšen vojni plen kraljevine Srbije; 
zato zahtevata, da jima obrazložim pravno 
podlago za priključitev Slovenije. Verbov­
šek se predstavlja kot pristaš Nove revije, 
čeprav je po svojih ekstravagantnih idejah 
o politiki in zgodovini precej oddaljen od 
demokratičnih in znanstvenih okvirov
omenjene skupine. Reščič dodaja še nekaj 
prav nesramnih na račun nekaterih univer­
zitetnih profesorjev, ki jih, enako kot mene, 
obtožuje kvazi znanosti in prorežimskega 
etnocida, čeprav se ne spušča v podrobnejše
opisovanje, koliko Slovencev in v korist 
katerega režima je kdo od nas pokončal.
Kolikor vem, so se framasoni vseskozi zav­
zemali v širšem smislu za dvig materialne in 
duhovne ravni človeštva, v ožjem pa za 
demokracijo in proti vmešavanju katoliške 
Cerkve v politiko. Za cilje torej, za katere se 
dandanes zavzemajo tudi slovenski demo­
kratični posamezniki in zveze. Iz omenjenih 
razlogov so bili framasoni preganjani v raz­
merah tako levega kot desnega totalita­
rizma.
Pa preidimo na vprašanje, ali se je sloven­
ski narod leta 1918 svobodno odločil za 
združitev v Jugoslavijo ali ne. Omenil sem 
že. da so se o tem problemu med zgodovi­
narji pojavljala različna mnenja, vendar 
nobeno ne trdi, da bi bili Slovenci leta 1918 
proti združitvi s Srbijo. Videti je, da so bili 
preprostejši ljudje glede tega večinoma in­
diferentni, izobražencem pa je bila ideja 
v glavnem všeč. Ko se je združitev s Srbijo 1.
decembra 1918 zgodila, ni bilo med Slo­
venci nobenega nasprotnega gibanja ali 
zahtev po referendumu.
Na volitvah med obema vojnama najuspeš­
nejša SLS je imela za voditelja Antona 
Korošca, ki je sodeloval pri ustanovitvi Ju­
goslavije in bil pozneje tudi njen predsednik 
in notranji minister; slovenskih volilcev

njegova jugoslovanska usmerjenost očitno 
ni motila. Sicer pa naj Verbovšku še sporo­
čim, da so referendumi pri nastajanju držav
celo v novejši zgodovini razmeroma redek 
pojav; večina držav je nastala brez njih, če 
pa so bili, so navadno pomenili le aklama­
cijo odločitvam, ki so jih že prej sprejele 
politične elite. Jugoslavija ni v tem oziru 
torej nobena izjema.

Reščičeva groza pred moralno nedopustno 
bigamijo slovenskega naroda, ki da je po­
ročen kar z dvema državama, z Avstrijo in 
Jugoslavijo, je zgolj posledica neznanja 
zgodovine. V senžermenski pogodbi (po 
mestecu Saint-Germain pri Parizu), skle­
njeni 10. septembra 1919, se je Avstrija 
odpovedala ozemlju južno od današnje av­
strijsko-jugoslo vanske meje, medtem ko je 
bil za južni del Koroške predviden plebiscit.

S tem je bila ustvarjena mednarodnopravna 
podlaga za priključitev Slovenije k Jugosla­
viji. Od Reščiča sedaj ne zahtevam, »da 
sirotnik sklonjene glave odtava v gmajno 
neznanja, kot je s citatom iz Cankarja to 
obljubil, ampak mu svetujem, naj se vsaj 
s Cankarjem malo bolje seznani, če se že 
z zgodovinarji noče. Ko bo prebral njegovo 
predavanje »Slovenci in Jugoslovani« iz 
leta 1913, bo spoznal, da se je tudi ta veliki 
Slovenec pod vplivom zmag nad Turki 
v prvi balkanski vojni zavzemal za združi­
tev vseh Južnih Slovanov (očitno je imel 
v mislih tudi Bolgare) v eno državo.

V svojih spisih sem se vedno skušal držati 
poklicne etike zgodovinarja, ki mora pra­
vilno in v zadostni meri navesti dejstva in 
sine ira et studio odkrivati njihove vzroke, 
medsebojne povezanosti in posledice. Vsa­
ko drugačno postopanje, pa naj bo na videz 
še tako v skladu z nekakšnimi trendi ali 
modnimi vetrovi, ni v bistvu nič drugega 
kot logika Ministrstva resnice iz Orvvellove- 
ga »1984«, ki vsakokratni trenutni politični 
situaciji prilagaja tudi preteklost in s tem 
zgodovini jemlje ugledni status učiteljice 
življenja, da bi ji dodelila nezavidljivo vlo­
go sužnje politike.
Janez Peršič, Ljubljana

Delo, 22. avgusta
Obračun miličnikov z B. Muževičem
Povsem akademske bi bile razprave, da 
milica ne sme pretepati, saj to vendar vemo. 
Ni pa odveč, če to večkrat ponovi/no, da 
nam bo vsem to zlezlo globoko v podza­
vest. Miličnikom pa tudi v ravnanje; če že 
mora uporabiti fizično silo, naj ne pretepa.
Problem je nekje drugje. Kako ščitimo dr­
žavljana Slovenije drugod? Kakšno vlogo 
morajo odigrati slovenski varnostni organi, 
kakšen je njihov odnos do drugih (srbskih) 
in kaj morejo in morajo storiti prek zveze. 
Strinjam se, da je zakon za vse enak, vendar 
ali jih Muževič ni dobil zaradi tega, ker ne 
spada med enake, zato ker je Slovenec, ki 
preveč govori.
Pretepati slovenskega predstavnika v zvezi 
je po svoje žuganje vsem Slovencem in tako 
to tudi občutimo. Zahtevamo zaščito.
Preveč je znakov, da bi lahko govorili 
o naključjih pri postopkih milice v Beogra­
du, težko pa dokazujemo, da je bilo organi­
zirano. V obeh primerih pa je odgovornost 
tistih, ki odgovarjajo za varnost v Srbiji, 
taka. da bi morali odstopiti. Verjetno nosita 
politično, če že ne tudi kakšno drugačno 
odgovornost, tudi zvezni sekretar za notra­
nje zadeve in njegov delavec, odgovoren za 
zaščito zveznih funkcionarjev.
Marko Mihelič, Vižmarje

V Sloveniji, pa tudi drugod so ljudje z začu­
denjem in zaprepadenjem (drugod morda 
tudi s posmehom in žuganjem) zvedeli za 
čudno zadevo z Borisem Muževičem. Nje­
gov nesrečni spopad z milico in »brutalno 
pretepanje« se je zgodilo že 1 7. t. m., slo­
venska javnost pa je o tem zvedela šele 
Z dramatičnim sporočilom 21. t. m. v televi­
ziji — in s še bolj dramatičnim sporočilom 
CK ZK Slovenije 22. t. m. Sprožena je 
kampanja komentarjev, ki so razburljivi in 
razburjajo, sprožena pa je tudi kampanja 
medsebojnih obtožb in sumničenj na relaci­
ji Ljubljana — Beograd.
Slovenska javnost je zaenkrat slišala tnalo 
objektivne, umirjene resnice, pa veliko hu­
dih in težkih besed. Pri tem pa se moramo 
vprašati, čemu, s kakšnimi nameni in oza­
dji, slovenski politični vrh (partija) mani­
pulira s slovensko javnostjo. Vprašujemo 
se. kakšni so bili resnični razlogi, da so 
zadevo Muževič štiri dni popolnoma pri­
krivali slovenski javnosti in jo nato šele peti 
dan z velikimi, težkimi besedami, ki vsebu­
jejo grozeče podtone — objavili v navede­
nem dramatičnem sporočilu v Delu. V teku 
je že žolčna kampanja obtoževanj iti sumni­
čenj — in seveda nasprotne akcije. Omalo­
važevanje slovenske politične javnosti je zo­
pet očitno.
Ivan Matko, Ljubljana

V primeru Boris Muževič je očitno prišlo 
do pretepa in prekoračitev pooblastil beo­
grajske policije. Tovariš Muževič je na sa­
mem vrhu oblasti, na koga naj se pa obrne 
čisto navaden državljan — občan, če ga pro­
tizakonito pretepa policija?! In to se doga­
ja. Pa ne samo v Srbiji. Tudi v SR Hrvaški, 
SR Sloveniji. . .
In še to: kdaj bodo naši sodniki začeli upo­
rabljati logiko in zdrav razum?! Kajti v ve- 
čini primerov slepo verjamejo le policijskim 
poročilom, ki so celo skregana z osnovno 
logiko, ki jo razume vsak otrok!
Doklej nasilje oblasti, vas prašam? In kdaj 
bo čisto navaden državljan SFRJ dobil vse 
tiste pravice, ki so deklarirane od 1948. leta 
v OZN in se imenujejo ČLOVEČANSKE 
PRA VICE?
Tomaž Iskra, Jesenice

Delo, 19. avgusta
Palica je prešibka, korenčka ni
V času slovenskih degradacijskih katastrof 
na tekočem traku smo (končno!) le doča­
kali obširnejši komentar našega ministra za

prostor in okolje Tomaža Vuge. Ob branju 
smo pričakovali predvsem naslednje: kra­
tek, vendar celovit pregled konkretnega de­
la in prizadevanj republiškega komiteja na 
področju varstva okolja s kritično presojo
razvojnih načrtov Slovenije z vidika vse 
slabšega degradacijskega stanja in sveženj 
z okoljevarstveno sprejemljivejšimi predlo­
gi razvoja. 2al pa so odgovori le delno 
zadovoljivi glede dela komiteja pri pretežno 
sanacijskih ukrepih. Prav nič pa ni bilo 
rečenega o bistvenem vprašanju: ali se bo 
stanje v okolju tudi ob pospešeni gradnji 
čistilnih naprav (za zrak in vodo) izboljša­
lo, če bomo na drugi strani še najprej pove­
čevali količino vseh vrst odpadkov in do­
datno obremenili okolje, ki je po najnovej­
ših alarmantnih podatkih Inštituta za biolo­
gijo ljubljanske Univerze na skrajni, zgornji 
meji obremenitve! Ponovno smo torej priče 
le zgolj ukrepom dragega zdravljenja, brez 
odločne in predvsem pravočasne preveri­
ti ve.

Grozljiv je podatek, da v tako zasvinjani 
deželi še vedno ne razpolagamo z vsemi 
potrebnimi podatki (kataster onesnaževal­
cev vseh vrst) o onesnaženosti okolja, do 
njih pa pogosto tudi ne moremo priti. Zato 
je še toliko bolj potreben neodvisen, inter­
disciplinarni Center za proučevanje okolja 
oz. Ekološki inštitut. Sicer pa lahko uspeh 
republiškega komiteja najbolj pošteno oce­
njujemo po stopnji onesnaženosti okolja, ta 
pa se je v zadnjih Iren letih globalno še 
povečala! O tem nedvoumno priča vse bolj 
zastrašujoče propadanje pokrajinotvornih 
sestavin in rezultati bioindikacije Slovenije, 
vključno izumiranje živalskih in rastlinskih 
vrst in poškodovanost genetskega materi­
ala. Dovolj očitni znaki za splošen alarm in 
uporavičen dvom o uspešnosti prizadevanj 
komiteja, saj je že ogroženo okolje, zdravje 
in eksistenčne osnove preživetja! Minister 
Gregor pa nič radikalnega! V tem trenutku 
minister našega najbolj odgovornega orga­
na jadikuje, da nima kompetenc, da nima 
palic (okrepljenih inšpekcijskih služb), da 
ni zakonskih kritij, da ni možnosti za ta­
kojšnje ostro in učinkovito ukrepanje. Ka­
ko si naj razložimo podatek, da je od več 
kot 60 zaposlenih na komiteju le 5 inšpek­
torjev, da ni možno ustaviti proizvodnje 
zdravju nevarnih onesnaževalcev, ki nam 
torej s tihim soglasjem komiteja »omogoča­
jo« umiranje na vse krajše obroke. Opraviti 
imamo torej z javno potuho republiškega 
komiteja onesnaževalcem, ki priznava, da 
tudi negativna ocena o ekološki presoji in­
vestitorja ne zavezuje, da ob vseh analizah 
voda ne moremo ugotoviti dejanskih krivi- 
cev onesnaženosti vodnih virov Dravsko- 
Ptujskega polja in jih kolektivno ter osebno 
strogo kaznovati.

Sprašujemo se, ali bi krivda po teoriji podi­
ranja domin segla previsoko? Morda tudi 
do Izvršnega sveta SRS in samega komiteja, 
ki ga je dravska klofuta (tako kot krupska 
in številne druge) presenetila, kot je v raz­
govoru izjavil Tomaž Vuga. Ali pa se naj 
ponovno »zadovoljimo« z zelo poučno 
»tolažbo« (in pri nas nič več originalno!) 
Jožeta Smoleta, da imajo ekološke kata­
strofe tudi na Zahodu in torej niso nobena 
slovenska posebnost!? Se naj »tolažimo« 
morda s še bolj izvirnim ekološko obarva­
nim prispevkom ministra za kmetijstvo, 
Milana Kneževiča, da nas šele katastrofa 
lahko strezni!? Ni kaj za reči, zelo ustvar­
jalni prispevki za žejne in hudo prizadete 
prebivalce Dravskega polja!

Spoštovani minister za okolje — koliko 
katastrof še potrebujemo za streznitev in 
radikalne ukrepe? Morda slovenski Černo­
bil ali Bhopal? Neposredne smrtne žrtve? 
Ali je dovolj močna ekološka bomba že 
postavljena ali pa bo postavljena s poltihim 
soglasjem celo samega komiteja, kot se 
očitno dogaja ob gradnji skladišča nevarnih 
snovi Polikem v Ljubljani v občini Vič- 
Rudnik?! Kljub negativnim stališčem kra­
janov in komisije za ponovno presojo eko­
loških vidikov ureditve industrijske cone 
v občini Rudnik! Ali bo sedaj le še Vrhov­
no sodišče Slovenije ščitilo krajane pred 
gradnjo skladišča nevarnih snovi na tekton­
sko, hidrogeološko in poselitveno popolno­
ma zgrešeni lokaciji?! Taki in podobni pri­
meri in izjave politikov od Moskve, Beo­
grada, Ljubljane. Bukarešte... potrjujejo, 
da se je t.i. realni socialistični svet vseh 
odtenkov trdno zakoval v preživete, do na­
rave in zdravja ljudi in njihovih potomcev 
barbarske politično-razvojne sisteme. Ob­
stoječi socialistični sistemi hlastno in brez­
obzirno še naprej požirajo krhko biosfero 
in lastne otroke.

Če je republiškli komite za varstvo okolja 
in urejanje prostora resnično tako nemočen 
za odločnejše ukrepanje in vedno bolj po­
doben zmedenemu gasilcu z odpisano ga­
silsko opremo sredi velikih požarov, potem 
je nujna temeljita reorganizacija z interven­
cijskim povečanjem pristojnosti in kadrov­
sko okrepitvijo z ekološko strokovno zag­
nanimi in brezkompromisnimi ljudmi, ki 
jim delo na komiteju ne bo le služba, tem­
več odgovorno poslanstvo. Komite naj torej 
končno že prične odgovorno vladati (odlo­
čati) in tako opravljati svojo upravno-izvr- 
šilno vlogo: neobremenjeno in na očeh jav­
nosti. Če je zaradi takih ali drugačnih raz­
logov ne more opravljati, naj o tem javno in 
brez olepšavanj poroča. Nemočnega komi­
teja, ki bo bolj ali manj (ne)uspešno vdano 
le gasii ekološke požare in prizanesljivo 
popuščal dnevni politiki, resnično ne potre­
bujemo. Povsem jasno je, da vseh nakopi­
čenih problemov okolja v Sloveniji ni mo­
goče rešiti kar čez noč, saj so potrebna 
velika finančna sredstva, predvsem pa go­
spodarski in miselni zasuki. Poudarjamo, 
da podpiramo koristne in potrebne projekte 
komiteja o uvedbi ekološkega dinarja, sa- - 
naciji TE, projektu SAVA, zasnovi reševa­
nja posebnih odpadkov. Zaradi neznosne­
ga degradacijskega stanja in vse bolj propa­
dajočih naravnih virih in ogroženem zdrav­
ju pa ne pristajamo več na zamude pri 
ekoloških sanacijah (notranjska reka Reka. 
čiščenje Save, sanacija TE-TO itd.)

Na osnovi konkretnih rezultatov (dejanj) 
bomo ocenjevali uspešnost republiškega 
komiteja in Izvršnega sveta SR Slovenije,

pri konkretnih akcijah pa želimo tudi tvor­
no sodelovati.
V vsaki resnično demokratični državi bi
minister za okolje ob nizu lakih ekoloških 
katastrof že odstopil. Predlagamo, da o tem 
resno razmislite!
Dušan Plut, predsednik izvršnega odbora 
Zelenih Slovenije

Hubert Požarnik, predsednik Slovenske 
demokratične zveze

PREJELI
SMO
Protest Zelenili
Slovenije zaradi 
visoke cene
neosvinčenega
bencina
Zeleni Slovenije smo z ogorčenjem sprejeli 
vest o novi. bistveno višji ceni neosvinčenega 
bencina. Njegova nova cena znaša 17 tisoč 
dinarjev in je za 25.9 odstotka višja od cene 
navadnega (13.500 din) in za 21.4 odstotka 
višja od cene super bencina (14 tisoč dinar­
jev). Očitno IO skupščine združenja naftnega 
gospodarstva Jugoslavije ter odgovornim 
zveznim in republiškim organom prav nič 
niso tnar prizadevanja in izkušnje ekološko 
osveščenih držav, ki predvsem z nižjo ceno 
na neosvinčeni bencin spodbujajo ekološko 
prijaznejši cestni promet in vgrajevanje kata­
lizatorjev. ki do 90 odstotkov zmanjšajo emi­
sijo škodljivih izpušnih snovi v ozračje.

Namesto odločnih in takojšnjih ukrepov za 
postopno uvajanje katalizatorjev v avtomobi­
le domače proizvodnje in za nižje cene neo­
svinčenega bencina se ravna ravno obratno.

To ocenjujemo za nerazumljiv, nesprejemljiv 
in škodljiv ukrep do turistov zahodnoevrop­
skih držav, ki prihajajo v Jugoslavijo z oseb­
nimi vozili s katalizatorji in že uporabljajo 
neosvinčen bencin.

Zahtevamo, da se Izvršni svet Skupščine SRS 
in Republiški komite za varstvo okolja in 
urejanje prostora zavzameta za takojšnje zni­
žanje cene neosvinčenega bencina v razred 
med novo ceno osvinčenega navadnega in 
super bencina.

V primeru, da naša zahteva ne bo sprejeta, 
bomo Zeleni Slovenije skupaj z drugimi prisi­
ljeni pripraviti javne manifestacije, s katerimi 
bomo obvestili javnost o jugoslovanskih kon­
kretnih »prizadevanjih« za Evropo 1992.

Za Zeleno Slovenijo, Jugoslavijo, Evropo! 
Za zelen in zdrav planet!
Dušan Plut, predsednik Zelenih Slovenije

Osnutek predvolilne
programske izjave
23. avgusta smo se sestali podpisniki te pro­
gramske izjave z namenom, da nastopimo 
skupaj na bodočih volitvah na našem območ­
ju v prid temeljnemu cilju — suverenosti re­
publike. politični demokraciji, uresničevanju 
človekovih pravic in svoboščin. S to izjavo 
nameravamo odpreti širšo razpravo o nadalj­
nji usodi našega območja in ponuditi nekaj 
programskih sklopov za bodoči politični pro­
gram.

Na volitvah bomo sodelovali samo če bo 
zagotovljena absolutna enakopravnost vseh 
kandidatov, programov in političnih subjetov 
(strank, gibanj,Interesnih skupin (itd.), kar 
predpostavlja enakopravno dostopnost do 
sredstev javnega obveščanja. Zahtevamo ne­
posredne volitve na občinski in republiški 
ravni, ukinitev zbora združenega dela. ukini­
tev vloge krajevnih skupnosti kot filtra pri 
evidentiranju kandidatov, ustanovitev sploš­
nega političnega zbora, zakonsko zagotovitev
zastopstva narodnih manjšin (italijanske in 
madžarske).

Zahtevamo sestop ZK. z oblasti, prelom 
s partijsko državo in vzpostavitev pravne: ZK
mora razpustiti partijske celice v državni 
upravi, podjetjih, policiji in vojski in se orga­
nizirati kot druge zveze - po teritorialnem
načelu. Ta oblika depolitizacije je mogoča in 
izvedljiva do volitev 1990.

90 — ali 100-odstotna zasedenost ključnih
mest v naštetih ustanovah s člani ZK je za 
pluralistično in pravno državo nesprejemlji­
va. ZK naj operacionalizira in izvede svoj 
sestop z oblasti javno in v dogovoru z alterna­
tivo. V dveh letih je to izvedljivo brez večjih 
pretresov (cilj: sorazmerna prisotnost politič­
nih subjektov na ključnih mestih).

Zavzemamo se za — ustavitev ekološkega 
propadanja, morja, gozdov, zemlje, rastlin in 
ljudi, kvaliteten, vendar omejen razvoj Luke. 
Iplasa in drugih onesnaževalnih industrij, 
redno javno spremljanje vseh škodljivih de­
javnikov. ustrezno opremo termoelektrarn 
Plomin (Fianona) in Tržič (Monfalcone). 
nadzor nad vodnimi viri in strupenimi od­
padki;

— zakonsko omejevanje uporabe in proiz­
vodnje zdravju in okolju škodljivih snovi 
v potrošniških izdelkih, večji zdravstveni pri­
spevek od zdravje obremenjujoče industrije;

- ustrezen razvoj urbanizacije, negovanje 
kulturne pokrajine kot inštrument oživljanja 
tipičnega istrsko-kraškega okolja, ustavitev 
propada mest in vasi ob razvoju ustreznih 
gospodarskih zasebnih in kooperativnih de­
javnosti. strožji prometni režim, predvsem
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discipliniranje podivjanega prometa motor­
nih koles v mestih;

vensko-obalnega) ni volja večine prebivalcev rnest^^'56111 03 OC**,'rank noN'fl
Slovenije.

— vzpostavitev izvorne toponamastike poln 
razvoj dvojezičnosti;

— ureditev krajinskih turističnih parkov
(Dragonja, soline. Kras, Čičarija) z razvojem 
kmečkega turizma;
— preprečitev uporabe obdelovalne zemlje 
v nekmetijske namene, ukinitev zemljiškega 
maksimuma, biološko kmetovanje;

- omejevanje domačih in tujih vlaganj samo 
s krajinskimi in ekološkimi pogoji;

- obmejno sodelovanje, ki rešujejo regi­
onalne probleme: morje, okolje, maloobmej­
ni promet, manjšini; ukinitev potnih listov in 
prepustnic, necarinjenje artiklov, ki jih ni na 
našem trgu; dejansko omogočenje vključeva­
nja prebivalcev našega območja in Slovenije 
v vse politične, gospodarske, kulturne in turi­
stične tokove skupnosti Alpe-Jadran;

— podporo profesionalni in alternativni kul­
turi. Obalnim galerijam, srečanju pisateljev 
ob meji. ankaranski sceni, kulturnemu oživ­
ljanju zaledja itd.; dolgoročen program pri­
dobivanja kvalitetnih strokovnjakov na na­
šem območju.

— popolno samostojnost medijev, kot TV 
Koper-Capodistria, večjo slišnost Radia štu­
dent in uvedbo druge TV mreže na Obali;
— dodelitev nepovratnih sredstev za nerazvi­
te vsem tistim delavcev iz drugih republik, ki 
so na delu v SRS in so ostali brez dela ali to 
želijo, kot namenska sredstva za odpiranje 
zasebnih dejavnosti v njihovih rojstnih krajih;

— spravo med ljudmi na obeh straneh meje 
s priznanjem vseh verskih, političnih, rasnih 
in kulturnih razlik, organiziranje srečanja na 
meji kot priznanje soobstajanja vseh v novi 
Evropi.
Osnutek je odprt za vse pripombe in dodatke 
ter nove pristope. Do predlaganega roka se 
druge vabljene južnoprimorske zveze in sku­
pine niso odzvale vabilu za oblikovanje te 
izjave.

Izjava št. 1_______________________
Pretepanje kot uveljavitev pravne države in 
kot inštrument političnega boja nas z neza­
držno hitrostjo oddaljuje od toliko sanjanih 
civilizacijskih trendov. Fizični obračun, žrtev 
katerega je bil v Beogradu Boris Muževič. 
nas še enkrat postavlja pred kruto jugoslo­
vansko dejstvo - uveljavljanje nasilja kot 
ideologije in dnevne norme. To nas prepriču­
je. da moramo nujno podpisati in spoštovati 
evropsko konvencijo proti mučenju.

Izjava št. 2
Nedaven obisk zveznega sekretarja Budimir- 
ja Lončarja in predsednika Janeza Drnovška 
z ladjo »Prince of Venice« v Benetkah je že 
obrodil prve sadove: v duhu novega italijan- 
sko-jugoslovanskega sodelovanja skromne­
mu zelenemu škunerju naše oblasti niso do­
volile namakati vzorčne epruvete v naših teri­
torialnih vodah.

Zvezna suverenost je zopet »preglasovala« 
republiško, čeprav so italijanske ekologe po­
vabili slovenski Zeleni. Menimo, da prepre­
čitev merjenja stanja našega morja (vsaj slo-

Južnoprimorski odbor SDZ in Skupina 88 
Koper

Izjava SDZS
V zadnjem času smo priča ponovnemu stop­
njevanju najpodlejših napadov na prebivalce 
Socialistične republike Slovenije, slovenski
narod in slovensko politično vodstvo s strani
nekaterih srbskih časopisnih hiš, srbske ra­
diotelevizije in posameznih srbskih intelektu­
alcev. Kampanja laži in obrekovanja se je 
pričela z napadom gospoda Vladimirja Dedi­
jerja. katerega klevete so naletele v slovenski 
javnosti na sicer upravičeno ogorčenje, ven­
dar na pretirano odmevnost in nerazumeva­
nje bistva Dedijerjevega nastopa.

V trenutku, ko je Miloševičev pohod po Ju­
goslaviji zastal, je bilo potrebno mednaci­
onalne spore zaostriti. Le v takem ozračju se 
lahko ohranja in razvija naiconalistična eks­
panzija. Vzori iz zgodovine tridesetih let so 
še vedno živi. Ko so se v Sloveniji začele poraja­
ti ideje o novi obliki moderne demokratične, 
enakopravne skupnosti popolnoma suvere­
nih narodov, je postalo jasno, da je Slovenija 
največja prepreka uresničevanju hegemoni- 
stičnih teženj nekaterih krogov v Srbiji.

Komaj pa se poleže en val napadov na Slove­
nijo in njene državljane, že sledi drugi, samo 
da tokrat ne gre več samo za obrekovanja in 
insinuacije, temveč se je stopnjevalo v brutal­
no fizično obračunavanje s politično drugače 
mislečimi. Zato se popolnoma strinjamo in 
v celoti podpiramo edino pravilno reakcijo 
predsedstva CK ZKS ob nezaslišanem inci­
dentu z Borisom Muževičem. Podučno pa je 
tudi promptno reagiranje MK ZK Beograd, 
ki v celoti verjame uradnim pretepačem, za 
pretepenega pa niso imeli ene same dobre 
besede; dodatno pa slovenski CK ZKS podu- 
čujejo. da mora zakon veljati za vse državlja­
ne SFRJ enako in da pri tem tudi člani CK 
ZKJ ne smejo biti izjeme. Zelo nas zanima, 
kako bi ta ista MK ZK Beograda reagirala in 
kakšen bi bil sklep, če bi bil namesto B. 
Muževiča od prometne patrulje pretepen S. 
Miloševič.

Namen sedanje kampanje, v katero se spret­
no vključujejo tudi skrbska javna občila, je 
očitno zanetiti nacionalno rnržnjo in nestrp­
nost do državljanov Slovenije tuje narodnosti 
in do delavcev iz drugih republik. S tem bi 
želeli Slovenijo politično destabilizirati in bi 
tako postala primeren teren za mitingarske 
pogromaške nastope.

Zato pozivamo vse državljane Slovenije, naj 
ne nasedajo očitnim provokacijam posamez­
nih plačancev in nameram šovinistov.

Državljani Slovenije se bomo v naslednjem 
obdobju morali spopasti s prehodom na tržno 
gospodarstvo, prestrukturiranjem industrije 
in uveljavljanjem drugačne kmetijske politi­
ke. Vse to bo nujno pritisnilo na življenjski 
standard vseh ljudi, povečala se bo brezpo­
selnost in socialna stiska.

Zato SDZS zahteva:

Takojšnjo pripravo socialnega programa na 
ravni republike, ki bo poleg zagotovitve mi­
nimalnega standarda za vse državljane SRS 
ne glede na njihovo narodno pripadnost

Dolgoročno planiranje zaposlovanja m prek­
valifikacijo vseh ekonomskih in tehnoloških 
presežkov delovne sile v SRS. V ta program 
morajo biti vključeni vsi državljani SRS ne 
glede na narodnost. Zato potrebna sredstva 
se pridobijo iz sredstev, ki gredo sedaj v sklad 
za nerazvita področja. SRS mora z nasled­
njim fiskalnim letom prenehati pavšalno od­
vajati kakršnakoli sredstva v ta sklad. To 
poblematiko je treba pričeti reševati tako kot 
drugod po svetu z ugodnimi razvojnimi poso­
jili in davčnimi olajšavami.

Državljani Slovenije, to so naše prioritetne 
naloge in cilji. Zanje se moramo boriti z vso 
odločnostjo, tako da Slovenija ne bo postala 
kužno gojišče nacionalne nestrpnosti in šovi­
nizma, ki ga razni Dedijerji v zadnjem času 
poskušajo zanetiti tudi v Sloveniji.

Drugi cilj gonje proti Sloveniji je marketing 
miloševičevske politike v svetu in s tem pri­
krivanje teptanja osnovnih človekovih pravic 
Jugoslaviji in prav posebej teror, ki se izvaja 
nad prebivalci albanske narodnosti na Ko­
sovu.
Nimamo ničesar proti temu. da Jugoslavijo 
obišče katerakoli komisija od Russlovega 
razsodišča, zahodnoevropskih parlamentar­
cev, ameriškega kongresa pa do Amnestv In­
ternational. Vendar zahtevamo, da vsaka ta­
ka komisija svobodno obišče vse dele Jugo­
slavije. vključno Kosovo, in da lahko popol­
noma neovirano opravlja svoje delo. kot ga 
sama namerava opraviti.

Zahtevamo od predsedstva SRS. da v tem 
smislu ustrezno ukrepa.
Državljani Slovenije, danes je bolj kot kdaj 
prej potrebno, da se v svet razširi resnica 
o Sloveniji, slovenskem narodu in njegovih 
težnjah živeti v demokratični suvereni državi 
v slogi z vsemi drugimi jugoslovanskimi in 
evropskimi narodi. Zato mislimo, daje treba 
ustanoviti Svetovni Kongres vseh Slovencev 
ne glede na njihovo politično prepričanje in 
državljanstvo. Bolj kot kdaj se je treba opreti 
na tiste moralne in etične vrednote, ki nas 
uvrščajo med civilizirane evropske narode. 
To smo dolžni storiti iz spoštovanja do naših 
prednikov, samih sebe in naših potomcev. 
France Tomšič, Tit Turnšek, Andrej Magajna 
za
Socialdemokratsko zvezo Slovenije

Odgovor odvetniku 
Ingu Pašu
Pošiljam vam mnenje komisije za proučitev 
kazenske zakonodaje skupščine SR Slovenije 
k moji pobudi za avtentično tolmačenje 224. 
člena KZ SFRJ (o kaznivem dejanju izdaje 
vojaške tajnosti). Sodim, da bi bilo za širšo in 
strokovno javnost pomembno, da se seznani 
z mnenjem komisije in njenim predlogom za 
spremembo 224. člena KZ SFRJ. Takšna 
objava je še tembolj aktualna, saj citirano 
mnenje in predlog komisije, ki sta oblikovana 
kot odziv na obsodbo »četverice« v ljubljan­
skem procesu pred vojaškim sodiščem, nazor­
no pričata, da je ta obsodba — ki se danes 
izvršuje - življenjski in pravni absurd.
Ingo Paš, Ljubljana

ČEPRAV NA POČITNICAH - 
NE MORETE BREZ DELA

DELO
stran 31

Mnenje
k pobudi odvetnika Inga Paša za sprožitev 
postopka za avtentično tolmačenje 224. člena 
Kazenskega zakona SFRJ.

Komisija za proučitev kazenske zakonodaje
je na sejah dne 23. marca 1989 in 7. julija 
1989 na predlog zakonodajno-pravne komisi­
je skupščine SR Slovenije obravnavala pobu­
do odvetnika Inga Paša za sprožitev postopka 
za avtentično razlago 224. člena kazenskega 
zakona SFRJ.

Komisija je po razpravi in upoštevaje doseda­
nje delo pri proučitvi določb Kazenskega za­
kona SFRJ zavzela glede pobude stališče, da 
ni izključena tudi takšna razlaga zakonskega 
besedila kaznivega dejanja, izdaje vojaške 
tajne, kot jo predlaga odvetnik Ingo Paš. 
obstajajo pa tudi določene razlage ki so pre­
vladujoče. Pri tem je proučila komentarje 
kazenskega zakona SFRJ (skupina avtorjev 
komentarja KZ SFRJ »Savremena admini­
stracija« Beograd 1987 ter KZ SFRJ s pojas­
nili. sodno prakso in literaturo avtorjev Bav­
cona. Beleta. Kobeta in Šelihove. ČZ Uradni 
list SR Slovenije. Ljubljana 1984), ki povsem 
drugače razlagajo, kdo je subjekt kaznivega 
dejanja izdaje vojaške tajnosti. Zakonsko be­
sedilo predvideva, da je to lahko tako voja­
ška kot tudi nevojaška oseba, ter takšna raz­
laga ustreza splošnim in posebnim metodam 
razlage zakonskih besedil, kot so npr. jezi­
kovna, sistematična, teleološka. logična. Tu­
di glede oblike samega izvršitvenega dejanja 
ni možna le takšna razlaga, kot jo v pobudi 
omenja predlagatelj, saj v zakonskem besedi­
lu za to ni opore.

Upoštevaje te razlage je komisija pripravila 
predlog za spremembo 224. člena Kazenske­
ga zakona SFRJ. ki je bolj natančna in ome­
jevalna. hkrati pa predlagala tudi spremembe 
pri drugih kaznivih dejanjih, ki zadevajo izdajo 
državne, uradne in poslovne tajnosti. Predlo­
ge za spremembe in dopolnitve Kazenskega 
zakona SFRJ je skupščina SR Slovenije 
obravnavala na seji 24. maja 1989 ter jih 
sprejela v obliki zahteve za izdajo zakona 
o spremembah in dopolnitvah kazenskega 
zakona SFRJ. Ta zahteva je bila posredovana 
skupščini SFRJ. delegati v zveznem zboru 
skupščine SFRJ iz SR Slovenije pa so vložili 
kot pooblaščeni predlagatelji v postopek 
predlog za izdajo zakona o spremembah in 
dopolnitvah kazenskega zakona SFRJ z os­
nutkom.

Po seji skupščine SR Slovenije je bila oprav­
ljena še pravnotehnična uskladitev celotnega 
besedila predlogov za spremembe in dopolni­
tve kazenskega zakona SFRJ. ki jih je obrav­
navala skupščina. V prilogi prilagamo pred­
log za spremembo 224. člena kazenskega za­
kona SFRJ.

Iz predloga komisije oz. skupščine SR Slove­
nije je razvidno, da v celoti soglašamo, da bi 
moralo to kaznivo dejanje biti nedvoumno 
inkriminirano v smislu predloga odvetnika 
Inga Paša.

Komisija je ocenila, da iz razlogov, ki so 
navedeni v tem mnenju, zlasti glede možnih 
razlag 224. člena Kazenskega zakona SFRJ. 
ne bi dosegli s predlaganim predlogom za 
avtentično tolmačenje zaželenega rezultata, 
temveč ravno obraten učinek. To je bil tudi 
razlog, da se je komisija že ob prvi obravnavi

pobude odvetnika Inga Paša odločila v smeri 
spremembe 224. člena kazenskega zakona 
SFRJ.

skupščina SRS. 
komisija za proučitev 
kazenske zakonodaje.
predsednica
Valerija Škerbec

73. teza

Prvi odstavek 224. člena se spremeni tako, da 
se glasi:

»(1) Vojaška ali druga oseba, ki v nasprotju 
s svojimi dolžnostmi glede varovanja vojaške 
tajnosti sporoči ali izroči komu drugemu po­
datke iz četrtega odstavka tega člena ali mu 
kako drugače omogoči, da pride do njih. ali 
zbira take podatke z namenom, da jih izroči 
nepoklicani osebi, se kaznuje z zaporom od 
treh mesecev do petih let.«
Doda se nov drugi odstavek, ki se glasi:

»(2) Enako se kaznuje, kdor na protipraven

način pride do podatkov, ki se varujejo kot 
vojaška tajnost.«

Varianta:

Na koncu besedila predlaganega novega dru­
gega odstavka se dodajo besede »z name­
nom. da jih izroči nepoklicani osebi«.

V drugem odstavku, ki postane tretji odsta­
vek. se za besedo »prvega« dodata besedi »in 
drugega«.

Dosedanji tretji odstavek postane četrti od­
stavek.

Četrti odstavek, ki postane peti odstavek, se 
spremeni tako. da se glasi:

••(5) Za vojaško tajnost se štejejo podatki, ki 
so z zakonom, ali na podlagi zakona z drugim 
predpisom, splošnim aktom ali odločbo pri­
stojnega organa razglašeni za vojaško tajnost 
in so tudi tako pomembni, da so z njihovo 
izdajo očitno nastale ali bi lahko nastale hujše 
škodljive posledice za oborožene sile ter nji­
hovo pripravljenost za obrambo države.«

Knjiga je prvi žarek, ki je posvetil v najtemnejši del noči. Po izidu te knjige tam zadaj, 
v mraku, ne bo nikoli več tako, kot je bilo prej. Službe bodo zgubile tisti del svoje moči, 
ki je temeljil na molku. Ta molk je omogočal vsa tista mračna, protiustavna in 
protizakonita dejanja, posege v človekovo intimo in vladavino strahu.

Aleš Brejc, odlomek iz predgovora in knjigi 
avtorja Romana Leljaka

SAM PROTI NJIM

MSHHHHIIMlilii
ČASOPIS ZA KRITIKO ZNANOSTI je za bralce DELA pripravil poseben 15% popust 
na maloprodajno ceno knjige, če jo naročite do 10. septembra 1989.
Maloprodajna cena knjige je 140.000 din.

6asap£ Naročilnica

ime in priimek;.
naslov:________
kraj:
nepreklicno naročam knjigo SAM PROTI NJIM s 15% popustom. 
Prodajno ceno (s popustom) 119.000 din bom poravnal po 
povzetju.
Podpis;--------------- --------------------------------------- ;------------------------------------
Izpolnjeno naročilnico pošljite na naslov: CKZ, Beethovnova 9, 
61000 Ljubljana.

AKCIJA

Zavrtite naš telefon in poskrbeli bomo, da vam ne bo dolgčas. Tudi letošnje poletje vas bo 
dnevnik DELO vsak dan pričakal na vašem počitniškem naslovu. DELO bomo dnevno 

dostavljali v vse kraje Slovenije, Istre in Kvarnerja.
Če vas bo pot peljala v južnejše kraje Dalmacije, se bomo potrudili, da zamuda ne bo daljša od

enega dneva.
Da bi DELO pravočasno dobili na svoj počitniški naslov, preprosto dvignite telefonsko slušalko 

in zavrtite našo številko 061/315-366, ali pa nam na dopisnici sporočite natančen počitniški 
naslov. DELO vam lahko zagotovimo le, če bomo vaše obvestilo prejeli vsaj PET dni pred vašim 

odhodom na dopust in če bo sprememba naslova veljala več kot osem dni.
V.času brez dela ne pozabite na

Naš naslov: DELO, Titova 35, Ljubljana — Naročniški oddelek

DELO ZA DENAR - 
KNJIGA ZASTONJ

ali
KNJIGA ZA DENAR - 

DELO ZASTONJ

SE NADALJUJE
Spoštovani bralci Dela!

Mnogi ste se v preteklih mesecih že vključili v našo akcijo. Lahko ste se 
prepričali o njenih prednostih. Akcija DELO ZA DENAR — KNJIGA 

ZASTONJ se nadaljuje! Vsem, ki ste z nami že sodelovali, in tistim, ki še 
boste, sporočamo, da bomo prihodnjo soboto, 2. septembra, objavili seznam 

knjig NOVE ZALOŽBE. Nova založba pomeni nov izbor zanimivega in 
koristnega branja, v katerem boste našli tudi kaj zase.

Medtem ko pričakujete ponudbo nove založbe, Vam želimo čimveč 
zanimivega branja v našem in Vašem DELU.

I 4 I i k
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e bi se afera Muievič po kakšnem 
čudežu končala v torek dopoldne, bi 

pi najbrž obveljala lekcija, ki so jo priza- 
Bm detemu, slovenski politiki in Sloven- 

cem nasploh odčitali beograjski lum- 
penrevolucionarji: pred zakonom smo vsi 
enaki! Se pravi, da se niti visok partijski funk­
cionar iz nedomače republike ne more ogniti 
posledicam, ki zadenejo kršilce prometnih 
predpisov.
Toda afera Muževič se ni končala v torek 
dopoldne. Celo če odmislimo njene politične 
komponente, je po že preizkušenem obrazcu 
ušla z vajeti in nam razkrila še drugo in tretjo 
plat resnice, o kateri spet in spet ugotavljamo, 
da je vsaj trodimenzionalna. Ta slabo skrita 
razsežnost jugoslovanske kvaziciviliziranosti 
kaže, da je treba poduku iz Srbije nekaj doda­
ti: pod pendreki smo vsi enaki!
Spoznanje, ki ga je v sredo zvečer med vrstica­
mi verificiralo tudi predsedstvo CK ZKJ, vse­
buje zelo zoprno dejstvo. Navaja namreč k lo­
gičnemu zaključku, da je jugoslovanska poli­
cija oziroma njeni deli v posameznih republi­
kah pretepanje, maltretiranje in fizične obra­
čune spremenila v normalno sestavino poslo­
vanja z občani, ki so na kakršenkoli način 
prestopili meje dovoljenega, državi in oblasti 
dopadljivega. (Pojma »družba« in »ljudstvo« 
tu nalašč izpuščamo.)
Preden bo kdo protestiral, smo mu dolžni 
povedati, da sili v past, iz katere se je težko

izviti. Kajti če so gumijevke, pesti in borilne 
veščine le izhod v skrajni sili, če kot dopolnilo 
k legalnim postopkom miličnikov prihajajo 
v’ poštev le v izjemnih primerih in če o množič­
ni rabi batin pri zagotavljanju reda in miru ne 
more biti govora, jih ni skupil državljan Boris 
Muževič, ki mu »organ« Pelko Gavrič niti 
lasu ne bi skrivil, ampak jih je skupil član 
zveznega partijskega predsedstva iz Slovenije, 
ki zasluži »posebno obravnavo«. Ali, drugače 
povedano, staknil jih je zato, ker je on in ne 
kak ponižni anonimus. Pomeni, da zanikanje 
tepežkanja kot samoumevne sestavine opravil 
in nalog policije avtomatično pelje v politiza­
cijo incidenta in r odpiranje najbolj neverjet­
nih domnev o srbskih udih pregona, ki se 
gredo nadaljevanje nacionalne politike z bole­
čimi sredstvi.
V to močvirje pa ne nameravamo riniti. Raje 
bomo ostali pri manj nevarnem spoznanju, da 
je amortizacijska doba policijskega orodja 
v Jugoslaviji rekordno kratka, ker se spričo 
pogostih srečanj s telesi grešnikov hitreje iz­
troši. Sporočila SNZ so sicer tako zdaj kakor 
neštetokrat prej odločno zanikala sleherni oči­
tek o nasilniških izpadih njenih pripadnikov 
ob skupinskih ali posamičnih intervencijah 
v raznih koncih države, vendar zanje velja isto 
pravilo kot za obnašanje lopovov, ki jih sicer 
lovijo: nihče še ni prostovoljno in brez zuna­
nje pomoči priznal, da je lopov. Gladko tajijo 
surovosti, čeravno jim je prisostvovala deseti­

IGOR GUZELJ

Pod pendreki 
smo vsi enaki

na ali stotina parov oči, saj so vedno doslej 
imele upoštevanja vredno težo samo izjave 
policijskih načelstev, ki so odrekala verodo­
stojnost zdravniškim izvidom, pripovedim 
prič in navedbam žrtev.
Iz tega zornega kota je afera Muževič narav­
nost dobrodošel prelom: prvič po dolgem ča­
su ne le ljudje, marveč tudi politični vrhovi 
(CK ZKJ) bolj verjamejo oškodovancu kakor 
uradni pravljici sekretariata za notranje zade­
ve. Policijsko pojasnilo je postavljeno na laž, 
kar najbolje potrjuje naknaden popravek ozi­
roma dopolnilo ponedeljkovega teksta, v ka­
terem namesto subjektivnih in žaljivih milični- 
ških vtisov nastopa nepozeleneli balonček.

Spodrsljaj beograjskih grobijanov v modrem 
pa mimogrede oživlja tudi nepojasnjene ob­
tožbe, da je nasilniško ravnanje preraslo v ve­
denjsko značilnost jugoslovanske policije, ki 
je ni okusilo samo nepregledno število držav­
ljanov- posameznikov, marveč v še večji meri 
skupine in teritoriji, kjer je v preteklih mesecih 
in letih prišla do izraza »državljanska nepo- 
koriščina«. Električne palice v Vevčanih, div­
janja v Moševcu in demantirani, čeravno pred 
tujci izpeljani umor na Kosovu, so samo 
drobci iz seznama dokazov, da deklarirana 
svoboda in nedotakljivost občana v Jugoslavi­
ji nosi satanske rogove.
A naj bo kakorkoli, precej stvari po Muževi-

čevem srečanju s sedmimi beograjskimi silaki 
(ki so mu med pretepanjem obljiubljali, da 
bodo ubili boga v njem, mu polomili vse kosti 
in še kaj zraven, kasneje pa ga namesto opra­
vičila poučili, da je pač tudi to življenje) ni več 
takšnih, kot so bile. Incident je že doživel 
pikre odmeve v svetu in vtisnil dodatno barvo 
predstavam o »jugobalkanizmu«. ki vnaprej 
smešijo prizadevanja mestne in republiške 
vlade, da bi Beograd na predvečer srečanja 
neuvrščenih prikazali kot eno najvarnejših 
metropol Evrope. Glavno in največje tveganje 
tamkaj so, kot se zdi opazovalcem od zunaj, 
policaji.

In prav globina možnih posledic je najbrž 
botrovala nerazložljivemu štiridnevnemu 
molku pristojnih organov, ki so naivno upali, 
da Muževič ne bo ukrenil ničesar oziroma da 
se bo zadeva reševala diskretno, v »družin­
skem krogu«. Vsaj ena ocena predsedstva CK 
ZKJ zato ne zdrži kritike: »Prenagljena in 
enostranska reakcija predsedstva CK ZK Slo­
venije gotovo ni prispevala k razsvetljevanju 
oziroma k celovitemu in natačnemu obravna­
vanju Muževičevega primera.«

Ali res? Reakcija slovenskega partijskega vrha 
je bila sploh prvo javno obvestilo o pripetljaju 
in je prišla kvečjemu prepozno. Pravzaprav je 
šele sprožila »razsvetljevanje primera«, pri če­
mer smo bili že z naslednjo potezo, z vnaprej

Ljubljana.
26. avgusta 1989

pripravljenim, toda načrtno zadrževanim »fri­
zerskim« sporočilom RSNZ Srbije deležni za­
megljevanja in zavajanja, ne pa razčiščevanja 
afere. Resnicoljubnost in priznavanje napak 
pač nista lastnosti, ki bi ju institucije, odgo­
vorne za pokoj ljudstva, premogle ravno v iz­
obilju.

Naj nam bo namesto moralizatorskega 
konca dovoljeno skozi izmišljen scenarij ugi­
bati, kakšno dinamiko bi dosegel razplet srh­
ljivke, v kateri patrulja ljubljanskih milični­
kov za Bežigradom ustavi denimo Mihajla 
Svabiča in ga prebunka. (Ad informandum: 
tovariš Svabič je med veleshodom na Ušču 
podil Slovence čez Gradec v Philadelphijo, 
kar se tukajšnje prebivalstvo spominja enako 
vnelo, kot se v Srbiji spominjajo zborovanja 
v Cankarjevem domu.) Medijsko-propagand- 
na atomska bomba bi ne eksplodirala čez štiri 
dni. temveč najkasneje čez štiri ure. Tu se 
samodejno ponuja staro, preizkušeno tolma­
čenje, da smo slovenski novinarji bržčas pre­
več nerodni, neprofesionalni, nedorasli svoje­
mu poklicu in izzivom časa. Skratka, krit i 
smo za zamudo in krivi smo, ker zamuda ni še 
večja, nazadnje pa smo nemara krivi rudi. ker 
smo nasedli zlonamernim potvorbam o kalva­
riji Borisa Muževiča doli v gostoljubnem, od­
prtem, svetovljanskem Belem Gradu.
Spomenik bi postavil človeku, ki je prvi rekel, 
da je politika kurba.

_ ho je veliki osvajalec src naših babic 
Rudolf Valentino nenadoma umrl, so 
bili njegovi upniki v hudi zadregi. 
Igralec je res dobival bajeslovne hono- 

■ Hararje za svoje vloge, znal pa je tudi 
mojstrsko zapravljati. Tako je zapustil veli­
kanske dolgove. Upniki pa so se vendarle 
domislili, kako bi jih lahko poravnali. Sklenili 
so spel vložiti denar v Valentina, četudi že 
pokojnega, in mu s tem denarjem priredili 
veličasten pogreb z romanji žalujočih žensk in 
predvajanjem njegovih filmov. Zamisel se je 
lepo obrestovala. Niso le poravnali vseh dol­
gov, temveč so z mrtvim idolom tudi lepo 
zaslužili.

Te zgodbice o poslovni domiselnosti se vedno 
spomnim, kadar berem ali pa se pogovarjam 
o velikanskih dolgovih držav v razvoju. Sce­
narij za rešitev tega problema je bil pravza­
prav posnetek zamisli o Valentinovem pogre­
bu. Zahodne banke so radodarno financirale 
porabo držav v razvoju in se zanašale na 
trditev bivšega predsednika Citybank, da »dr­
žave ne morejo bankrotirati«. Po tem geslu so 
se ravnale tudi tedaj, ko je naposled v avgu­
stovskih dneh pred sedmimi leti izbruhnila
dolžniška kriza v Mehiki. Po načelu Valenti­
novega pogreba so bančniki še naprej vlagali 
v močno zadolžene države in domnevali, da 
bodo tako nekoč le prišli do svojega denarja.
Dolgovi držav v razvoju pa so se večali z bli­
skovito naglico. Zalo so se načrti za izterjanje 
dolgov kar naprej spreminjali, od spodletelih 
shem Donalda Reagana na Jamesa Baker ja do 
najnovejšega načrta za zmanjšanje dolgov 
Nicholasa Bradvja.

Po mojem mnenju je pri tem najpomembneje, 
da niso več uporabni. Domislica Valentinovih 
upnikov se je dobro obnesla - vsak pravi 
uspeh pa je možen samo enkrat. Drugič ne 
morete več igrati iste igre, ker jo vsi že poznajo 
in se ji lahko hitro prilagodijo. Toliko bolj, 
ker so mimo časi viteštva in je napočil čas

DRAGO BUVAČ______________________

Valentinov pogreb
trgovcev, bančnikov in matematične kombi­
natorike teorije iger.
K takšni nekoliko pesniški uverturi v suho­
parno opero ekonomskega razmišljanja 
o dolgovih sta me pripravila dva obrobna 
dogodka.
Prvi zadeva razmere v jugoslovanskem go­
spodarstvu. Navzlic vsem težavam, ki ga pesti­
jo, smo priča tudi nekaterim pozitivnim rezul­
tatom. To velja predvsem za solidne devizne 
rezerve, ki znašajo 4,7 milijarde dolar­
jev. Se nikoli doslej nismo imeli tako uspešne 
devizne bilance. Zato, pa tudi iz drugih vzro­
kov gredo naši dolgovi bolje v prodajo kot 
pred nekaj meseci. Ko sem bil konec aprila na 
Wall Streetu, je bi! dolar jugoslovanskega dol­
ga na tako imenovanem sekundarnem trgu
vreden okoli 47 centov. Po nedavnih poroči­
lih pa je presegel 50 centov. Mnogi iz tega 
sklepajo, da imajo svetovni bančniki zdaj
boljše mnenje o razmerah v Jugoslaviji. Z nji­
mi se seveda ne strinjam. V igri so namreč tudi 
drugi aduti. Ne bom se spraševal, ali Marko­
vičeva vlada pravilno razume ta problem ali 
ne, a premier je pred kratkim rekel, da se bo 
nadaljeval odkup naših dolgov; letos naj bi 
odkupili okoli 400 do 500 milijonov dolarjev 
dolga.
Ne verjamem, da je to res pametno. O tem sem 
podvomil, ko so mi pred kratkim prišle v roke 
znanstvene analize dveh ameriških ekonomi­
stov iz Cambridgea, ki se ukvarjata s teorijo in 
prakso mednarodnih dolgov. Prvi je izključno 
teoretik, ljubitelj matematičnih modelov teori­

je iger Paul Krugman z MIT. Drugi je njegov 
vrstnik in kolega s sosednjega Harvarda, ki ni 
le teoretično dobro podkovan, temveč ima 
posluh tudi za prakso. Bil ie eden poglavitnih 
arhitektov znižanja inflacije v Boliviji 
s 24.000 na šest odstotkov. Gre za svetovalca 
mnogih vlad in mednarodnih institucij, prave­
ga poslovnega yuppieja Jeffreya Sachsa. Oba 
je londonski Economist uvrstil med šest mla­
dih ekonomistov, ki so največji up svetovne 
ekonomije. Pred nekaj meseci sem se z njima 
pogovarjal o dolgovih, zdaj pa na podlagi 
njunih del, ki sta mi jih kasneje poslala, raz­
mišljam o naših izkušnjah z odkupom dolgov.
Se dolgove splača odkupiti ali ne? Do katere 
meje? Navidez je zadeva zelo preprosta.
Manjši dolgovi, manjše obveznosti ali, če pro­
dajale lastniške pravice, večji dotok tujega
kapitala za oživljanje lastnega gospodarstva. 
Pa vendar ni tako preprosto. Če bi bilo tako, 
ne bi potrebovali ekonomistov. Zato vas bom 
poskušal popeljati v svet razmišljanj dveh 
mladih ekonomistov, iz katerega boste prišli 
s popolnoma drugačnimi sklepi.
Paul Krugman je denimo zasnoval svojo te­
orijo o dolgovih na sposojeni teoriji o davkih. 
Gre za teorijo Arthurja Lafferja, ki je razmi­
šljal takole: če država zviša davke, ima čedalje 
večje dohodke, vendar le do določene meje. 
Ko jo prestopi, postanejo veliki davki desti­
mulativni in ljudje nočejo več delati. Zato se 
državi, ko prestopi to mejo, splača davke zni­
žati, ker se ji bo tako dohodek povečal. Ta 
teorija zbuja precej ideoloških in empiričnih 
pomislekov. Krugman pa jo je kljub temu

razvil v smeri Lafferjeve krivulje za olajšanje 
bremena dolgov. Razmišljal je takole: kadar 
dolgovi držav v razvoju rastejo, prav tako kot 
davki dosežejo točko, ko se tem državam ne 
splača odobravati novih posojil. Več ko jim 
daste denarja, manj je možnosti, da vam ga 
bodo vrnile. Na grafikonu je to mogoče zlah­
ka predstaviti z zvonasto krivuljo. Ce je zadol­
žena država na tistem koncu krivulje, ki se 
spušča, se upnikom bolj splača, da ji dolgove 
zmanjšajo, ker se jim le tako obeta, da bodo 
izterjali več denarja. Takšna je tudi logika 
Bradyjevega načrta.
Paul Krugman pa je velik ljubitelj teorije iger 
in s svojimi matematičnimi konstrukcijami se­
ga še dlje. Ne moti ga, da se mnogi zato jezijo.
Iz teorije iger povzema precej koristnih skle­
pov na podlagi čiste matematike in logike. 
Vzemimo, da se vam zdi, da se splača odkupi­
ti dolg, ki je na sekundarnem trgu vreden 50 
centov za dolar. To je res mikavno. Če pa se 
poglobite v Krugmanove matematične mode­
le, boste ugotovili, da zadeva ni tako prepro­
sta. Vse je odvisno od tega, kdo financira 
odkup. Če imate zunanje vire, se to splača. Ce 
pa dolg odkupujete e lastnim denarjem iz 
deviznih rezerv, se vam lahko zgodi - to 
prepričljivo dokazuje matematični model 
— da boste žrtev, korist pa bodo imeli upniki, 
zahodne banke.
Naj navedem precej poučen zgled. Če svoj 
dolg odkupujete tako, da tujim investitorjem 
odstopate lastniške pravice, se vam zdi, da je 
vse lepo in prav, da ste prelisičili zahodne 
bančnike. Kupili ste dolg po ceni 50 centov za

dolar in tako pritegnili tuj kapital. Celotna 
konstrukcija pa ni ravno jasna. Kaj ste v resni­
ci storili? Zamenjali ste dolg v tujini za notra­
nji dolg. Da bi ga poravnali, morate razliko 
plačati v domači valuti. Če to storite s sredstvi 
iz emisije, boste še bolj spodbudili inflacijo, ki 
je v resnici notranji davek. Če se ji hočete 
izogniti, morate izdati obveznice. Tako ste 
zunanji dolg spremenili v domačega. Lahko 
pa se zasuče še precej slabše. Obresti za doma­
či dolg bi morale biti višje kot za dolgove 
v tujini. Tako ste spet oškodovani. Grozi vam 
tudi nevarnost, da se bo tuji kapital spretno 
izmaknil iz te konstrukcije. Zaračunal bo svoj 
delež celotnega dolga - in pobegnil. Pogosto
se dogaja, da s takšno zamenjavo dolga v res­
nici drago plačujete tuje naložbe, ki bi jih tudi 
sicer dobili. Japonski Nissan bi se tako in tako 
uveljavil na mehiškem trgu, to pa je storil za
polovico ceneje, ko je odkupil mehiški dolg za 
50 odstotkov nominalne cene. Razliko je pla­
čala Mehika. Povrhu pa cena vašega dolga na 
sekundarnem trgu raste, kadar tuji kapital 
začuti, da z lastnim denarjem odkupujete dol­
gove.
Prav to se je zgodilo tudi z jugoslovanskim 
dolgom. Njegova cena na sekundarnem trgu 
se je v zadnjih mesecih zvišala. Verjetno ne 
zato, ker bi nam šlo politično in gospodarsko 
bolje, temveč predvsem zato, ker so vsi vedeli, 
da bo Jugoslavija letos odkupila 400 do 500
milijonov dolarjev dolga.
Profesor Jeffrev Sachs bi nam bil lahko še bolj 
zgovorna priča. Zanimiva je njegova teza, da 
se dolga sploh ne splača odkupovati na drob­

no . Kajti močno zadolžene države v razvoju 
v resnici odkupujejo že reprogramirani dolg. 
Obrestna mera za reprogramirani dolg znaša 
okoli 10-odstotkov. V hipu, ko odkupite svoj 
dolg, četudi z mikavnim 50-odstotnim popu­
stom, v resnici plačujete 50-odslotne obresti. 
Dober poznavalec svetovne dolžniške drame 
nato ugotavlja, da država, ki izvaja ali bi rada 
izvajala protiinflacijsko politiko, ne bi smela 
odkupovati svojih dolgov, ker tako le spodbu­
ja inflacijo.

(Zato menim, da je Ante Markovič zastavil 
napačno vprašanje avtorju izraelskega proti­
inflacijskega programa Michaelu Brunu, za­
kaj se v Jugoslaviji v okoliščinah dirjajoče 
inflacije večajo devizne rezerve. Zato mu Bru­
no ni mogel odgovoriti. Po mojem mnenju je 
bistveni problem drugod. Vprašanje bi bilo 
treba zastaviti drugače: v kolikšni meri velike 
devizne rezerve in odkup dolgov na njihovi 
podlagi še bolj spodbujajo inflacijo?)

Zato Jeffrev Sachs meni, da je problem dol­
gov in njihove odprave tesno povezan s proti­
inflacijsko politiko. Na podlagi bolivijskih iz­
kušenj zato predlaga, naj dolgov ne bi odku­
povali na drobno, temveč naj bi pripravili 
celovit program reprogramiranja dolgov in ga
tesno povezali s protiinflacijskim programom.

V časopisnih člankih ni prostora za matema­
tične ekshibicije. Teorija iger pa je zelo pripo­
ročljiva logična in pragmatična vaja. Zato bi 
morali tudi problem naših dolgov obravnavati 
v okviru protiinflacijskega programa. Kaže 
namreč upoštevati, da Jugoslavija nima toliko
oboževalcev kot Rudolf Valentino. Iz njego­
vega pogreba pa bi se lahko nekaj naučila: po 
pogrebu starih idolov prikritega realnega soci­
alizma bi morala uveljaviti nove zamisli za 
oživljanje gospodarstva in na tem utemeljiti 
strategijo za odpravo dolgov. Zakaj ne bi še 
mi zaslužili s pogrebom realnega socializma, 
tako kot so z Valentinovim pogrebom zasluži­
li njegovi upniki?

a položaj neslovencev v Sloveniji je 
ŽSr najbrž najboj značilno prav to, da so 

BM bili »neslovenci«, kol je bilo še do vče-
raj. ko nacionalna pripadnost ni bila 

HIHfaAra izrazito v ospredju, »delavci iz 
drugih republik«. K neslovencem v Sloveniji 
namreč ne spadajo niti Italijani niti Madžari 
kol državljani SR Slovenije, ki tu predstavljajo 
avtentično in strnjeno skupnost. Neslovenci 
tudi niso Romi, ki sicer ne uživajo kake 
omembe vredne zaščite, da o civilnodružbe- 
nem razumevanju pravice do razlike v njiho­
vem primeru sploh ne govorim. Neslovenci 
v Sloveniji so izključno pripadniki drugih dr­
žavotvornih narodov v SFR Jugoslaviji. Zato 
je tudi značilno, da so se v zadnjih mesecih 
Albanci skoroda otresli pložaja Neslovencev 
in postali tudi za slovensko okolje iz nesloven- 
stva izdiferencirani in prepoznavni pripadniki 
svoje narodne skupnosti.
Skratka — in o tem so pred časom pričala tudi 
razna raziskovanja — položaj jugoslovanskih 
priseljencev v Sloveniji ni toliko problemati­
čen zaradi kake pozicije državljanov drugega 
reda. ki ne bi mogli uveljaviti svojih držav­
ljanskih pravic prav tako kot Slovenci. Njihov 
položaj je bil v prvem obdobju problematičen 
predvsem zato, ker so bili delavci, ki so prišli 
v Slovenijo iz manj razvitih okolij in prevzeli 
tu sprva in najpogosteje predvsem najtežja in
slabše plačana dela. Zato so tedaj predstavljali 
socialni problem, ki ga je okolje skupaj z dr­
žavo in drugimi mehanizmi boljše ali slabše, 
vsekakor pa brez pomenljivejših razlikovanj 
in šikan reševalo v kontinuiranem procesu 
vsaj odtlej, ko se je slovenska družba zavedla 
posledic uvoza delovne sile, končno pa tudi 
posledic značilno socialističnega, tradicional­
no industrijsko in delovno intenzivno usmer­
jenega razvoja brez vrhunskih organizacijskih 
in znanstvenih kadrov. Danes pa je osnovni 
problem neslovencev (pri lem socialnega po­
ložaja ne zanemarjamo, vendar si danes mno­
go bolj kot kdaj prej slabo socialno stanje ne 
more več dajati tega ali onega izključnega 
nacionalnega predznaka, ampak prej spolne­
ga) potisnjenost v politični in civilno družbeni
položaj »raztrgane pripadnosti«. Med kladi­
vom in nakovalom jugoslovanskih razprtij so 
postali nekakšen strelovod, kar je bilo prvič
razvidno ob znamenitem idrijskem pretepu.
V slovenski civilni družbi pa so postali pred­
met različnih pritiskov, posmehov in izolacije. 
Pri tem še vedno v precejšnji meri velja, da 
— spet značilno — ta izolacija in postavljanje 
i’ položaj tujca ne velja v tolikšni meri za 
intelektualne delavce in podobne strukture 
(oficirje izvzemam, ker njihov položaj ne do­
loča narodnostna pripadnost, ampak unifor­
ma in odnos do JLA v Sloveniji). Obenem pa 
gre danes hkrati za ljudi, ki dolgo živijo in 
delajo v Sloveniji, in pogosto že za tu rojeno 
prvo ali drugo generacijo, kar že samo na sebi
prinaša priseljencem vrsto identitetnih stisk in 
težav, v sedanji politični in družbeni situaciji 
pa se le težave kažejo še toliko bolj zaostreno. 
Vsak, ki je kdaj občutil položaj izjeme, ve, kaj 
pomeni že samo golo zbadanje o tem, da se ti 
pač ne moreš podpisati pod to ali ono izjavo 
ali skupno listino, da ne spadaš in ne pripa­
daš. Ne gre pa več samo za zbadanje. Za 
položaj neslovencev je obenem značilno, da 
imajo nenadoma dosti podpornikov in tudi 
podpihovalcev, medtem ko je bilo za sedem­
deseta leta značilno, da se okolja, od koder so 
prihajali, niti malo niso brigala zanje. Pozno, 
pa vendarle so dobili nazaj svojo matico, ki

LEV KREFT: NESLOVENCI V SLOVENIJI

Med kladivom in nakovalom
skuša videti v njih emisarije lastne politike. 
Dobili pa so tudi izrazite in javne sovražnike, 
ki jih skušajo tako ali drugače vkleniti v civil- 
nodružbeni geto ali pa vpeljati nasilno in na 
hitro v asimilacijske procese. Asimilacijski 
procesi imajo lastno logiko in potekajo pač 
v skladu z njo. Nasilje in predpisovanje rodi 
povsem nasproten učinek — getoizacijo. So­
dobne družbe se vendarle, kljub temu da ima­
jo mnoge med njimi tudi šibkejše tradicije 
mednacionalnega razumevanja, trudijo, da bi 
polikulturnost in večnacionalnost vseh vrst 
ohranile kot vrednoto in predvsem kot pravi­
co. Bili pa bi slepi, ko ne bi hkrati ugotovili, 
da je pritisk slovenskega nacionalizma in 
predvsem odpora do tujstva doživel med Slo­
venci tudi nekaj pomenljivih in izrazitih pora­
zov, med drugim v zadnjem času tako ob 
predlogu, da se tujerodcem ne bi prodajala 
slovenska zemlja, kot tudi ob predlogu, naj se
jim prizna pravica do asimilacije kot njihova

temeljna pravica. Dodati je treba tudi, da so 
v času slovenske pomladi prišle do ustanovi­
tve tudi organizacije kot Jugoslovanska zveza, 
ZJDP, Društvo Sava, Društvo Albancev itd., 
kar prispeva k sproščanju napetosti in raci­
onalizaciji problemov.
Danes sta v Sloveniji in Jugoslaviji v odnosu 
do manjšinskih nacionalnih vprašanj vseh vrst 
predvsem dva odnosa, oba pa spravljata vse 
mogoče skupnosti in razlike pod isto kapo, 
podobno kot izraz neslovenci daje na isti ime­
novalec pripadnike različnih narodov. Prva 
varianta se v skrajni možnosti zavzema za 
Jugoslavijo brez notranjih nacionalnih meja. 
brez sestavnih zveznih držav, torej »enovito 
federacijo« (čudnejši nestvor kot njena asime­
trična nasprotna zamisel), ki bi vsakomur 
kjerkoli in kadarkoli (seveda, če je Jugoslo­
van, torej pripadnik sem pripadajočih avtoh­
tonih narodov) jamčila vse državljanske pra­
vice z nacionalnimi vred. V prakso prevedeno

je to zahteva, ki postavlja v ospredje najšte­
vilčnejše narode in kulture in po posledicah, 
ki jih dobro poznajo na primer v Estoniji, 
Latviji in Litvi, postopno izriva manjše naci­
onalne skupnosti na margino celo v njihovih 
lastnih deželah, toda tedaj, kadar so formalno 
organizirane kot zvezne države. Drugi pogled 
vidi predvsem narodnostno pripadnost krvi in 
tlem, skozi narojenosl in pritrjenost na zemljo. 
Pridiga pripadnost teritorija njegovim naroje- 
nim posestnikom, in pripadnost ljudi lastne­
mu narodu po krvni zvezi. Tako kot ta pristop 
rodi odpor do tujerodcev in njihovega trajne­
ga naseljevanja na njim tuji zemlji, rodi tudi 
ločevanje na prave in neprave, končno pa tudi 
čiste in nečiste Slovence. Že Oton Župančič je 
moral v tridesetih letih Slovence opozoriti, da 
slovenstvo ni samo sončna stran Alp, ampak 
tudi Prekmurje, Primorje, Bela Krajina in še 
kaj. V najbolj razgledani varianti se ta drugi 
odnos sprevrže v malikovanje nacionalne dr­

žave in postane politični program vladanja za 
narodov blagor. Na seji Centralnega komiteja 
ZK Slovenije, ki je govorila o mednacionalnih 
odnosih, sta bila oba pristopa zavrnjena, kar 
je dobilo potrdilo (po več razpravah) tudi 
v stališčih. Več kot pričakovano je seveda, da 
ta razprava in stališča niso imeli javnega od­
meva posebej v srbskem časopisju, ampak je, 
ravno nasprotno, nedotakljiva, pa vedno na­
taknjena Saša Plavevska zapisala, da o lem 
sploh ni bilo govora in da o tem ni bilo 
nikakršnih stališč. Vsaj pro domo sua je torej 
treba obnoviti:
»Poleg Slovencev, Italijanov, Madžarov in 
Romov živijo in delajo v Sloveniji tudi Hrvat­
je, Muslimani. Albanci, Črnogorci, Srbi, Ma­
kedonci in pripadniki drugih narodov in na­
rodnosti SFR Jugoslavije. Ni jih malo, ki so si 
Že izbrali SR Slovenijo za svojo stalno prebi­
vališče, torej za svojo domovino. Tudi med 
tistimi, ki svoj formalni status še opredeljujejo

kot začasen, že raste prva v Sloveniji rojena 
generacija. Ne gre torej več za delavce iz dru­
gih republik, še manj zgolj za sezonce ali 
začasne goste. Vsem prebivalcem SR Sloveni­
je ne glede na nacionalno pripadnost je treba 
še naprej zagotavljati vse državljanske pravice 
in svoboščine, ki jih zagotavlja slovensko dr­
žavljanstvo. Tistim, ki so državljani drugih 
republik z začasnim bivanjem v SR Sloveniji, 
je treba ustvariti delovne in življenjske razme­
re, ki jih ne bodo postavljali v položaj tujcev. 
Vsem delavcem je treba zagotavljati vse iz dela 
izhajajoče pravice. Hkrati pa pripada pripad­
nikom vseh narodov in narodnosti tudi pravi­
ca stika s svojimi matičnimi kulturami na 
način, ki si ga izberejo kot najprimernejšega, 
in ob pomoči, ki jo v skladu z možnostmi nudi 
SR Slovenija. To pomoč je vsekakor treba 
širiti.
Zveza komunistov se odloča za širšo družbe­
no akcijo in razpravo, ki bo odpor vsakemu 
šovinizmu, nacionalizmu ali asimilacijskemu 
pritisku povezala s prodiranjem spoznanja, da 
je Slovenija odprta družba, kultura slovenske­
ga naroda pa dovzetna za kulturne vrednote, 
ki iih orinašaio liudie iz drugih nacionalnih

Zveza komunistov se bo uprla težnjam, ki bi 
gospodarsko krizo in problem nezaposlenosti 
v proizvodnji in drugih dejavnostih skušale 
reševati na nacionalni osnovi. Predlagamo, da 
se analiza položaja pripadnikov drugih jugo­
slovanskih narodov in narodnosti v SR Slove­
niji, ki je že dala pomembna spoznanja in 
empirične podatke, nadaljuje. Oblikovanje 
celovite in trezne imigracijske politike je pove­
zano s sprejemanjem ukrepov in rešitev, ki so 
jih v drugih evropskih imigrantskih deželah že 
uveljavili nova družbena gibanja in politična 
levica.«
Znanstveni pristop k vprašanju položaja pri­
seljencev, zlasti ekonomske vrste, je več kot 
potreben. Celovit pregled obstoječih razmer 
potrebujemo tako zaradi družbenih, socialnih, 
kulturnih kot iz političnih razlogov. Bilo bi 
torej neumno, ko bi izpustili tudi tako slabo 
priložnost, kakorkoli nesrečno jo je sprožil 
Vladimir Dedijer, in ne bi (ob tem da so 
mednarodne skupine, ki si žele korektno priti
na jasno o položaju manjšin vsaj v Sloveniji,
več kot dobrodošle) sami pripravili tistega, 
čemur se lahko reče Bela knjiga o položaju 
neslovencev v SR Sloveniji. Pobudo za to je 
dala tudi ljubljanska podružnica Združenja za 
jugoslovansko demokratično pobudo, s svoji­
mi stališči pa že pred Dedijerjevim pismom 
tudi centralni komite ZK Slovenije. Seveda pa 
tak pregled položaja ima težo in pomen samo,
če ga dela neodvisna skupina znanstvenih de­
lavcev, ki ima na voljo dovolj državnih sred­
stev, da opravi, kar ji je naloženo, v skladu 
Z lastno človeško in znanstveno vestjo.

In ko smo že pri tem: Vladimir Dedijer ni 
napisal prijaznega pisma, in zlasti slovensko 
politično vodstvo je prav neljubeznivo prika­
zal kot klerofašistične kvizlinge. Vendar bi 
bilo bolje vse to prepustiti njegovi vesti in 
zavrniti z dostojanstovm, kot pa preseliti štori­
jo z realnih tal, ki se jih je vendarle tudi on 
bežno dotaknil, v barje povratnega blatenja 
njegove osebnosti, od rojstva do... Kdor ga 
spominja na slovensko gostoljubnost, ki jo je 
užival, naj se spomni na to, kako so Sloven­
cem drugi očitali svoje gostoljubje in tega, 
kako smo to zavrnili.
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